Sammanfattning av betankandet Personforsskringslag 2021
(SOU 1986:56)

Avtal om privat forsakring regleras i dag vasentligen i 1927 ars lag om
forsakringsavtal (FAL). Savitt galler skadeforsakring for konsumenter
har reglerna i den lagen dock ersatts av konsumentforsakringslagen
(KFL) av 1980, byggd pa kommitténs betdnkande Konsumentforsak-
ringsag (SOU 1977:84). | denna andra etapp av vart arbete lagger vi
fram fordag till en personforsakringslag, som skall ersdtta FAL:s regler
om liv-, guk- och olycksfallsférsakring. Forslaget har tillkommit i nor-
diskt samarbete och 6verensstammer i viktiga delar med redan framlagda
norska och finlandska lagforslag pa omradet. Danmark har under de
senaste &ren inte kunnat deltai det gemensamma lagstiftningsarbetet med
hansyn till de forpliktelser som foljer med medlemskapet i EG.

Samtidigt arbetar vi pa en skadeforsikringslag, som skall innehdla
regler om all skadeférsakring, saval for konsumenter som for foretag och
forsakringstagare inom den offentliga sektorn. Meningen &r att person-
forsakringslagen och skadeforsékringslagen tillsammans skall erséita
FAL och KFL. Med tanke pa de speciella réttsiga och forsakrings-
tekniska fragor som blir aktuella pa personférsakringens omrade har vi
emellertid funnit det naturligt att behandla de olika typerna av forsékring
for sig; att sammanfora person- och skadeftrsakringsregler i en enda lag
skulle, med utgangspunkt i moderna forsakringsforhallanden, leda till en
altfor vidlyftig och svaréverskadlig reglering.

Forslagets huvudsakliga inriktning

Det star klart att en Oversyn av FAL:s snart sextio ar gamla person-
forsakringsregler & pakallad. Ett viktigt skal ar att lagens bestammel ser
inte ger det konsumentskydd som i dag kan anses motiverat. Visserligen
har forsakringsbolagen i villkor och praxis infort regler som & betydligt
formanligare for forsakringstagarna én dem FAL upptar, men detta kan
inte pa langre sikt ersétta de garantier som en lagstiftning ger. Av stor
betydelse & ocksa att FAL:s reglering pa manga punkter framstar som
ofullsténdig och inte ger besked om réttsléget, en oldgenhet som blivit
sarskilt markerad i och med framvaxten av gruppfoérsakringarna, och de
kollektivavtalsgrundade férsdkringarna. Det & angeldget med en lag-
reglering av dessa forsékringsformer, som inte alls behandlas i FAL.
Ocksa i andra avseenden motiverar utvecklingen inom forsakrings-
vasendet en modernisering av lagstiftningen.

En ledande tanke bakom férdagets bestdmmelser om individuell
personforsakring & den enskildes behov av skydd mot ogynnsamma
villkor. Visserligen kan man knappast pasta att forsakringsbolagen pa
nagot olampligt sitt utnyttjar ett dverlage i avtalsforhdllandet; i regel
synes de handla med férsakringstagarnas och deras anhdrigas basta for
Ogonen. Vidare kan forsakringsinspektionens tillsyn dver villkoren sdgas
minska behovet av mera rigorosa civilréttsliga skyddsregler pa omradet.
Man kan ocksd paminna om principen att vinsten pa livforsakrings-
rorelsen skall aterbéras till forsakringstagarna. Men énda & skyddsregler
angeldgna i en hel del avseenden med tanke pa den stora betydelse



forsékringen brukar ha for forsdkringstagaren och hans anhoriga. For
sadana regler talar i viss man ocksa forsakringstagarens svarigheter att
sitta sig in i dessa ofta komplicerade forsakringstyper och att géav
paverka forsakringens utformning.

En avvégning av dessa synpunkter har lett till att lagférslaget bor
innehdlla en relativt utforlig tvingande reglering av bl.a. informationen
till forsakringstagarna, avtalens tillkomst och upphorande samt pafdlj-
derna av att man fran forsakringstagarnas sida asidosétter sina forplik-
telser mot bolaget. | dessa hanseenden bor lagen ge en relativt fullstandig
overblick over parternas réttigheter och skyldigheter. Vad angar for-
hallandet till tredje man, exempelvis de familjeréttsligt praglade problem
som uppkommer nar forsakringsbelopp skall férdelas efter den forsak-
rades dod och borgenérernas majlighet att ta forsakringen i ansprak, har
vi ocksa funnit det motiverat att ge utforligare och tydligare regler an de
nuvarande.

Déaremot bor forsakringens sakliga omfattning, de risker den skall
tacka och liknande fragor om forsakringsproduktens utformning bara i
speciella avseenden gorastill foremal for lagreglering. Bl.a. &r det viktigt
att lagen inte hindrar bolagen fran att utveckla nya forsakringsformer for
att moéta nya behov.

Som nyss namnt &r forsakringsinspektionens tillsyn over villkoren en
faktor som minskar behovet av civilréttsiga skyddsregler for forsak-
ringstagarna. Pa samma sétt som forsakringsverksamhetskommittén (se
betdnkandet SOU 1986:8, Soliditet och skélighet i forsakringsverksam-
heten) har vi emellertid funnit att vi inte bor 1agga fram nagot forslag om
obligatorisk forhandsgranskning av forsakringsvillkoren. Men inspek-
tionens installning i fragan om ett villkor kan godtas eller g far anda stor
betydelse for tillampningen av vissa mera allméant hallna bestammelser i
personforsakringslagen, &en om inspektionens beddémning inte blir
bindande fér en domstol (se t.ex. 3kap. 4 och 588 samt 4kap. 58§
fordaget).

Ocksa i fraga om gruppforsakring & konsumentskyddet, dvs. skyddet
for de forsékrade gruppmedlemmarna och deras medforsékrade, av stor
vikt. | viss man garanteras visserligen skyddet genom att villkoren for
forsakringen oftast forhandlas fram av foretrddare for gruppen, med en
sakkunskap och férmaga att tillvarata medlemmarnas intressen som gar
langt utover den ordindre konsumentens, men det finns anda ett bety-
dande omrade dar lagstiftning ter sig pakallad. Vidare maste uppmark-
samhet agnas a gruppforsakringens réttsliga konstruktion, dér treparts-
forhallandet mellan forsakringsbolaget, gruppen och den enskilde grupp-
medlemmen ger upphov till en hel del sarpréglade problem. Dessa fragor
regleras som sagt inte allsi FAL, och réttslaget ar darfor pa flera punkter
oklart. (Se vidare nedan, under rubriken 9 kap. Gruppforsakring.)

Na det géller kollektivavtalsgrundad forsakring, som i vasentliga
avseenden skiljer sig fran annan privat forsakring, har vi sett det som en
viktig uppgift att ange dessa forsdkringars plats i det forsakringsréttsiga
systemet och att ge lagstiftningens st6d & vissa konstruktioner och
villkor, som bl.a. genom sitt arbetsréttsligainsag skiljer sig fran vad som
annars brukas inom forsakring. Daremot spelar fragorna om skyddet for
de enskilda inte riktigt lika framtrddande roll hér. Visserligen &r det av
stor betydelse att dessa forsakringar fungerar pa ett tillfredsstallande sétt

Bilagal

645



for de forsakrade, och vi foredar pa ett par omraden ocksa sarskilda Bilagal

regler som skall forbéttra deras stéllning i jdmférelse med géllande rét.
Meni alt vasentligt kan man utga fran att den enskildes intressen blir val
tillgodosedda genom att férsékringarna tillkommer och tillampas under
medverkan av organisationer pa de forsakrades sida med sakkunskap pa
omradet.

Den nyalag vi foreslar skall i princip gallafor all privat liv-, §uk- och
olycksfallsforsakring. Forsakringar som meddelas av understodsfore-
ningar har dock lamnats utanfor fordaget pa grund av att det pagar en
alman oversyn av understodsféreningslagen 1 finansdepartementet. |
fraga om statens tjanstegrupplivforsakring, som inte bygger pa nagot
forsakringsavtal i vanlig mening, féreslar vi en sarskild lag som hanvisar
till vissa av personforsakringslagensregler.

| det foljande tar vi dversiktligt upp innehallet i den foreslagna person-
forsakringslagen. Forslaget & uppbyggt sd att, efter ett inledande
gemensamt kapitel, 2-8 kap. handlar om individuell forsakring. Grupp-
forsékring och kollektivavtalsgrundad forsakring tas sedan upp i 9
respektive 10 kap., som delvis hanvisar till reglerna om individuell
forsakring.

1 kap. Inledande bestammel ser

Kapitlet innehdller regler om lagens tillampningsomrade, vissa defini-
tioner samt bestdmmelser om lagens tvingande karaktéar. Som redan
angetts, skall lagen i allt vasentligt vara tvingande; mgjlighet till mera
vittgdende avsteg fran bestdmmelserna ges bara for kollektivavtals-
grundade forsakringar som vilar pa centralt kollektivavtal och vissa med
dem besléktade forsdkringar for grupper av naringsidkare (lantbrukare
m.fl.).

2 kap. Information

Bestdmmelser om information finns i KFL, och vi har funnit det minst
lika motiverat att sadana regler tas upp i personforsakringslagen. Den
enskilde behdver sakkunniga upplysningar om vad férsdkringen innebéar
bade i samband med forsakringens tecknande och pa senare stadium.
Betydelsen av informationen erkanns ocksa allmént inom forsakrings-
branschen. Liksom KFL innehdller fordaget ganska almant hallna
naringsrattsiga regler om informationsskyldighet for bolaget pa olika
stadier i mellanhavandet med forsakringstagaren. | fraga om den viktiga
informationen innan forsakringen tecknas betonar vi betydelsen av den
s.k. behovsutredning som regelméssigt skall goras dminstone nar det
gdler livforsakring.

Vid sidan av de marknadsréttsliga sanktionerna foreslas i 6 8 en
bestammelse om civilréttdigt ansvar for bolaget i handelse av bristande
information om vésentliga avgransningar i det avtalade forsdkrings-
skyddet. Far forsakringstagaren inte vederborlig upplysning om avgrans-
ningen viss tid fore forsakringsfallet, kan avgransningen inte beropas av
bol aget.
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3 kap. Forsakringsavtalet m.m.

Kapitlet innehdller bestdmmelser bl.a. om ingaende, uppsagning och
andring av forsikringsavtal och om rétten till forsakringens tekniska
varde. En véasentlig nyhet i forhdlande till gallande regler om person-
forsakring &r att vi foredéar att en forsakringsstkande skall ha en sjalv-
sténdig rétt att teckna den forsékring som forsakringstekniken medger
med hansyn till hans halsotillstand m.m. (1 8). Om det inte finns sakliga
skal for avdag, skall altsa hans forsakringsskydd inte vara beroende av
forsakringsbolagets valvilja (jfr 98 KFL). Villkoren skall bestammas
med utgangspunkt i den forsikrades hdsotillstand vid ansokningstid-
punkten; hansyn far alltsd inte tas till senare intraffande hal soforsamring
eller forsakringsfall. Sokanden méaste dock godta de allménna forsak-
ringsvillkor bolaget tillampar for den aktuella forsakringstypen. — Mot-
svarande skall galla om en forsékringstagare begér fornyelse av en tids-
begransad forsékring.

| visst samband harmed star foreskriften i forsagets 2 §, att ansvars-
tiden som huvudregel réknas fran och med dagen efter den da forsak-
ringstagaren ansokte om forsakring, under forutsdttning att ett bindande
forsakringsavtal senare kommer till stand. Under sérskilda omstéandig-
heter skall dock bolaget kunna krava betalning av premien som villkor
for sitt ansvar. Bolaget skall ocksd kunna skjuta upp ansvaret tills
aterforsakring har tecknats.

Forslaget innebér vidare att forsakringsbolaget inte skall kunna forbe-
halla sig att en livforsakring skall kunna upphorai fortid i andra fall @n
lagen anger (en del allvarligafall av kontraktsbrott). Daremot tillatsi viss
utstrackning att premien och villkoren i 6vrigt andras, om sarskilda
omstandigheter motiverar det. Narmast avses éndrade forhdllanden som
medfor att forutsdttningarna for ett langvarigt forsakringsavtal rubbas,
medan andring inte kan grundas pa forsamring av den forsakrades hasa.
Vid guk- och olycksfallsférsakring skall bolaget for vissa fall kunna ta
forbehal, inte bara om villkorsandring utan ocksa om upphorandei fortid
— aven hér dock med undantag bl.a. for halsoférséamring (se 4 och 5 88).

Forsakringstagaren skall & sin sida n&r som helst kunna sdga upp
forsakringen och avbryta premiebetalningen. Han har da rét att fa
forsakringen aterkopt av bolaget, om forsakringen & sadan att dterkop
gar att genomfora. Han kan ocksa ga 6ver till premiefri forsakring for ett
lagre belopp an enligt det ursprungliga avtalet genom att fa sk. fribrev,
om han genom den tidigare premiebetalningen har byggt upp ett
tillgodohavande i forsakringen (3 8). Aven néar forsakringstagaren genom
ett aterkop tillgodogor sig vérdet av en livforsakring med sparmoment,
skall han ha rétt att fortsétta forsakringen som ren riskforsakring — en
sarskilt viktig regel for den som under mellantiden har fatt sin halsa
forsamrad (9 8).

Vi d&r som en alman princip fast, att en personforsakrings tekniska
varde vid varje tid tillhor férsdkringstagaren och skall stélas till hans
forfogande senast nér forsakringen upphor (6 8). Detta kan ske genom ett
aterkOp pa det sétt som nyss angavs. Ocksa i andra situationer skall
vardet vid upphorande stéllas till forsakringstagarens forfogande genom
en avrékning mellan parterna, varvid hansyn skall tas till att bolaget bara
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har rétt till premie for den tid da det burit ett ansvar pa grund av
forsakringen.

| kapitlet behandlas dessutom forsakringstagarens rétt att beldna
forsakringen hos bolaget, nar detta kan ske fran teknisk synpunkt, och
hans principiella rétt till dterbaring vid forsakring som bedrivs med
grunder; detaljerna far emellertid regleras i forsakringsrorelselagen och i
grunderna.

4 kap. Begransningar av forsakringsbol agets ansvar

Som ndmnt vill vi i princip inte bestdmma vilkarisker en forsakring skall
omfatta: har bor avtalsfrinet rada. Branschens produktutveckling och
konkurrensen mellan bolagen torde i forening med férsakringsinspek-
tionens tillsyn vara en garanti for att forsakringstagarnas intressen
tillgodoses. Daremot har vi gett tvingande regler om sadana begrans-
ningar som kan folja pa att forsakringstagaren eller den forsakrade har
brustit i sina forpliktelser mot bolaget t.ex. genom att eftersitta upplys-
ningsplikten eller framkalla forsskringsfallet. Aven om gransen mot
allmanna omfattningsbestammelser inte altid & klar, finns det pa flera
omraden skd att ge ett skydd mot villkor som foreskriver altfor strénga
pafoljder.

Vad forst angar upplysningsplikten, har vi funnit det rimligt med en
viss liberalisering av FAL:s regler pa omradet, trots att upplysningarna
om den forsdkrades hdsa har vasentlig betydelse for forsakringsbolaget.
Déaremot vill vi inte ga 6ver till en sddan allman skalighetsprincip som
foreskrivsi KFL (30 8). Tekniken for att bestdmma risken — och darmed
tekniken for att bestdmma ansvaret vid oriktiga uppgifter — & hogt
utvecklad framfor alt vid livforsdkring, och det & bl.a. av det skélet
mindre [8mpligt att hanvisa till en ren skalighetsprovning. Ett annat vik-
tigt ska for detta ar, att oriktigheten av |amnade uppgifter i praktiken
oftast upptacks innan nagot forsakringsfall annu har intraffat. | den
situationen skulle en alméan skalighetsregel manga ganger inte ge till-
récklig ledning, och samtidigt bér man inte ha véasentligt olika regler
beroende pa nér oriktigheten upptacks.

Den foreslagna regleringen innebér i stora drag foljande.

Forsakringstagaren och den forsakrade ar enligt 1 § skyldiga att |amna
riktiga och fullstandiga svar pa frégor av bolaget, daremot inte att |amna
uppgifter angdende forhalanden som de inte tillfragats om (hér bortses
fran svek och liknande fall). Bara om upplysningsplikten har asidosatts
uppsatligen eller med icke ringa oaktsamhet kan det medfora pafoljder.
Liksom nu skall bolaget vara fritt fran ansvar vid svek och forfarande i
strid med tro och heder, medan i andra fall prorataregeln tillémpas:
bolaget svarar endast i forhadlande till den premie som avtalats och de
andra villkor som skulle ha avtalats om riktiga och fullstandiga svar hade
lamnats. Undantagsvis kan dock huvudreglerna frangas om de skulle leda
till ett resultat som & uppenbart oskadligt mot forsakringstagaren eller
hans rattsinnehavare — en nyhet i lagstiftningen (2 8). Det & altsa inte
helt uteslutet att ersittning skall utgd, trots att t.ex. forsakringstagaren
gjort sig skyldig till svek.

Bilagal

648



Som nyss ndmnt, upptacks oriktigheten i upplysningarna ofta redan Bilagal

fore forsakringsfallet. Vart fordag innebar har att parterna far forhandla
om anpassning av forsdkringen till de andrade férutsdttningarna, varvid
forsakringstagaren skall ha rétt till fortsatt forsakring pa de villkor som
skulle ha bestamts ifall riktiga uppgifter lamnats fran borjan. Vid svek
och motsvarande har han dock bara i sdllsynta undantagsfall sadan rétt
(38).

En ytterligare nyhet nér det galler upplysningsplikten &r att vi foreslar
en s.k. oantastbarhetsregel; motsvarigheter finns i manga utléndska rétts-
ordningar. Regeln, som har valat livlig diskussion i kommittén, innebar
att vid livforsakring for dodsfall oriktiga uppgifter som regel inte skall fa
dberopas nar mer an tva & har forflutit fran det att forsakringen teck-
nades. Undantag skall gélla bara nér forsdkringstagaren eller den forsak-
rade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder (4 8).

Néra samband med upplysningsplikten har regler om s.k. symtomklau-
suler och liknande undantag, som inte bygger pa lamnade halsoupp-
lysningar och som avser sukdomar m.m. som den forsékrade har redan
nar forsakringen tecknas. Genom sadana klausuler kan forsakrings-
tagaren ber6vas det skydd han skulle ha fatt enligt reglerna om
upplysningsplikt: &en ndr han i god tro uppgett att han inte har vissa
sjukdomar eller symtom, kan han ga miste om erséttningen. Vi har inte
velat helt utesluta bruket av dessa villkor, som kan vara nddvandiga bl.a
i vissa lagen da upplysningar om den forsakrades halsa i praktiken inte
kan inhamtas. Men vi fordrar att sirskilda omstandigheter av denna typ
skall foreligga for att de skall godtas (5 §).

Vad gdller 6kning av faran for forsakringsfall, reglerar forslaget situa-
tioner nér den forsékrade andrar yrke eller liknande under férsakrings-
tiden. Om bolaget av sadana skal vill hoja premien skall det i sina
premiekrav paminna forsakringstagaren om att han skall anméala and-
ringar till bolaget. Bara om han férsummar detta far bolaget begransa sitt
ansvar ga grund av andringen (7 8). — Gor bolaget undantag fran ansvaret
for vissa speciellt angivna faror, t.ex. flygning eller boxning, skall det
gédlla en kausalitetsregel. Ifall en skada visserligen intréffar medan den
forsakrade deltar i den undantagna verksamheten men skadan inte sam-
manhanger med den sérskilda risk som motiverade undantaget, skall full
ersattning utga (6 8).

Betraffande framkallande av forsakringsfallet & den viktigaste fragan
vid livforsakring hur man skall se pa forsakringsskyddet vid sjavmord.
Fordaget behdller i stort sett FAL:s princip, att ersittning utgar vid
sidvmord inom viss tid efter forsakringsavtalet bara om det maste antas
att galvmordet saknade samband med forsakringen. Vi vill emellertid
forkorta karenstiden fran tre till ett ar.

Vid guk- och olycksfallsforsékring innebar forslaget att bolaget ar fritt
fran ansvar, om den forsakrade uppsétligen framkallar forsakringsfallet,
medan vid grov vardslGshet (inbegripet sjalvmordsforsok) ersittningen
skall kunna séttas ned efter en skalighetsbedémning. Vissa undantag fran
dessa regler gors for fall dar den forsskrade var under femton ar eller
handlade under inflytande av sinnessjukdom (8 och 9 §8).
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5 kap. Premien

Bestammelserna om premien ansluter delvis till nuvarande praxis men
innebar vissa forbéttringar fran forsakringstagarens synpunkt. | fraga om
premiekrav och betalningsfrister foreslar vi samma regler som i KFL:
den forsta premien for forsakringen skall betalas inom fjorton dagar fran
det att kravet avsants och senare premier pa premieperiodens forsta dag, i
allmanhet dock forst en manad efter skriftligt krav (1 8). Vid dr6jsmal
med premien far bolaget siga upp forsakringen med 14 dagars uppsag-
ningstid; betalas premien under dennatid, far uppsagningen ingen verkan
(29).

Sérskilt vid livforsdkring med sparmoment kan forsakringstagaren
enligt nuvarande villkor ofta fa behdlla en del av forsakringsskyddet
under langre eller kortare tid trots att premiebetalningen avbryts. Vi
raknar med att bolagen skall behdlla denna férmanliga praxis, men den &r
altfor komplicerad for att uttryckas i lagtext. Daremot foreslar vi, i viss
Overensstdmmelse med nuvarande praxis, att forsakringstagaren genom
betalning inom sex manader efter uppsagningen skall kunna ateruppliva
forsdkringen utan hdsoprévning, ndr inte dréjsmaet avser forsta
premien. Bolaget kommer alltsa att bara risken for forsamring av den
forsakrades halsa som intraffar inom sexmanadsfristen. Aterupplivning
skall ocksd kunna ske nér forsakringstagaren har fatt fribrev pa egen
begéran (3 §).

Enligt forslaget skall ocksa vissa andra personer an forsakringstagaren
med intresse i forsakringen — den forsakrade, panthavare, férmanstagare
enligt ett odterkalleligt forordnande — efter begaran fa meddelande om
premiedréjsmal, sa att de t.ex. kan radda forsakringen genom att gava
betala premien (4 8).

6 kap. Forfoganden 6ver forsdkringen

Forfoganden 6ver personforsakringar sker framfor allt genom forméans-
tagarforordnanden, men &ven genom Overldtelse och pantsdttning. Har
uppkommer éatskilliga frégor med nara samband med familjerétten;
vagledande for vart forslag ar hér de principiella standpunkter som ligger
bakom det pagdende familjeréttsiiga lagstiftningsarbetet. Ett syfte med
forslaget ar ocksa att astadkomma ett enklare och klarare regel system.

En utgangspunkt for forslaget i denna del &r att forsakringstagaren i
forhalande till forsakringsbolaget skall ha full frihet att genom formans-
tagarforordnande bestamma vem forsakringsbeloppet skall tillfalla. Det
finns ett klart behov av ett enkelt sétt att forfoga over en forsakring med
sikte pa forsakringsfall. Detta innebar dock inte att man ocksa bor hdlla
fast vid den nuvarande ordningen, att ett formanstagarférordnande
automatiskt ger ett sarskilt skydd i forhallande till borgendrerna. Ocksa
nér det galler arvsbeskattningen bor betydelsen av det formella formans-
tagarforordnandet minskas. Nar formaner ter sig befogade bor de anknyta
till forsakringens ekonomiska innebdrd och sociala funktion, inte till
gévaviljeforklaringen.

Liksom i dag innebar tillampningen av ett formanstagarforordnande
enligt fordaget, att forsskringen inte ingdr i forsakringstagarens for-
mogenhet eller kvarldtenskap. Men samma regel skall i de vanligaste
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falen galla ocksd nar inget forordnande gjorts (se nedan), och ett
forordnande hindrar inte att utfallande belopp i viss utstrackning kan
utmétas for forsakringstagarens skulder enligt 7 kap. forsaget.

| frAga om sittet att forordna formanstagare vill vi skérpa det nuva-
rande formkravet. Ett forordnande skall kunna ske endast genom skrift-
ligt meddelande till forsakringsbolaget. Det & av vikt att ndgon tvekan
inte uppkommer om existensen och innebdrden av ett sadant forfogande,
inte minst for att utbetalningar till efterlevande skall kunna géras snarast
efter forsakringsfall. Samma formkrav skall gélla for aterkallelse och
andring av forordnandet (3 §),

Vi avvisar tanken pa att ett formanstagarforordnande for dodsfall
skulle kunna goras genom testamente. Ocksa har har ett avgdrande
argument varit att man inte bor forsena utbetalningar till de efterlevande;
bolaget skulle annars behdva rdkna med mgjligheten att okanda testa-
menten kan dyka upp och komplicera réttslaget. Savitt galler individuella
forsékringar vill vi inte heller godta att foérordnanden intas i alménna
forsakringsvillkor.

En bakgrund till de nu angivna stallningstagandena &r att vi foreslar en
sarskild lagregel om fordelningen av forsakringsbel oppet, nér forsak-
ringstagaren avlider utan att ha gjort nagot formanstagarforordnande
(8 8). Halva beloppet skall tillfalla hans make, terstoden hans arvingar.
Ocksa detta skall betraktas som ett formanstagarférvary i lagens mening
och likstélas med forvérv genom uttryckligt forordnande, nér det géller
borgenarsskydd och arvsskatt; franvaron av ett séarskilt forordnande far
altsa inte lika avgorande konsekvenser som enligt gallande rétt. Den
sarskilda férdelningsregeln skall dock inte gélla for mindre belopp av
typen begravningshjdlp, som enligt villkoren oftast skall tillfalla dods-
boet (jfr nedan under Ikrafttr&dandet m.m.).

Liksom i dag skall ett formanstagarférordnande kunna goras odter-
kalleligt. Nagot formkrav foreslas inte for en sadan forklaring, men den
maste avges till férmanstagaren — ett meddelande till forsakringsbol aget
récker inte (2 §).

Hur en forsakring skall behandlas vid bodelning efter skilsmassa, far
bestdmmas i &ktenskapslagstiftningen. Né&r forsakringstagaren avlider,
bor i princip forsakringsbeloppet tillfalla formanstagaren utan intrang av
nagra familjeréttsliga ansprak. | fraga om efterlevande makes och brost-
arvingars mgjlighet att begéra jamkning av ett férmanstagarférordnande
upptar forslaget regler som i stort motsvarar den &ndrade lydelse av
104 8 FAL som nyligen foreslagits i en lagradsremiss med forslag till
foljdlagstiftning till aktenskapsbaken (7 8). — Fordaget innehdller vida-
re, liksom FAL, regler om tolkning av formanstagarforordnanden i vissa
praktiskt viktiga situationer.

Ocksa nar det galler overldtelse och pantséttning bor forsakrings-
tagaren i forhdlande till forsakringsbolaget ha en i det narmaste
fullstandig handlingsfrihet, nar det galler individuell forsakring. Nagot
formkrav foreslas inte for dessa forfoganden. Vad betréffar deras sak-
réttsliga verkningar, skall forsakringsbolagen i fortséttningen kunna vélja
om forsakringsbreven skall ha vardepapperskaraktér (dvs. vara bérare av
rétten till forsakringen) eller . Vi foredar for bada falen regler om
foretradesratt vid dubbel dverl &telse m.m.
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| enlighet med gallande rétt foresar vi en regel om att den som Bilagal

uppsatligen dodar den forsakrade saknar rétt till erséttning. | dag géler,
liksom for arvinge och testamentstagare i motsvarande fall, ett undantag
fran regeln om garningsmannen var under femton ar eller otillraknelig pa
grund av sinnessiukdom eller liknande. Aven da kan det emellertid
ibland vara stétande att ersattning skall utga till den som framkallat
forsakringsfallet. | stéllet for att som nu ta hansyn till de omsténdigheter
som har betydelse for den straffréttsliga beddmningen, kunde man ge en
mojlighet att avgora erséttningsfragan efter vad som & skaligt med
hansyn till omstandigheterna. En sadan regel har emellertid direkt sam-
band med &rvdabalkens regler om arv och testamente och dessa ligger
utom omradet for vart uppdrag. Vi har darfor inte ansett oss kunna tain
en s&dan regel i vart nu framlagda lagforslag. Fragan bor i stéllet tas upp
vid en kommande Gversyn av érvdabalken.

7 kap. Forhallandet till borgenarerna

| denna del innebér vart fordag vissa viktiga andringar i forhallande till
nuvarande system. Fragan far storst praktisk betydelse vid livforsakring.
Har pakallar behovet av trygghet for forsakringstagaren och hans
efterlevande att forsékringen och utfallande erséttning i viss utstréckning
skyddas mot utmétning. Enligt FAL:s system far vissa forsakringar pa
forsakringstagarens och hans makes liv med nagorlunda jamn premie-
betalning inte tasi mét for ndgonderas gald; forsakringen framstar dainte
som nagot medel att undandra borgenarerna egendom. Efter férsakrings-
tagarens dod & det av avgtrande betydelse for skyddet mot forsakrings-
tagarens borgendrer, om formanstagare insatts (se narmare 104 och
116 88 FAL). Som namnt anser vi emellertid att det bor vara forvéarvets
art, inte férordnandet i och for sig som blir avgérande. Det vasentliga &r
hur starkt skyddsbehovet framtréder i olika situationer. Vidare &r det har
motiverat att i viss utstréckning trygga de efterlevande ocksa mot att
deras egna borgenarer tar forsakringsersattningen i ansprak.

Den ordning vi foreslar innebér i stora drag foljande.

Fore forsakringsfallet skall en livforsakring i huvudsak pa samma sétt
som nu vara skyddad mot utméatning, om den galler pa forsakrings-
tagarens eller hans makes liv och premiebetalningen & nagotsanar jamnt
fordelad Over tiden. De foreslagna reglerna & dock mer nyanserade an
FAL:s bestammelser; om for stora premiebelopp har betalats under nagot
eller nagra ar, skall bara det 6verskjutande beloppet kunna tas i ansprak
(28).

Aven efter forsakringsfallet skall forsakringen och utfallande ersétt-
ning i viss utstrackning vara skyddade mot utmétning. Forutsdttningarna
a att den som skall ha det utfallande beloppet behdver det for sin
forsorjning och att den forsakrade fore forsakringsfallet har forsorjt eller
varit skyldig att forsorja den beréttigade. Daremot skall det for utmét-
ningsskyddet efter forsakringsfall inte spela nagon roll om forsakringen
varit skyddad mot utmétning under forsakringstiden.

For att man inte skall behGva utreda forsorjningsbehovet i varje enskilt
fall foredar vi ocksd en schablonregel. Om erséttningen tillfaller den
forsakrades make eller sambo eller barn under 20 &, skall for varje

652



beréttigad fran utmétning alltid undantas sex basbelopp enligt lagen om Bilagal

allman forsakring.

En forutsdttning for utmétningsfrihet efter utbetalningen & altid att
beloppet hdlls avskilt. Och belopp som inte behtvs for forsorjning &ar
under inga forhallanden skyddade mer an tva &r fran det att erséttningen
forfoll till betalning (se ndrmare 3 och 4 §8).

Ett sarskilt skydd skall gélla for forsdkring som en arbetsgivare tecknat
pa sina angtdldas liv; om forsakringen inte gédler till férman for
arbetsgivaren sav skall den inte kunna tas i ansprak for arbetsgivarens
skulder (6 8). Regler ges vidare om édterkrav i konkurs av livforsakrings-
premier som inte stétt i skaligt forhalande till forsakringstagarens villkor
(7 §; jfr 117 § FAL).

Vid guk- och olycksfallsforsakring skall enligt forslaget liksom i dag
utmatningsmajligheterna vara &nnu mera begrénsade, nér ersattning skall
tillfalla den forsékrade (8 §).

8 kap. Reglering av forsakringsfall m.m.

Reglerna i detta kapitel stAmmer delvis med KFL:s bestémmel ser. Detta
gdller sdlunda i huvudsak det allmanna kravet pa en skyndsam och
korrekt handlaggning av @rendet (1 8) samt bestammelser om paféljden
av forsummelser att anméda forsékringsfall och 1&mna riktiga uppgifter
vid skaderegleringen (3 och 4 88), om preskription av rétt till ersdttning
(5 8), om risken for vissa meddelanden (6 8) och om domstolsprévning
av tvist om rétten till forsakring (79 88).

En nyhet i forslaget berdr Situationen att bolaget har betalat ut
erséttningen till ndgon annan an den som i egenskap av formanstagare
har rétt till den. Om bolaget har iakttagit skdlig aktsamhet vid
utbetalningen, &r det befriat fran sin skuld mot den rétta mottagaren; bara
i vissa sarskilt alvarliga ogiltighetsfall skall bolaget behtdva betala en
gang till (2 8). Bestammelsen, som gar tillbaka pa ett forsag av familje-
lagssakkunniga, bor bl.a. underlétta att de efterlevande vid dodsfall
snabbt far ekonomisk hjdp utan att behdva vanta pa mera ingaende
undersokningar av bolaget t.ex. rérande okanda arvingar. Nér sadana
undantagsvis dyker upp, far dei stéllet vanda sig mot den som med orétt
fétt ut bel oppet.

| 10 § har tagits in en regel som forbjuder aterkrav av forsakrings-
ersittning (regress) fran den som har framkallat forsakringsfallet eller
annars & ersédttningsskyldig med anledning av detta. Bestdmmelsen
stammer med ett tidigare forslag av skadestandskommittén och vasent-
ligen ocksa med den praxis som numera tillampas.

9 kap. Gruppforsakring

| kapitlet har samlats sérskilda regler angaende gruppforsakring. Regler-
na saknar motsvarighet i FAL.

En viktig skiljelinje gar har mellan & ena sidan frivilliga gruppforsak-
ringar, dar medlemmarna gdalva tar stéllning till sin ansutning genom
anmalan eller genom att inte avbdja forsakringen, och & andra sidan
obligatoriska gruppforsakringar, dar gruppmedlemmarna automatiskt
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anduts till forsakringen genom atgérder av en organisation eller liknande Bilagal

utan skyldighet for dem att betala premietill bolaget.

Det har tidvis stétt en relativt livlig debatt kring bade reservations-
anslutningen till frivillig gruppforsakring och den obligatoriska gruppfor-
sakringen, dock mest i fraga om skadeforsakringar. Vi har emellertid i
stort sett saknat anledning att ta stallning till nér dessa anslutningsformer
bor férekomma och vad som fordras for att en gruppmediem skall kunna
bli bunden gentemot forsakringsbolaget med reservationsmetoden. Bada
andutningsformerna & fran ren forsakringssynpunkt formanliga for de
forsékrade, bl.a. genom den billiga administrationen och den férenklade
riskprévningen, och vi utgdr fran att de kommer att forekomma aven i
framtiden. Vi ser det d& som var uppgift att tillskapa regler som ger de
enskilda ett tillfredsstéllande skydd. — Nér det géller frivillig gruppfor-
sakring, & medlemmen under alla férhallanden skyddad genom en rétt
att nar som helst séga upp forsdkringen for egen del (8 § andra stycket i
fordaget), en mojlighet som han kan utnyttja bl.a. vid missngje med
anslutningen.

| néra samband med detta stér, att forsakringslagstiftningen enligt var
mening enbart bor reglera den forsakrades forhallande till forsakrings-
bolaget. Réttsforhdlandet till den som ordnar forsakringen — t.ex. en
organisation som han tillhér — hor daremot i forsta hand till associations-
rétten eller ibland till arbetsrétten och ligger utanfor vart utrednings-
omrade; gavfallet kan samma fragor om anslutningsformer m.m. upp-
komma om atskilliga andra amnen &n forsakring.

Sarregler om gruppforsakring & framfor allt pakallade nér det géller
avtalets ingdende och upphorande. Har framtrader den namnda skillna-
den mellan frivilliga och obligatoriska gruppforsakringar. De frivilliga
forsakringarna &r visserligen grundade pa ett gruppavtal, vanligen slutet
av nagon representant for gruppen, men sava forsakringsavtalet far
anses inganget genom gruppmedlemmens egen andutning — det & han
som &r forsakringstagare. Avtal om obligatorisk forsakring kommer dér-
emot till stand genom det gruppavtal som ingas av gruppens foretradare.
Vi har altsa funnit det nodvandigt att i forslaget konstruera dessa typer
av gruppforsakring olika. | bada fallen behandlas dock forsakrad — &ven
medforsakrade, t.ex. make — som forsakringstagare i fraga om rétten att
forfoga Over forsakringen pa hans egen person, skyddet mot borgenarer
och réatten i Ovrigt till forsakringsersattning (3 8). | praktiken far skillna-
den mellan forsakringstyperna darfér begrénsad betydel se.

Enligt en sarskild bestammelse medfér redan anmélan till gruppfore-
standaren andutning vid frivillig forsskring, d&ven om anmaan inte
vidarebefordras till bolaget (6 § andra stycket). Har star alltsa bolaget
risken for gruppforestandarens fel. Nagra allménna regler om ett sadant
ansvar eller om gruppforestandarens stéllning i ovrigt vill vi, med tanke
pa de vitt skilda situationer dér fréagan kan bli aktuell, inte foresa — Vid
obligatorisk, forsakring uppkommer inte samma problem i fraga om
avtalsslutet; ansvarsintradet sker har automatiskt for alla som ar eller blir
medlemmar i gruppen.

En véasentlig synpunkt bakom de foredagna reglerna om avtalets
tillkomst, @ndring och upphdrande & den enskilde foérsakrades behov av
information om vad forsdkringen innebd och om senare forandringar i
forsakringsforhallandet. Vid sidan av ganska allméant hallna, marknads-
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réttsliga regler om information, till stor del motsvarande férdagets Bilagal

2 kap., foredar vi sérskilda bestammelser om att forsakringsbolaget skall
utfarda forsakringsbesked till de férsékrade — ndgot som far véasentlig
betydelse for att de forsakrade skall kunna beddma skyddets innebord.
Reglerna gar bl.a. ut pa att en uppgift i beskedet som avviker fran
forsakringsavtalet anda kan dberopas av en forsakrad i god tro, om inte
bolaget senast fjorton dagar fore forsakringsfallet har skickat ut ett nytt
besked eller annat meddelande (5 8).

Vid uppségning av forsékringen i olika sasmmanhang skall meddelan-
den ocksa utga till gruppmediemmen, sa att han kan ordna sitt och sina
medforsakrades skydd pa annat vis. Eftersom bolaget i manga fall inte
kanner till vilka de enskilda gruppmediemmarna &r, récker det oftast att
meddelandet sands till en representant for gruppen for vidare befordran
till medlemmarna; meddelandet skall séndas "pa andamdalsenligt stt”
(20 8). Meddelanden som avser bara vissa medlemmar i gruppen skall
dock sandastill dem personligen.

| fordaget ges vidare regler om ett efterskydd for férsdkrad under
minst tre manader efter det han lamnat gruppen av annan anledning an att
han uppnétt viss alder (9 8) och vidare om en principiell rétt till
likvéardigt skydd genom s.k. fortséttningsforsakring, nér bolagets ansvar
mot den forsakrade upphor pa grund av uppsagning eller uttrade (11 8).
Bada typerna av skydd férekommer redan i praxis. Rétt till efterskydd
och fortséttningsforsakring galler dock inte bl.a. om den forsékrade pa
annat sétt far skydd av samma slag som tidigare eller om férsakringens
beskaffenhet inte gor ett fortsatt skydd lampligt, t.ex. vid korttidsforsak-
ringar (12 8).

Forslagets regler om premien (15-18 88) motsvarar delvis bestammel-
serna om individuell forsakring. Meddel ande om uppségning pa grund av
premiedréjsmal skall emellertid utgd inte bara till den som ingatt grupp-
avtalet med bolaget utan ocksa till den forsakrade gruppmediemmen, och
detta oavsett vem som enligt avtalet har att betala premien. | situationer
dar aterupplivning av tekniska skal inte kan forekomma for viss forsak-
rad, har hani stéllet réatt till fortsattningsforsakring.

Bestdmmelserna om begransning av forsakringsbolagets ansvar, om
forfogande 6ver forsakringen, om skydd mot borgendrer och om regle-
ring av forsékringsfall stammer i vésentliga avseenden med vad som
foreslas for individuell forsakring. Fordaget innehdler emellertid en
regel om att oriktiga uppgifter, som har |amnats av annan &n den for-
sékrade gélv, inte kan aberopas av bolaget (14 8). En annan skillnad som
bor ndmnas & att giltigt formanstagarforordnande vid gruppforsakring
skall kunna goras genom att det tasin i forsakringsvillkoren, ndgot som i
dag & vanligt. Ett sadant forordnande skall dock mista sin verkan, om
den forsakrade gor ett eget formanstagarforordnande. Vidare foreslas en
mojlighet for bolaget att i villkoren forbjuda den forsakrade att 6verlata
eller pantsdtta sin ratt enligt forsakringen; framfor allt dverl&telser skapar
i flera hanseenden bade tekniska och teoretiska svarigheter.

655



10 kap. Kollektivavtal sgrundad forsékring

De kollektivavtalsgrundade forsakringarna avviker vasentligt fran annan
forsakringsverksamhet. Som namnt har vi hér funnit en lagreglering
pakallad framst for att da fast systemens grundldggande karaktar av
forsakring och for att ge lagstiftningens stod &t vissa arbetsréttsligt
préglade konstruktioner och villkor. | almanhet kan man rékna med att
de forsékrades intressen tillvaratas genom att férsdkringen utformas av
organisationer med sakkunskap pa omradet, som ocksa har inflytande pa
villkorstill@mpningen. Parterna bor darfér [amnas en betydande frihet vid
utformningen av forsékringen. Vi har dock funnit att lagstiftningen bor
ge de forsikrade ett skydd i sérskilt viktiga avseenden, i den man man
inte kan vara saker pa att det sker pa annat sétt. Lagens regler skall darfor
i princip vara tvingande men kunna frangas genom centralt kollektivavtal
(1 kap. 4 8).

Vi stéller upp vissa bestamda krav for att de sérskilda reglerna om
kollektivavtalsgrundad forsakring skall bli tillampliga. Férsakringen skall
tecknas av en arbetsgivare for hans anstdllda, och den skall meddelas
enligt villkor som foljer ett i avtalet angivet kollektivavtal. Vidare maste
forsakringen tecknas i ett forsakringsbolag som framgar av kollektiv-
avtalet.

Som erséttning fran en kollektivavtalsgrundad forsakring bor — t.ex. i
fraga om forhalandet till borgenédrerna — ocksa anses erséttning enligt
den sk. garanti, som enligt vissa kollektivavtal intréder ifal en arbets-
givare underlater att teckna forsakring trots skyldighet enligt kollektiv-
avtalet att gbra detta (1 8).

Vid kollektivavtal sgrundad forsakring & det altsa arbetsgivaren som
ar forsdkringstagare, men aven har behandlas den foérsdkrade som forsak-
ringstagare vid tilldmpning av reglerna om forfogande 6ver férsakringen
och borgenarsskydd och i fraga om rétten till forsakringsersattning i
ovrigt (3 8).

Ansvaret for informationen vid kollektivavtal sgrundad forsakring, som
ar minst lika viktig som vid annan forsakring, skall i dverensstdmmelse
med nuvarande praxis adligga inte bara forsakringsbolaget utan i viss
utstrackning ocksa arbetsmarknadsparterna. Vidare foredar vi samma
regler om godtrosskydd pa grund av forsakringsbesked som vid grupp-
forsakring (4 och 5 88).

| frAga om ansvarsintrédet samt uppségning och andring av forsakring
foredar vi regler som till stor del anduter till vad som géler enligt
kollektivavtal srétten. Sarskilt kan ndmnas en begransning av mojligheter-
na att siga upp forsakringen sd lange arbetsgivaren & bunden av
kollektivavtal om forsdkringen och ett forbud mot andring av forsak-
ringen utan kollektivavtalsparternas godkénnande (se narmare 6-8 88).
Betraffande begransningar av férsdkringsbolagets ansvar, férfogande
Over forsdkringen, borgendrsskydd och reglering av forsakringsfall
stammer | Ovrigt reglernai stort sett med bestdmmel serna om individuell
forsakring, dock med samma sérregler i fraga om oriktiga uppgifter av
annan an den forsdkrade sav och férmanstagarférordnande som vid
gruppforsakring.

Vissa likartade forsékringar for lantbrukare och andra grupper av
foretagare har med hansyn till sin konstruktion hanforts till gruppforsak-
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ring och skall regleras av 9 kap. Har skall avsteg fran forslagets
tvingande regler kunna ske efter godkdnnande av regeringen eller myn-
dighet som regeringen bestdmmer (se 1 kap. 4 §).

| kr afttr adandet m.m.

Sarskilt med tanke pa de manga langvariga avtalen pa omradet har vi
funnit relativt ingadende dvergangsregler motiverade. De innebér bl.a. att
vissa viktiga skyddsregler enligt den nya lagstiftningen blir tillampliga
ocksa pa ddre forsakringsavtal.

Rorande foljdandringar i andra lagar kan sérskilt ndmnas, att vi fore-
dar en regel i utsokningsbalken om utmétningsfrinet for begravnings-
hjadlp som tillfaller dodsbo bl.a. pd grund av forsikring, i den man
beloppet inte dverstiger gdllande basbelopp enligt lagen om allman for-
sakring (5 kap. 6 § UB). — Betréffande arvs- och gavoskattelagen utgor
fordlaget vasentligen en teknisk anpassning av reglerna till den nya lag-
stiftning vi foreslar; i sak haller skattereglerna pa att utredas av arvs- och
gavoskattekommittén. Som framgatt foreslar vi betraffande arvsbeskatt-
ningen att betydelsen av det formella formanstagarférordnandet skall
minskas.
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Lagforslag (SOU 1986:56) Bilaga 2
1 Fordagtill personforsdkringslag

Harigenom foreskrivs foljande.

1 kap. Inledande bestdmmel ser
Lagens tillampningsomrade m.m.

1 8 Dennalag tillampas pa livforsakringar, sukforsakringar och olycks-
falsforsékringar som tecknas hos forsdkringsbolag. En forsdkring kan
tecknas pa forsakringstagarens eller ndgon annans liv eller hdsa. Som
personforsakring raknas inte sadan avbrottsforsakring for naringsidkare
dar forsakringserséttningen helt eller till 6vervagande del skall beréknas
efter verkliga utgifter eller forluster. Premiebefrielseforsakring réknas
som sjukforsakring, &ven om den ingdr i ett liv- eller olycksfallsforsak-
ringsavtal. Lagen gdller inte for aterforsakring.

Bestammelserna i 2-8 kap. gdler for individuell férsdkring. For
gruppforsakring géller de bestdmmelser som anges i 9 kap. For kollek-
tivavtal sgrundad forsakring géller de bestdmmel ser som angesi 10 kap.

2 8 | dennalag betyder

forsakringstagaren: den som har ingétt avtal om forsakring med ett
forsakringsbolag; om forsakringstagarens rétt 6vergar till nagon annan,
tillampas vad som i lagen sdgs om forsakringstagaren pa forvéarvaren,

den forsakrade: den pavarsliv eller halsa en forsakring har tecknats,
formanstagare: den som pa grund av ett formanstagarférordnande enligt
denna lag eller enligt bestdmmelsernai 6 kap. 8 eller 15 § har rétt att i
forsakringstagarens stélle erhdlla forsakringen eller fran den utfallande
ersattning,

kapitalforsakring: livforsakring dar bolagets betalningsskyldighet vid
forsakringsfall & bestdmd till visst belopp,

livranteforsakring: livforsakring med periodisk utbetalning déar bolagets
betalningsskyldighet & beroende av en eller flera personersliv,
tidsbegransad forsakring: forsakring som skall géla fér en bestdmd tid
eller till dess att den forsakrade uppnar en bestamd alder.

38 | forsakringsrorelselagen (1982:713) finns bestdmmelser om sar-
skildaregler (grunder) for vissa slag av personférsakring.

Tvingande bestammel ser

4 8§ Bestdmmelser i forsakringsvillkor, som i jamférelse med reglerna i
dennalag ar till nackdel for forsakringstagaren eller hans réttsinnehavare
eller for den forsakrade, & utan verkan mot honom om inte annat anges i
lagen.

Vad som ségsi forsta stycket géller inte
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1. kollektivavtal sgrundad forsakring, om forsékringen foljer ett kollektiv-
avtal mellan en arbetsgivarorganisation och en central arbetstagar-
organisation, och

2. sadan forsakring for grupper av naringsidkare, studerande eller andra
som i fréga om utformning och funktion kan jamstéllas med kollektiv-
avtalsgrundad forsakring, om villkoren har godkants av regeringen eller
myndighet som regeringen bestdmmer.

Tillampliga regler for personforsakringar somingar i skadeforsakringar

58 Om en personforsakring ingar som en del i en konsumentforsakring
enligt 1 8§ konsumentforsakringslagen (1980:38), gdler for personforsak-
ringen dels 1 kap. 4 §, 4 och 6-8 kap. samt 9 kap. 2 § forsta meningen, 3,
14 och 19 88 denna lag, dels 2, 3, 5-29 och 4043 88 konsumentforsak-
ringslagen. Ingdr personforsakringen som en del i en annan skade-
forsakring, gdler for personforsdkringen dels 1 kap. 4 §, 4 och 6-8 kap.,
9 kap. 2 § forsta meningen, 3, 14 och 19 88 samt 10 kap. 2 § forsta
meningen, 3, 11 och 12 88 denna lag, dels 2, 3, 11-17, 26-28 och 31—
33 88 lagen (1927:77) om forsakringsavtal.

2 kap. Information
Information innan en forsakring meddelas

18 Innan en forsakring meddelas, skall forsdkringsbolaget |amna
kunden en information som & utformad sd att den underléttar hans
beddémning av forsékringsbehovet och valet av forsdkring. Bolaget skall
ge den information om forsdkringsskyddets omfattning, forsdkrings-
villkoren i 6vrigt och andra forhdllanden som kunden behover for att
kunna bedoma kostnaden for och formanerna av forsakringen. Viktiga
avgransningar av forsakringsskyddet skall vara sarskilt framhévda. |
fraga om tidsbegransad forsakring skall sarskild information lamnas om
forsakringstagarens mojligheter att vid forsdkringstidens slut fornya
forsakringsforhallandet.

Information behover inte lamnas i den man kunden avstar fran den
eller det moter sarskilt hinder.

Forsakringsbrev mm.

28 Senast nar forsdkringsbolaget forsta gangen framstéler krav pa
premie for en forsdkring, skall bolaget tillstélla forsdkringstagaren ett
forsakringsbrev och den information om forsakringsvillkoren som han
behover. Har bolaget forbehdlit sig att forsakringen skall kunna upphora
i fortid eller @ndras under forsakringstiden, skall detta sérskilt framhévas
i forsdkringsbrevet. Detsamma géller viktiga avgréansningar av forsak-
ringsskyddet.
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Information under forsékringstiden och i samband med férnyelse

3 8 Under forsakringstiden och i samband med att forsakringen fornyas
skall forsdkringsbolaget i skalig omfattning informera forsakringstagaren
om sadana forhdllanden rérande forsakringen som det &r av betydelse for
honom att kénnatill. Informationsskyldigheten med anledning av forsak-
ringsfall galler &ven mot annan som har ansprak mot bolaget.

Om bolaget andrar forsékringen, skall bolaget samtidigt med premie-
kravet for den period da de nya villkoren skall bdrja gdla tillstéla
forsakringstagaren den information om andringarna som han behdver.
Nyaavgransningar av forsakringsskyddet skall vara sérskilt framhévda.

Information om mgjligheter till dverprdovning m.m.

4 8§ | samband med att ett ansprak pa forsakringserséttning regleras skall
forsakringsbolaget, om det inte med hansyn till omstandigheterna &r
obehovligt, upplysa den som berdrs av bolagets beslut om vilka mgjlig-
heter som finns att fa en tvist med bolaget provad. Detsamma géller nér
en forsdkring upphor i fortid eller &ndras, om inte forsékringstagaren
gav har begart atgarden. Finns det risk for att rétt till forsakrings-
ersaittning skall ga forlorad pa grund av preskription, skall bolaget ocksa
erinraom detta. Informationen skall |amnas skriftligen.

Underlatenhet att |amna information m.m.

5 § | fraga om underl&tenhet att |amna information enligt denna lag skall
tilldmpas vad som foreskrivs i marknadsfoéringslagen (1975:1418) om
underldtenhet att |amna information vid marknadsféring.

Ett daggande att 1amna information far innehdlla att informationen
skall ldmnas i skriftlig form.

6 8 Om forsakringsbolaget har underlatit att 1amna sérskild information
enligt 1, 2 eller 3 § om en viktig avgrénsning av skyddet enligt forsak-
ringsavtalet, far avgransningen inte dberopas av bolaget. Vad som nu
sagts galler dock inte om bolaget senast fjorton dagar fore forsdkrings-
falet har avsant sdrskilt meddelande om avgransningen till forsakrings-
tagaren eller denne pa annat sétt da har fatt kdnnedom om avgransningen.
Har information inte lamnats enligt 1 §, anses kravet pa sarskilt
meddelande uppfyllt om bolaget har iakttagit foreskriften i 28 sista
meningen.

3 kap. Forsakringsavtalet m.m.
Ratten till forsakring

18 Om nagon har ansdkt om en sadan forsakring som forsakrings-
bolaget normalt tillhandahaller allméanheten och bolaget har fatt de
uppgifter som det har begért, far bolaget avsla ansdkan bara om det finns
sirskilda skal for avslag med hansyn till risken for forsékringsfall eller
nagon annan omstandighet. Avslag far inte grundas pa att ett forsakrings-
fall har intréffat eller pa att den forsakrades halsotillstand har forsamrats
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efter det att ansbkan har avsants eller |dmnats till bolaget. Premien och
ovriga forsakringsvillkor skall bestammas pa grundval av den forsakra-
des hélsotillstand vid tiden f6r ansokan.

Forsta stycket galler ocksa om forsakringstagaren ansoker om for-
nyelse av en tidsbegrénsad forsakring.

Tiden for bolagets ansvar

2 8 Om en forsakring meddelas pa normala villkor eller pa sddana sér-
skilda villkor som har angetts i ansdkan om forsékringen, réknas tiden
for forsakringsbolagets ansvar fran och med dagen efter den da forsak-
ringstagaren avsande eller |amnade ansokan till bolaget. Har forsékrings-
tagaren avgett antagande svar pa ett anbud fran bolaget, raknas tiden fran
och med dagen efter den da svaret avsandes eller lamnades till bolaget.

Vad som sags i forsta stycket gdler inte om forsdkringstagaren har
begart att forsakringen skall trada i kraft forst senare. Om det ar pakallat
av forsakringens beskaffenhet eller av nagon annan sarskild omstan-
dighet, far bolaget ocksa forbehdlla sig att dess ansvar inte skall intréda
forréan dagen efter den da forsakringstagaren betalar premie for forsak-
ringen. Skall bolaget aterforsakra en viss del av forsakringen, far bolaget
forbehdlla sig att dess ansvar for den delen skall intréda forst nar
aterforsakring beviljas.

Om ansvaret har avtalats att intréda en viss dag, sker det kl. 0.00. Skall
ansvaret upphora en viss dag, sker det kl. 24.00. Har annat klockslag
Overenskommits, géller det.

Uppsagning av forsékringen m.m.

3 8§ Forsdkringstagaren har rétt att nér som helst séga upp foérsakringen.
Han har darvid rétt att fa forsakringen aterkopt av forsakringsbol aget, om
inte rétt till aterkop saknas pa grund av forsakringens beskaffenhet, eller
att fa forsakringen andrad till premiefri forsakring (fribrev) i den ut-
stréckning som anges i forsakringsvillkoren eller grunderna.

| 5 kap. 3 § finns regler om aterupplivning av en forsakring som har
andratstill fribrev.

Om forsakringstagaren har rétt att pafordra aterkop, har han ocksa rétt
att i stéllet belana forsakringen hos bolaget i den utstréckning som anges
i villkoren eller grunderna.

4 § Forsakringsbolaget far inte gora forbehadl om att forsakringen skall
kunna upphorai fortid i andrafall & som angesi dennalag.

Vid guk- och olycksfallsforsakring far bolaget gora forbehall om rétt
att saga upp forsakringen vid slutet av en premieperiod, om forbehdllet ar
pakalat av forsakringens beskaffenhet eller av ndgon annan sérskild
omstandighet. Forbehdllet far inte avse rétt att siga upp forsakringen
darfor att ett forsdkringsfall har intréffat eller darfor att den forsakrades
halsa har forsamrats. Uppsagning med stod av forbehdllet skall goras
med en manads uppsagningstid, réknat fran det att bolaget avsande

uppsagningen.
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Vad som sigs i andra stycket om forbehdl om rétt att siga upp Bilaga2

forsakringen galler ocksa forbehdl om att forsakringen utan uppsagning
skall upphora vid slutet av en premieperiod, om négon viss handelse
intréffar. En forutsattning for att ett sadant forbehall skall fa verkan ar att
forsakringstagaren enligt forsakringsvillkoren & skyldig att anméa han-
delsen till bolaget och att bolaget i samband med krav pa premien har
erinrat forsékringstagaren om hans anmalningsskyldighet och om
foljderna av att dennainte fullgors.

5§ Forsakringsholaget far inte gora forbehdll om att forsakringen skall
kunna &ndras under foérsdkringstiden i andra fall &n som anges i denna
lag.

Om det &r pakallat av forsakringens beskaffenhet eller av nagon annan
sarskild omstandighet, far bolaget gora forbehdll om rétt att andra
forsakringen vid borjan av en ny premieperiod. Forbehdllet far inte avse
rétt att andra forsdkringen darfor att ett forsdkringsfall har intréffat eller
darfor att den forsdkrades hélsa har forsamrats. | 2 kap. 3 8§ andra stycket
finns bestdmmelser om information i samband med &ndring av forsék-
ringen.

Vad som sigs i andra stycket om forbehdll om rét att andra
forsakringen géller ocksa forbehdll om att férsakringen utan dtgard fran
bolagets sida skall andras vid borjan av en ny premieperiod, om nagon
viss handelse intréffar. En forutsattning for att ett sadant férbehall skall
fa verkan &r att forsakringstagaren enligt forsakringsvillkoren ar skyldig
att anméala handelsen till bolaget och att bolaget i samband med krav pa
premien har erinrat forsakringstagaren om hans anmalningsskyldighet
och om foljderna av att dennainte fullgors.

Ratten till forsakringens varde m.m.

68 Na en forsakring upphdr skall forsakringsbolaget stélla forsak-
ringens vérde till forsékringstagarens forfogande, &en om bolaget i
ovrigt ar fritt fran ansvar. Om bolaget i annat fall, pa grund av drojsmal
med premiebetalningen, har varit helt eller delvis fritt fran ansvar under
nagon del av forsakringstiden, skall premie eller terbéring anpassas efter
detta. Narmare bestammelser om dessa fragor skall finnas i forsak-
ringsvillkoren eller grunderna.

Tidsbegransad forsakring

7 8 Om en tidsbegransad livforsakring ar avtalad for langre tid an ett ar,
skall forsakringsbolaget minst en och hogst sex manader fore forsak-
ringstidens dut avsianda en paminnelse till forsakringstagaren om att
forsakringen kommer att upphéra och om den réit till fortsatt forsakring
som han kan ha. Om forsakringen har fornyats pa grund av utebliven
uppsagning, raknas ettarstiden fran det att det forsta avtalet ingicks.

Forsummar bolaget att sanda paminnelse enligt forsta stycket och
géller forsdkringen enbart for dodsfall, forléngs tiden for bolagets ansvar.
Ansvaret upphdr en manad efter det att en forsenad paminnelse har
avsants, dock senast sex manader efter forsakringstidens slut.
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8 8§ Ett avtal om tidsbegransad suk- eller olycksfallsforsakring fornyas Bilaga?2

for en tid av ett &, om inte avtalet har sagts upp for att upphora vid
forsakringstidens dlut. | 2 kap. 3 § andra stycket finns bestammelser om
information n&r en forsékring andrasi samband med fornyel se.

Uppsagning fran forsakringsbolagets sida skall géras med en manads
uppsagningstid, réknat fran det att bolaget avsinde uppsagningen.
Uppsagningen far inte sandas tidigare an sex manader fore forsakrings-
tidens slut.

Forsta stycket forsta meningen géller inte, om annat framgar av avtalet
eller omstandigheterna i 6vrigt. Skall avtalet inte fornyas, géller i stéllet
vad som foreskrivsi 7 8 om livforsakring enbart for dodsfall.

Forsakringstagarens rétt till fortsatt forsakring efter aterkop

98 Om forsakringsbolaget har aterkopt en livforsakring med spar-
moment, har forsdkringstagaren rétt att utan ny hasoprévning fortsétta
forsakringen som ren riskforsdkring med de éndringar som féranleds av
aterkOpet.

Bolaget skall senast ndr aterkopsbeloppet betalas ut avsanda en
underréttelse till forsdkringstagaren om hans rétt till fortsatt forsékring
enligt forsta stycket. Forsummar bolaget det, ansvarar det under sex
manader fran utbetalningen som om sadan forsakring hade begérts. Om
bolaget under denna tid avsénder en underréttel se, upphdr dock ansvaret
nér underréttel sen avsands.

Begéran om fortsatt forsakring skall framstéllas inom sex manader fran
det att bolaget har avsant en underréttelse enligt andra stycket, dock
senast inom ett ar fran det att dterkdpsbel oppet betal ades ut.

Forsakringstagarens rétt till aterbaring

10 8§ Vid forsakring som bedrivs med grunder for premieberakningen har
forsakringstagaren rétt till aterbaring enligt vad forsakringsvillkoren eller
sarskilda grunder foreskriver darom. Av forsakringsavtalet skall framgai
vilken form éaterbaringen tillgodoraknas forsakringstagaren och om han
har rétt att senare valja annan form.

4 kap. Begransningar av forsdkringsbolagets ansvar
Upplysningsplikten

18 Intill dess forsakringsbolaget har tagit stallning till frAgan om en
forsakring skall meddelas eller fornyas far bolaget begédra sadana
upplysningar som kan ha betydelse for denna bedémning. Vid suk- och
olycksfallsforsakring far bolaget ocksa under forsdkringstiden begéara
sadana upplysningar om den forsakrades ekonomiska férhalanden som
ar av betydelse for forsékringens utformning. Forsakringstagaren och den
forsakrade skall ge riktiga och fullstéandiga svar pa bolagets fragor.
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2 8 Har forsakringstagaren eller den forsdkrade vid avtalets ingdende Bilaga?2

forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder, & bolaget fritt fran ansvar
for intréffade forsakringsfall.

Detsamma géller om forsakringstagaren eller den forsékrade i annat
fall, uppsatligen eller av oaktsamhet som inte & ringa, har lamnat orik-
tiga eler ofullstandiga uppgifter och bolaget inte skulle ha meddelat
forsékring om upplysningsplikten hade fullgjorts. Skulle bolaget ha
meddelat forsakring mot hogre premie eller i dvrigt pa andra villkor an
som avtalats, & bolagets ansvar begransat till vad som svarar mot den
premie som har avtalats och de villkor i 6vrigt som bolaget skulle ha
godtagit.

Bestammelserna i forsta och andra styckena far inte tillampas i den
man detta skulle leda till ett resultat som & uppenbart oskaligt mot
forsakringstagaren eller hans réttsinnehavare.

3§ Om forsakringshbolaget under forsakringstiden far kannedom om att
upplysningsplikten har asidosatts pa det sétt som sagsi 2 § forsta eller
andra stycket, far bolaget siga upp forsakringen for upphtrande eller
andring. Uppsagningen skall goras med tre manaders uppsagningstid,
raknat fran det att bolaget avsande uppsagningen.

Skulle bolaget, om upplysningsplikten hade fullgjorts, ha meddelat
forsakring mot hogre premie eller i dvrigt pa andra villkor an som av-
talats, har forsakringstagaren rétt till fortsatt forsékring med det forsak-
ringsbelopp som svarar mot den avtalade premien och pa de villkor i
ovrigt som bolaget skulle ha godtagit. Begaran om fortsatt forsakring
skall framstéllas fore uppsagningstidens utgang. Om forsakringstagaren
eller den forsakrade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder,
har forsakringstagaren rétt till fortsatt forsakring bara i den man det
skulle vara uppenbart oskéligt att vagra fortsatt forsakring.

| uppsagningen skall anges under vilka forutsattningar en forsakrings-
tagare enligt andra stycket har rétt till fortsatt forsékring. Saknas denna
uppgift, far uppsagningen ingen verkan. Om forsakringstagaren begar att
fa forsakringen andrad, har bolaget rétt att fa de nya upplysningar som
bolaget behdver for sin bedémning.

4 § Forsakringsbolaget far inte beropa att upplysningsplikten har asido-
satts om bolaget, ndr det mottog upplysningarna, insdg eller hade bort
inse att de var oriktiga eller ofullstdndiga. Detsamma gédler om det
forhdllande som upplysningarna avsdg var utan betydelse for bolaget
eller senare har upphort att ha betydel se.

Vid livforsakring for dodsfall far bolaget dberopa att upplysnings-
plikten har asidosatts bara om dodsfallet har intréffat inom tva ar fran det
att upplysningarna lamnades eller om bolaget har 1amnat besked enligt
11 §inom sammatid.

Forsta stycket forsta meningen och andra stycket géler inte om
forsakringstagaren eller den forsékrade har forfarit svikligt eller i strid
mot tro och heder.
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Undantag fran forsakringen m.m.

58 Om forsakringen géller for foljder av sukdom eller kroppsfel, far
forsakringsbolaget gora séarskilt undantag for sddana sjukdomar och
kroppsfel som den forsakrade hade nér avtalet ingicks, bara om
undantaget

1. grundar sig pa upplysningar om den forsékrade som bolaget har
inhédmtat, eller

2. ar pakallat av forsakringens beskaffenhet eller ndgon annan sérskild
omstandighet.

Om en tidshegransad forsakring fornyas, far ett undantag enligt forsta
stycket 2 bara avse sukdom eller kroppsfel som den férsékrade hade nér
det forsta avtalet ingicks. Om forsakringsskyddet utvidgas i samband
med fornyelsen, galler dock forsta stycket i dennadel.

68 Om forsdkringsbolaget har forbehdllit sig ansvarsfrihet néar den
forsékrade deltar i sérskilt angivna verksamheter eller ar utsatt for sér-
skilt angivna risker, ansvarar bolaget anda for forsakringsfall som
intréffar under sddana omstandigheter men som inte sasmmanhénger med
den sérskilda verksamheten eller risken.

7 8§ Forsakringsbolaget kan gora forsdkringens giltighet och utformning
beroende av den forsakrades levnadsforhallanden, sdsom hans yrkesverk-
samhet, bostadsort eller liknande, under de forutséttningar som anges i
3kap. 4 och 588 och dlagga forsakringstagaren att anméla andringar i
sadana forhadlanden till bolaget. Forsummar forsakringstagaren uppsat-
ligen eller av oaktsamhet som inte &r ringa att géra sddan anmalan senast
vid forsta premiebetalningen efter andringen, & bolagets ansvar vid
forsakringsfall begrénsat enligt reglernai 2 8 andra och tredje styckena.
En forutsdttning & dock att bolaget i samband med krav pa premien har
erinrat forsakringstagaren om hans anmal ningsskyldighet och om fdlj-
derna av att dennainte fullgors.

Bolaget far inte gora sitt ansvar beroende av att den forsékrades
halsotillstand inte forsamras.

Framkallande av forsakringsfall

8 8 Om den forsakrade uppsétligen har framkallat ett férsakringsfall, ar
forsakringsbolaget fritt fran ansvar.

Har den forsakrade begatt savmord, ansvarar bolaget dock vid liv-
forsakring om det har gatt mer an ett & fran det att forsakringsavtalet
ingicks eller om det maste antas att forsakringen tecknades utan tanke pa
gavmordet. Om en tidsbegransad forsakring som endast avser dodsfall
har fornyats, raknas ettarstiden fran dagen for det forsta avtalet.

Vid gukforsakring géller inte forsta stycket, om den forsdkrade var
under femton ar eller i sadant sinnestillstand som avses i 33 kap. 2§
brottsbalken.

98 Om den forsdkrade, genom Overtradelse av en sdkerhetsforeskrift
eller pd annat sétt, av grov oaktsamhet har framkallat ett forsakringsfall
eller forvarrat en intréffad skada, kan forsakringsbolagets ansvar vid
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guk- och olycksfallsférsakring séttas ned efter vad som &r skaligt. Detta Bilaga 2

gdller dock inte om den forsakrade var under femton & eller i sadant
sinnestillstand som avsesi 33 kap. 2 § brottsbalken.

| andrafall &n som sagsi forsta stycket far bolaget inte dberopa att den
forsdkrade har framkallat forsakringsfallet av oaktsamhet.

Gemensamma bestammel ser

10 8§ Forsakringsholaget kan inte dberopa sadana forbehall som avses i
6 § eller bestammelsernai 8 eller 9 8, om den forsékrade handlade for att
forebygga skada pa person eller egendom under sadana omstandigheter
att handlingen kan anses forsvarlig.

11 8§ Vill forsékringsbolaget gora géllande att det i fall som avsesi detta
kapitel ar helt eller delvis fritt fran ansvar eller har rétt att sdga upp en
forsakring, skall bolaget ge forsakringstagaren skriftligt meddelande om
detta. Meddelandet skall lamnas utan oskaligt dréjsma fran det att
bolaget fick kéannedom om det férhallande som medfor att ansvarsfrihet
eller uppsagningsrétt kan foreligga.

Meddelande enligt forsta stycket skall [amnas ocksatill den forsakrade
och till den som har fatt forsakringen i pant eller & formanstagare enligt
ett odterkalleligt formanstagarférordnande, om hans rétt & kand for
bolaget. Efter forsakringsfall skall meddelande 1&mnas till den som &r
formanstagare, &ven om forordnandet inte varit odterkalleligt.

Forsummar bolaget att |amna meddelande enligt forsta eller andra
stycket, far bolaget inte beropa forhallandet mot den som skulle ha haft
meddelandet, om inte forsakringstagaren eller den forsékrade har forfarit
svikligt eller i strid mot tro och heder.

5 kap. Premien
Nar premien skall betalas

18 Om inte premiebetalningen & ett villkor for att forsdkringsbolagets
ansvar skall intrada, skall forsta premien for en férsékring betalas inom
fjorton dagar fran den dag da bolaget avsande krav pa premien.

Premien for en senare premieperiod skall betalas senast pa periodens
forsta dag. En premie som avser langre tid an en manad behdver dock
inte betal as tidigare &n en manad fran den dag da bolaget avsiande krav pa
premien. Om séarskilda premieperioder inte har avtalats, skall senare
premie for forsakringen betalas inom en manad fran den dag da bolaget
avsande krav pa premien.

Vad som i andra stycket ségs om betalning av premien for en senare
premieperiod galler ocksa betalning av premien nédr en tidsbegransad
forsakring fornyas pa grund av utebliven uppsagning.

Uppsagning pa grund av drojsmal med premien

2 § Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget sdga upp for-
sékringen for upphorande eller begransning av ansvaret enligt vad
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villkoren nédrmare foreskriver. Uppsagningen skall séndas till forsék- Bilaga?2

ringstagaren.

Uppsagningen far verkan fjorton dagar efter den dag da den avsandes,
om inte premien betalas inom denna frist. Uppségningen skall innehalla
uppgift om detta och om mojligheten att fa forsakringen aterupplivad
enligt 3 8. Saknas nagon av dessa uppgifter, far uppsagningen ingen
verkan.

Om forsakringstagaren inte har kunnat betala premien inom den i
andra stycket angivna fristen darfor att han har blivit svart suk eller
berdvats friheten, darfor att han inte har fatt ut pension eller intjanad [6n
fran sin huvudsakliga anstéllning eller darfor att nagon liknande ovéantad
handelse har intréffat, far uppsagningen verkan tidigast en vecka efter det
att hindret har fallit bort, dock senast tre manader efter fristens utgang.

Aterupplivning

38 Om en uppsagning enligt 2 § har fatt verkan och dréjsmalet inte
avser forsta premien for forsakringen, aterupplivas forsakringen till sin
tidigare omfattning om utestdende premiebelopp betalas inom sex
manader fran utgangen av den frist som angesi 2 § andra stycket.

En forsdkring, som har andrats till premiefri forsdkring (fribrev) utan
att en uppsagning enligt 2 § dessforinnan har fétt verkan, aerupplivas till
sin tidigare omfattning, om forsakringstagaren inom sex manader fran
den dag da bolaget avsinde ett meddelande om fribrevet till honom
betalar det premiebelopp som skulle ha betalats om forsakringen inte
hade andrats. Meddelandet skall innehdlla uppgift om rétten att fa
forsakringen aterupplivad.

Aterupplivas forsakringen, ansvarar bolaget frén och med dagen efter
den da premiebel oppet betalas.

Underréattelse till annan om dr6jsmal med premien

48 Om det har begérts, skall forsdkringsbolaget sénda meddelande
enligt 2 8 ocksatill den forsakrade och till den som har fatt forsakringen i
pant eller & formanstagare enligt ett odterkalleligt formanstagarforord-
nande. Forsummar bolaget att sénda meddelande till nagon sadan person,
far bolaget inte mot honom aberopa att premien inte har betal ats.

Premiebetalning genom post eller bank

58§ Om forsakringstagaren betalar premien pa ett post- eller bankkontor,
anses beloppet komma forsdkringsbolaget till handa omedelbart vid
betalningen. Lamnar forsakringstagaren ett betalningsuppdrag avseende
premien till post-, bank- eller girokontor, anses beloppet komma bolaget
till handa nér betal ningsuppdraget tas emot av det formedlande kontoret.
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Preskription av rétt till premie

6 § Forsakringshbolaget forlorar rétten till obetald premie nar ett & har
forflutit fran det att premien skulle ha betalats, om inte forsakringen
dessférinnan har sagts upp av bolaget eller av annan anledning har
upphort att galla.

6 kap. Forfoganden dver forsakringen
Formanstagarforordnande

1 8 Forsékringstagaren har rétt att forfoga Over forsakringen genom
formanstagarférordnande. Nér ett sddant forordnande eller bestammel-
sernai 7 8, 8 § eller 15 § andra stycket tillampas, ingar forsakringen inte
i forsakringstagarens formogenhet eller kvarldenskap. | 7 kap. finns
dock bestdmmelser om utméatning m.m. for forsakringstagarens skulder.

Vad somi 9 kap. 1 § och 13 kap. 2 och 3 88 arvdabalken foreskrivs om
rétt att gora testamente och om testamentes ogiltighet géller ocksa i fraga
om formanstagarforordnanden.

Vad som i 9 kap. 2 § arvdabaken foreskrivs om forordnande genom
testamente till den som inte & fodd eller avlad vid testators dod géller
ocksa for formanstagarforordnande till den som inte &r fodd eller avlad
nar forordnandet skall tillampas forsta gangen.

2 8§ Forsakringstagaren kan, fére den tidpunkt da forsakringsersattningen
forfaler till betalning, andra eller aterkalla ett formanstagarforordnande.
Detta galler dock inte om han gentemot férmanstagaren har utlovat att
forordnandet skall stafast (oaterkalleligt formanstagarforordnande).

3§ Ett formanstagarférordnande och éaterkallelse eller andring av ett
sadant forordnande skall goras genom skriftligt meddelande till forsak-
ringsbol aget.

Tolkning av formanstagarforordnande

4 8§ Vid tolkning av ett formanstagarforordnande géller vad som sagsi 5
och 6 8§, om inte annat med hansyn till omstandigheterna far anses
framga av forordnandet.

58 Vid forsakring pa forsakringstagarens liv eler halsa galer ett
formanstagarforordnande bara for forsakringstagarens dod.

Om ett formanstagarforordnande inte kan verkstéllas savitt angar en
viss formanstagare, géller férordnandet till forman for hans avkomlingar,
om de i frdga om arv efter forsakringstagaren eller den forsakrade hade
varit berdttigade att trada i formanstagarens stdlle. Saknas sadana
avkomlingar men finns det andra formanstagare, tillfaller hela forsak-
ringen dem.

6 8 Har forsakringstagaren till en forsakring, som géller pa hansliv eller
hédlsa, utan att namnge férmanstagaren anvant nagon av nedan angivna
beteckningar, anses dettainnebéra foljande:
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make: den som & gift med forsakringstagaren nér forordnandet tillampas, Bilaga 2

om det pagar md om &aktenskapsskillnad mellan makarna, géller
forordnandet inte,

barn: forsakringstagarens brdstarvingar, med férdelning av forsakringen
efter de grunder som géller i frdga om arvsrétt efter forsakringstagaren,
make och barn: forsakringstagarens make ar formanstagare till halva
forsakringen och hans brostarvingar till aerstoden, efterlamnar forsak-
ringstagaren bara make eller bara brostarvingar, tillfaller hela forsak-
ringen maken eller brostarvingarna,

arvingar: de som enligt 1-5 kap. arvdabalken har arvsrétt efter forsak-
ringstagaren, med fordelning av forsékringen efter de grunder som géller
for arvsrétten.

Jamkning av formanstagarforordnande

78 Om tillampningen av ett formanstagarférordnande som galler for
forsdkringstagarens dod skulle leda till ett resultat som & oskaligt mot
make eller brostarvinge efter forsdkringstagaren, kan forordnandet jam-
kas sa att forsdkringen helt eller delvis tillfaller maken eller brost-
arvingen. Vid provningen skall sarskilt beaktas skédlen for forordnandet
samt formanstagarens och makens eller brostarvingens ekonomiska
forhallanden.

Har dodsfalet intréffat sedan det har domts till &ktenskapsskillnad
mellan foérsékringstagaren och hans make eller sedan talan om &kten-
skapsskillnad har véckts men innan bodelning har forréttats, galler i
stéllet for vad som foreskrivs i forsta stycket foljande betréffande
jamkning till forman for forsakringstagarens make. Kan maken inte vid
bodelningen fa ut sin andel darfor att forsakringen tillfaller ndgon annan
som formanstagare, & denne skyldig att avsta vad som fattas.

Den som vill begéra jamkning enligt forsta eller andra stycket, skall
véacka talan mot férmanstagaren inom ett & fran det att bouppteckning
efter forsdkringstagaren avslutades eller doédsboanmélan gjordes. Vacks
inte talan inom dennatid, &r rétten till jamkning forlorad.

Formanstagare utan sarskilt forordnande

8 8 Om det inte finns nagon annan formanstagare, géller foljande i fraga
om forsdkringserséttning som utfaller med anledning av forsdkrings-
tagarens dod. Hans make & formanstagare till halva ersittningen och
hans arvingar till aterstoden. Efterlamnar han inte make, & hans arvingar
formanstagare till hela erséttningen. Make &r inte formanstagare, om det
vid forsdkringstagarens dod pagar ma om &ktenskapsskillnad mellan
makarna.

Vad som ségs i forsta stycket galler inte om det sammanlagda belopp
som skall utga fran forsakringen uppgar till hogst det basbelopp enligt
lagen (1962:381) om allmén forsdkring som géllde vid forsdkrings-
tagarens dod.
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Annat forfogande 6ver forsakringen

9 8§ Forsakringstagaren har rétt att forfoga Over forsdkringen genom
overlatelse, pantsittning eller pa annat sétt. FOrsakringsbolaget kan dock
i forsakringsvillkoren foreskriva att ett forfogande, som inte avser hela
forsakringen eller en kvotdel av den, & utan verkan mot bolaget.

Om det for forsakringen géler ett odterkalleligt férmanstagarférord-
nande, skall forsakringstagaren anses ha utfast sig att inte utan formans-
tagarens samtycke forfoga 6ver forsakringen pa ett sétt som inskranker
dennes rétt.

10 § Overléts forsikringen, forfaller ett tidigare forménstagarforord-
nande som inte & oaterkalleligt, om inte annat har avtalats eller far anses
forutsatt vid overlatel sen.

11 § Pantséttning av forsékringen medfor rétt for panthavaren att
uppbéra utfallande forsakringserséttning. Om forsékringen &r forenad
med &terkopsrétt, far han ocksé pékalla &terkop av forsakringen. Aterkop
far dock ske bara om panthavaren har underréttat forsakringstagaren och
denne inte inom tva manader har aterlost panten genom att betala det
belopp som panthavaren kan fa ut fran forsakringsbolaget. Panthavaren
har &ven rétt att pakalla utbetalning av aterbaring som forsakringstagaren
ar beréttigad att fa ut fran bolaget.

Forbehall om rétt att gora pantrétten géllande pa annat sétt &n som sags
| forsta stycket &r ogiltigt mot forsékringstagaren.

12 8 Om det av forsakringsbrevet framgar att bara den som innehar detta
har rétt att fa ut forsakringserséttning eller eljest forfoga over forsak-
ringen, géller féljande.

Ett forfogande over forsdkringen genom Overlatelse, pantséttning,
belaning hos forsakringsbolaget eller odterkalleligt formanstagarforord-
nande blir gdlande mot forsakringstagarens borgenérer nar den, till vars
forman forfogandet sker, far forsakringsbrevet i sin besittning.

Forfogar forsakringstagaren pa sadant st dver forsakringen till for-
man for flera, géller ett tidigare forfogande framfor ett senare. Ett senare
forfogande géller dock framfor ett tidigare om den, till vars férman det
senare forfogandet sker, i god tro far forsakringsbrevet i sin besittning.

13 § Ar forsakringsbrevet inte sddant som sigsi 12 §, blir ett férfogande
over forsakringen genom Overlatelse, pantsittning eller odterkalleligt
formanstagarférordnande géllande mot forsakringstagarens borgenarer
nér meddelande om forfogandet kommer in till forsakringsbolaget.
Forfogar forsakringstagaren pa sadant sétt over forsakringen till forman
for flera, géller ett tidigare forfogande framfér ett senare. Ett senare
forfogande gdller dock framfor ett tidigare, om meddelande om det
senare forfogandet kommer in till bolaget forst och den till vars forman
forfogandet skett da &r i god tro.

Belaning av forsakringen hos bolaget ger bolaget béattre rétt till forsak-
ringen an forsakringstagarens dvriga borgendrer nér |anebel oppet betalas
ut. Har forsakringstagaren tidigare forfogat 6ver forsakringen pa annat
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sétt, galler beldningen dock framfor det forfogandet bara om bolaget &r i
god tro vid utbetal ningen.

14 8 Innan formanstagarens rétt har intrétt far han inte genom oOver-
latelse, pantséttning eller pa annat sétt forfoga ver den rétt som forord-
nandet medfor.

Ratten till forsakringen i vissa sarskilda fall

158 Om nagon annan an forsakringstagaren genom brottslig garning
uppsatligen dodar den forsikrade eller en formanstagare, tillampas be-
stammelsernai 15 kap. arvdabalken.

Om vid forsakring pa annans liv eller halsa forsakringstagaren genom
brottslig garning uppsatligen framkallar ett forsakringsfall, skall oavsett
vad som annars skulle gélla den forsakrade vara formanstagare. Om den
forsakrade ar dod, skall de personer vara formanstagare som enligt 8 §
forsta stycket skulle ha haft rétt till forsakringsersattningen om den
forsékrade hade varit forsékringstagare. Om forsakringstagaren héri-
genom skulle komma att anses som formanstagare, tillampas bestam-
melsernai 15 kap. 1 § forsta stycket och 4 8§ @rvdabalken.

Vad som sags i andra stycket géller inte om forsakringstagaren var
under femton ar eller i sddant sinnestillstand som avses i 33 kap. 2§
brottsbalken.

Forfoganden som ar utan verkan m.m.

16 § Ett forfogande Over forsdkringen & utan verkan i den man for-
fogandet & forbjudet enligt forsakringsvillkor, som enligt kommunal-
skattelagen (1928:370) skall tas in i forsékringsavtalet. Ett forbud mot
overlatelse hindrar dock inte utmétning eller verlatelse vid ackord eller i
konkurs i vidare man an detta foljer av vad som annars foreskrivs i lag
eller annan forfattning.

Vad som foreskrivsi forsta stycket géller ocksa om bestammelsernai 8
eller 15 § &r tillampliga

7 kap. Forhallandet till borgenéarerna

1 8 En forsakring och fran den utfallande erséttning far tas i ansprak for
forsdkringstagarens eller annan beréttigads skulder i enlighet med regler-
na i detta kapitel och lagstiftningen i Ovrigt. Erséttning som tillfaller
nagon annan an forsakringstagaren eller dodsboet efter honom far tas i
ansprak for forsakringstagarens skulder, bara om fordran har uppkommit
fore forsakringsfallet och inte kan utga ur forsakringstagarens formogen-
het eller kvarlatenskap.

Om verkan av odterkalleliga formanstagarforordnanden finns bestam-
melser i 6 kap. 9, 12 och 13 §8.
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Skyddet for livforsakring fore forsakringsfall .

2 8 Innan nagot forsakringsfall har intraffat, far en livforsakring som
gdller pa forsakringstagarens eller hans makes liv tas i mét endast i den
man det under ndgot av de senaste tio dren har betalats premie for
forsakringen med belopp som dverstiger

1. for tidsbegransad forsakring som endast avser dodsfall: fem ganger
den premie som beraknas bel 6pa pa det aret,

2. for kapitalforsdkring som inte omfattas av punkt 1: femton procent av
det forsakringsbelopp som enligt forsékringsavtalet géllde efter betal-
ningen och

3. for livranteforsdkring som inte omfattas av punkt 1: femton procent av
den premie som skulle ha betalats om forsakringen hade tecknats mot
engangspremie vid borjan av det aret.

Utméatningen far avse ett belopp som forhdler sig till det vid
utméatningstillféllet géllande basbeloppet enligt lagen (1962:381) om
alman forsakring pa samma sétt som det dverstigande premiebel oppet
forndler sig till det basbelopp som géllde vid tiden for betalningen.

Kyddet for livforsakring efter forsakringsfall

3 8§ Sedan ett forsakringsfall har intréffat, far en livforsakring och fran
den utfallande erséttning inte utmétas for forsakringstagarens eller annan
beréttigads skulder, i den man erséttningen tillfaller nagon som behdver
den for sin forsorjning eller fullgérande av underhdlsskyldighet som
avilar honom. Om erséttningen tillfaller négon annan &n den forsakrade,
gdler forsta meningen bara om den férsdkrade har forsorjt eller varit
skyldig att forsorja den berédttigade. Nar ersdttningen utgar i form av
livréanta, galler forbudet mot utmétning for den beréttigades skulder bara
rétten till livrantan.

Aven om forutsittningarna i forsta stycket inte & uppfyllda, galler
foljande. Fran vad som efter den forsékrades dod tillfaller hans make
eller hans eller makens barn, som vid tiden for dodsfallet inte har fyllt 20
ar, far for varje berdttigad fran utméning undantas ett belopp mot-
svarande sex ganger det for dodsdret géllande basbeloppet enligt lagen
(1962:381) om alman forsakring.

Utan hinder av vad som sigs i forsta och andra styckena far ett
ersattningsbelopp som inte halls avskilt efter utbetalningen utmétas for
den beréttigades skulder. N&r tva ar har forflutit fran det att beloppet
forfoll till betalning, far d&ven vad som hdlls avskilt utmétas i den man
beloppet inte behtvs for den beréttigades forsorjning eler fullgérande av
underhdllsskyldighet som &vilar honom.

Reglernas tillampning pa samboforhallanden m.m.

4 § Vid tillampning av 2 och 3 88 jamstalls med make sddan sambo som
avsesi 1 8 lagen (1987:000) om sambors gemensamma hem. Vad som
sagsi 2 § om make géller ocksatidigare make eller sambo.
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Tidsfrist for utmatning for forsakringstagarens skulder

58 Om en livforsskring eller fran sadan forsakring utfallande erséttning
tillfaller ndgon annan an forsakringstagaren eller dodsboet efter honom,
far utmatning for forsakringstagarens skulder &ga rum i den utstréackning
som framgar av 1-4 88 bara om ansokan hdrom gors inom tre ar fran det
att den berdttigades rétt intr&dde. Efter den tiden & borgenérernas rétt
forfallen.

Skyddet for livforsakring som tecknas av arbetsgivare

6 8 Om en forsakring som en arbetsgivare har tecknat pa en anstéllds liv
inte galler till forman for arbetsgivaren sav, far forsakringen och fran
denna utfallande erséttning inte tas i ansprak for arbetsgivarens skulder
paannat sétt &n som sagsi 7 8.

Vad som nu sagts galler ocksa om den forsakrade inte &r anstélld hos
arbetsgivaren men har annan anknytning till dennes verksamhet eller &r
medforsakrad som nérstaende till ndgon annan forsakrad.

Forsakringstagarens konkurs m.m.

78 Om vid livforsakring forsakringstagaren eller dodsboet efter honom
forsdtts i konkurs och forsakringstagaren under de tre senaste aren fore
den i 29 § konkurslagen (1921:225) angivna fristdagen eller senare har
betalat premie for forsdkringen med belopp som vid betalningstillfallet
inte stod i skaligt forhdlande till hans villkor, far konkursboet av
tillgodohavandet hos forsakringshbolaget aterkréva vad han har betalat for
mycket. Om inte forsakringstagaren har lamnat sitt samtycke till
aterbetalningen, skall konkursboet for provning av dess rétt vacka talan
mot honom. Betréffande sadan talan tillampas foreskrifterna i 40 b §
konkurslagen.

Har forsakringsbeloppet betalats ut, & den som har uppburit bel oppet
skyldig att till konkursboet dterbetala det belopp som konkursboet annars
hade kunnat dterkrava av bolaget. Har beloppet uppburits av en
formanstagare, gdller detta dock bara om utbetalningen har skett senare
an sex manader fore fristdagen. Ocksa betréffande talan mot den som har
uppburit forsékringsbeloppet tilldmpas foreskrifterna i 40 b 8§ konkurs-
lagen.

Bestammelserna i forsta och andra styckena tilldmpas ocksa om i
stéllet offentligt ackord har faststéllts. | fraga om talan med anledning av
ackordsforhandling tilldmpas 17 och 18 88 ackordslagen (1970:847).

Vid sadan forsékring som avses i 6 § far krav enligt denna paragraf
goras gallande bara om den forsdkrade eller den till vars forman forsak-
ringen annars galler &r narstaende till arbetsgivaren pa det sétt som anges
i 29 a § konkurslagen.

yddet for syuk- och ol ycksfallsforsakring

88 Om ersittningen fran en suk- eller olycksfallsforsakring skall till-
falla den forsakrade, far forsakringen och fran den utfallande ersattning
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inte utmétas for forsakringstagarens eller den forsdkrades skulder. Om Bilaga 2

den forsékrade inte ar forsakringstagare, far forsakringen inte i nagon
form tasi ansprék for forsakringstagarens skulder. N&r ersattningen utgar
i form av livranta, géller forbudet mot utméatning for den beréttigades
skulder bararétten till livrantan.

Utan hinder av vad som ségs i forsta stycket far ett ersattningsbelopp
som har tillfallit den forstkrade och som inte hals avskilt efter
utbetalningen utmétas for den forsakrades skulder. Nar tva & har forflutit
fran det att beloppet forfoll till betalning, far daven vad som hdlls avskilt
utmétas i den man beloppet inte behtvs for den forsakrades forsorjning
eller fullgérande av underhallsskyldighet som avilar honom.

Om erséttningen skall tillfalla ndgon annan an den forsskrade,
tillampas vad som enligt 2—6 88 géller om utmétning av tidsbegransad
livforsakring som endast avser dodsfall och fran livforsakring utfallande
erséttning.

8 kap. Reglering av forsakringsfall m.m.
Tiden for utbetalning m.m.

18 Sedan forsakringsbolaget fatt underréttelse om ett forsakringsfall,
skall bolaget utan uppskov vidta de atgarder som behovs for att forsak-
ringsfallet skall kunna regleras. Bolaget skall handlégga drendet skynd-
samt och med iakttagande av den ersattningsberéttigades behériga in-
tressen.

Forsakringserséttning skall betalas ut senast en manad efter det att
rétten till erséttningen intrétt och utredning, som skéligen kan begéras for
att faststélla betalningsskyldigheten och mot vem denna skall fullgoras,
har lagts fram for bolaget.

Om den som gor ansprak pa forsakringserséttning uppenbarligen har
rétt till &minstone ett visst belopp, skall detta pa hans begéran betalas ut
i forskott.

Utbetalning till annan &n réatt formanstagare

2 8 Har forsakringsbolaget betalat ut forsakringserséttning till nagon
annan an den som i egenskap av formanstagare har rétt till erséttningen
och déarvid iakttagit skalig aktsamhet, & bolaget befriat fran sin skuld.
Detta géller dock inte om utbetalningen grundats pa en handling som &r
forfalskad eller som &r ogiltig pa grund av att den har tillkommit under
tvang som avses i 28 § avtalslagen (1915:218) eller pa grund av att den
har utfardats av nagon som var omyndig eller som handlat under
inflytande av rubbad gé sverksamhet.

Forsummel se att anméala forsakringsfall m. m.

3 8 Om forsdkringstagaren eller den forsdkrade har forsummat att iaktta
foreskrifter i forsakringsvillkoren om skyldighet att anmala forsak-
ringsfall till forsakringsbolaget inom viss tid eller om skyldighet att
medverka till utredningen av forsakringsfallet eller bolagets ansvar och
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forsummelsen har medfért skada for bolaget, kan ersdttning som annars Bilaga 2

skulle ha utgatt fran forsakringen séttas ned efter vad som &r skéligt med
hansyn till omstandigheterna. Har ndgon annan pa sadant sétt orsakat
skada for bolaget, kan ersdttning som annars skulle ha utgatt till honom
séttas ned efter vad som &r skaligt med hénsyn till omstandigheterna.

48 Om den som kréver erséttning av forsdkringsbolaget efter ett
forsakringsfall uppsdtligen har oriktigt uppgett eller fortigit eller dolt
nagot av betydelse for bedomningen av rétten till forsakringsersattning,
kan erséttning som annars skulle ha utgatt till honom séttas ned efter vad
som & skaligt med hansyn till omstandigheterna.

Preskription av ratt till forsakringsersattning

58 Den som vill gora ansprak pa forsakringsersattning forlorar sin rétt
mot forsakringsbolaget om han inte véacker talan mot bolaget inom tre ar
fran det att han fick kéannedom om att anspraket kunde goras gélande
och i varje fall inom tio & fran det att anspraket tidigast hade kunnat
goras gdlande. Har han framstéllt ansprak till bolaget inom denna tid,
har han dock alltid sex manader pa sig att vacka talan sedan bolaget har
forklarat att det har tagit slutlig stéllning till anspraket.

Risken for vissa meddelanden

6 8 GOr forsdkringstagaren sannolikt att en uppsagning enligt 3 kap. 4
eller 8 §, S kap. 2 § eller 10 kap. 7 § har forsenats €ller inte kommit fram
pa grund av omstandigheter som han inte har kunnat rada 6ver, far
uppsagningen verkan tidigast en vecka efter den dag da meddelandet
kom fram och senast tre manader efter den dag da forsakringsbolaget
avsande uppsagningen till honom. Uppsagningen far dock aldrig verkan
tidigare an som angesi uppsagningshandlingen.

Tvist om ratten att teckna eller behalla en forsakring

78 Om ett forsakringsbolag i strid mot 3 kap. 1 & har vagrat ndgon att
teckna eller fornya en forsakring, skall domstol pa yrkande av honom
forklara att han har ratt till forsdkring. Domstolen far bestamma att
forsakringstiden skall réknas fran den tidpunkt som skulle ha gallt om
bolaget hade bifallit ansokan.

Talan om foérklaring enligt forsta stycket skall véckas inom sex
manader fran det att bolaget till stkanden har avsant meddelande om sitt
bedlut, uppgift om skélen for detta och erinran om vad han skall iaktta
om han vill fa beslutet prévat av domstol.

lakttas inte den tid som anges i andra stycket &r rétten att fora talan
forlorad.

8 8 Har ett forsdkringsbolag sagt upp en forsékring i fortid i strid mot
denna lag, skall domstol pa yrkande av forsakringstagaren forklara

uppsagningen ogiltig.
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Talan om forklaring enligt forsta stycket skall véckas inom sex Bilaga?2

manader fran det att bolaget till forsakringstagaren har avsant uppsig-
ningen, uppgift om skalen for uppsagningsbed utet och erinran om vad
forsakringstagaren skall iaktta om han vill fa beslutet prévat av domstol.
Talan behdver dock aldrig vackas fore den tidpunkt nér uppsagningen
skulle fa verkan.

lakttas inte den tid som anges i andra stycket &r rétten att fora talan
forlorad.

9 § Domstolen kan pa yrkande meddela forklaring enligt 7 eller 8 § att
gdlafor tiden intill dess att det foreligger ett avgérande som har vunnit
laga kraft. En sadan forklaring far dock inte meddelas utan att forsak-
ringsbolaget har berettstillfélle att yttra sig dver yrkandet.

Innan en tvist som avsesi 7 eller 8 § avgors skall domstolen inhamta
yttrande fran forsakringsinspektionen, om det inte & obehovligt.

Forbud mot regress

10 § Forsakringsbolaget far inte dterkréva forsakringserséttning av den
som har framkallat forsakringsfallet eller annars ar ersattningsskyldig
med anledning av detta.

9 kap. Gruppfoérsakring
Tillampningsomrade m. m.

1 8 | dettakapitel betyder

gruppavtal: avtal som sluts med ett forsakringsbolag for en pa forhand
avgransad grupp personer och som anger villkor for avtal om grupp-
forsakring,

gruppforsakring: férsdkring som meddelas enligt ett gruppavtal och som
gdller under forutséttning att den forsékrade eller ndgon nérstaende
tillhor gruppen,

frivillig gruppforsakring: gruppforsdkring som gruppmedlemmarna an-
dluter sig till genom egen anmélan eller genom att inte avbdja forsak-
ringen,

obligatorisk gruppforsakring: gruppforsakring som varje mediem |
gruppen & anduten till oavsett egna atgarder och utan betalnings-
skyldighet for medlemmen mot bolaget,

medforsakrad: sadan nérstdende till gruppmedlem som & forsékrad
jamte honom.

2 8 FOr gruppforsakring géller 1, 4 och 6-8 kap. Darjamte géller bestam-
melserna i detta kapitel. Reglerna i 5-12, 17 och 18 88 tillampas dock
inte pa forsakring som géller vid tillfaligt besok pa bestamd plats eller
vid deltagande under hogst en manad i bestamd verksamhet.

38 Avta om frivillig gruppforsakring ingds mellan forsakringsbol aget
och gruppmedlemmen.
Avtal om obligatorisk gruppforsakring ingas genom gruppavtalet.
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Den som ingar avtal om gruppférsakring med bolaget & forsakrings-
tagare. Vid tillampning av 6 och 7 kap. och i fraga om rétten till forsak-
ringsersattning i 6vrigt anses dock varje forsdkrad som forsakringstagare,
savitt forsakringen géller pa hansliv eller hdlsa.

I nformation

4 8§ Innan ett gruppavtal ingds, skall forsakringsbolaget |amna gruppen
en information som & utformad sa att den underl&ttar en beddmning av
gruppmedlemmarnas forsdkringsbehov och valet av férsdkring. Bolaget
skall ge den information om forsakringsskyddets omfattning, forsak-
ringsvillkoren i 6vrigt och andra forhdlanden som gruppen behtver for
att kunna bedoma kostnaden f6r och formanerna av forsakringen. Viktiga
avgransningar av forsakringsskyddet skall vara sarskilt framhavda. Innan
avtal om frivillig gruppforsakring sluts, skall bolaget ocksa pa anda-
malsenligt sitt ge gruppmedlemmarna information for bedémning av
fragan om de bor anduta sig till forsakringen.

Under forsdkringstiden och i samband med att forsakringen fornyas
skall bolaget i skadlig omfattning informera de férsdkrade om sadana
forhdlanden rérande forsakringen som det & av betydelse for dem att
kannatill. Efter forsakringsfall galler informationsskyldigheten &en mot
annan som har ansprak mot bolaget.

58 Nar en gruppforsdkring har meddelats, skall férsakringsbolaget
snarast pa andamalsenligt sétt avsanda forsakringsbesked for de forsakra-
des kannedom. Beskeden skall innehalla upplysningar om de vésentliga
réttigheter och skyldigheter som fdljer av forsdkringen samt om viktiga
avgransningar av forsakringsskyddet. Detsamma géaller nér forsdkringen
har fornyats, om de nya forsakringsvillkoren innebér begransning av
forsakringsskyddet eller vasentlig andring av forsakringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtal et
och avvikelsen inte &r till nackdel for den som har fétt beskedet, géller
uppgiften i forsakringsbeskedet. Uppgiften kan dock inte dberopas om
nya forsakringsbesked eller annat meddelande i fragan senast fjorton
dagar fore forsakringsfallet pa andamalsenligt sétt har avsants for de
forsakrades kannedom eller om den som har fatt forsakringsbeskedet vid
den tiden har insett eller bort inse att uppgiften &r oriktig eller inte [angre
ar giltig.

Reglernai 2 kap. 4 och 5 88 tilldmpas vid gruppforsakring.

Tiden for bolagets ansvar

68 Nér ett gruppavtal om frivillig gruppforsakring har ingatts, réknas
tiden for forsakringsbol agets ansvar fran den tidpunkt som angesi grupp-
avtalet. Ansvaret omfattar alla gruppmedlemmar som da fyller anslut-
ningskraven enligt avtalet och som har andlutit sig till férsékringen. Om
en gruppmedlem ansluter sig senare, raknas ansvaret fran och med dagen
efter anslutningen.

Angdlutning enligt forsta stycket anses ske néar medlemmen gor anméalan
hos bolaget eller hos nagon som mottar anméalningar for bolagets rak-
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ning. Om mediemmen ansluter sig genom att inte avbdja forsakringen,
anses anslutning ske nér tiden for avbojande gar ut.

Om inte annan tidpunkt har avtalats, réknas vid obligatorisk grupp-
forsakring tiden for bolagets ansvar mot medlemmarna frén och med
dagen efter den da gruppavtalet sléts eller, om nagon intrader senare i
gruppen, fran och med dagen efter intradet.

7 8 Nér ansvaret intrader mot en gruppmediem, géller det ocksa mot den
som ansluts som medforsékrad till honom.

Uppsagning av forsakringen m.m.

8 8 Om gruppavtalet upphotr pa grund av uppsagning fran gruppens sida,
upphor forsakringen for samtliga gruppmediemmar och deras med-
forsdkrade vid den tidpunkt som anges i uppsagningen, dock tidigast en
manad efter det att uppsagningen mottogs av forsakringsbolaget. Néar
bolaget har mottagit uppsagningen, skall det genast sdnda meddelande
om denna till de forsékrade gruppmediemmarna. | meddelandet skall
anges om de forsakrade har rétt till fortsattningsforsakring enligt 11 8.

Vid frivillig gruppférsdkring har forsékrad gruppmediem rétt att nar
som helst s&ga upp férsdkringen att genast upphdra fér hans och hans
medforsakrades del.

98 Om en forsdkrad gruppmediem uttréader ur gruppen av annan anled-
ning an att han uppnar en viss ader, upphor forsakringsbolagets ansvar
mot honom och hans medforsékrade tre manader efter uttrédet. Det-
samma géller ansvaret mot medforsakrad make efter 8ktenskapsskillnad
och ansvaret mot medforsakrad sambo sedan samboforhdllandet upphort.

10 § Ett avtal om gruppforsakring fornyas for en tid av ett ar, om inte
avtalet har sagts upp for att upphora vid forsakringstidens slut. | 4 och
5 88 finns bestdmmel ser om information i samband med fornyel se.

Meddelande om uppsagning fran forsakringsbol agets sida skall sandas
till den som har ingatt gruppavtalet med bolaget och till den forsakrade
gruppmedlemmen. Uppsagningen far verkan en manad efter det att med-
delandena avsandes. Om réit till fortséttningsforsakring enligt 11 § fore-
ligger, skall detta anges i meddelandet till gruppmediemmen. Saknas
denna uppgift, far uppsagningen ingen verkan.

Forsta stycket forsta meningen galler inte, om annat framgér av avtalet
eller omstandigheternai Gvrigt.

11 8§ Upphor forsakringsbolagets ansvar enligt 8, 9 eller 10 §, har varje
forsakrad rétt att utan halsoprovning erhdla likvardigt skydd genom
fortsdttningsforsakring, som tecknas i forsakringsbolaget eller annat
bolag som det anvisar. Anstkan om fortséttningsférsakring skall i fall
som avses i 9 § goras inom den tid som anges dar och i andra fall inom
tre manader fran forsakringens upphorande.

12 § Forsakringsbolaget far gora forbehdl om att bestammelserna i 9
och 11 8§ inte skall tillampas, i den man den forsakrade pa annat sétt har
fétt eller uppenbarligen kan fa skydd av samma slag som tidigare.
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Om det & pakallat av forsakringens beskaffenhet, far bolaget gora
forbehall om att 9 eller 11 § inte heller annars skall tillampas.

13 § Forsakringsholaget far inte gora forbehadl om att en gruppforsak-
ring skall kunna upphtra i fortid eller andras under foérsakringstiden i
andrafall &n som angesi dennalag.

Oriktiga uppgifter

14 § Forsakringsbolaget far inte vid tillampning av reglernai 4 kap. 1—
4 88 mot den forsdkrade dberopa att nagon annan har lamnat oriktiga
eller ofullstandiga uppgifter till bolaget.

Premien

158 Om inte premiebetalningen &r ett villkor for att forsakringsbolagets
ansvar skall intrada, skall forsta premien for en gruppforsakring betalas
inom fjorton dagar fran den dag da bolaget avsinde krav pa premien till
den som enligt forsakringsavtalet skall betala premien till bolaget.

Premien for en senare premieperiod och forsta premien for en
forsakring som har fornyats enligt 10 § skall betalas senast pa periodens
forsta dag. En premie som avser langre tid an en manad behtver dock
inte betalas tidigare dn en manad fran den dag da bolaget avsande krav pa
premien till den som enligt forsékringsavtalet skall betala premien till
bolaget.

Bestammelsernai 5 kap. 5 och 6 88 tillampas vid gruppforsakring.

16 § Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget siga upp
forsakringen for upphorande eller begrénsning av ansvaret enligt vad
villkoren ndrmare foreskriver.

Meddelande om uppségningen skall sindas till den som har ingatt
gruppavtalet med bolaget och till den forsakrade gruppmediemmen. Upp-
sagningen far verkan fjorton dagar efter det att meddelandena avséndes,
om inte premien betalas inom denna frist. Meddelandena skall innehalla
uppgift om detta. Om forsakringen kan aterupplivas enligt 18 §, skall
aven detta anges. Saknas nagon av dessa uppgifter, far uppsagningen
ingen verkan.

17 8§ Har premien for en frivillig gruppforsdkring inte betalatsinom den i
16 § andra stycket angivna fristen darfor att den forsékrade grupp-
medlemmen har blivit svart suk eller berdvats friheten, darfor att han
inte har fatt ut pension eler intjanad 16n frén sin huvudsakliga anstall-
ning eller darfor att ndgon liknande ovantad handelse har intréffat for
hans del, far en uppsagning enligt 16 § forsta stycket verkan forst en
vecka efter det att hindret har fallit bort, dock senast tre manader efter
fristens utgang.

Om vid frivillig gruppforsakring ett drojsma med premien beror pa
forsummelse av ndgon, som enligt gruppavtalet skall betala premien for
gruppens rakning, far uppsagningen verkan for den forsékrade grupp-
medlemmen och hans medforsékrade forst en vecka efter det att
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medlemmen sav har fatt kdnnedom om dréjsmalet, dock senast tre
manader efter utgangen av den frist som angesi 16 § andra stycket.

Vid obligatorisk gruppforsakring har varje forsakrad rétt till fortsatt-
ningsforsakring enligt 11 och 12 8§, om ansvaret upphor enligt 16 8.
Detsamma gdller medforsakrad vid frivillig gruppforsakring.

18 8 Om en uppséagning enligt 16 8§ har fatt verkan och drojsmalet inte
avser forsta premien for forsakringen, aterupplivas en frivillig grupp-
forsakring till sin tidigare omfattning, om det utestdende premiebelopp
som bel6per pa den forsikrade betalas inom sex manader fran utgangen
av den frist som anges i 16 § andra stycket. Aterupplivas forsakringen,
ansvarar forsakringsbolaget fran och med dagen efter den da premie-
beloppet betalas. Aterupplivning kan inte ske endast for medforsakrade.

Vad som sigs i forsta stycket géller ocksa for obligatorisk grupp-
forsakring. En sadan forsakring kan dock aterupplivas endast for hela
gruppen.

Bolaget far i villkoren gora forbehdll om att aterupplivning inte kan
ske, om forbehdllet & pakallat av forsakringens beskaffenhet eller nagon
annan sarskild omstandighet.

Forfoganden over forsakringen

19 8§ Utover vad som angesi 6 kap. 3 § kan ett férmanstagarforordnande
gobras genom att forordnandet tas in i forsakringsvillkoren. Vid tolkning
av ett sadant forordnande tillampas 6 kap. 5 och 6 88, om inte annat
framgar av forordnandet.

Ett férordnande som har tagitsin i villkoren saknar verkan, i den man
ett forordnande enligt 6 kap. 3 8 géller och kan verkstéllas.

Forsakringsbolaget kan i villkoren bestamma att den forsakrade inte far
Overldta eller pantsétta sin ratt enligt forsakringen. Ett forfogande i strid
mot en sadan bestammelse & utan verkan. Ett forbud mot 6verlatelse
hindrar dock inte utmétning eller 6verlatelse vid ackord eller i konkurs i
vidare man an detta foljer av vad som annars foreskrivsi lag eller annan
forfattning.

Meddelanden till de forsékrade

208 Om forsakringsbolaget enligt bestdmmelse i denna lag eller i
gruppavtalet skall tillstélla forsdkrad gruppmediem eller medférsakrad
uppsagning eller annat meddelande, skall bolaget pa dandamal senligt sétt
sdnda detta for den forsakrades kdnnedom. Ett meddelande som inte
avser hela gruppen skall séndas till berérda gruppmediemmar person-
ligen.

10 kap. Kollektivavtalsgrundad férsakring
Tillampningsomrade m.m.

18 Bestammelserna i denna lag om kollektivavtalsgrundad férsakring
tillampas pa forsakringar som
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1. tecknas av arbetsgivare for att ge forsakringsskydd at anstallda,

2. meddelas enligt forsdkringsvillkor som foljer ett i villkoren angivet
kollektivavtal mellan en arbetsgivarorganisation och en arbetstagar-
organisation och

3. tecknas hos ett forsakringsbolag som framgar av kollektivavtalet.

Kollektivavtalsgrundad forsékring kan omfatta aven arbetsgivaren
gav och annan som har anknytning till hans verksamhet. Narstaende till
anstdlda eller andra forsdkrade kan omfattas som medforsakrade.

Om foérsdkringsskyddet enligt ett kollektivavtal som avses i forsta
stycket skall gélla ocksa for anstdllda hos sddana arbetsgivare som inte
har tecknat forsakring trots att de har varit skyldiga att gora det, skall
utgdende ersattning anses som ersattning fran en kollektivavta sgrundad
forsakring.

2 8§ For kollektivavtalsgrundad forsakring géller 1, 4 och 6-8 kap. Dar-
jamte géller bestammelsernai detta kapitel.

Vad som i 4 och 588 sigs om anstdllda géller ocksd andra som
omfattas av forsakringen.

3 8§ Arbetsgivaren ingar avtal om kollektivavtalsgrundad férsakring med
forsakringsbolaget och & forsakringstagare. Vid tillampning av 6 och
7 kap. och i fraga om rétten till forsakringsersattning i 6vrigt anses dock
varje forsakrad som forsakringstagare, savitt forsakringen géller pa hans
liv eller hdlsa.

I nformation

4 8 Nér en 6verenskommelse som medfor skyldighet for arbetsgivare att
teckna kollektivavtalsgrundad forsakring har ingatts, skall forsakrings-
bolaget och de arbetsmarknadsparter som har dlutit det kollektivavtal
som forsakringen foljer pa lampligt sétt informera de arbetsgivare och
anstdlda som berdrs av Gverenskommelsen. Informationen skall avse
arbetsgivarnas skyldighet att teckna foérsakring, kostnaderna for forsak-
ringen och formanerna av denna.

Under forsakringstiden skall bolaget och arbetsmarknadsparternai ské&-
lig omfattning informera arbetsgivare och anstéllda om sadana férhallan-
den rorande forsakringen som det &r av betydelse for dem att kanna till.
I nformationsskyl digheten med anledning av forsakringsfall avilar bolaget
och géller &ven mot annan som har ansprak mot bolaget.

58 Néar en kollektivavtalsgrundad forsdkring har meddelats, skall for-
sakringshol aget snarast pa andamalsenligt sétt avsanda forsakringsbesked
for de anstalldas kénnedom. Beskeden skall innehdlla upplysningar om
de véasentligarattigheter och skyldigheter som féljer av forsakringen samt
om viktiga avgrénsningar av forsakringsskyddet. Detsamma géaller nér
forsakringen har éndrats, om de nya forsdkringsvillkoren innebér
begransning av forsakringsskyddet eller vasentlig andring av forsak-
ringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtal et
och avvikelsen inte &r till nackdel for den som har fétt beskedet, géller
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uppgiften i forsakringsbeskedet. Uppgiften kan dock inte aberopas om Bilaga 2

nya forsakringsbesked eller annat meddelande i fragan senast fjorton
dagar fore forsakringsfallet pa andamdsenligt sétt har avsants for de
anstdlldas kannedom eller om den som har fatt forsakringsbeskedet vid
den tiden har insett eller bort inse att uppgiften &r oriktig eller inte langre
ar giltig.

Reglernai 2 kap. 4 § tillampas vid kollektivavtalsgrundad forsakring.
Om bolaget underldter att fullgéra sin informationsskyldighet enligt
dennalag, géller 2 kap. 5 8.

Tiden for bolagets ansvar

6 8 Nér en arbetsgivare tecknar forsdkring som han enligt kollektivavtal
ar skyldig att teckna, réknas tiden for bolagets ansvar fran och med den
dag da arbetsgivaren blev bunden av kollektivavtalet eller den senare dag
som anges i kollektivavtalet. | annat fall réknas tiden fran och med dagen
efter den da ansokan om forsakring avsandes eller |lamnadestill bol aget.

Uppsagning av forsakringen

7 8 Forsakringsvillkoren far innehdlla att forsakringen inte kan upphora
pa grund av uppsagning, sa lange arbetsgivaren enligt kollektivavtal &r
skyldig att hallaforsakringen.

| annat fall kan en forsakring, som géller tills vidare, sdgas upp till
utgangen av manaden efter den da uppsagning skedde. Vid forsakring
som géller for viss tid kan bolaget sdga upp foérsdkringen for upphorande
i fortid bara om premien inte erlaggs i rétt tid. Uppsagningstiden skall
vara en manad, réknat fran det att bolaget avsande uppsagningen till
arbetsgivaren.

Andring av forsakringen

8 8 Forsakringshbolaget far i forsakringsvillkoren forbehdlla sig rétt att
andra forsakringen under forsakringstiden. Andring f&r dock goras bara
med godké&nnande av de arbetsmarknadsparter som har dlutit det
kollektivavtal som forsakringen foljer.

Efter skydd m.m.

9 § Né&r nagon lamnar sin anstéllning, har han rétt till efterskydd, fribrev
eller fortsattningsforsakring enligt vad som foreskrivs 1 forsakrings-
villkoren. Detsamma géller né&r nagon av annan anledning inte langre
uppfyller kraven for att omfattas av férsakringen. Fortsattningsforsakring
anses inte som kollektivavtal sgrundad forsakring.
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Aterbaring

10 8§ Arbetsgivare och forsakrade har rétt till aterbéring enligt vad som
foreskrivs i forsakringsvillkoren. Av villkoren skall framga principerna
for tillgodoréknande av aterbaringen.

Oriktiga uppgifter

11 § Forsakringsbolaget far inte vid tillampning av reglernai 4 kap. 1—
4 88 mot den forsdkrade dberopa att nagon annan har lamnat oriktiga
eller ofullstandiga uppgifter till bolaget.

Forfoganden over forsakringen

12 8§ Utover vad som angesi 6 kap. 3 § kan ett férmanstagarforordnande
goras genom att forordnandet tas in i forsakringsvillkoren. Vid tolkning
av ett sadant férordnande tilldmpas 6 kap. 5 och 6 8§, om inte annat
framgar av forordnandet.

Ett forordnande som har tagitsin i villkoren saknar verkan i den man
ett forordnande enligt 6 kap. 3 8 géller och kan verkstéllas.

Forsakringsbolaget kan i villkoren bestamma att den forsakrade inte far
Overldta eller pantsétta sin ratt enligt forsakringen. Ett forfogande i strid
mot en sadan bestammelse & utan verkan. Ett forbud mot 6verlatelse
hindrar dock inte utmétning eller 6verlatelse vid ackord eller i konkurs i
vidare man an detta foljer av vad som annars foreskrivs i lag eller annan
forfattning.
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2 Fordagtill lag om inférande av personforsakringslagen
(1988:000)

Héarigenom foreskrivs foljande.

18 Bestammelserna i 1-8 kap. personforsakringslagen (1988:000) om
individuell férsdkring trader i1 kraft den 1 juli 1989. Bestammelsernai 1,
9 och 10 kap. om gruppforsékring och kollektivavtal sgrundad forsakring
tréder i kraft den 1 januari 1990.

For forsakringar som har meddelats fore ikrafttrédandet (aldre
forsakringar) géller lagen (1927:77) om forsakringsavtal, om inte annat
s&gs nedan.

| den utstréckning bestdmmelser i personforsikringslagen enligt 2—
10 88 skall tillampas pa ddre forsakringar, galler ocksa 1 kap. 4 §, 9 kap.
3 8 och 10 kap. 3 § den lagen. Om en &ldre foérsakring ingar som en del i
en skadeforsakring, tillampas de bestdmmelser som angesi 2-10 88 bara
i den utstrackning som framgar av 1 kap. 5 § personforsakringsl agen.

2 8 Bestammelsernai 2 kap. 3-6 88 personforsakringsagen tillampas pa
aldre forsakringar.

38 Bestammelserna i 3 kap. 3 och 7-9 88 personforsakringslagen
tillampas pa ddre forsakringar. | fraga om aldre forsakringar som fornyas
efter ikrafttradandet tillampas ocksa 1 §, savitt gdller rétt till senare
fornyelse, samt 4 och 5 88 samma kapitel.

48§ Bestdmmelserna i 4 kap. 1 8 och 7 § andra stycket personforsak-
ringslagen géller aven for ddre forsékringar. Om bolaget begar upplys-
ningar med stéd av 4 kap. 1 §, tillampas i den delen 24 88 samma
kapitel.

Forsakringsbolaget far inte efter ikrafttradandet tillampa bestammel-
sernai 4, 6 och 7 88 lagen (1927:77) om forsakringsavtal, i den méan
detta skulle leda till ett resultat som & uppenbart oskaigt mot forsak-
ringstagaren eller hans réttsinnehavare.

Bestammelserna i 4 kap. 6 och 8-11 88 personforsakringslagen
tillampas pa adre forsakringar i fraga om forsakringsfall som intréffar
efter ikrafttr&dandet.

58 Om en premie for en &dre forsakring enligt forsékringsavtalet skall
betalas efter ikrafttradandet, tillampas bestémmelserna i 5 kap. person-
forsdkringslagen. Bestammelserna i 5 kap. 4 § tillampas dock bara om
begéran om meddelande har framstéllts efter ikrafttradandet.

6 8 Bestdmmelsernai 6 kap. 1-3 och 9-11 88 samt i 4 § och 16 § férsta
stycket personforsakringslagen tillampas pa ddre forsakringar. Frégan
om ett formanstagarforordnande eller aterkallelse eller andring av ett
sadant forordnande har gjorts pa foreskrivet sitt skall bedomas enligt
aldre rétt, om forfogandet har skett fore ikrafttrédandet.

| fraga om forfoganden som sker efter ikrafttradandet, tillampas
bestammelserna i 6 kap. 12 § pa dldre kapitalforsakringar och bestam-
melsernai 6 kap. 13 § pa addre livranteforsakringar.
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Bestdmmelserna i 6 kap. 48 och 15 88 samt 16 § andra stycket Bilaga?2

tillampas pa adre forsakringar, om forsakringsfallet eller annan handelse
som avsesi 15 §intréffar efter ikrafttradandet.

7 8 Bestammelserna i 7 kap. personforsakringslagen tillampas pa édre
forsakringar, om beslut om utmétning, konkurs eller offentligt ackord
meddel as efter ikrafttradandet. En adre forsdkring far dock inte utmétas
med stod av 7 kap. 2 8§, om den skulle ha undantagits fran utméatning
enligt 116 § forsta stycket lagen (1927:77) om forsakringsavtal.

8 8 Bestammelserna i 8 kap. 1-4 och 10 88 personforsakringslagen
tillampas pa aldre forsakringar, om forsakringsfallet intréffar efter ikraft-
tradandet.

Bestammelserna i 8 kap. 5 § géller &ven for fordran som tillkommit
fore ikrafttradandet och som inte vid denna tidpunkt & preskriberad
enligt dldre bestdmmel ser.

Bestammelsernai 8 kap. 6, 8 och 9 88§ tillampas pa ddre forsakringar,
om uppsagningen avsands efter ikrafttradandet. Bestammelserna i 8 kap.
7 och 9 88 gdller for aldre forsdkringar, om 3 kap. 1 8§ ar tillamplig.

9 § | fraga om aldre gruppforsakringar tillampas dels personforsakrings-
lagen i den utstrackning som angesi 4 och 6-8 8§, dels bestammelsernai
9kap. 4 § andra stycket, 5 § tredje stycket samt 8-12, 14 och 19 8§
personforsakringslagen i den omfattning som framgar av 9 kap. 2 § den
lagen.

| fraga om &dre forsakringar som fornyas efter ikrafttradandet
tillampas ocksa 9 kap. 5 § forsta och andra styckena samt 6, 7 och 13 88.

Om en premie for en @dre forsakring enligt forsakringsavtalet skall
betalas efter ikrafttradandet, tillampas 9 kap. 15-18 8§8. Bestammelserna
i 9 kap. 20 8§ tillampas pa adre forsakringar, om meddelandet avsands
efter ikrafttrédandet.

10 § | fraga om &dre kollektivavtal sgrundade férsakringar tillampas dels
personforsakringslagen i den utstrackning som angesi 4 och 6-8 88, dels
bestdmmelserna i 10 kap. 4 § andra stycket, 5 § tredje stycket, 7-9, 11
och 12 88 personforsakringslagen.

Om en ddre forsakring andras efter ikrafttradandet, tillampas ocksa
10 kap. 5 § forsta och andra styckena.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 1989.
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3 Fordlagtill lag om tillampning av bestammel ser i
personforsakringslagen (1988:000) pa gruppliviorsakringar
som meddelas av staten

Harigenom foreskrivs foljande.

Bestammelserna i 4 kap., 6-8 kap. samt 10 kap. 5, 9, 11 och 12 8§
personforsakringslagen (1988:000) gédler for grupplivforsdkringar som
meddelas av staten. Vid tillampning av 6 och 7 kap. och i fraga om rétten
till forsakringsersattning i Ovrigt anses varje forsékrad som forsakrings-
tagare, svitt forsakringen galler pa hansliv.

Forsakringsvillkor, som i jamforelse med de | forsta stycket angivna
bestammelserna ar till nackdel for den forsdkrade eller hans réttsinne-
havare, & till&na om villkoren har godkants av en central arbetstagar-
organisation.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1990. | fraga om forsakringsfall
som har intréffat fore ikrafttradandet skall ldre bestdmmel ser tillampas.
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4 Fordagtill lag om andring i lagen (1927:77) om

forsakringsavtal

Héarigenom foreskrivs i fréga om lagen (1927:77) om forsakringsavtal®
dels att 97-124 88 skall upphora att gélla, dels att 1 och 25 88 skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

18°

Denna lag &ger tillampning pa avtal, varigenom forsakring meddelas
av nagon som driver forsakringsrorel se.

Lagen gdller inte for aterforsakring eller forsakring som avses i lagen
(1962:381) om allmén forsakring, lagen (1973:370) om arbetsl Gshetsfor-

sakring,

Lagen tillampas inte pa forsak-
ringar som avses i konsument-
forsakringslagen (1980:38). | for-
hallande till annan &an forsakrings-
tagaren tillampas dock 25, 54-58,
86-88, 95 och 96 samt 122 och
12388 aven i fraga om sadana
forsakringar. Vid tillampningen av
dessa bestammel ser galler aven 3 §
forsta stycket.

lagen (1976:380) om arbetsskadeforsakring eller
(1979:84) om delpensionsforsakring.

lagen

Lagen tillampas inte pa forsak-
ringar som omfattas av konsument-
forsakringslagen (1980:38) eller
per sonfor sakringslagen
(1988:000). | forhadllande till annan
an forsakringstagaren galler dock
3 § forsta stycket, samt 25, 54-58,
86-88, 95 och 96 88 &ven i fraga
om  konsumentférsakringar. |
1lkap. 58 personforsakringslagen
anges vilka bestammelser som
géller for en personforsakring, som
ingdr som en del i en skade-
forsakring.

Lagen tillampas inte heller pa trafikforsakringar i den man annat foljer

av trafikskadelagen (1975:1410).

25 §°

Har i foljd av skadeforsakring
forsakringsgivaren i ersattning for
skada utgivit  belopp, som
forsékringshavaren &gt rétt att
sasom skadestand utkrava av
annan, intrade forsakringsgivaren i
rétten mot den andre, dar denne
uppsatligen €eller genom grov

! Senaste lydelse av

104 § 1981:486

105 § 1971:880

116 § 1955:84

117 § 1975:248

118 § 1981:803

123 § 1981:803

2 Senaste lydel se 1980:39.
3 Senaste lydelse 1972:219.

Har vid skadeforsakring forsak-
ringsgivaren i ersdttning for skada
utgett belopp, som férsdkrings-
havaren haft rétt att utkrava som
skadestand av annan, intrader for-
sakringsgivaren i ratten mot den
skadestandsskyl dige, om denne har
framkallat forsakringsfallet uppsat-
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vardsl6shet framkallat forsakrings-
fallet eller ock enligt lag &r skyldig
att utgiva skadestand evad han ar
till skadan vallande eller icke.
Sadan rétt till erkrav foreligger
dock icke mot den som enligt
3kap. 1 eller 2 § skadestandslagen
(1972:207) svarar for skadan
uteslutande pa grund av annans
vdllande.

Belopp, som utgivits i anledning
av liv-, olycksfalls- eller gukfor-
sakring, age forsakringsgivaren g
aterkrava av den, som framkallat
forsdkringsfallet eller eljest i
anledning darav ar pliktig att
galda skadestand; dock att, dar i
avtal om olycksfalls- eller gukfor-
sékring forsdkringsgivaren for-
bundit sig att for gukvards
kostnader eller andra utgifter och
forluster, som olycksfallet eller
gukdomen medfért, utgiva er-
sattning. med verkliga beloppet av
utgifterna eller foérlusterna, vad
salunda av forsakringsgivaren ut-
givits ma aterkravas, efter ty i
forsta stycket &r stadgat.

ligen eller genom grov vardsl dshet
eller ocksa ar skyldig enligt lag att
utge skadestand oberoende av om
han &r vallande till skadan eller
inte. Sadan réatt till aterkrav fore-
ligger dock inte mot den som enligt
3kap. 1 eller 2 § skadestandslagen
(1972:207) svarar for skadan ute-
sutande pa grund av annans
vdllande.

1. Dennalag trader i kraft den 1 juli 1989. | fraga om gruppforsakring
och kollektivavtal sgrundad forsakring tillampas dock 1 och 25 88 i deras
ddre lydelse och 97124 88 till och med utgangen av ar 1989.

2. Har forsdkringsfall intréffat fore ikrafttradandet skall 25 8§ i dess

dldre lydelse tillampas &ven déarefter.
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5 Fordagtill lag om éndring i konsumentforsakringslagen

(1980:38)

Héarigenom foreskrivs att 4 § konsumentforsakringslagen (1980:38)

skall hafoljande lydelse.

Nuvarande lydelse

| forhallande till annan &an forsak-
ringstagaren tilldmpas 25, 54-58,
86-88, 95 och 96 samt 122 och
123 88 lagen (1927:77) om forsak-
ringsavtal &ven i fraga om forsak-
ringar som avses i denna lag. Vid
tillampningen av dessa bestdam-
melser galler den 3 § forsta
stycket lagen om forsakringsavtal.

Om tillsyn over att forsak-
ringsvillkor & skdliga finns
bestammelser i lagen (1948:433)
om forsakringsrorel se.

Foéreslagen lydelse

48

| forhallande till annan an forsak-
ringstagaren tilldmpas 25, 54-58,
86-88, 95 och 9688 lagen
(1927:77) om forsdkringsavtal aven
i fraga om forsakringar som avses i
denna lag. Vid tillampningen av
dessa bestammelser géller &ven 3 §
forsta stycket lagen om foérsdk-
ringsavtal.

| 1kap. 58 personforsakrings-
lagen (1988:000) anges Vvilka
bestdmmelser som géaller for en
personforsakring, som ingar som
en del i en konsumentforsakring.

Om tillsyn o6ver att forsdkrings-
villkor & skédliga finns bestam-
melser 1 forsakringsrorelselagen
(1982:713).

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1989. | fraga om gruppforsakring
skall dock 4 § forsta och andra styckena i den nya lydelsen tillampas
forst fran och med den 1 januari 1990.
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6 Fordagtill lag om andring i konkurslagen (1921:225)

Héarigenom foreskrivs att 34 8 konkurslagen (1921:225) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foredlagen lydelse

348

Overforing av medel till pensionsstiftelse, som skett senare &n sex
manader fore fristdagen och som medfort att stiftelsen fétt Gverskott pa
kapitalet, gar ater till belopp motsvarande Gverskottet. Har 6verforingen
skett dessforinnan men senare an ett & eller, nér agarden véasentligen
gynnat galdenéren eller honom nérstaende, tva ar fore fristdagen, gar den
ater i motsvarande man, om det icke visas att galdenéren varken var eller
genom dtgérden blev insolvent.

Overforing till pensionsstiftelse i annat fall &n som sags i forsta stycket
gar ater, om Gverforingen skett senare an tre manader fore fristdagen. Har
overforingen vasentligen gynnat galdendren eller honom narstaende, gar
den ocksa ater, om atgarden skett dessforinnan men senare an tva ar fore
fristdagen och det icke visas att gddendren varken var eller genom
atgarden blev insolvent.

Overforing av medel till personalstiftelse gar &er, om overféringen
skett senare @n sex manader fore fristdagen. Har 6verforingen skett
dessférinnan men senare an ett ar eller, nér atgarden vasentligen gynnat
gdldenaren eller honom nérstadende, tva ar fore fristdagen, gar den ater,
om det icke visas att gadendren varken var eller genom atgérden blev
insolvent.

Om rétt att i sarskilda fall der-  Om rétt att i sarskilda fal ater-
krdva forsakringspremier m.m. krava forsdkringspremier m.m.
finns bestdmmelser i 117 8 lagen finns bestammelser i 7 kap. 78§
(1927:77) om forsakringsavtal . per sonfor sakringslagen

(1988:000).

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1989. | fraga om gruppforsakring
skall dock 34 § i dess nya lydelse tillampas forst fran och med den 1
januari 1990.

! Senaste lydelse 1975:244.
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7 Fordag till lag om andring i utsbkningsbalken

Harigenom foreskrivs att 5 kap. 6 § utsokningsbalken skall ha fdljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foredlagen lydelse

5 kap.
68
Medel, som for sarskilt angivet andamal har anvisats galdenédren av
staten, kommun eller annan menighet eller av samfund, stiftelse eller
inréttning med allménnyttigt syfte eller har samlats in bland allméanheten,
far ¢ utmétas, om det strider mot det angivna andamalet.
Sedan medlen har betalats ut, galler férbudet mot utmétning sa lange
de halls avskilda.
Vad som sdgs i forsta och andra
styckena géller ocksa begravnings-
hjalp som tillfaller dodsbo pa
grund av forsakring eller utfastelse
av arbetsgivare, i den man belop-
pet inte dverstiger det for dodsaret
gallande basbeloppet enligt lagen
(1962:381) om allméan forsakring.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 1989.
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8 Fordagtill lagom éndringi lagen (1928:281) om

allmanna arvsfonden

Harigenom foreskrivs att 1 och 5 88 lagen (1928:281) om allménna

arvsfonden skall ha foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Den egendom, som i arv tillfaller
allmanna arvsfonden, si ock egen-
dom, som ma tillfalla fonden
genom gava eller testamente, skall
utan sammanblandning med andra
medel forvaltas av kammarkolle-
giet sasom en sarskild fond for
framjande av vard och fostran av
barn och ungdom samt omsorg om
handikappade.

Foéreslagen lydelse

18

Den egendom, som tillfaller all-
manna arvsfonden i arv éeler
genom gava eller testamente eller
som tillfaller fonden i egenskap av
formanstagare, skall utan samman-
blandning med andra medel for-
valtas av kammarkollegiet som en
sarskild fond for framjande av vard
och fostran av barn och ungdom
samt omsorg om handikappade.

Av medel, som under ett rakenskapsar influtit, skall vid arets utgang en
tiondel l&ggas till fonden. Aterstoden skall jamte &rets avkastning fran
och med néstféljande ar varatillganglig for utdelning.

Ur fonden betalas kammarkollegiets kostnader for fondens forvaltning
och fullgérandet av kollegiets 6vriga uppgifter enligt denna lag med
bel opp som regeringen bestammer.

5§

Arv, som har tillfallit fonden, far helt eller delvis avstas till annan, om
det med hénsyn till uttaanden av arvidtaren eller andra sarskilda
omstandigheter kan anses Gverensstamma med arvlatarens yttersta vilja.
Aveni annat fall f&r arv avstastill arvlétarens slakting eller annan person
som har stétt arvlataren nara, om det kan anses billigt. Arv som utgors av
egendom, vilken ar av véasentlig betydelse fran kulturhistorisk synpunkt
eller fran natur- eller kulturvardssynpunkt, far avstas till juridisk person
som har sarskilda forutsattningar att ta hand om egendomen pa lampligt
Sétt.

Beslut om avstdende av arv fattas av regeringen €eller, efter regeringens
bemyndigande, av kammarkollegiet. Utan riksdagens tillstand far beslut
g fattas om att till ndgon avsta egendom till ett varde som Gverstiger
800 000 kronor.

Vill ndgon att ett arv som tillfallit fonden skall helt eller delvis avstas,
skall han inge sin ansokan till lansstyrelsen i det [8n dér den déde senast
haft sitt hemvist. Det dligger lansstyrelsen att genast underrétta kammar-
kollegiet om ansbkningen samt, efter verkstélld utredning, till kollegiet
insanda handlingarna i @rendet jamte eget utldtande. Kollegiet har att,
jamte eget yttrande, insdnda handlingarna till regeringen, om icke
kollegiet &ger beslutai &rendet.

! Senaste lydelse 1984:383.
2 Senaste lydelse 1984:383.
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Bestammelserna i forsta-tredje Bilaga?2
styckena tillampas ocksa nar for-
sakringsbelopp har tillfallit fonden
i egenskap av formanstagare.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 1989.
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9 Fordagtill lag om é&ndring i kommunal skattel agen

(1928:370)

Harigenom foreskrivs att sextonde stycket i punkt 1 av anvisningarna
till 31 § kommunal skattelagen (1928:370)" skall ha féljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Ny &gare till pensionsforsakring
skall omedelbart underrétta forsak-
ringsgivaren om forvarvet av
forsakringen. Aterkdp av pensions-
forsakring f& utan hinder av
bestammelserna i denna lag ske,
om det tekniska aterkopsvardet
uppgar till hogst 10000 kronor
eller om sarskilda skal foreligger
och riksskatteverket pa sarskild
ansbkan medger det.

Foéreslagen lydelse

Ny é&gare till pensionsférsdkring
skall omedelbart underrétta forsak-
ringsgivaren om forvarvet av
forsakringen. Aterkdp av pensions-
forsakring far utan hinder av
bestdmmelserna i denna lag ske,
om det tekniska aterkopsvardet
uppgar till hogst 10000 kronor
eller om sarskilda skal foreligger
och riksskatteverket pa sarskild
ansokan medger det. Bestam-
melserna i lagen hindrar inte heller
aterbetalning enligt 7 kap. 7 §
per sonfor sakringslagen (1988:000)
av forsakringstagarens tillgodo-
havande.

1. Dennalag trader i kraft den 1 juli 1989. | fraga om gruppforsakring
skall dock anvisningarnai deras nya lydelse tillampas forst fran och med

den 1 januari 1990.

2. De nya anvisningarna gdler &ven for forsakringar som har tecknats

fore &r 1976.

! Senaste lydelse av anvisningspunkten 1980:71.
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10 Fordag till lag om andring i lagen (1930:106) om vissa
réttshandlingar till férman for ofodda

Hérigenom foreskrivs att lagen (1930:106) om vissa rattshandlingar till
forman for ofodda skall ha foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Vad i lagen om testamente &r
stadgat med avseende & forord-
nande genom testamente till den,
som g & fodd eller avlad vid testa-
tors dod, skall &ga motsvarande
tillampning & foérordnande genom
annan rattshandling till férman for
den, som g & fodd eller avlad vid
tiden for forordnandet.

Foéreslagen lydelse

Vad somi 9 kap. 2 § arvdabalken
foreskrivs om forordnande genom
testamente till den, som inte &r
fodd eller avlad vid testators dod,
galler ocksad for forordnande
genom annan réttshandling till
forman for den, som inte & fodd
eller avlad vid tiden for
forordnandet. Om formanstagar-
forordnanden galler dock sarskilda
bestdmmelser i personforsakrings-
lagen (1988:000).

Dennalag trader i kraft den 1 juli 1989.
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11 Fordagtill lag om andring i lagen (1941:416) om arvsskatt Bilaga?2

och gavoskatt

Harigenom foreskrivs att 1, 12, 32, 37 och 59 8§ lagen (1941:416) om
arvsskatt och gavoskatt skall hafoljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

18

Skatt till staten utgar enligt denna lag for egendom, som forvarvas
genom arv eller testamente (arvsskatt) eller genom gava (gavoskatt).

For egendom, som forvéarvas
genom att arv avstas enligt 58
lagen den 8 juni 1928 (nr 281) om
almanna arvsfonden, utgdr arvs-
skatt till staten som om forvérvet
skett genom testamente efter den
avlidne.

For egendom, som forvarvas
genom ett avstaende enligt 58
lagen (1928:281) om alméanna
arvsfonden, utgar arvsskatt till
staten som om forvéarvet skett
genom testamente efter den
avlidne.

12 &

Har nagon i enlighet med lagen
(21927:77) om forsakringsavtal in-
satts sdsom formanstagare och
erhdller han vid forsakringstaga-
rens dod foérfoganderdtten Over
forsakringen eller, utan att sadan
rétt forvarvas, utbetalning pa grund
av forsakringen, skall vad formans-
tagaren saunda bekommer vid
beréknande av arvsskatt anses
sasom arvfalen egendom. Vad nu
sagts skall gélla jamval forvarv,
som pa grund av stadgandet i
104 8 andra stycket ndmnda lag
tillfaller dodsbodelagare, vilken &r
berattigad till laglott, med iakttag-
ande dock av vad betraffande
fordelning av sadant forvarv kan
vara bestdamt i skifteshandling,
vilken jamlikt 16 § laggestill grund
for lotternas beraknande. Har for-
sakringstagarens make insatts sa-
som formanstagare, foreligger icke
skattskyldighet for den del av
forvarvet, som motsvarar det
belopp, varmed, darest forvarvet
ingatt i forsakringstagarens kvar-

! Senaste lydelse 1974:857.
2 Senaste lydelse 1982:1191.

Om en formanstagare enligt
per sonfor sakringslagen (1988:000)
vid forsdkringstagarens dod er-
haller forfoganderdtten Gver for-
sakringen eller, utan att sddan ratt
forvarvas, utbetalning pa grund av
forsakringen, skal vad formans-
tagaren sdlunda erhdller  vid
berédknande av arvsskatt anses som
arvfalen egendom. Vad nu sagts
galler ocksa vad som tillfaller
nagon enligt 6 kap. 7 § forsta
stycket per sonforsakringslagen.
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latenskap, makens jamlikt 15 §
skattefria andel i boet skolat okas.

Vidare skall

a) dar livforsakring, som &r
kapitalforsakring men ¢ livrante-
forsakring, tagits a forsakrings-
tagarens eller hans makes liv samt
den ratt, som pa grund av for-
sakringsavtalet tillkommit endera
av dem, jamlikt 116 § forsta stycket
lagen om férsdkringsavtal icke
kunnat tagas i mat for nagonderas
gald, eller

b) dar forsakring tagits for
olycksfall eller sukdom,

vid skattens berdknande fran
véardet av vad som tillfallit nagon i
egenskap av formanstagare sasom
skattefritt avraknas ett belopp som
motsvarar sex ganger basbeloppet
enligt lagen (1962:381) om allmén
forsakring for det & under vilket
skattskyldigheten intrédde. Har pa
grund av forordnande av samma
person formanstagaren tidigare
erhdllit sddant forvarv, som jamlikt
37 8 2 mom. & i beskattnings-
hénseende likstallt med gava, far
likval fran vardet av vad som inom
loppet av tio ar tillfalit formans-
tagaren ¢ avrdknas mer an ett
belopp som motsvarar sex ganger
basbel oppet enligt lagen om allmén
forsakring for det & under vilket
skattskyldighet intradde for det
senaste forvarvet.

Héalften av vad som tillfaller
forsakringstagarens make enligt
vad som anges i foregaende stycke
ar fritt fran skatt. Vidare skall

a) dar livforsakring, som &
kapitalforsékring men ¢ livrante-
forsakring, galler pa forsakrings-
tagarens eller hans makesliv eller

b) dar forsdkring tagits for
olycksfall eller gukdom,

vid skattens beréknande fran
vardet av vad som tillfallit ndgon i
egenskap av formanstagare sasom
skattefritt avréknas ett belopp som
motsvarar sex ganger basbeloppet
enligt lagen (1962:381) om allman
forsakring for det ar under vilket
skattskyldigheten intradde. Har pa
grund av férordnande av samma
person formanstagaren tidigare
erhdlit sddant forvarv, som enligt
37 § 2 mom. & i beskattnings-
hénseende likstéllt med gava, far
likval fran vardet av vad som inom
loppet av tio ar tillfallit formans-
tagaren ¢ avréknas mer an ett
belopp som motsvarar sex ganger
basbel oppet enligt lagen om allman
forsakring for det & under vilket
skattskyldighet intrédde for det
senaste forvarvet.

Vad som pa grund av insdttningar avsamma person i rante- och

kapitalforsakringsanstalt pa en gang tillfaller nagon sdsom férmanstagare
skall denne anses erhdlla pa grund av en och samma forsakring, och skall
sa anses som om forsakringen tagits vid tiden for den forsta inséttningen
och pa villkor att premiebetalning skolat ske i den ordning, vari
inséttningarna i anstalten skett eller enligt avtal mellan anstalten och
forsakringstagaren skolat aga rum.

Skattskyldighet enligt forsta stycket foreligger inte for rétt till pension
som utgdr pa grund av pensionsforsakring. Skattskyldighet foreligger inte
heller for rétt till livranta som utgdr pa grund av annan forsakring an
pensionsforsakring i den man vad som pa grund av forordnande av
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samma person tillfallit den beréttigade inte dverstiger 2 500 kronor per Bilaga?2

ar

Angéende vad som forstas med kapitalforsakring och pensions-
forsakring stadgas i anvisningarna till 31 8§ kommunalskattelagen

(1928:370).

Vad i forsta och andra styckena
hdr ovan sags skall, d&en om
formanstagarforordnande i enlig-
het med lagen om férsakringsavtal
icke foreligger, aga tillampning
jamval i fraga om vad som tillfallit
nagon pa grund av statens grupp-
liviorsakring eller jamforbar av
kommunal eller enskild arbets-
givare avtalad grupplivforsakring
eller pagrund av sadan forman fran
kommun, som avses | punkt 1
adertonde stycket av anvisningarna
till 31 § kommunal skattel agen.

Vad som vid en férsdkringstaga-
res dod tillfaller ndgon pa grund av
forordnande som avser utléndsk
forsakring skall vid beréknande av
arvsskatt behandlas som om det
hade tillhért boet och tillagts for-
manstagaren genom testamente.
Har forsakringen tagits for olycks-
fall eller sukdom eller ar fraga om
en sadan forsakring som — om den
inte hade varit utlandsk — skulle ha
uppfyllt de forutsittningar som an-
ges i andra stycket a), tillampas
bestdmmelserna i det stycket. For
rétt till pension pa grund av en
utlandsk forsakring som skall be-
handlas som pensionsférsakring
vid inkomsttaxeringen foreligger
inte skattskyldighet. Vid 6vriga
forvarv av livranta pa grund av ut-
landsk forsakring tillampas bestéam-
melserna i fjarde stycket andra
meningen.

Vad som sigs i forsta och andra
styckena galler ocksa i fraga om
vad som tillfallit nagon pa grund av
sadan forman fran kommun, som
avses | punkt 1 adertonde stycket
av anvisningarna till 31 § kommu-
nal skattel agen.

Vad som vid en forsakringstaga-
res dod tillfaller ngon pa grund av
forordnande som avser utléndsk
forsakring skall vid beréknande av
arvsskatt behandlas som om det
hade tillhért boet och tillagts for-
manstagaren genom testamente.
For kapitalforsakring someg ar liv-
ranteforsakring och som galler pa
forsdkringstagarens eller  hans
makes liv och for forsdkring som
tagits for olycksfall eller gukdom
tilldmpas bestdmmelserna i andra
stycket. For rétt till pension pa
grund av en utldndsk forsakring
som skall behandlas som pensions-
forsékring vid inkomsttaxeringen
foreligger inte skattskyldighet. Vid
ovriga forvarv av livranta pa grund
av utlandsk forsakring tilldmpas
bestdmmelserna i fjarde stycket
andra meningen.

Med utlandsk forsakring forstas en forsakring som har meddelats i en
utomlands bedriven forsakringsrorel se.
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328

Har efter det besut meddelats
om faststéllande av skatt

a) kannedom erhdlits om forut
icke kant testamente;

b) testamente, forordnande enligt
lagen (1927:77) om férsakrings-
avtal om insittande av férmans-
tagare eller motsvarande férord-
nande som avser utlandsk forsak-
ring, vartill hansyn tagits vid
skattedrendets  prévning, blivit
genom lagakraftvunnen dom helt
eller delvisforklarat ogillt;

c) genom lagakraftvunnen dom
eller eljest blivit bestdmt angaende
delningen av egendom i dodsbo,
dar skatten faststéllts med ledning
av handling, som avses i 15 eller
16 §;

d) betraffande bouppteckning
yppats felaktighet, som efter vad i
20 kap. 10 § arvdabalken stadgas
foranleder tillagg till eller réttelse
av bouppteckningen;

e) kannedom erhdllits angdende
vid tiden foér skattskyldighetens
intréde foreliggande omstandighet,
som foranleder, att i deklaration
uppgiven behallning eller egendom
bort upptagas eller férdelas annor-
ledes an i deklarationen angivits;

f) kunskap vunnits om for-
hallande, som foranleder tillamp-
ning av 19 §;

g) klarhet vunnits om hur arvet
dutligen skall fordelas i sadana fall
som avsesi 18 §;

och hade, om hansyn tagits till
omstandighet som nu avses, for
nagon lott skatt skolat géldas ut-
over vad for lotten beréknats, skall
efterbeskattning ske med salunda
felande bel opp.

3 Senaste lydel se 1980:75.

Har efter det beslut meddelats
om faststéllande av skatt

a) kannedom erhdlits om forut
icke kant testamente;

b) testamente, formanstagar-
forordnande enligt personforsak-
ringslagen (1988:000) eller mot-
svarande férordnande som avser
utlandsk forsakring, vartill hansyn
tagits vid skattedrendets prévning,
blivit genom lagakraftvunnen dom
helt eller delvisforklarat ogillt;

c) genom lagakraftvunnen dom
eller eljest blivit bestamt angéende
delningen av egendom i dédsbo,
dar skatten faststallts med ledning
av handling, som avses i 15 eller
16 §;

d) betraffande bouppteckning
yppats felaktighet, som efter vad i
20 kap. 10 § érvdabaken stadgas
foranleder tillagg till eller réttelse
av bouppteckningen;

e) kannedom erhdllits angdende
vid tiden for skattskyldighetens
intr&de foreliggande omstandighet,
som foranleder, att i deklaration
uppgiven behdllning eller egendom
bort upptagas eller fordelas annor-
ledes an i deklarationen angivits,

f) kunskap wvunnits om for-
hallande, som foranleder tillamp-
ning av 19 §;

g) klarhet vunnits om hur arvet
dutligen skall fordelas i sadana fall
som avsesi 18 §;

och hade, om hansyn tagits till
omstandighet som nu avses, for
nagon lott skatt skolat galdas ut-
over vad for lotten beraknats, skall
efterbeskattning ske med sdlunda
felande bel opp.
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37 &

1 mom. Gavoskatt utgar vid kop, byte, lega eller annat sadant avtal, om
av missforhdllandet mellan de & dmse sidor utfasta villkor &r uppenbart,
att avtalet delvis har egenskap av gava.

2 mom. Skatt sasom for gava 2 mom. Skatt sdsom for gava utgar

utgar for vad som i enlighet med
lagen om forsakringsavtal i annat
fal ani 12 § avsestillfaller nagon i
egenskap av formanstagare.

for vad som i enlighet med person-
forsakringslagen  (1988:000) i
annat fall 8n i 12 § avses tillfaler
ndgon i egenskap av formans-
tagare.

Vid denna beskattning skall bestdmmelserna i 12 8§ andra—femte

styckena tillampas.

Som gava beskattas dven vad som i annat fall &ni 12 § sjunde stycket
avses tillfaller nagon pa grund av forordnande som avser utlandsk
forsdkring. Déarvid skall bestdmmelsernai namnda stycke tillampas.

59 §°

Har efter det bedut meddelats
om faststéllande av skatt

a) kannedom erhallits om forut
icke kant testamente;

b) testamente, forordnande enligt
lagen (1927:77) om forsakrings-
avtal om insittande av formans-
tagare eller motsvarande forord-
nande som avser utlandsk for-
sékring, vartill hansyn tagits vid
skattedrendets prévning, blivit
genom lagakraftvunnen dom helt
eller delvisforklarat ogillt;

c) genom lagakraftvunnen dom
eller ejest blivit bestamt angaende
delningen av egendom i dodsbo,
dér skatten faststéllts med ledning
av handling, som avses i 15 eller
16 §;

d) betréffande bouppteckning
yppats felaktighet, som efter vad i
20 kap. 10 § arvdabalken stadgas
foranleder tillagg till eller réttelse
av bouppteckningen;

e) kannedom erhdllits angdende
vid tiden for skattskyldighetens
intréde foreliggande omstandighet,
som foranleder att i deklaration
uppgiven behdlning eller egendom
bort upptagas eller fordelas annor-
ledes an i deklarationen angivits;

* Senaste lydel se 1980:75.
® Senaste lydel se 1980:75.

Har efter det beslut meddelats
om faststdllande av skatt

a) kannedom erhdllits om forut
icke kant testamente;

b) testamente, formanstagar-
forordnande enligt personforsak-
ringslagen (1988:000) eller mot-
svarande férordnande som avser
utlandsk forsakring, vartill hansyn
tagits vid skattedrendets prévning,
blivit genom lagakraftvunnen dom
helt eller delvis forklarat ogillt;

c) genom lagakraftvunnen dom
eller eljest blivit bestamt angaende
delningen av egendom i dddsbo,
dar skatten faststéllts med ledning
av handling, som avses i 15 eller
16 §;

d) betréffande bouppteckning
yppats felaktighet, som efter vad i
20 kap. 10 § éarvdabalken stadgas
foranleder tillagg till eller réttelse
av bouppteckningen;

e) kdnnedom erhdllits angdende
vid tiden for skattskyldighetens
intr&de foreliggande omstandighet,
som foranleder att i deklaration
uppgiven behdlining eller egendom
bort upptagas eller fordelas annor-
ledes an i deklarationen angivits,
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f) klarhet vunnits om hur arvet
dutligen skall fordelas i sadana fall
som avsesi 18 §;

och hade, om hénsyn tagits till
omstandighet som nu avses, nagon
skattskyldig haft att galda mindre
skatt &n vad beréknats, skall honom
paford skatt nedséttas med salunda
for hogt beraknat bel opp.

f) klarhet vunnits om hur arvet Bilaga?2

dutligen skall fordelas i sadana fall
som avsesi 18 §;

och hade, om hansyn tagits till
omstandighet som nu avses, nagon
skattskyldig haft att galda mindre
skatt an vad beréknats, skall honom
paford skatt nedséttas med salunda
for hogt beréknat bel opp.

Ansdkan om &atervinning av skatt efter vad nu sagts gores skriftligen
och upptages av den underrétt eller lansstyrelse, som meddelat beslut i

skattedrendet.

1. Dennalag trader i kraft den 1 juli 1989. | fraga om gruppforsakring,
kollektivavtal sgrundad forsakring och gruppliviorsakring som meddelas
av staten skall dock &ldre bestammelser tillampas till och med utgangen

av ar 1989.

2. Har skattskyldighet intrétt fore ikrafttradandet, skall &ldre bestédm-

mel ser tillampas.
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FOrteckning 6ver remissinstanserna (SOU 1986:56)

Efter remiss har yttranden 6ver beténkandet avgetts av Hovrétten Gver
Skane och Blekinge, Hovrétten for Nedre Norrland, Goteborgs tingsrétt,
Lansstyrelsen i Mamohus 1an, Kammarkollegiet, Forsékringsverksam-
hetskommittén, Arvs- och gavoskattekommittén, Datainspektionen, Riks-
forsakringsverket, Riksskatteverket, Marknadsdomstolen, Néringsfrihets-
ombudsmannen (NO), Konsumentverket/K0, Svenska Forsakringsbol ags
Riksférbund, Folksam, Utlandska Forsakringsbolags Forening, Svenska
Livforsakringsforeningars Riksforbund, Konsumenternas Forsakrings-
byrd, Svenska aktuarieforeningen, Svenska Forsakringsforeningen,
Sveriges Domareférbund, Foreningen Sveriges kronofogdar, De Handi-
kappades Riksforbund (DHR), Landsorganisationen i Sverige (LO),
Tjanstemannens Centralorganisation (TCO), Centralorganisationen
SACO/SR, Svenska arbetsgivareforeningen (SAF), Handikappforbundets
centralkommitté, AMF-bolagen, Kommunernas Forsakringsaktiebolag
(KFA), Konsumentkooperationens pensionskassa, Landstingsférbundet,
Kooperationens Forhandlingsorganisation (KFO), Lantbrukarnas Riks-
forbund, Svenska Samernas Riksférbund, Synskadades Riksforbund,
ATS-gruppen, Forsakringsinspektionen och SPP.

Statens arbetsgivarverk, Allmanna reklamationsndmnden, Juridiska
fakulteten vid Uppsala universitet, Konsumentvégledarnas Foérening,
Svenska avdelningen av Association Internationale du Droit des
Assurances, Kooperativa forbundet, och Svenska kommunférbundet har
berettstillfalle att avge yttrande men avstétt fran att yttra sig.
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Sammanfattning av betankandet Skadeforsakringslag
(SOU 1989:88)

Betankandet utgor sista ledet i forsakringsréattskommitténs arbete pa en
ny forsakringslagstiftning, som & avsedd att ersitta 1927 ars lag om
forsakringsavtal (FAL). Ar 1977 lade kommittén fram delbeténkandet
(SOU 1977:84) Konsumentforsakringslag, som ligger till grund for 1980
ars konsumentforsakringslag (KFL). Lagen innehdller regler, som &r i
stort sett tvingande till de forsdkrades forman, om skadeforsakring for
konsumenter. Sedan kommittén fatt delvis ny sammanséttning och i
samband harmed gjort visst uppehdll i arbetet, kom & 1986 delbetank-
andet (1986:56) Personférsakringslag (PFL). Det dlutbeténkande som nu
laggs fram innehdller forsag om en skadeforsakringslag (SkFL), som
tillsammans med PFL skall ersitta savdl FAL som KFL; lagen skall
omfatta skadeforsakring for bade foretag och konsumenter. | fraga om
individuell konsumentforsakring medfor betankandet inte sA stora
andringar; reglerna samordnas med bestdmmelserna fér andra forsak-
ringar, och pa vissa punkter forstarks konsumentskyddet ytterligare. En
nyhet & att kollektiv skadeforsakring far en utforlig reglering, liksom
kollektiv personforsakring fick i PFL. N&r det géller foretagsforsakring
innebér lagstiftningen vidare vésentliga nyheter. — Samtidigt foredar vi
vissa andringar i skadestandslagen (SkL), vilka framfor allt gar ut pa att
inskrénka forsakringsbolagens majligheter att krava tillbaka utbetalad
erséttning fran privatpersoner (se nedan).

Kommitténs uppdrag gick i forsta hand ut pa att stérka konsumenternas
stéllning, en fraga som skulle behandlas med fortur, men vidare namndes
i direktiven det allménna behovet av att modernisera forsakringslag-
stiftningen och &ven onskemdlet att samordna forsakrings- och skade-
standsreglerna pa lampligt sétt. Moderniseringsbehovet far sarskild bety-
delse for reformen av reglerna om foretagsforsakring. Utvecklingen pa
naringslivets och teknikens omrade har medfort att &ven ett lagverk av sa
hog klass som FAL under de mer dn 60 & som lagen gallt kommit att
framsta som foraldrat pA manga punkter. Lagens tvingande regler ar
tillampliga i samma utstréckning pa skadeforsakring for stor- och sma-
foretag, och de & préaglade av sitt ursprungliga syfte att ocksa skydda
konsumenter. Det & naturligt att de inskranker mojligheten att skapa nya
forsakringsprodukter |ampade for olika industriers speciella forhallanden
och Over huvud taget anpassa forsdkringarna for nya risker och nya
forsakringsbehov. Bade fran forsakringshall och fran foretagens sida —
sméforetag lika val som storindustrier — har understrukits det angelagna i
storre avtal sfrihet pa omradet. Ett forhallande som starkt talar for detta &r
ocksa foretagsforsakringens okade internationalisering som gor det nod-
vandigt att anpassa den svenska férsdkringen efter utvecklingen utom-
lands och pa detta vis starka den svenska industrins konkurrenskraft. Inte
minst far detta aktualitet med tanke pa ett utvidgat svenskt deltagande i
det véasteuropeiska samarbetet inom EG. Ocksa uppkomsten av nya
forsakringsformer, t.ex. kollektiva skadeforsékringar, medfor ett behov
av att modernisera reglerna. For detta talar dessutom det i motiven
berérda behovet av en samordning med skadestandsrétten.
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Kommitténs utredningar har gjorts i nordiskt samarbete. Det har Bilaga4

resulterat i att de fordlag till nya skadeforsakringslagar som lagts fram i
Finland, Norge och Sverige bygger pa samma tankegangar och i
vasentliga delar ssammer med varandra. Pa danskt hall har man déremot
redan tidigt under 1980-talet ansett lagstiftningsfragan i sadan grad
paverkad av medlemskapet i EG att nagon samordning med reformerna i
de nordiska landerna inte varit méjligt. — Pa grund av det olika utgangs-
l&get vid arbetet, bl.a. att man i de andra nordiska landerna saknat
motsvarighet till KFL och darfér varit obunden av lagstiftarens tidigare
stéllningstaganden har emellertid nagra helt dverensstammande forslag
inte kunnat laggas fram.

| fraga om lagstiftningens utformning har vi som framgatt inte ansett
det lampligt att foresa en sarskild lagstiftning om foretagsforsakring.
Aven bortsett frén att en sddan ordning skulle vara komplicerad och
otymplig framtr&der liknande skyddssynpunkter som ligger bakom KFL
vid manga smafretagares forsakringsavtal. Som namnt har vi fér konsu-
mentforsakringens del i allt vasentligt halit fast vid de nuvarande
reglerna. Alla regler om skadeforsakring har alltsd sammanforts i en
gemensam lag. Problemen skiljer sig hér sa pass mycket fran dem vid
personforsakring att det inte skulle vara nagon fordel att forena all lagtext
i en motsvarighet till FAL.

Aterforsakring faller utanfor SKFL. | fréga om trafikforsakringen skall
altjamt vissa sarregler i trafikskadelagen gélla. Rorande sadan s 6forsak-
ring, annan transportférsakring och forsakring av luftfartyg som inte ar
konsumentforsakring samt kreditforsakring och forsakring for all framtid
fores as lagens bestammelser i allt vasentligt bli helt dispositiva.

En viktig fraga, som visat sig svarlost, a i vilken utstrackning
bestammelserna i SkFL bor vara tvingande till de forsakrades férman.
Att konsumentforsakring alltjamt bor 1 stort sett folja tvingande regler
stér som sagt klart. De utstrécks genom lagforslaget till att galla vissa
speciella typer av skadeforsakring for konsumenter, sasom djur-, ur- och
smyckeforsakring, vilka nu faller utanfor KFL. Det stora problemet
géller foretagsforsakring. Det & tydligt att storféretagen inte behtver
skyddas mot att avtalet innehdller alltfér betungande regler. A andra
sidan finns vissa grupper av smaforetagare — smabrukare, mindre hant-
verkare, frisorer m.fl. — som fran olika synpunkter va kan jamféras med
konsumenter. Aven dessa kan numera dock ofta fa rad och bistand av en
organisation i mellanhavandena med forsakringsbolaget. Under vart
arbete har det framhdllits fran sméforetagarorganisationernas sida, att det
fran deras synpunkt inte framstar som behovligt med generellt tillampliga
tvingande regler; det skulle vara tillrackligt att man i sérskilda fall kan
reagera mot altfor harda eller annars orimliga villkorsbestammelser. |
fraga om manga riskabla verksamheter har vidare foérsakringsbol aget ett
sarskilt intresse av att halla risken under kontroll t.ex. genom stréanga
sakerhetsforeskrifter. Over huvud taget varierar situationen i frdga om
olika foretag och olika forsakringstyper pa ett sddant sitt att enhetliga
principer for de tvingande reglernas rackvidd & mycket svara att stélla
upp.

Det har inte visat sig mgjligt att finna nagon preciserad och samtidigt
saklig godtagbar gransdragning for de tvingande bestdmmelserna inom
foretagsforsakringens omrade. Att i lagtexten anknyta till den forsakrade
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verksamhetens storlek eller egendomens vérde har ansetts kunna leda till
mindre lampliga resultat i mangafall. Den |6sning vi Sutligen stannat for
innebdr, att regleringen vid foretagsforsakring skulle bli i princip disposi-
tiv, dock med magjlighet att i enskilda fall tilléampa lagens regler i stéllet
for ett villkor som & mera ogynnsamt for forsdkringstagarsidan. Forut-
sittning for detta skall vara att forsdkringstagaren med hansyn till den
forsékrade verksamhetens art och omfattning, riskens beskaffenhet och
forhdllandena i 6vrigt skaligen bor ha samma skydd som en konsument
mot villkoret. Under vart arbete har framhdlits fran bade Industri-
forbundets och smaforetagarnas sida att man inte onskar ett mera
omfattande skydd an detta, och vi har inte ansett oss bora ga langre pa
denna punkt an féretagarnas egna representanter funnit dnskvért.

Ett annat almant problem i frdga om forslagets uppléggning &r
installningen till kollektiva skadeforsakringar. Savitt angér de kollek-
tivavtal sgrundade forsakringarna, har vi liksom i fraga om motsvarande
personforsakringar sett som var framsta uppgift att ange férsakringarnas
plats i réttssystemet och ge stod &t vissa konstruktioner och forsak-
ringsvillkor. som avviker fran de vanliga. De regler vi foresagit for
personforsakringens del passar i stort ocksa i SkFL. Storre svarigheter
vallar ovriga forsakringstyper — frivilliga och obligatoriska gruppskade-
forsakringar. Vad som hér foranlett diskussion & framfor allt att den
enskilda gruppmediemmen kanske inte als har ndgon gladje av ett
forsakringsskydd, som ordnas av hans organisation, om han redan har en
individuell férsékring av samma dlag; i motsats till vad som i allmanhet
gdller vid personforsakring far han inte ut stérre erséttning an vad som
motsvarar hans ekonomiska skada. Fran denna synpunkt har det satts i
frdga, om andra gruppskadeforsakringar skall godtas an sadana som
bygger pa anslutning genom individuell anmalan av gruppmediemmen.
Var uppgift & emellertid att foresla avtalsréttsiga regler for alla skade-
forsakringar som faktiskt meddelas, och eftersom statsmakterna i viss
utstréckning tilldter aven gruppskadeforsakringar utan individuell an-
malan, har vi inte ansett oss bora utesluta dem fran regleringen. Andrar
regering och riksdag sin instéllning i detta avseende, & detta ndrmast en
fraga for lagstiftningen om forsakringsrorelse. Var sak ar daremot att ge
skyddsregler for den enskilde bl.a. just vid sadana forsakringar dar
automatisk anslutning sker genom beslut av en organisation eller
liknande, antingen den enskilde medlemmen har reservationsrétt eller g
mot beslutet. — Liksom i personforsékringsbetdnkandet anser vi emeller-
tid att det skulle falla utanfor vart uppdrag att foresla bestammelser om
det associationsréttdiga forhdlandet mellan mediemmen och hans
organisation; reglernai SkFL avser bara forsakringsavtaet. (Se narmare
nedan om 9 kap.)

Sedan lagen (1989:508) om forsakringsméklare tratt i kraft den 1
januari 1990, kan man rékna med att maklarverksamhet kommer att bli
betydligt vanligare an hittills. Det finns sk8l att anta att forsékrings-
bolagen godtar en méklare som mellanman endast om denne har fullmakt
fran sin uppdragsgivare. Detta gor att ett forsakringsbolag i allmanhet
kan rikta sin information till maklaren och att upplysningar fran
maklaren kan tillraknas forsakringstagaren. Bl.a. med tanke pé detta har
vi inte ansett ndgra sérskilda regler om maklarens medverkan moti-
verade.
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Inom EG finns ett fordag till direktiv rérande forsakringsavtal, vilket Bilaga4

beror flera fragor som behandlasi SkFL. Direktivet ger de forsakrade ett
minimiskydd. Eftersom det & mycket osakert i vad man EG-direktivet
kommer att godtas, har vi begrénsat oss till att peka pa vissa punkter dér
det finns anledning att &ndra reglernai SkFL, om man vill astadkomma
en harmonisering med EG-reglerna. D& de bestdmmelser vi foredar i
almanhet ar formanligare for de forsakrade an direktivfordaget, & de
andringar som behovs huvudsakligen att vissa regler i forslaget gors
tvingande ocksa for foretagsforsakringens del.

| det foljande behandlas dversiktligt innehdlet i den foreslagna SkFL.
Forslaget & liksom PFL uppbyggt s3, att efter ett inledande gemensamt
kapitel 2—8 kap. handlar om individuell férsakring; gruppférsakring och
kollektivavtalsgrundad forsakring tas sedan upp i 9 resp. 10 kap., vilka
delvis hanvisar till reglernaom individuell forsakring.

1 kap. Inledande bestammel ser

Kapitlet innehdller regler om lagens tillampningsomrade, vissa defini-
tioner och bestammelser om lagens tvingande karaktéar. Som namnt &r
reglernai princip tvingande for konsumentforsakringens del, medan vid
foretagsforsakring avsteg fran lagens bestammelser far ske i villkoren
utom i sadana fall dar forsakringstagaren behdver samma skydd som en
konsument (1 kap. 3 8). Liksom i PFL tillats avvikelser fran annars
tvingande regler vid kollektivavtalsgrundad forsakring som vilar pa
centralt kollektivavtal och vid gruppforsakring som i vissa avseenden kan
jamstéllas med kollektivavtalsgrundad férsakring och som godkants av
regeringen eller myndighet som regeringen bestémmer (1 kap. 4 8).

2 kap. Information

Liksom KFL och PFL innehdler lagen naringsréttsliga regler om infor-
mationsskyldighet for forsakringsbolaget pa olika stadier i mellan-
havandet med forsakringstagaren. De motsvarar 1 stort sett KFLs och
PFLs bestammelser men har fatt en sadan utformning att det betydligt
mindre informationsbehovet vid vissa foretagsférsakringar kan beaktas.
Vid sidan harav foredads en bestammelse om civilréttdigt ansvar for
bolaget vid bristande information rérande vissa séarskilt viktiga typer av
villkor. Far forsakringstagaren inte vederborlig upplysning om villkoret
viss tid fore forsakringsfallet kan det inte dberopas av bolaget (2 kap.
78).

3 kap. Forsakringsavtal et

Kapitlet innehdler regler om ingdende, uppsigning och &ndring av
forsakringsavtal. For konsumentforsakringens del stéammer de i stort sett
med KFLs bestdmmel ser. Ocksa den dispositiva regleringen vid foretags-
forsakring stammer med dessa pa de flesta punkter; nagon rétt motsva-
rande konsumenternas att teckna forsakring mot bolagets vilja och nagon
inskrénkning i bolagets rétt att vagra fornya en skadeforsakring har inte
ansetts lampliga, nér forsakringstagaren &r ett foretag (3 kap. 1 §).
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4 kap. Begransning av forsakringsbolagets ansvar

| Gverensstammelse med standpunkten i KFL och forslaget till PFL anser
vi inte att lagen skall bestdmma vilka risker en forsdkring skall omfatta;
har bor avtalsfrihet rada. Branschens produktutveckling och kon-
kurrensen mellan bolagen torde i forening med forsakringsinspektionens
tillsyn vara en garanti for att forsakringstagarnas intressen tillgodoses.
Daremot har vi foredagit regler om sadana begrénsningar som kan
grundas pa att forsakringstagaren eller den forsakrade har brustit i sina
forpliktelser mot bolaget t.ex. genom att eftersatta upplysningsplikten
eller framkalla forsakringsfallet. Aven om gransen mot allmanna omfatt-
ningsbestammelser inte altid &r klar, finns det pa flera omraden skal att
ge ett skydd mot villkor som féreskriver altfor stranga pafoljder.
Reglerna & tvingande for konsumentforsdkringens del, medan de vid
foretagsforsakring & dispositiva — vanligen med det undantag narmast
for smaforetagarnas del som forut angetts.

Betraffande upplysningsplikten anknyter reglerna i stora delar till
KFLs system (se 4 kap. 14 88). Det innebér bl.a. att lagen féreskriver en
nedséttning efter skalighet nar upplysningsplikten asidosétts — inte som
enligt FAL en nedséttning i proportion till den premie eller de éndrade
villkor som skulle ha avtalats, om korrekta upplysningar lamnats
(prorataregel). Vi forutsdtter att bolagen vid foretagsforsékring kan
foreskriva nedséttning efter mera preciserade normer, vilka da kommer
att godtas aven for smaforetagens del, om den &r skalig vid forsakringen i
fraga. — Med reglerna om upplysningsplikt sasmmanfors i SKFL bestam-
melser om anméalningsplikt i handelse av dkning av risken — nagot som
enligt FAL betraktas som faredkning och regleras for sig (4 kap. 3 8).

| fraga om framkallande av forsakringsfallet har vi i vissa avseenden
foreslagit avvikelser fran KFLs och FALs system. Enligt SkFL skall
liksom nu bolaget inte ansvara nér den forsékrade framkallat forsak-
ringsfallet uppsdtligen. Vad angdr fall av varddoshet, innebar KFL att
erséttningen nedsatts efter skalighet dels nar vardslGsheten ar grov, dels —
efter forbehdl i forsakringsvillkoren — vid annan ¢ ringa vards dshet.
Ocksa enligt FAL &r begreppet grov vardsldshet av avgorande betydel se.
Vart fordag innebar har att de fall av alvarlig varddoshet dar ned-
sittning kan ske beskrivs som medveten vardsloshet som innebér
betydande risk for den uppkomna skadan — en bestdmmelse som framst
tar skte pa situationer dar forsakringstagaren |&tit sitt handlande paver-
kas av att han har forsakringsskydd. Vill forsakringsbolaget utesluta &ven
andra varddoshetsfall far bolaget anvanda sig av en sakerhetsforeskrift
(se nedan). Ringa vardsloshet skall inte i nagot fall leda till nedsattning
av forsakringsersattningen (se 4 kap. 5 och 9 88). Reglerna innebér en
forenkling, som pa det hela taget & till den forsikrades forman.
Nedsattningen skall ocksai dessafall ske efter skalighet.

Vid ansvarsforsakring géller i dag enligt KFL — men inte enligt FAL —
den sarregeln, att den forsakrade behdller sitt forsakringsskydd ocksa nar
han framkallat forsakringsfallet med grov vardsldshet. Regeln har moti-
verats med hansyn till den skadelidande, som hér har starkt intresse av att
forsakringsskyddet galler sa att hans rétt till skadestand &r tryggad. Fran
preventionssynpunkt kan det te sig anméarkningsvért att man ser mildare
pa den forsakrades vardsl6sa handlande nér det gar ut 6ver andra &n nér
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det drabbar hans egen egendom. Vi har inte ansett oss bora ga ifran Bilaga4

KFL:s ordning vid konsumentforsakring, dér den forsdkrade ofta saknar
ekonomiska mgjligheter att salv utge skadestand. For foretagsforsak-
ringens del innebar daremot forslaget att forsakringsbolaget skall kunna
forbehdlla sig att vid medveten vardslGshet av det angivna slaget ansvara
endast i andra hand, sedan det konstaterats att den férsékrade saknar
medel att betala skadestandet. — En motsvarande ordning foreslas for
ansvarsforsakringens del vid brott mot sékerhetsféreskrift och mot den
s.k. r&ddningsplikten (se 4 kap. 9 8§ andra stycket).

| frdga om Overtradelse av sakerhetsforeskrift foljer vart fordag
vasentligen KFL:s ordning, inbegripet den skalighetsregel som géller i
frdga om nedséttning av erséttningen (4 kap. 6 8). Vi utgar fran att regeln
vid foretagsforsakring kommer att preciseras i villkoren pa ungefar
samma sétt som bestammel serna om upplysningsplikt. Som namnt anser
vi en sarreglering bora gélla for ansvarsforsakringens del (se ovan). —
Nér det galler brott mot forsakringstagarens raddningsplikt, som gar ut pa
att hindra eller mildra en hotande skada, skall nedséttning av erséttning
kunna ske vasentligen efter samma principer som vid brott mot
sakerhetsforeskrift (4 kap. 7 8).

Liksom KFL, men i motsats till FAL, innehdller vart fordag vissa
alménna regler om identifikation, dvs. forsakringsbolagets rétt att
dberopa dvertradel se av biforpliktelse ocksa av andra an den forsakrade —
t.ex. familjemedlemmar eller anstdllda. FOr konsumentforsakringens del
foljer vi i stora drag KFL:s system. Vid foretagsforsékring skall
identifikation alltid kunna ske med sddana anstéllda och andra
medhjalpare till den férsdkrade som anges i férsakringsvillkoren (4 kap.
88).

For att forebygga att reglerna om Overtradel se av biforpliktelser kring-
gas genom forsakringsvillkor som formellt &r avfattade som undantags-
bestdmmelser for vissa risker har en sérskild bestdmmelse getts. Den
innebar att reglerna om biforpliktelser skall tillampas ocksa pa sadana
villkor, om de enligt sin lydelse innebér begransningar som beror av att
nagon pa den forsikrades sida uppsatligen eller genom vardsGshet
medverkat till forsakringsfallet eller pa forhand kant till de forhalanden
som orsakat detta, eller av att vissa forsiktighetsméatt mot skadan har
underldtits. Har blir alltsa lagens delvis tvingande regler om majligheten
att nedsétta ersattning tillampliga (4 kap. 11 §).

5 kap. Premien

| frdga om betalning av premien anknyter forslaget nératill den ordning
som forekommer enligt KFL och foreslagits i PFL. Forsdkringsbolaget
skall for att fa forsakringen uppsagd pa grund av premiedréjsma forst ge
ett krav pa premie fore forfallodagen (utom betréffande forsta premien),
och om inte betalning sker sinda ett uppsagningsmeddelande med
mojlighet for forsakringstagaren att vidta réttelse inom en frist pa 14
dagar. Fristen kan forlangas nar vissa ovantade handelser, t.ex. svar
gukdom, har hindrat betalning. — Samma regler skall gélla vid foretags-
forsakring, men de & ocksa har dispositiva med madjlighet att avvika fran
villkoren i sarskildafall.
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6 kap. FOrsakringser sattningen

Nér det gdler forsakringsersdttning, dar FAL & ganska utforlig men
KFL innehdller endast knapphandiga bestammelser, féredar vi en viss
forenkling av regelsystemet. Enligt FAL gdler som huvudprincip en
tvingande bestdmmelse, att forsdkringsbolaget inte &r skyldigt att som
ersdttning for skada utge storre belopp &n vad som motsvarar forlusten,
aven om det 6verenskomna forsdkringsbeloppet & storre (" berikande-
forbudet”). Dennaregel har i praktiken frangatts, sarskilt genom den s.k.
nyvardesforsakringen, och det har ansetts olampligt att behdlladen i sin
generella utformning. | vart fordag &r berikandeforbudet ersatt med den
mindre langtgaende regeln, att om inte annat framgar av forsakrings-
avtalet ersattningen skall motsvara den ekonomiska skadan (6 kap. 1 8).
Principen, att forsdkring lampligen inte bor meddelas mot konstruerade
ekonomiska forluster har vi daremot funnit ha sitt varde som ett
riktmérke for forsakringsverksamheten, vilket foranlett en jamkning i
19 kap. 6 8§ forsakringsrorelselagen. — De regler om berdkning av véardet
av forsakrad egendom som FAL innehdler (37 och 38 88) har ocksa fatt
mindre betydelse, bl.a. just pa grund av nyvardesforsakringen. Efter viss
tvekan har vi dock behdllit regeln om adteranskaffningsvérde i lagtexten,
bl.a. med tanke pa dess betydelse ocksa inom skadestandsrétten (6 kap.
2 8). 1 fraga om underforsakring foreslar vi en regel motsvarande KFL:s
bestammelse, vilken innebar att forhallandet leder till nedsdttning av
ersdttningen bara nér forsakringsbeloppet i betydande man understiger
verkligavardet (6 kap. 3 8).

7 kap. Tredje mans rétt enligt forsakringsavtal et

Néar det galler forsakring av tredje mans intresse — en fraga som inte
behandlasi KFL — innebar fordaget vissa avvikelser fran FAL:s bestam-
melser. | almanhet framgar det av forsakringsvillkoren, vilka intressen-
ter som har rétt till forsdkringserséttning ndr egendom skadas. Bl.a. med
tanke pa detta har vi ansett FAL:s reglering, som fran olika synpunkter
har kritiserats, bora ersittas med en mindre fullsténdig reglering — nagot
som for ovrigt stammer med den norska instéllningen. | forslaget anges
endast vissa kategorier som pa detta sétt & skyddade av forsakringen:
utom forsakringstagaren, egendomens agare, den som kopt egendomen
genom kreditkbp med atertagandeforbehall, borgendar med sérskild
formansrétt enligt formansréttslagen (dock inte §6- eller luftpantrétt),
annan som pagrund av avtal har sakerhetsrétt i egendomen samt den som
annars utan att vara égare bar risken for egendomen vid dess verlatel se;
bl.a. genom att borgenarer med foretagshypotek fors inom den skyddade
kretsen innebér detta en utvidgning av tredje mans skydd i forhallande
till gadlande rétt. Ar det meningen att &en andra intressenter skall
skyddas, far detta anges i villkoren. — Reglerna skall vara tvingande till
forman for borgendarer med sddan sikerhetsrétt som & forenad med
sarskild formansrétt enligt formansréttslagen (7 kap. | 8). Dessa far ocksa
visst tvingande skydd bl.a. vid forsakringstagarens brott mot upplys-
ningsplikten och dréjsmal med att betala premien liksom da forsakringen
upphor eller andras (7 kap. 3 och 5 8§8). Aven i fortsittningen géller ett
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tvingande skydd till férman for ny agare av den forsakrade egendomen,
vilket skall gdllaunder minst sju dagar (7 kap. 2 8).

| oOvrigt stammer reglerna i stort sett med FAL:s bestammelser pa
omradet. En huvudtanke &r att lagen i princip bara skall reglera de olika
intressenternas stallning i forhdllande till forsakringsbolaget, inte kon-
flikter mellan dem om vem som dutligen skall ha rétt till ersattning for
skadad egendom — en fraga som beror pa det avtalsférhdlande som
vanligen galler mellan intressenter med konkurrerande krav pa ersétt-
ningen. — De foreslagna bestammelserna om dessa fragor kompl etteras
av ett fordag till lag om sdkerhetsrétt i forsakringserséttning, som skall
ersdtta den nuvarande lagen (1927:79) om rétt f6r borgenér till betalning
ur erséttning pa grund av brandforsakringsavtal .

| 7 kap. regleras ocksa den skadelidandes ratt vid ansvarsforsakring.
Denna forsakringsform betraktas alltmer som ett skydd inte bara for den
forsakrade utan ocksa for den skadelidande, och som en konsekvens av
detta har vi foredagit en rétt for honom att kréva forsakringsbolaget
direkt pa den ersittning som skall utga enligt forsakringsavtalet; den
forsakrade skall vara skyldig att pa den skadelidandes begédran lamna
honom upplysning om forsakringen. Bolaget skall sedan reglera skadan i
samrad med den forsakrade. — Regeln om direktkrav skall vara tvingande
vid konsumentforsakring. dar den skadelidandes intresse att vanda sig
direkt mot forsékringsbolaget brukar vara storst. Vid foretagsforsakring
ar den daremot dispositiv, utom vid obligatorisk forsékring och nér den
forsakrade pa grund av konkurstillstand eller liknande inte kan betala
erséttning; foretaget har ofta ett eget intresse att kontrollera forsékrings-
bolagets skadereglering (7 kap. 7 och 8 88).

Kapitlet innehaller &ven en bestammelse om den skadelidandes rétt att
fa ut erséttning fran en ansvarsforsakring nar forsakringsbeloppet inte
racker till for att tillgodose ala skadelidandes ansprék. Om forsak-
ringsbolaget uppsdtligen eller av oaktsamhet betalar ut ett for stort
belopp utan hansyn till att flera skador kan anmélas, kan bolaget nddgas
betala viss erséttning utover forsakringsbeloppet till nytillkomna skade-
lidande (7 kap. 10 §).

8 kap. Skadereglering m.m.

Kapitlet innehaller bestammelser om skadereglering, preskription, risken
for vissa meddelanden och domstolsprovning som till stora delar
stammer med vad KFL innehdller och vi foredagit i PFL. | lagen
fortydligas att preskription av krav pa forsakringserséttning kan avbrytas,
ocksa genom att erséttningskravet aberopas i skiljeforfarande, detta med
tanke pa att forfarandet &r vanligt just vid skadeforsakring (8 kap. 4 8).

9 kap. Gruppforsakring

| kapitlet har samlats sérskilda regler om gruppforsdkring. De saknar
motsvarighet i FAL och KFL men stdmmer i stora delar med vad vi
foreslagit i PFL. Som forut namnts har vi ansett oss bora reglera ocksa
gruppforsakring som bygger pa obligatorisk anslutning genom beslut av
gruppens foretrddare eller sk. reservationsanslutning, varvid den
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enskilde gruppmediemmen blir forsakrad redan genom underlatenhet att
avboja forsakringen; séarskilda skyddsregler ges for gruppmediem som pa
detta Sétt inte tagit ndgot eget initiativ for att ansluta sig till forsakringen.

Liksom i PFL & forsakringarna konstruerade s3, att vid frivillig
forsakring gruppmediemmen & forsdkringstagare medan detta vid
obligatorisk forsakring & den som sluter gruppavtalet. Det innebar i det
senare falet att gruppmediemmen inte &r skyldig att betala premien eller
over huvud taget har nagra avstandiga forpliktel ser enligt forsakrings-
avtalet. Vid frivillig forsdkring. oavsett hur anslutning sker, kan pa
samma sdit som enligt PFL medlemmen omedelbart sdga upp forsak-
ringsavtalet och darigenom frigora sig fran ala forpliktelser (9 kap. 8 §
andra stycket). Darutdver har vi emellertid foreslagit en regel om sérskild
information vid reservationsanslutning, som innebér att medlemmen inte
blir skyldig att betala forsta premien forr&n han upplysts om sin
uppsagningsmajlighet (9 kap. 4 8§ andra stycket och 13 § forsta stycket).

| 6vrigt regleras fragorna om information, tiden for bolagets ansvar,
uppsagning av forsakringen, begransning av bolagets ansvar och premien
i stort sett pa samma vis som i PFL. Det efterskydd som grupp-
medlemmen skall ha vid uttrdde ur gruppen & emellertid kortare (en
manad; 9 kap. 9 8), och bolaget har mojlighet att sdga upp forsakringen
savitt galler viss gruppmediem vid grovt kontraktsbrott fran hans sida
(9 kap. 11 8). Bestammelserna om dréjsma med premien stammer i stora
drag med vad som skall gélla vid individuell forsakring. Liksom enligt
PFL ges emellertid sarskilda regler till skydd fér en gruppmediem vid
frivillig forsakring, nér dréjsma med premien inte beror pa honom sjalv
(9 kap. 15 8§ andra stycket). Bestdmmelser om fortsattningsforsakring och
aterupplivning av gruppforsakringen vid premiedrojsmal — bada av bety-
delse vid personférsdkring — saknas i forslaget till SKFL.

Vissa viktiga typer av kollektiv férsdkring — patientférsakring, |8ke-
medelsforsakring, miljoskadeforsékring — & narmast att hanféra till
gruppskadeforsékring men har en speciell karaktdar, som medfor att
reglerna i 9 kap. inte passar for deras del. Eftersom det & fraga om
foretagsforsakring dér enligt det forut sagda principiell avtalsfrihet rader,
finns det emellertid mojlighet att genom forsakringsvillkoren utforma
forsakringarna pa onskat sétt. Vi har darfor avstatt fran att foreda lag-
regler om dessa former av forsékring, nagot som skulle avsevért
komplicera lagstiftningen.

10 kap. Kollektivavtal sgrundad forséakring

Ocksa vid skadeforsakring forekommer kollektivavtalsgrundad forsak-
ring; den viktigaste utgor trygghetsforsdkring vid arbetsskada (TFA),
men &ven andra typer av skadeftrsdkring meddelas pa grundval av
kollektivavtal. Vi har darfor funnit befogat att ocksd i SkFL tain regler
om denna forsdkringsform. Vasentligen foljer lagstiftningen samma
principer som nér det gallde kollektivavtal sgrundad personforsakring. En
avvikelse & att vi vid forsakringar av TFA:s typ foreskriver att den
anstdllde skall anses som férsakrad (10 kap. 3 § andra stycket); det med-
for att en rad sarskilda regler i lagen om den forsékrades réttsstéllning
blir tillampliga pa honom.
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Andringar i skadestandslagen

Som en foljd av att FAL skall upphévas har vi haft att ta stéllning till
fragan om forsakringsgivares regressrétt, som regleras i lagens 25 8.
Bestammelsen foreskriver visserligen en inskrankning i forsdkrings-
bolagens majlighet till dterkrav av utgiven forsakringsersattning, men
den &r inte tvingande, och i forsakringsvillkoren forbehdler sig bolagen
ofta full regressrdtt mot den som & ansvarig for skadan. Denna rétt
utnyttjas emellertid med stor aterhdllsamhet sérskilt mot privatpersoner,
och i det vanliga falet att ansvarsforsakring foreligger pa den skade-
standsskyldiges sida begransas rétten ocksa i fraga om andra mindre
skador av regressoverenskommelser mellan foérsakringsbolagen. — Para-
grafen stammer alltsd mindre val med forsskringspraxis. Den & inte
heller sa l&tt att forena med en véasentlig tankegang inom erséttnings-
rétten pa senare ar, namligen att man i sa stor utstrackning som majligt
bor |ata en skada stanna pa forsakringen i stédllet for att |&ta den baras av
enskilda. Véasentligen av sddana grunder lade skadestandskommittén i
beténkandet (SOU 1975:703) Skadestand VI fram ett forslag till reform
efter dessa linjer, vilket emellertid inte ledde till lagstiftning.

Vi delar uppfattningen att regressrdtten bor inskrénkas sarskilt mot
privatpersoner men har inte ansett oss i detta sammanhang bdra légga
fram en motsvarighet till skadesténdskommitténs ganska langtgaende och
komplicerade reformférslag. Liksom denna kommitté anser vi att forsak-
ring pa den skadelidandes sida bér minska sjélva skadestandsrétten och
att darfor regler om detta skall tas in i skadestandslagen. Var |6sning &
att i 6 kap. 2 § denna lag skall inforas tva nya stycken. Den forsta utgor
endast en viss utvidgning av jamkningsregeln i 3 kap. 6 8 samma lag,
vilket stadgande skulle upphévas, och innebér att ersattning enligt skade-
standslagen for sakskada eller ren férmogenhetsskada kan jamkas, om
det & skaligt med hansyn till befintliga forsékringar eller forsak-
ringsmdjligheter. Regeln i det andra stycket gar ut pa att om en skada
omfattas av skadefdrsdkring en privatperson kan goras ansvarig endast i
den mén det foreligger synnerliga skél; vid s.k. galvforsakring — nar den
skadelidande &r staten, kommun €eller storre féretag som pa grund av sina
resurser avsiktligt underlater att ta forsakring — skall den skadelidande
inte ha béttre ratt ah om forsakring hade funnits. Den alméanna mojlig-
heten att jamka oskaligt betungande skadestand skall behdllas (6 kap. 2 §
tredje stycket enligt vart forsag). — Reglerna kompletteras av en ny
bestdmmelse i 6 kap. 3 §, som ger en lange efterlyst allman reglering av
hur ansvaret mellan solidariskt ansvariga dlutligen skall fordelas. Fordel -
ningen skall ske efter vad som & skaligt med hansyn till grunden for
skadestandsansvaret, foreliggande ansvarsforsakring eller forsakrings-
mojligheter och forhallandenai Gvrigt. | stort sett stammer reglerna med
de oskrivna rattsgrundsatser som galler i dag. men meningen &r att
forsakringsforhallandena skall spela ndgot storre roll @n for narvarande.

Bilaga4

712



Lagforslag (SOU 1989:88) Bilaga5
1  Fordagtill skadeforsakringsag

Harigenom foreskrivs foljande.

1 kap. Inledande bestdmmel ser
Lagens tillampningsomrade m.m.

18 Denna lag tillampas pa forsakring mot ekonomisk férlust genom
sakskada, ersattningsskyldighet eller ren formdgenhetsskada i Ovrigt
(skadeforsakring) som tecknas hos ett forsakringsbolag. | 1 kap. 58
personforsakringslagen (19XX:000) anges vilka bestémmelser som gdller
for en personforsakring, som ingar som en del i en skadeforsakring.

Lagen gdller inte for trafikforsékring, om annat foljer av trafikskade-
lagen (1975:1410), och inte heller for terforsakring.

Bestammelsernai 2-8 kap. géller for individuell forsékring. FOr grupp-
forsakring galer de bestdmmelser som angesi 9 kap. For kollektivavtals-
grundad forsakring galler de bestémmelser som angesi 10 kap.

2 8 | dennalag betyder

forsakringstagaren: den som har ingatt avtal om forsakring med ett
forsakringsbolag,

den forsakrade: den varsintresse har forsékrats mot skada,
konsumentforsakring: skadeforsdkring som konsument eller dodsbo teck-
nar for huvudsakligen enskilt andamal,

foretagsforsakring: skadeforsékring som avser naringsverksamhet eller
offentlig verksamhet och annan skadefdrsdkring som inte & konsument-
forsakring eller kollektivavtal sgrundad forsékring,

g oforsakring: skadeforsakring som avser fartyg eller varor under eller i
samband med §j6transport.

Tvingande bestammel ser

38 Vid konsumentférsakring och kollektivavtalsgrundad férsakring ar
forsakringsvillkor, som i jdmférelse med reglerna i denna lag & till
nackdel for forsdkringstagaren eller den forsékrade, utan verkan mot
honom. Vad som nu har sagts géller &ven vid féretagsférsakring, om
forsakringstagaren med hansyn till den férsakrade verksamhetens art och
omfattning, riskens beskaffenhet samt forhdllandenai 6vrigt skaligen bor
ha samma skydd som en konsument mot ett sadant villkor.

Forsakringsvillkor, som avviker fran bestammelsernai 7 kap. till nack-
del for den forsékrade eller annan ersdttningsberéttigad, saknar verkan.
Detsamma gadller forsdkringsvillkor vid ansvarsforsakring som till
nackdel for den skadelidande avviker fran 4 kap. 9 § andra stycket eller
8 kap.

Forsta stycket gdller inte vid sadan soforsakring eller annan
transportforsékring eller forsdkring av luftfartyg som inte & konsument-
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forsakring och inte heller vid kreditforsdkring eller forsakring som avser Bilaga5

al framtid.

48 Vad som ségsi 3 § forsta stycket géller inte

1. kollektivavtalsgrundad forsakring, om forsakringen foljer ett kollek-
tivavtal mellan en arbetsgivarorganisation och en central arbetstagar-
organisation, och

2. sadan gruppforsakring for konsumenter som i fraga om utformning
och funktion kan jamstéllas med kollektivavtalsgrundad forsékring, om
villkoren har godkants av regeringen eller myndighet som regeringen
bestammer.

2 kap. Information
Information innan en forsakring meddelas m.m.

1 8 Forsakringsbolaget & skyldigt att |amna den information enligt
bestammelserna i detta kapitel som kan anses erforderlig med hénsyn till
forsakringens art och mottagarens forhdlanden. Héarvid skall sarskilt
beaktas om denne i egenskap av konsument eller av annan anledning kan
antas sakna sakkunskap i fragan.

2 8 Innan en forsékring meddelas skall forsdkringsbolaget [damna en
information som &r utformad sa att den underléttar valet av forsakring.
Bolaget skall ge den information om forsakringsvillkoren som en kund
behdver for att beddma kostnaderna for och omfattningen av forsak-
ringen.

| informationen skall sérskilt framhdllas
1. villkor som utgdr en sarskilt viktig avgransning av forsakringsskyddet,
2. forbehdll enligt 3 kap. 2 § andra stycket om att bolagets ansvar inte
intréder forrédn premien betalas,
3. foreskrift enligt 4 kap. 3 8 om skyldighet att anméla andring av risken,
och
4. sarskilt viktig sdkerhetsforeskrift.

Information enligt forsta och andra styckena behdver inte ldmnasi den
man kunden avstar fran den eller det méter sérskilt hinder.

38 Senast nar forsakringsbolaget forsta gangen framstéler krav pa
premie for en forsdkring, skall bolaget tillstélla forsakringstagaren
erforderlig information om forsakringsvillkoren.

Information under forsakringstiden och i samband med fornyelse

4 8§ Under forsdkringstiden och i samband med att forsakringen fornyas
skall forsdkringsbolaget i skalig omfattning informera forsakringstagaren
om sadana forhd landen rérande forsakringen som det &r av betydel se for
honom att kénna till. Om bolaget begéar &ndring av forsdkringen, skall
bolaget samtidigt tillstédlla forsdkringstagaren den information om
andringarna som han behover. Harvid skall sarskilt framhdllas nya
villkor och foéreskrifter som avsesi 2 § andra stycket 1, 3 och 4.
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Pa forsakringstagarens begédran ar bolaget skyldigt att ocksa i Ovrigt
|&mna information om premien och andravillkor for férsakringen.

Information om mgjligheter till dverprdovning m.m.

58 | samband med att ett ansprak pa férsakringsersattning regleras skall
forsakringsbolaget, om det inte med hansyn till omstandigheterna &r
obehovligt, upplysa den som berdrs av bolagets beslut om vilka mgjlig-
heter som finns att fa en tvist med bolaget provad. Detsamma géller nér
en forsakring upphor i fortid eller &ndras under forsakringstiden, om inte
forsakringstagaren har begart atgarden. Finns det risk for att ratten till
forsakringsersattning skall ga forlorad pa grund av preskription, skall
bolaget ocksa erinra om detta. Informationen skall 1amnas skriftligen.

Underlatenhet att |amna information m. m.

68 | fraga om underldtenhet att 1&amna information enligt denna lag
tilldmpas vad som foreskrivs i marknadsfoéringslagen (1975:1418) om
otillborlig marknadsforing eller underlatenhet att |amna information vid
marknadsforing.

Ett daggande att 1amna information far innehdlla att informationen
skall ldmnas i skriftlig form.

78 Om inte ett villkor har sarskilt framhdlits for forsakringstagaren
enligt 2 8 andra stycket eller 4 § forsta stycket, far villkoret inte dberopas
av forsakringsbolaget. Vad som nu har sagts galler dock inte om bolaget
senast fjorton dagar fore forsakringsfalet har avsant ett sarskilt
meddelande om villkoret till forsakringstagaren eller den forsikrade pa
annat séitt da har fatt kannedom om detta. Har information om ett villkor
inte lamnats enligt 2 § andra stycket, anses kravet pa sarskilt meddelande
uppfyllt om villkoret har framhallits i samband med information enligt
38.

3 kap. Forsakringsavtalet m.m.
Ratt till konsumentforsakring

18 Ett forsdkringsbolag far inte vagra en konsument att teckna en
konsumentforsakring som bolaget normalt tillhandahdler allméanheten,
om inte det finns sarskilda skal for att vagra forsakring med hansyn till
risken for forsakringsfall, den sannolika skadans omfattning eller annan
omstandighet.

Forsta stycket galler ocksd om mojligheten att fa en konsument-
forsakring fornyad vid forsakringstidens utgang.

Ansvarstiden m.m.

28 Né&r en forsdkring meddelas skall, om inte annat har avtalats eller
framgar av omstandigheterna, tiden for forsakringsbol agets ansvar réknas
fran och med dagen efter den da meddelande att forsakringstagaren ville
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teckna forsakringen avsandes eller 1amnades till bolaget, till och med Bilaga5

sista dagen under forsakringstiden.

Har bolaget forbehdllit sig att dess ansvar skall intréda tidigast nar
premien betalas, réknas tiden for ansvaret fran och med dagen efter
betal ningen.

Avtal om konsumentforsakring far slutas for hogst ett ar, om inte det
finns sarskilda skal for en [angre forsakringstid.

Uppsagning av forsakringen m.m.

3 § Forsakringstagaren far sdga upp forsakringen att omedelbart upphdra
fore forsakringstidens utgang,

1. efter skada, om uppsagningen gors inom en manad fran det att han fick
del av forsakringsbolagets beslut i erséttningsfragan,

2. om forsdkringsbehovet faller bort eller det intréffar annan liknande
omstandighet,

3. om bolaget har begéart andring av forsakringsvillkoren enligt 5 §,

4. om forsakringen har fornyats enligt 6 8 och forsakringstagaren énnu
inte har betalat premie for den nya premieperioden,

5.om det i annat fal foreligger en ny omstandighet av vésentlig
betydel se for forsakringsforhallandet.

Om forsakringstagaren efter fornyelse enligt 6 8§ forsta stycket av en
konsumentforsdkring tecknar en motsvarande forsakring 1 ett annat
forsakringsbolag utan att betala premie for den férnyade foérsakringen,
anses denna uppsagd med omedel bar verkan.

48 Utom i de fall som avsesi 4 kap. 2 § forsta stycket och 5 kap. 2 §
forsta stycket far forsakringshbolaget séga upp en forsakring att upphdra
fore forsakringstidens utgang bara om forsakringstagaren eller den
forsakrade grovt har asidosatt sina forpliktelser mot bolaget eller om det
annars finns synnerliga skél.

Uppsagningen skall goras skriftligen och med en manads uppsag-
ningstid raknat frén det att bolaget avsande uppsagningen. Uppsagningen
skall ske utan oskdligt dréjsmal fran det att bolaget fick kéannedom om
det forhadlande varpa uppsagningen grundas. Férsummar bolaget detta,
forlorar det rétten att saga upp forsskringen pa grund av detta for-
hallande, om inte forsakringstagaren eller den forsékrade har forfarit
svikligt eller i strid mot tro och heder.

58 Om forsakringstagaren eller den forsakrade grovt har asidosatt sina
forpliktelser mot bolaget eller det annars finns synnerliga skal far forsak-
ringsbolaget begéra att forsakringsvillkoren é@ndras under forsdkrings-
tiden. Angdende en sadan begéran géller vad somi 4 § andra stycket ségs
om uppsagning.

| 2 kap. 4 § forsta stycket finns bestémmelser om information i sam-
band med é@ndring enligt forsta stycket.

6 8 Om inte annat framgar av avtalet eller omstandigheterna, férnyas en
forsakring, som inte har sagts upp for att upphdra vid forsakringstidens
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utgang, for den vanligen tillampade forsakringstid som narmast svarar
mot den senast gallande férsakringstiden.

Forsakringstagaren far nér som helst séga upp forsakringen till forsak-
ringstidens utgang.

Uppsagning fran forsakringsbolagets sida skall géras med en manads
uppsagningstid, raknat fran det att bolaget avsande uppsagningen.

7 8 Vill forsékringsbolaget andra forsékringen i samband med fornyelse
enligt 6 8 forsta stycket, skall bolaget begéra éndring samtidigt med krav
pa premie for den fornyade forsakringen. Den fornyade forsakringen
galler dafor den tid och pade villkor bolaget har erbjudit.

| 2 kap. 4 § forsta stycket finns bestdmmelser om information i sam-
band med éndring enligt forsta stycket.

4 kap. Begransningar av forsdkringsbolagets ansvar
Upplysningsplikten

18 Intill dess forsakringsbolaget har tagit stallning till frgan om en
forsakring skall meddelas eller fornyas far bolaget av forsakringstagaren
begéra sddana upplysningar som kan ha betydelse fér denna bedémning.
Forsakringstagaren skall ge riktiga och fullstandiga svar pa bolagets
fragor.

Vid foretagsforsakring skall forsakringstagaren ocksa utan forfragan av
bolaget lamna uppgift om foérhallanden av uppenbar betydelse for risk-
bedémningen och under forsakringstiden pa begéran ge bolaget upplys-
ningar om sadana forhal landen.

Om forsakringstagaren inser att bolaget tidigare har fétt oriktiga eller
ofullstéandiga uppgifter om forhallanden av uppenbar betydelse for risk-
bedomningen, & han skyldig att utan oskaigt dréjsmal rétta uppgifterna.

2 8 Har forsakringstagaren vid avtalets ingaende forfarit svikligt eller i
strid mot tro och heder, & forsakringsbolaget fritt fran ansvar for
intréffade forsékringsfall och & beréttigat att séga upp forsakringen med
omedel bar verkan. Uppsagningen skall ske skriftligen.

Om i annat fall forsdkringstagaren uppsitligen eller oaktsamt har
eftersatt sin upplysningsplikt enligt 1 8, kan erséttning fran forsakringen
sittas ned i fraga om varje forsskrad efter vad som & skédligt. Harvid
skall sarskilt beaktas den betydelse forhdlandet skulle ha haft for
bolagets bedomning av risken, det uppsat eller den oaktsamhet som har
forekommit och forsakringens art.

3 8§ Forsakringsbolaget far i villkoren foreskriva att forsakringstagaren
utan oskaligt uppehdll skall till bolaget anmda, om ett angivet for-
hallande av vasentlig betydelse for risken andras. Om forsakringstagaren
forsummar detta, kan ersattningen fran forsakringen séttas ned i fragaom
varje forsakrad enligt vad som ségsi 2 8§ andra stycket. En forutsattning
& dock att bolaget i samband med krav pa premien har erinrat
forsakringstagaren om hans anmalningsskyldighet och om foéljderna av
att dennainte fullgors.
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4 § Forsakringsbolaget far inte dberopa bestammelseni 2 § andrastycket Bilaga5s

om bolaget, nér det mottog upplysningarna eller de skulle ha getts, insag
eller hade bort inse att |lamnade uppgifter var oriktiga eller ofullsténdiga
Detsamma géller om det forhallande som upplysningarna avsag var utan
betydelse for bolaget eller senare har upphoért att ha betydel se.

Framkallande av forsakringsfall m.m.

58 Om den forsakrade uppsitligen har framkallat ett forsakringsfal,
lamnas inte ersdttning fran forsakringen savitt angar honom. Detsamma
gdller i den man han uppsatligen forvarrat foljderna av ett forsakringsfall.

Har den forsakrade framkallat forsakringsfallet eller forvarrat dess
foljder genom medveten vardsloshet, som har inneburit betydande risk
for den uppkomna skadan, kan ersdttningen sittas ned sdvitt angar
honom efter vad som & skéligt med hansyn till hans handlande och
omstandigheter i ovrigt.

Saker hetsforeskrifter

6 8 Om den forsdkrade vid forsakringsfallet har forsummat att iaktta en
sakerhetsforeskrift som tydligt framgar av forsakringsvillkoren eller av
forfattning vartill villkoren héanvisar, kan erséttningen fran forsakringen
séttas ned savitt angar honom efter vad som &r skdligt. Vid nedséttningen
skall sérskilt beaktas forhalandets samband med den intréffade skadan,
det uppsat eller den oaktsamhet som har forekommit och forsakringens
art.

Med sakerhetsforeskrift avses foreskrift om vissa bestdmda handlings-
sétt eller anordningar, som ar agnade att forebygga eller begransa skada,
eller om vissa bestdmda kvalifikationer hos den forsékrade eller hans
anstéllda eller andra medhjél pare.

Raddningsplikt

78 Nér ett forsdkringsfall intréffar eller kan befaras vara omedelbart
forestdende, skall den forsdkrade efter formaga vidta dtgarder for att
hindra eller minska skadan och, om annan &r ersédttningsskyldig, bevara
den rétt forsakringsbolaget kan ha mot denne.

Asidositter den forsakrade uppsétligen eller genom medveten vérds-
loshet vad som dligger honom enligt forsta stycket, kan erséttningen
séttas ned sdvitt angdr honom efter vad som & skaligt med hansyn till
hans handlande och omstandigheternai ovrigt.

| dentifikation

88 Om forsakringsholaget gjort forbehdll harom i villkoren skall vid
tillampning av reglerna i 5-7 88 med den forsdkrades handlande likstél -
las handlande av
1. den som med den forsékrades samtycke har hand om den férsdkrade
egendomen och
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2. den forsdkrades make och sambo samt vid tillampning av 6 § &en Bilagab

annan familjemedlem, nar den forsdkrade egendomen utgdr gemensam
bostad eller bohag i denna.

N&r reglerna i 5-7 88 tillampas vid foéretagsforsdkring skall, om
forbehdll gjorts i villkoren, med den forsakrades handlande dessutom
likstéllas handlande av sddana anstéllda och andra medhjalpare till
honom som anges i forbehallet.

Gemensamma bestammel ser

98 Reglerna i detta kapitel om att ersattning kan nedséttas eller inte
skall utgatillampas inte pa grund av

I. handlande som har inneburit endast ringa oaktsamhet,

2. handlande av ndgon som har varit i sddant sinnestillstand som avses i
33 kap. 2 § brottshalken eller varit under tolv ar, eller

3. handlande som har avsett att forebygga skada pa person eller egendom
i sddant nodlage att det varit forsvarligt.

Bestdmmelserna om nedséttning av erséttning i 5 8 andra stycket, 6 8
forsta stycket och 7 § andra stycket tillampas inte vid ansvarsforsakring.
Om inte fall som avses i 7 kap. 8 § foreligger, far dock forsakrings-
bolaget vid foretagsforsakring i villkoren forbehdlla sig att lamna
ersattning endast i den man dennainte kan utges av nagon forsakrad.

10 8 Vill forsékringsbolaget gora géllande att det i fall som avsesi detta
kapitel ar helt eller delvis fritt fran ansvar, skall bolaget |1amna skriftligt
meddelande om detta till forsdkringstagaren och till forsakrad som gor
ansprak pa forsakringserséttning. Meddelandet skall 1dmnas utan oskaligt
uppehdl fran det att bolaget fick kdnnedom om det férhallande som
medfor att ansvarsfrihet kan foreligga. Férsummar bolaget detta, forlorar
det rétten att aberopa forhdllandet om inte forsakringstagaren eller den
forsékrade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder.

11 8 Reglerna i detta kapitel tillampas ocksa pa forsakringsvillkor som
enligt sin lydelse begrénsar forsékringens omfattning, nér begransningen
beror av

1. om nagon pa den forsakrades sida uppsatligen eller genom vardsl 6shet
har medverkat till forsskringsfalet eller pa forhand kant till de for-
hallanden som orsakat detta, €ller

2. om vissa forsiktighetsmétt som &r dgnade att forebygga eller begransa
skada har underlatits.

5 kap. Premien
Betalning av premien

18 Om inte premiebetalningen &r ett villkor for att férsékringsbol agets
ansvar skall intrada, skall forsta premien for en férsakring betalas inom
fijorton dagar fran den dag da bolaget avsinde krav pa premien till
forsakringstagaren.

Premien fOor en senare premieperiod skall betalas senast pa periodens
forsta dag. En premie som avser langre tid an en manad behtver dock
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inte betalas tidigare an en manad fran den dag da bolaget avsiande krav pa Bilaga5

premien till forsakringstagaren.

Vad som i andra stycket sdgs om betalning av premien for en senare
premieperiod galler ocksa betalning av premien nédr en tidsbegransad
forsakring fornyas pa grund av utebliven uppsagning.

Premiedrojsmal
2 § Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget sdga upp for-
sakringen. Uppsagningen skall sandastill forsakringstagaren.
Uppsagningen far verkan fjorton dagar efter den dag da den avsandes,
om inte premien betalas inom denna frist. Uppsagningen skall innehalla
uppgift om detta. Saknas denna uppgift, far uppsagningen ingen verkan.
Om forsakringstagaren inte har kunnat betala premien inom den i
andra stycket angivna fristen darfor att ett plotsligt hinder uppkommit i
hans verksamhet eller han har blivit svart sjuk eller berévats friheten,
darfor att han inte har fatt ut pension eler intjanad 16n fran sin
huvudsakliga anstéllning eller darfor att nagon liknande ovantad
handelse har intréffat, far uppsagningen verkan tidigast en vecka efter det
att hindret har fallit bort, dock senast tre manader efter fristens utgang.

3 8§ Betalar forsakringstagaren premie efter det att forsékringen har upp-
hort enligt 2 §, skall han dérigenom anses ha begart en ny férsakring fran
och med dagen efter den da premien betalades. Vill forsakringsbolaget
inte meddela forsékring enligt forsékringstagarens begéran, skall en
underréttelse om detta avsandas till forsakringstagaren inom fjorton
dagar fran den dag da premien betalades. Annars anses en ny forsakring
hatecknatsi enlighet med forsakringstagarens begéran.

Tillaggspremie

4 § Har den avtalade premien hojts under forsakringstiden, skall tilléggs-
premien betalas inom fjorton dagar fran den dag da forsakringsbolaget
avsande krav patillaggspremien till forsakringstagaren.

Om en tillaggspremie inte betalas i rétt tid, far bolaget rdkna om
forsakringstiden for den éndrade forsakringen med hansyn till den premie
som har betalats. En sadan andring far verkan tidigast fjorton dagar efter
det att en underrdttelse om omrékningen har avsants till férsakrings-
tagaren.

Betalning genom bank eller post m.m.

58 Om forsakringstagaren betalar premien pa ett post- eller bankkontor,
anses beloppet komma forsakringsbolaget till handa omedelbart vid
betalningen. Lamnar forsakringstagaren ett betalningsuppdrag avseende
premien till post-, bank- eller girokontor, anses beloppet komma bolaget
till handa nér uppdraget tas emot av det formed|ande kontoret.
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6 8 Om forsakringen upphor i fortid, ar forsakringsbolaget beréttigat till
premie endast for den tid under vilken bolaget har varit ansvarigt. Har
hogre premie betalats, skall bolaget betal a tillbaka 6verskjutande belopp.

78 Vid konsumentforsdkring forlorar forsakringsbolaget rétten till
obetald premie nar sex manader har forflutit fran det att premien skulle
ha betalats, om inte forsakringen dessforinnan har sagts upp av bolaget
eller av annan anledning har upphort att gélla.

6 kap. Forsakringser sattningen
Allmanna regler om ersattningen

18 Om inte annat framgar av forsakringsavtalet & den forsdkrade
beréttigad till ersdttning for den ekonomiska skada han lider genom
forsakringsfallet. Ersdttning kan utgd for varje lagligt intresse som
omfattas av forsakringen.

Avtal kan tréffas om att visst slag av skada skall ersdttas med ett
bestamt belopp eller berdknas pa ett bestamt sitt. Om pa grund av
omstandigheter som forsakringsbolaget inte har eller borde ha réknat
med vid avtalets ingdende ersdttningen skulle i betydande méan dverstiga
forlusten, & bolaget inte skyldigt att utge mera an som svarar mot denna.

2 8 Avser forsakringen vardet av skadad eller forstord egendom skall om
inte annat framgar av forsakringsavtalet foljande galla. Véardet skall anses
motsvara ateranskaffningspriset omedelbart fore forsakringsfallet med
avdrag for alder och bruk samt, ndr skadan inte avser byggnad, for
nedsatt anvandbarhet och annan omstandighet. Om éateranskaffning inte
kan ske skall vardet i stdllet anses motsvara vad som vid denna tidpunkt
kunnat erhdllas vid en andamal senlig forsaljning.

Underforsakring

38 Skall forsdkringsbeloppet enligt forsakringsvillkoren motsvara vér-
det av forsdkrad egendom eller annat forsakrat intresse och understiger
forsakringsbeloppet i betydande man detta varde, kan erséttning fran
forsakringen séttas ned i forhallande till underforsakringen.

Dubbelférsakring

4 8 Om samma intresse har forsékrats mot samma risk hos flera forsak-
ringsbolag, & varje bolag ansvarigt mot den forsakrade som om det
bolaget ensamt hade meddelat forsékring. Den forsakrade har dock inte
rétt till hogre ersdttning fran bolagen @n som sammanlagt svarar mot
skadan. Overstiger summan av ansvarsbeloppen skadan, fordelas
ansvarigheten mellan bolagen efter forhalandet mellan ansvarsbel oppen.

Bilaga5

721



Ersattning for raddningskostnader

58 Aven om avtalat forsakringsbelopp Overskrids, ansvarar forsik-
ringsbolaget for kostnad som den forsakrade har till f6ljd av dtgéarder som
avsesi 4 kap. 7 §, i den man dessa kan anses forsvarliga och géar utéver
skyddsatgarder som en forsakrad normalt far rakna med.

7 kap. Tredje mansraéatt enligt forsdkringsavtalet
Forsakring av tredje mans intresse

1 8 En forsdkring som avser véardet av fastighet eller vardet av 16s sak
gdler till forman for
1. forsékringstagaren,
2. annan som & &gare till egendomen eller, vid kreditkop, har forvarvat
egendomen under férbehdll om atertaganderéit,
3. borgenar som i egendomen har sadan sékerhetsrétt som & forenad med
sarskild formansrétt enligt formansréttslagen (1970:979), dock inte
g Opantrétt eller luftpantréit,
4. annan som pa grund av avtal har sékerhetsrétt i egendomen, och
5. den som annars bér risken for egendomen vid dess 6verl atel se.

Vad som ségsi forsta stycket 1, 2, 4 och 5 géller inte om annat framgar
av forsékringsavtalet.

28 Om den forsikrade egendomen har dvergétt till ny &gare under
forsakringstiden, galler en forsakring som avses i 1 8 under minst Su
dagar efter riskens dvergang till forman aven for den nye agaren, i den
man dennes skada inte omfattas av annan forsakring pa egendomen. Har
forsdkringen sagts upp av annan anledning an overlatelsen, & dock
uppsagningen giltig ocksa mot den nye agaren.

Bestdmmelsen i forsta stycket tillampas inte vid forsékring av skepp
eller [uftfartyg eller vid kreatursforsakring.

3 8§ Har den forsakrade sadan sékerhetsrétt i egendomen som avsesi 1§
forsta stycket 3, kan forsakringsbolaget inte mot honom aberopa att
bolaget enligt 4 kap. ar helt eller delvis fritt fran ansvar pa grund av att
annan eftersatt sin upplysningsplikt eller darfor att den forsékrade enligt
avtalet svarar for annans handlande utéver vad som angesi 4 kap. 8 8. |
den mén ansvarsfrihet foreligger for bolaget mot forsakringstagaren, kan
bolaget dterkrava utgiven ersdttning av denne med samma rétt som den
forsdkrade haft.

Om den forsdkrades namn och adress har anmaélts hos bolaget, skall
vad som sagsi forsta stycket gélla ocksa bolagets rétt till ansvarsfrihet pa
grund av dréjsmal med premien, dock endast under fjorton dagar fran det
att bolaget avsidnde meddel ande om dr6jsmalet till den forsakrade.

4 § Géller en forsakring till forman for flera enligt 1 8§ & en borgenar
som avsesi 1 § forsta stycket 3 framfor andra beréttigad att av bolaget fa
ut forsakringsersattning motsvarande den fordran sdkerhetsrétten avser,
aven om fordringen inte & forfallen till betalning. Om borgendrens
sékerhet inte vasentligt minskar genom forsakringsfallet, har dock
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egendomens &gare na&r inte annat avtalats rétt att framfor borgendren Bilaga5b

uppbéra ersdttningen. Narmare regler harom finnsi lagen (1992:000) om
sdkerhetsrétt i forsakringsersattning.

Gor flera borgendrer med rétt enligt 1 § forsta stycket 3 ansprak pa att
fa ut ersittning, galler om deras inbordes foretrade vad som foreskrivs i
formansréttslagen.

58 Forsakringsbolaget kan med verkan mot forsékrad avtala med
forsakringstagaren om andring eller uppsagning av forsakringsavtal et och
tillstélla denne uppsagning eller annat meddelande rérande forsakringen.
Om anmalan gjorts hos bolaget i fall som avsesi 3 § andra stycket, far
dock avtal eller atgard som &r av betydelse for den forsikrades sakerhet
verkan mot den forsakrade forst en manad efter att bolaget har avsant
meddel ande darom till honom.

Bestdmmelsen i forsta stycket forsta meningen géller inte om annat
foljer av avtal eler sarskilt réttsforhdllande mellan forsakringstagaren
och den forsékrade och bolaget har insett eller bort inse detta.

6 8 Sedan forsdkringsfall har intréffat, har varje forsakrad rétt att av
forsakringsholaget erhdlla den forsakringsersittning som  tillkommer
honom enligt 1-5 88 eller enligt forsakringsavtalet. Bolaget far dock
forhandla med forsakringstagaren och till honom betala foérsékrings-
belopp som annan kan vara beréttigad till, om det inte framgar av
forsakringsavtalet vem denne & och denne inte heller hos bolaget har
anmalt att han vill galv bevaka sin rétt.

Direktkrav vid ansvar sforsakring m.m.

7 8 Vid ansvarsforsakring far den skadelidande rikta krav pa den ersétt-
ning som skall utga enligt forsakringsavtalet direkt mot forsakrings-
bolaget i den man han inte redan har gottgjorts av den forsakrade. Om
krav pa ersdttning framstalls mot bolaget, skall det snarast meddela den
forsakrade om kravet och efter samrad med honom reglera detta. Dom
eller overenskommelse angdende kravet mot bolaget inverkar inte pa
skadestandsskyldighet som inte omfattas av forsakringsavtalet.

Den forsdkrade och bolaget & skyldiga att pad den skadelidandes
begéran |amna honom upplysning om forsakringen.

8 § Forsakringsholaget far vid foretagsforsakring genom sarskilt for-
behdl fritaga sig fran skyldigheten enligt 7 § att svara direkt gentemot
den skadelidande. Sadant forbehdll géller dock inte om

|. den forsakrade enligt forfattning eller myndighets foreskrift & skyldig
att ha ansvarsforsakring som omfattar skadan,

2. den forsékrade ar forsatt | konkurs eller offentligt ackord har faststéllts
betréffande honom, eller

3. den forsakrade &r en juridisk person som numera ar upplost.

9 8§ Har forsakringsbolaget vid en ansvarsforsakring betalat ut forsak-
ringsersattningen till den forsakrade och kan sedan den skadelidande inte
av denne fa ut det skadestand som tillkommer honom, &r bolaget skyldigt
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att ersétta den skadelidande for vad som fattas, dock inte med hogre Bilagab

belopp an bolaget betalat till den férsdkrade.

Otillrackligt forsakringsbelopp vid ansvar sforsakring

108 Om flera skadelidande har rétt till ersdttning fran en ansvars-
forsakring men forsakringsbeloppet inte ar tillrackligt for att tillgodose
deras ersittningsansprak, & varje skadelidande beréttigad att fa ut
forsakringserséttning i forhallande till sitt ansprak.

Framgar det av utredningen rérande ett ansprak mot forsakringen att
ytterligare ansprak som omfattas av samma forsakringsbelopp ar att
vanta, far bolaget inte utbetala hogre ersattning @n den skadelidande kan
antas vara beréttigad till enligt forsta stycket. Detta gdller dock inte om
anledning saknas att befara att ndgon skadelidande sjalv maste svara for
sin skada eller om tva ar forflutit sedan det forsta anspraket anmal des.

| den man bolaget uppsatligen eller av oaktsamhet asidosatter vad som
s&gs | andra stycket, ansvarar bolaget for senare anmalda skador upp till
det belopp som tillkommer den skadelidande enligt forsta stycket. Vad
forsakringsbolaget harvid utger utdver forsakringsbeloppet far bolaget
aterkréva av den forsakrade.

8 kap. Skadereglering m.m.
Utbetalning av ersattning m.m.

18 Sedan forsakringsbolaget har fatt underréttelse om ett forsakrings-
fall, skall bolaget utan uppskov vidta de dtgarder som behovs for att
skadan skall kunna regleras. Skaderegleringen skall ske skyndsamt och
med iakttagande av den forsakrades och annan skadelidandes behériga
intressen.

Forsakringserséttning skall, om inte 7 kap. 10 8 &r tillamplig, betalas ut
senast en manad efter det att den ersdttningsberédttigade har anmélt
forsakringsfallet och utredning som skaligen kan begéras for att faststélla
betalningsskyldigheten har lagts fram for bolaget. Detta géller dock inte
erséttning som avser livréanta och inte heller i den man rétten till
erséttning & beroende av att egendom aterstélls eller ateranskaffas, att en
myndighet meddelar ett visst besut eller att ndgon annan liknande
handelse intraffar efter utgangen av manadsfristen.

Om den som gor ansprak pa forsakringsersattning uppenbarligen har
rétt till &minstone ett visst belopp, skall detta pa hans begéran betalas ut
i avrakning paden slutliga erséttningen.

Forsummel se att anméala forsakringsfall m.m.

28 Om den forsékrade har forsummat att iaktta foreskrifter i forsak-
ringsvillkoren om skyldighet att anméla forsdkringsfall till forsakrings-
bolaget inom visstid eller om skyldighet att medverka till utredningen av
forsékringsfallet eller bolagets ansvar och forsummelsen har medfort
skada for bolaget, kan ersdttning som annars skulle ha utgatt till honom
séttas ned efter vad som &r skaligt med hansyn till omstandigheterna. Vid
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ansvarsforsakring galler dock i stéllet att bolaget far av den forsdkrade Bilaga5b

aterkrava en skdlig del av vad bolaget har utgett till den skadelidande.
Forsta stycket tilldmpas inte om den forsékrades oaktsamhet varit
endast ringa.

3 8 Om den som kraver erséttning av forsakringsbolaget efter ett forsak-
ringsfall uppsdtligen har oriktigt uppgett eller fortigit eller dolt nagot av
betydelse for bedomningen av rétten till erséttning fran forsakringen, kan
ersattning som annars skulle ha utgatt till honom séttas ned efter vad som
ar skaligt med hansyn till omsténdigheterna.

Preskription av rétt till férsakringsersattning

4 8 Den som vill gora ansprak pa forsakringserséttning forlorar sin rétt
mot forsdkringsbolaget om han inte véacker talan mot bolaget eller annars
aberopar fordringen mot bolaget i skiljeforfarande inom tre &r fran det att
han fick kénnedom om att anspraket kunde goéras géllande och i varje fall
inom tio &r fran det att anspraket tidigast hade kunnat goras géllande. Har
han framstallt ansprak till bolaget inom dennatid, har han dock alltid sex
manader pa sig att vacka talan sedan bolaget har forklarat att det tagit
dutlig stallning till anspraket.

Risken for vissa meddelanden

58 GOr forsakringstagaren sannolikt att ett meddelande som avses i
3 kap. 4 § andra stycket, 5 § forsta stycket, 6 § tredje stycket eller 5 kap.
28 forsta stycket har forsenats eller inte kommit fram pa grund av
omstandigheter som han inte har kunnat rada 6ver, far meddelandet
verkan tidigast en vecka efter den dag da meddelandet kom fram och
senast tre manader efter den dag da forsakringsbolaget avsinde
meddelandet till honom. Meddelandet far dock aldrig verkan tidigare an
som angesi handlingen.

Tvist omréatt att teckna eller behalla en forsakring

68 Om ett forsakringsbolag i strid mot 3 kap. 1 & har vagrat ndgon att
teckna eller fornya en forsakring, skall domstol pa yrkande av honom
forklara att han har rétt till forsdkring. Domstolen far bestamma att
forsakringstiden skall réknas fran den tidpunkt som skulle ha gélt om
bolaget hade bifallit ansokan.

Talan om foérklaring enligt forsta stycket skall véckas inom sex
manader fran det att bolaget till stkanden har avsant meddelande om sitt
bedlut, uppgift om skélen for detta och erinran om vad han skall iaktta
om han vill fa beslutet prévat av domstol.

lakttas inte den tid som anges i andra stycket &r rétten att fora talan
forlorad.

7 8 Har ett forsakringsbolag sagt upp en forsakring i fortid i strid mot
denna lag, skall domstol pa yrkande av forsakringstagaren forklara
uppsagningen ogiltig.
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Talan om forklaring enligt forsta stycket skall véackas inom sex Bilagab

manader fran det att bolaget till forsdkringstagaren har avsant upp-
sagningen, uppgift om skélen for uppsagningsbesiutet och erinran, om
vad forsskringstagaren skall iaktta om han vill fa beslutet prévat av
domstol. Talan behdver dock aldrig véckas fére den tidpunkt nér
uppsagningen skulle fa verkan.

lakttas inte den tid som anges i andra stycket &r rétten att fora talan
forlorad.

8 § Domstolen kan pa yrkande meddela forklaring enligt 6 eller 7 § att
gdlafor tiden intill dess att det foreligger ett avgérande som har vunnit
laga kraft. En sadan forklaring far dock inte meddelas utan att forsak-
ringsbolaget har berettstillfélle att yttrasig dver yrkandet.

Innan en tvist som avsesi 6 eller 7 § avgors skall domstolen inhamta
yttrande fran forsakringsinspektionen, om det inte & obehovligt.

Regressratt m.m.

9 § Forsakringsholaget intrader i den forsakrades rétt till skadestand i
anledning av skadan, i den man denna omfattas av forsakringen och
erséits av bolaget.

Om begrénsning av rétten till skadestand pa grund av att skade-
forsakring foreligger finns bestammelser i skadestandslagen (1972:207).

9 Kap. Gruppforsakring
Tillampningsomrade m.m.

1 8 | dettakapitel betyder
gruppavtal: avtal som sluts med ett forsakringsbolag for en pa forhand
avgransad grupp och som anger villkor for avtal om gruppférsakring,
gruppforsakring: férsdkring som meddelas enligt ett gruppavtal och som
gdller under forutséttning att den forsékrade eller ndgon nérstaende
tillhor gruppen,
frivillig gruppforsakring: gruppforsakring som gruppmedlemmarna an-
duter sig till genom egen anmdlan eller genom att inte avbdja for-
sakringen,
obligatorisk gruppforsakring: gruppforsékring som varje mediem |
gruppen & anduten till oavsett egna atgarder och utan betalnings-
skyldighet for medlemmen mot bolaget.

Som konsumentférsdkring anses vid tillAmpning av detta kapitel
gruppforsakring som meddelas for en grupp konsumenter.

2 8 For gruppforsakring géller |, 4 och 6-8 kap. Déarjamte géller bestam-
melserna i detta kapitel. Reglernai 5-10 88 och 15 § tillampas dock inte
pa forsakring som géler vid tillfaligt besok pa bestamd plats eler vid
deltagande under hogst en manad i bestamd verksamhet.

38§ Avtal om frivillig gruppforsakring ingds mellan forsakringsbolaget
och gruppmediemmen.
Avtal om obligatorisk gruppforsakring ingas genom gruppavtalet.
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Den som ingar avta om gruppforsakring med bolaget & forsék- Bilagab

ringstagare.

I nformation

4 8§ Innan ett gruppavtal ingds, skall forsakringsbolaget |amna gruppen
en information som &r utformad sa att den underléttar valet av forsakring.
Bolaget skall ge den information om férsakringsvillkoren och andra
forhallanden som gruppen behdver for att kunna bedoma kostnaderna for
och omfattningen av forsakringen. Harvid skall sadana villkor som avses
i 2 kap. 2 § andra stycket sarskilt framhdllas.

Innan avtal om frivillig gruppforsakring sluts, skall bolaget ocksa pa
andamalsenligt sétt ge gruppmediemmarna information for bedémning
av frégan om de med hansyn till sitt forsakringsskydd i 6vrigt bor ansdluta
sig till forsakringen. Innebér ett gruppavtal om frivillig gruppforsdkring
att gruppmedlemmarna kan bli anslutna genom att inte avbdja forsak-
ringen, skall bolaget ge skriftligt meddelande till medlemmarna om detta
forhallande och om deras majlighet att enligt 8 § andra stycket séga upp
forsakringen for omedel bart upphdrande.

Under forsakringstiden och i samband med att férsdkringen fornyas
skall bolaget i skadlig omfattning informera de férsdkrade om sadana
forhdlanden rérande forsakringen som det & av betydelse for dem att
kanna till. Efter forsékringsfall géller informationsskyldighet &ven mot
annan som har ansprak mot bolaget.

58 Nér en gruppforsakring har meddelats, skall forsakringsbolaget sna-
rast pa andamalsenligt sétt avsanda forsakringsbesked for de forsakrades
kénnedom. Beskedet skall innehdlla upplysningar om de véasentliga
réttigheter och skyldigheter som foljer av forsakringen samt om viktiga
avgransningar av forsdkringsskyddet. Detsamma géller nér forsakringen
har fornyats, om de nya forsakringsvillkoren innebér begransning av
forsakringsskyddet eller vasentlig andring av forsakringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtal et
och avvikelsen inte &r till nackdel for den som har fatt beskedet, géller
uppgiften i forsakringsbeskedet. Uppgiften kan dock inte dberopas om
nya forsakringsbesked eller annat meddelande i fragan senast fjorton
dagar fore forsakringsfallet pa andamalsenligt sétt har avsants for de
forsakrades kannedom eller om den som har fétt forsakringsbeskedet har
insett eller bort inse att uppgiften & oriktig eller inte [angre &r giltig.

Reglernai 2 kap. 5 och 6 88 tilldmpas vid gruppforsakring.

Tiden for bolagets ansvar

68 Nér ett gruppavtal om frivillig gruppforsakring har ingatts, réknas
tiden for forsakringshol agets ansvar fran den tidpunkt som angesi grupp-
avtalet. Ansvaret omfattar alla gruppmedlemmar som da fyller anslut-
ningskraven enligt avtalet och som har andlutit sig till férsékringen. Om
en gruppmedlem ansluter sig senare, raknas ansvaret fran och med dagen
efter anslutningen.
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Anslutning enligt forsta stycket anses ske nér medlemmen gor anmédlan Bilaga5

hos bolaget eller hos nagon som mottar anméalningar for bolagets rak-
ning. Om medlemmen ansuter sig genom att inte avboja forsakringen,
anses anslutning ske nér tiden for avbojande gar ut.

Om inte annan tidpunkt har avtalats, réknas vid obligatorisk grupp-
forsakring tiden for bolagets ansvar mot medlemmarna fran och med
dagen efter den da gruppavtalet s6ts eller, om nagon intréder senare i
gruppen, fran och med dagen efter intrédet.

7 8 Né&r ansvaret har intrétt mot en gruppmediem, géller det ocksd mot
den som ansluts som férsdkrad jamte gruppmed| emmen.

Uppsagning av forsékringen m.m.

8 8 Om gruppavtalet upphtr pa grund av uppsagning fran gruppens sida,
upphor forsakringen for samtliga forsékrade vid den tidpunkt som angesi
uppsagningen, dock tidigast en manad efter det att uppsagningen mottogs
av forsakringsbolaget. Nér bolaget har mottagit uppségningen, skall det
genast ge skriftligt meddelande om denna till de forsékrade grupp-
medlemmarna

Vid frivillig gruppférsdkring har forsékrad gruppmediem rétt att nar
som helst séga upp forsékringen att genast upphora for hans del och for
sadana forsakrade som har anglutits jamte honom.

98 Om en forsakrad gruppmediem uttréder ur gruppen av annan anled-
ning an att han uppnar en viss ader, upphor forsakringsbolagets ansvar
for hans del och for sdana forsakrade som har and utits jamte honom en
manad efter uttradet.

Bolaget far gora forbehdl om att bestammelserna i forsta stycket inte
skall gélla, i den man den forsdkrade pa annat sétt har fétt eller
uppenbarligen kan fa skydd av samma slag som tidigare. Om det &r
pakallat av forsakringens beskaffenhet, far bolaget gora férbehadll om att
forsta stycket inte heller annars skall tillampas.

10 8§ Ett avtal om gruppforsakring fornyas for en tid av ett &, om inte
avtalet har sagts upp for att upphora vid forsékringstidens slut. | 4 och
5 88 finns bestdmmel ser om information i samband med fornyelse.

Skriftligt meddelande om uppsagning fran forsakringsbolagets sida
skall ges till den som har ingétt gruppavtalet med bolaget och till den
forsakrade gruppmediemmen. Uppsagningen far verkan en manad efter
det att meddelandena avsandes.

Forsta stycket forsta meningen galler inte, om annat framgéar av avtalet
eller omstéandigheternai ovrigt.

11 8§ Utomi defall som angesi 4 kap. 2 § forsta stycket och 9 kap. 14 §
far forsakringsbolaget siga upp en gruppforsakring for att upphora i
fortid eller andras under forsakringstiden endast i fréga om grupp-
medlemmar som grovt asidosatt sina forpliktelser mot bolaget. Om sddan
uppsagning galler 3 kap. 4 § andra stycket.
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12 § Forsakringsbolaget far inte mot den forsakrade aberopa att ndgon  Bilaga s

annan har eftersatt upplysningsplikt eller anméaningsskyldighet enligt
4 kap. -4 88.

Premien

13 8 Om inte premiebetalningen &r ett villkor for att forsakringsbol agets
ansvar skall intréda, skall forsta premien for en gruppforsakring betalas
inom fjorton dagar fran den dag da bolaget avsande krav pa premien till
den som enligt férsakringsavtalet skall betala premien till bolaget. | fall
som avses i 4 § andra stycket andra meningen far premiekravet verkan
forst fjorton dagar efter det att meddelandet till gruppmediemmen
avsants av bolaget.

Premien fOor en senare premieperiod och forsta premien for en
forsakring som har fornyats enligt 10 § skall betalas senast pa periodens
forsta dag. En premie som avser langre tid &n en manad behdver dock
inte betal as tidigare &n en manad fran den dag da bolaget avsiande krav pa
premien till den som enligt forsakringsavtalet skall betala premien till
bolaget.

Bestdmmelsernai 5 kap. 5-7 88 tilldampas vid gruppforsakring.

14 § Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget saga upp for-
sakringen.

Meddelande om uppségningen skall sindas till den som har ingatt
gruppavtalet med bolaget och till den forsékrade gruppmediemmen. Upp-
sagningen far verkan fjorton dagar efter det att meddel andena avséandes,
om inte premien betalas inom denna frist. Meddelandena skall innehdlla
uppgift om detta. Saknas uppgiften, far uppsagningen ingen verkan.

15 8§ Har premien for en frivillig gruppforsakring inte betal ats inom den i
14 § andra stycket angivna fristen darfor att den forsékrade gruppmed-
lemmen har blivit svart Suk eller berévats friheten, darfor att han inte har
fatt ut pension eller intjanad 16n fran sin huvudsakliga anstéllning eller
darfor att ndgon liknande ovantad handelse har intréffat for hans del, far
en uppsagning enligt 14 § forsta stycket verkan forst en vecka efter det
att hindret har fallit bort, dock senast tre manader efter fristens utgang.

Om vid frivillig gruppforsakring ett drojsma med premien beror pa
forsummelse av ndgon, som enligt gruppavtalet skall betala premien for
gruppens rakning, far uppsagningen verkan for den forsakrade grupp-
medlemmen och forsékrade som har andutits jdmte honom férst en
vecka efter det att medlemmen galv har fatt kannedom om dréjsmalet,
dock senast tre manader efter utgangen av den frist som anges i 14 §
andra stycket.

Meddelanden till de forsékrade

16 8 Om forsdkringsbolaget enligt bestammelse i denna lag eller i
gruppavtalet skall tillstdlla forsdkrad en uppsagning eller ett annat
meddelande, skall bolaget pa dndamalsenligt sitt sanda detta for hans
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kénnedom. Ett meddelande som avser bestdmda gruppmediemmar skall
séndastill dessa personligen.

10 kap. Kollektivavtalsgrundad forsakring
Tillampningsomrade m.m.

18 Bestammelserna i denna lag om kollektivavtalsgrundad férsékring
tillampas pa skadeférsakringar som

1. tecknas av arbetsgivare for att ge forsakringsskydd at anstallda,

2. meddelas enligt forsdkringsvillkor som foljer ett i villkoren angivet
kollektivavtal mellan en arbetsgivarorganisation och en arbetstagar-
organisation och

3. tecknas hos ett forsakringsbolag som framgar av kollektivavtalet.

Kollektivavtalsgrundad forsékring kan omfatta aven arbetsgivaren
gav och annan som har anknytning till hans verksamhet. Narstaende till
anstdllda eller andra forsakrade kan ocksa omfattas av forsakringen.

Om foérsdkringsskyddet enligt ett kollektivavtal som avses i forsta
stycket skall gélla ocksa for anstdllda hos sddana arbetsgivare som inte
har tecknat forsakring trots att de har varit skyldiga att gora det, skall
utgdende ersattning anses som erséttning fran en kollektivavtal sgrundad
forsakring.

2 8§ For kollektivavtalsgrundad forsakring géler 1, 4 och 6 kap., 7 kap.
1-4 88 och 6-10 88 samt 8 kap. Déarjamte galler bestémmelserna i detta
kapitel.

Upplysnings- och anmalningsplikt enligt 4 kap. avilar &en den
forsdkrade.

Vad som i 3-5 88 sidgs om anstéllda géller ocksa andra som omfattas
av forsakringen.

3 8 Arbetsgivaren ingar avtal om kollektivavtal sgrundad férsakring med
forsakringsbolaget och &r forsdkringstagare.

Anstélld som forsdkringen avser att skydda anses som forsakrad, aven
om forsakringen géller erséttningsskyldighet for arbetsgivaren.

I nformation

4 8 Nér en 6verenskommelse som medfor skyldighet for arbetsgivare att
teckna kollektivavtalsgrundad forsakring har ingatts, skall forsakrings-
bolaget och de arbetsmarknadsparter som har dlutit det kollektivavtal
som forsakringen foljer pa lampligt sétt informera de arbetsgivare och
anstdlda som berdrs av Overenskommelsen. Informationen skall avse
arbetsgivarnas skyldighet att teckna férsakring, kostnaderna for forsak-
ringen och omfattningen av denna.

Under forsakringstiden skall bolaget och arbetsmarknadsparterna i
skdlig omfattning informera arbetsgivare och anstéllda om sddana for-
hallanden rérande forsakringen som det & av betydelse for dem att kénna
till. Informationsskyldigheten med anledning av forsakringsfall avilar
bolaget och géller &ven mot annan som har ansprak mot bol aget.

Bilaga5
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58 Né&r en kollektivavtalsgrundad forsdkring har meddelats, skall for-
sakringsbol aget snarast pa andamal senligt sétt avsanda forsakringsbesked
for de anstélldas kéannedom. Beskeden skall innehdlla upplysningar om
de véasentliga rattigheter och skyldigheter som féljer av forsakringen samt
om viktiga avgrénsningar av forsakringsskyddet. Detsamma géaller nér
forsékringen har andrats, om de nya forsakringsvillkoren innebar
begransning av forsakringsskyddet eller vasentlig andring av forsak-
ringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtal et
och avvikelsen inte &r till nackdel for den som har fétt beskedet, géller
uppgiften i forsakringsbeskedet. Uppgiften kan dock inte dberopas om
nya forsakringsbesked eller annat meddelande i fragan senast fjorton
dagar fore forsakringsfallet pa andamdsenligt sétt har avsants for de
anstdlldas kannedom eller om den som har fatt forsakringsbeskedet har
insett eller bort inse att uppgiften &r oriktig eller inte langre &r giltig.

Reglernai 2 kap. 5 8§ tillampas vid kollektivavtalsgrundad forsakring.
Om bolaget underldter att fullgora sin informationsskyldighet enligt
dennalag, géller 2 kap. 6 8.

Tiden for bolagets ansvar

6 8 Néar en arbetsgivare tecknar forsdkring som han enligt kollektivavtal
ar skyldig att teckna, raknas tiden for bolagets ansvar fran och med den
dag da arbetsgivaren blev bunden av kollektivavtalet eller den senare dag
som anges i kollektivavtalet. | annat fall réknas tiden fran och med dagen
efter den da ansokan om forsakring avsandes eller lamnadestill bolaget.

Uppsagning av forsakringen

7 8 Forsakringsvillkoren far innehdlla att forsakringen inte kan upphora
pa grund av uppsagning, sa lange arbetsgivaren enligt kollektivavtal &
skyldig att hdlla forsakringen. Om villkoren inte innehdller en sadan
bestammel se gdller vad som angesi andra stycket.

En forsakring som galler tills vidare kan sagas upp till utgangen av
manaden efter den da uppsagning skedde. Vid forsakring som géller for
viss tid kan bolaget séga upp forsdkringen for upphérande i fortid bara
om premien inte erlaggs i rétt tid. Uppsagningstiden skall da vara en
manad, raknat fran det att bolaget avsinde uppsagningen till arbets-
givaren.

Andring av forsakringen

8 8§ Forsakringsbolaget far i forsakringsvillkoren forbehdlla sig rétt att
andra forsakringen under forsakringstiden. Andring fé&r dock goras bara
med godkdnnande av de arbetsmarknadsparter som har slutit det kollek-
tivavtal som forsékringen foljer.
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Efterskydd

9 8 Nar nadgon lamnar sin anstéllning har han rétt till efterskydd enligt
vad som foreskrivs i forsakringsvillkoren. Detsamma géller nér nagon av
annan anledning inte langre uppfyller kraven for att omfattas av forsak-
ringen.

Oriktiga uppgifter

10 § Forsakringsbolaget far inte vid tillampning av reglernai 4 kap. 1—
4 88 mot den som kréver ersattning dberopa att nagon annan har eftersatt
sin upplysnings- eller anmalningsskyldighet.
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2  Fordagtill lag om inférande av skadefGrsakringslagen
(1992:000)

Héarigenom foreskrivs foljande.

1 8§ Skadeforsakringslagen (1992:000) tréder i kraft den 1 januari 1992.
Lagen tillampas pa forsakringar som har meddelats eller fornyats efter
ikrafttradandet. Pa fornyade forsakringar som har meddelats fore ikraft-
tr&dandet tilldmpas dock lagen (1927:77) om forsékringsavtal och konsu-
mentforsakringslagen (1980:38) i fraga om forsummelse av upplysnings-
plikten som hénfor sig till tiden fore ikrafttrédandet.

2 8 For forsdkringar som meddelats fore ikrafttradandet och som inte
fornyats efter denna tidpunkt (&ldre forsdkringar) gdler lagen (1927:77)
om forsdkringsavtal och konsumentférsakringslagen (1980:38) om inte
annat foljer av andra stycket.

Skadeforsakringslagen tillampas pa ddre forsakringar som meddel ats
for al framtid. | stéllet for 7 kap. 1-6 88 géller dock 54-58 8§ och 87 §
lagen (1927:77) om forsékringsavtal. Skadeftrsdkringslagen tillampas
ocksa pa aldre kollektivavtal sgrundade forsakringar.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1992.
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3  Fordagtill lag om éndring i personforsakringslagen

(19X X:000)

Héarigenom foreskrivs  att

Nuvarande lydelse

1 kap.
(19X X:000) skall haféljande lydelse.

58 personforsakringslagen

Foéreslagen lydelse

1 kap.
58§

Om en personforsakring ingar
som en del i en konsument-
forsakring enligt 1 8 konsument-
forsdkringslagen (1980:38), galler
for personforsdkringen dels 1 kap.
4 8, 4 och 6-8 kap. samt 9 kap. 2 §
forsta meningen, 3, 14 och 19 §§
denna lag, dels 2, 3, 5-29 och 40—
43 88 konsumentforsakringslagen.
Ingér personférsakringen som en
del i en annan skadeftrsakring,
géller for personforsakringen dels
1kap. 4 §, 4 och 6-8 kap., 9 kap.
28 forsta meningen, 3, 14 och
1988 samt 10 kap. 2 § forsta
meningen, 3, 11 och 12 88§ denna
lag, dels 2, 3, 11-17, 26-28 och
31-33 88 lagen (1927:77) om
forsakringsavtal.

Om en personforsakring ingar
som en del i en forsakring enligt
skadeforsakringslagen (1992:000),
galler for personforsakringen dels
lkap. 4 §, 4 och 6-8 kap., 9 kap.
28§ forsta meningen, 3, 14 och
1988 samt 10 kap. 2 § forsta
stycket forsta meningen, 3, 11 och
12 88 denna lag, dels 1 kap. 3 och
4 88, 2, 3 och 5 kap., 9 kap. 1 §,
2 § tredje meningen, 3-11 och 13—
16 8§ samt 10 kap. 1 §, 2 § sista
stycket och 3-9 88 skadeforsak-
ringslagen (1992:000).

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1992.
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4  Fordagtill lag om s&kerhetsrétt i forsakringserséttning

Harigenom foreskrivs foljande.

1 8 Denna lag tillampas, om en sadan sikerhetsrétt fér borgendr som
avsesi 4824 ¢elleri 5,6, 7 eler 8 § formansrétts agen (1970:979) géller
i forsdkrad fastighet eller i forsakrad 16s sak.

Avtalsvillkor som inskranker de réttigheter for borgendrer som foljer
av lagen & ogiltiga.

2 8 Om vid forsakringsfall erséttning for skada pa egendomen uppgar till
hogst en tiondel av vardet av den egendom vari en sékerhetsrétt géller, &r
dgaren av den forsdkrade egendomen framfor borgendren beréttigad att
gav uppbara ersittningen av forsakringsbolaget. Ar ersittningen storre,
far den utan borgendrens medgivande utbetalas till annan endast om
skadan har avhjalpts eller sakerhet, som lansstyrelsen har godkant, har
stéllts for erséttningens aterbarande for den handel se skadan inte avhjalps
inom skalig tid.

Visar inte &garen inom tva manader efter det att ersdttningen har
forfallit till betalning att han ar beréttigad att uppbéara beloppet, eller har
uppburet belopp aterbetalats, skall bolaget nedsidtta beloppet hos
lansstyrelsen for utbetalning till den som har rétt hartill. Bolaget skall
samtidigt 1amna uppgift om borgendr vars namn och adress har anmalts
hos bolaget och skriftligen underrétta sddan borgenar om nedsattningen.

3 8 Om ett ersattningsbelopp har nedsatts hos lansstyrelsen, skall denna
sa snart det kan ske utsétta sammantrade for forhandling om réttségares
ansprak och beloppets fordelning. Kallelse till sammantradet skall genom
lansstyrelsens forsorg minst fjorton dagar | forvag sandas till den
forsékrade egendomens agare och till kanda borgenarer med sékerhetsréit
i egendomen, med uppmaning att anmala sina ansprak senast vid sam-
mantradet. Om det finns sérskilda skal, skall kungorelse om samman-
tradet minst fjorton dagar i forvag forasin i Post- och Inrikes Tidningar.

| ovrigt skall i fraga om fordelning av erséttningsbeloppet galla vad
som foreskrivits om fordelning av kopeskilling vid exekutiv foérséljning
av egendomen.

4 § Om forsakringsbolaget & ansvarigt for intraffad skada i forhallande
till borgendr med sékerhetsrétt i egendomen men inte mot egendomens
agare, intrader bolaget i borgenarens rétt i den man borgenérens fordran
har betalats. Ar fordringen intecknad, skall pa ansokan av |ansstyrelsen
pantbrev eller foretagshypoteksbrev for det sdlunda betalade beloppet
utfardas med foretradesrétt nast efter intecknat belopp, pa vilket betal-
ning inte utfalit, och dverlamnas till bolaget som sdkerhet foér dess
fordran.

5§ Utfaler vid fordelning av medel betalning pa beloppet av pantbrev
eller foretagshypoteksbrev, skall sedan férdelningen blivit godkand eller
vunnit laga kraft lansstyrelsen genast géra anméaan hérom till inskriv-
ningsmyndigheten och insadnda fordelningslangd dit.
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6 8 Utan hinder av att beloppet av skada som avsesi 2 § har faststéllts
vid forhandling mellan forsakringstagaren och forsakringsbolaget far
borgendr med sékerhetsrétt i egendomen hos bolaget begéra att skadans
belopp skall, savitt angar hans rétt, faststéllas i den ordning forsakrings-
avtalet stadgar. Begéran skall framstédlas inom en manad efter det att
skadan intréffade eller, om anmadan om borgenarens namn och adress
gjorts hos bolaget, inom fjorton dagar efter det att borgendren under-
réttats om skadebel oppets faststéllande.

Framstélls begéran enligt forsta stycket av flera borgenéarer, skall de
gemensamt utse ett ombud att fératalan i saken. Kommer de inte 6verens
skall ombudet utses av |&nsstyrelsen.

7 8 Behorig lansstyrelse enligt denna lag &r lansstyrelsen i lénet dar
sikerhetsrétten & registrerad eller, nar s3 inte har skett, lanet dér
egendomen fanns vid férsakringsfallet. Fanns egendomen utomlands, &
lansstyrelsen i Stockholms [an behérig.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1992. Lagen tillampas pa for-
sakringar som har meddelats eller fornyats efter ikrafttradandet. Pa for-
sékringar som har meddelats fore ikrafttrédandet galler lagen (1927:79)
om rétt for borgendr till betalning ur ersdttning pa grund av brand-
forsakringsavtal.
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5 Fordagtill lag om éndring i forsakringsrorel selagen

(1982:713)

Harigenom foreskrivs att 19 kap. 6 8 forsakringsrorelselagen

(1982:713) skall hafoljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

19 kap.
68

Styrelsen och  verkstéllande
direktoren i ett forsakringsbolag
skall for den verksamhet som
bedrivsi Sverige dvervaka att aven
andra forsakringsvillkor an
premien & skaliga med hansyn till
det skydd forsékringen & avsedd
att ge och omstdndigheterna i
ovrigt. Styrelsen och verkstéllande
direktoren skall 1dmna forsakrings-
inspektionen alla upplysningar som
inspektionen behover for att gran-
ska att tillampade villkor & sk&
liga. Vid granskningen bor inspek-
tionen &gna sarskild uppmérksam-
het a villkoren for sadana forsak-
ringar som konsumenter tecknar
huvudsakligen for enskilt andamdl.

Styrelsen  och  verkstéllande
direktoren i ett forsakringsbolag
skall for den verksamhet som
bedrivsi Sverige 6vervaka att aven
andra foérsdkringsvillkor an pre-
mien & skaliga med hansyn till det
skydd forsakringen & avsedd att
ge, den risk forsakringen skall
tdcka och omstandigheterna i
ovrigt. Styrelsen och verkstéllande
direktéren skall lamna forsakrings-
inspektionen alla upplysningar som
inspektionen behover for att gran-
ska att tillampade villkor & sk&
liga. Vid granskningen bor inspek-
tionen &gna sarskild uppmérksam-
het & villkoren for sdana forsak-
ringar som konsumenter tecknar
huvudsakligen for enskilt andamal.

| frdga om transport- och sjokaskoforsakring géler forsta stycket
endast reseforsikring och bétforsskring tecknad av en konsument

huvudsakligen for enskilt andamdl.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1992.
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6 Fordagtill lag om andring i skadestandslagen (1972:207)

Harigenom foéreskrivs att i fréga om skadestndslagen (1972:207)*
delsatt 3 kap. 6 8§ skall upphéra att gélla,
dels att 6 kap. 2 och 3 88 skall ha fdljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foredagen lydelse

6 kap.

Ar skyldighet att utge skadestand
oskdligt betungande med hansyn
till den skadestandsskyldiges eko-
nomiska forhadlanden, kan skade-
standet jamkas efter vad som &r
skaligt, varvid aven den skade-
lidandes behov av skadestandet och
Ovriga omstandigheter skall beak-
tas.

Skall tva eller flera ersitta sam-
ma skada, svarar de solidariskt for
skadestandet, i den man g annat

! Lagen omtryckt 1975:404.

28

Ersattning for sakskada eller ren
formogenhetsskada kan jamkas, om
det & skaligt med hansyn till
befintliga forsikringar eller for-
sakringsmgjligheter.

Om en sakskada som inte vallats
I ndringsverksamhet eller offentlig
verksamhet omfattas av skade-
forsakring, utgar skadestand i
denna del endast i den man det
foreligger synnerliga skél. Den
som maste antas ha underlatit att
ta forsakring mot sakskadan pa
grund av omfattningen av sina
intressen har inte ratt till ersatt-
ning i storre utstrackning an om
forsakring hade funnits.

Ar i annat fall an som anges i
forsta och andra styckena skyl-
dighet att utge skadestand oskaligt
betungande med hénsyn till den
skadestandsskyldiges  ekonomiska
forhallanden, kan skadestandet
jamkas efter vad som ar skaligt,
varvid &ven den skadelidandes
behov av skadestandet och Gvriga
omstandigheter skall beaktas.

38

Skall tva eler flera ersitta sam-
ma skada, svarar de solidariskt for
skadestandet, i den man € annat
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foljer av att begransning géller i foljer av att begrénsning gdller i Bilaga5
den skadestandsskyldighet som den skadestandsskyldighet som
avilar ndgon av dem. avilar nagon av dem.

Vad de solidariskt ansvariga har
utgett i skadestand skall slutligen
fordelas mellan dem efter vad som
ar skaligt med hansyn till grunden
for  skadestandsansvaret, fore-
liggande ansvarsforsadkring eller
forsakringsméjligheter och forhal-
landenai ovrigt.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1992.
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7 Fordagtill lag om éndring i lagen (1987:813) om
homosexuella sambor

Harigenom foreskrivs att lagen (1987:813) om homosexuella sambor*
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Om tva personer bor tillsasmmans i ett homosexuellt forhalande, skall
vad som géller i fraga om sambor enligt foljande lagar och bestammel ser
tillampas aven pa de homosexuella samborna:

1. lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem,
2. érvdabalken,
3. jordabalken,
4. 10 kap. 9 § réttegangsbalken,
5. 4 kap. 19 § forsta stycket utsokningsbalken,
6.19 § forsta stycket, 35 8§ 4 mom., punkt 8 andra stycket av
anvisningarnatill 32 8 samt punkt 2 a gunde stycket av anvisningarnatill
36 8§ kommunal skattelagen (1928:370),
7. lagen (1941:416) om arvsskatt och gavoskatt,
8. 6 § lagen (1946:807) om handlaggning av domstolsérenden,
9. bostadsréttslagen (1971:479),
10. 9 § réttshjélpslagen (1972:429), 10. 9 § réttshjdpslagen (1972:429),
samt
11. lagen (1981:131) om kallelse 11. lagen (1981:131) om kallelse
pa okanda borgenérer, pa okanda borgenérer, samt
12. 4 kap. 8 § forsta stycket
skadeforsakringslagen (1992:000).

Forutsétter dessa lagar eller bestdmmelser att samborna skall vara

ogifta, géller det ocksa de homosexuella samborna.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1992.

! Senaste lydelse 1988:152.
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8 Fordagtill lagom éndringi lagen (1989:508) om
forsakringsméklare

Harigenom foreskrivs att 12 8§ lagen (1989:508) om forsakringsmak-
lare skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

12 §

Forsakringsméklaren skall se till Forsakringsméaklaren skall se till
att uppdragsgivaren far den infor- att uppdragsgivaren far den infor-
mation som en forsékringsgivare mation som en forsdkringsgivare
enligt 5 8 och 6 8§ forsta stycket enligt per sonfor sakringslagen
konsumentfor sékringslagen (19XX:000) och skadeforsakrings-
(1980:38) ar skyldig att lamna i lagen (1992:000). ar skyldig att
samband med att en forsakring lamna i samband med att en for-
tecknas. sakring tecknas.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1992.

Bilaga5

741



9 Fordagtill lagom andringi lagen (1902:71 s. 1), Bilaga 5
Innefattande vissa bestammel ser om el ektriska anlaggningar

Harigenom foreskrivs att 12 § lagen (1902:71 s. 1), .innefattande vissa
bestdmmelser om elektriska anldggningar skall upphéra att géla vid
utgangen av ar 1991.
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10 Forslagtill lag om éndring i lagen (1922:382) angaende Bilaga
ansvarighet for skadai foljd av luftfart

Harigenom foreskrivs att 8 § i lagen (1922:382) angdende ansvarighet
for skada i foljd av luftfart skall upphora att galla vid utgangen av ar
1991.
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11 Fordagtill lag om éndring i lagen (1933:269) om &gofred
Hérigenom foreskrivs att 47 8§ lagen (1933:69) om &gofred skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foredlagen lydelse

47§

Kommer nagons hemdjur olov-
ligen in & annans &gor och gor dara
skada, vare djurets &gare pliktig
ersitta skadan anda att han ¢ ar
dartill valande. Vad &agaren sa-
lunda nodgats utgiva ager han
soka ater av den, som vallat ska-
dan.

Kommer nagons hemdjur olov-
ligen in & annans agor och gor dara
skada, vare djurets &gare pliktig
ersitta skadan anda att han ¢ ar
dartill vallande.

Vad nu stadgats om agare till hemdjur galla ock den, som mottagit

djuret till underhdll eller nyttjande.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1992.
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12 Fordagtill lag om andring i lagen (1943:459) om tillsyn
over hundar och katter*

Harigenom foreskrivs att 6 § lagen (1943:459) om tillsyn 6ver. hundar
och katter skall hafdljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

68

Skada som orsakas av hund skall Skada som orsakas av hund skall
erséttas av dess &gare, anda att han  erséttas av dess &gare, dnda att han
g & valande till skadan. Vad &ga- ¢ &r vallandetill skadan.
ren sdlunda nodgats utgiva ager
han soka ater av den som vallat
skadan.

Vad nu stadgats om agare till hund galle ock den som mottagit hunden
till underhall eller nyttjande.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1992.

! Senaste lydelse av lagens rubrik 1987:260.
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FOrteckning 6Gver remissinstanserna (SOU 1989:88)

Efter remiss har yttranden Over betdnkandet avgetts av Svea hovrdtt,
Kammarrétten i Sundsvall, Malma tingsrétt, Kommerskollegium, Forsak-
ringsinspektionen, Lansstyrelsen i Orebro |an, Marknadsdomstolen,
Néringsfrihetsombudsmannen (NO), Konsumentverket, Allméanna rekla-
mationsnamnden, Bankinspektionen, Juridiska fakultetsndmnden vid
Stockholms  universitet, Svenska FoOrsdkringsbolags Riksforbund,
Folksam, Utlandska Forsdkringsbolags Forening, Sjoassuradorernas
Forening, Sveriges Angfartygs Assurans Forening, Arbetsmarknadens
Forsakringsaktiebolag (AFA), Arbetsmarknadsforsékringar, trygghets-
forsakring (AMF trygghetsforsakring), Kooperationens Pensionsanstalt
(KP), Landstingsforbundet, Svenska Kommunférbundet, Konsumenter-
nas forsakringsbyrd, Konsumentvagledarnas Forening, Svenska
Aktuarieforeningen, Svenska Avdelningen av Association Internationale
de Droit des Assurances (AIDA), Forsékringguridiska foreningen,
Sveriges Advokatsamfund, Foreningen Sveriges kronofogdar, Lands-
organisationen i Sverige (LO), Tjansteméannens Centralorganisation
(TCO), Svenska Arbetsgivareforeningen (SAF), Kooperationens
Forhandlingsorganisation (KFO), Sveriges Industriférbund, Grossist-
forbundet Svensk Handel, Smaforetagarnas Riksorganisation, Sveriges
Ko6pmannaférbund, Svenska Bankforeningen, Svenska Sparbanksfore-
ningen, Sveriges Foreningsbankers Forbund, Finansbolagens Forening,
Svenska Forsdkringsméklares Forening, Sveriges Fastighetsméklar-
samfund, Lantbrukarnas Riksforbund Skogsagarnas Riksférbund, Motor-
mannens Riksférbund (M) Motorforarnas Helnykterhetsférbund (MHF),
Sveriges Fastighetsagareférbund, Sveriges Villadgareforbund.

Vidare har Folksam och Forsdkringss & Skadekonsulterna avgett
yttranden.
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Sammanfattning av departementspromemorian Ny
forsdkringsavtalslag (Ds 1993:39)

Promemorian bygger pa Forsakringsréattskommitténs bada betankanden
Personforsakringslag (SOU 1986:56) och Skadeforsakringslag (SOU
1989:88). Den snabba utvecklingen pa réattsomradet under de senaste
aren har medfort att kommittéforslagen inte utan vidare kan laggas till
grund for en proposition till riksdagen. EG:s forsékringsdirektiv har
sdunda medfort att ocksa flera forsakringsavtalsréttsliga fragor har
kommit i ett nytt lage, bl.a genom den strévan till avreglering av
forsakringsverksamheten som praglar direktiven och &ven foranlett den
pagdende Oversynen av forsakringsrorelselagstiftningen. Over huvud
taget finns det anledning att anpassa lagstiftningsarbetet, som hittills
framst inriktat sig painhemskaéeller i varje fall nordiska forhallanden, till
den almanna europeiska utvecklingen pa réttsomradet. Nya produkter
inom liv- och skadeforsakring och delvis dven nyavarderingar i fraga om
forsakringens uppgift och stallning inom réttssystemet motiverar att vissa
foreslagna bestdmmelser omprovas. Bl.a. har man ansett att forsakrings-
bolagen sarskilt pa foretagsforsakringens omrade bor fa storre frihet att
utforma forsékringarna an vad som medges i géllande rétt och enligt
kommittéférslagen, framfor alt for att kunna havda sig i en hardnande
konkurrens. — Samtidigt far man halla fast vid lagstiftningsarbetets
andamal att 6ka konsumenternas skydd och modernisera regel systemet
sarskilt pa personforsakringens omrade; ett vasentligt skydd & har att
reglera kollektiv skade- och personforsakring, dar tidigare inga séarskilda
bestammel ser gdllt.

Enligt fordaget skall 1927 ars forsakringsavtalslag (FAL) och 1980 ars
konsumentforsdkringslag (KFL) ersditas med en forsékringsavtalslag
utformad efter samma monster som den norska lagen. Den skall innehdlla
ett inledande almant kapitel, nio kapitel om skadeforsakring (dér olika
regler fran KFL inarbetas), nio kapitel om personforsakring och ett
avdutande kapitel med Gvergangsbestammelser. Reglerna skulle bli i
vasentlig utstrackning tvingande sdvitt angdr konsumentforsakring,
vartill réknas al skadeforsdkring tecknad av konsumenter for enskilt
andamdl, och personforsakring. Daremot foreslds bestammelserna pa
foretagsforsakringens omrade bli helt dispositiva utom betréffande
forndllandet till tredje man i vissa avseenden; oskdliga klausuler kan
enligt fordaget bara jamkas enligt 36 8§ avtalslagen. Genom denna
reglering av foretagsforsakringen tillgodoses synpunkter framfdrda inte
bara fran forsakringsbolagens utan ocksa fran flera foretagsorganisar
tioners sida.

En viktig del av fordaget i promemorian liksom av kommittéford agen
ar skérpta bestdmmelser om informationsplikt for forsakringsbolagen vid
skadeforsakring och i synnerhet vid personforsakring (2 och 11 kap.).
Bl.a. har vissa nyligen antagna informationsregler i EG:s direktiv
inarbetats i lagtexten. Reglerna har vasentligen marknadsréttslig karak-
tér; liksom i kommittéférslagen foreslas dock ett civilréttsligt ansvar for
bristfalig information pa konsument- och personforsakringsomradet.

Reglerna om forsakringsavtalets ingaende, upphdrande och andring (3
och 12 kap.) har i viss man anpassats efter den forutsedda internationa-
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liseringen av branschen, varvid man dock i huvudsak behdlit de Bilaga7

forbattringar kommittéférslagen inneburit fran konsumentsynpunkt. Nya
bestammel ser foreslas bl.a. om rétt att férfoga 6ver en personforsakring
for att flytta den till annat bolag — en mdjlighet som ansetts bora framjas
med tanke pa dess gynnsamma verkan pa konkurrensen. Vissa andringar
i kommittéforslaget har ocksa blivit nddvandiga pa grund av EG:s tredje
livforsakringsdirektiv, som forbjuder krav pa forhandsgodkéannande av
grunder for livforsakring m.m.

Bestammelserna om begransningarna i férsakringstagarens ansvar
(4 och 13 kap.) anknyter i stora drag till kommittéforslagen, om ocksa de
som namnt foreslas bli dispositiva vid foretagsforsakring. Pa vissa
punkter ges sarregler for sddan forsakring; bl.a. behdlls den sk. prorata-
regeln som huvudregel nér forsakringstagaren asidosatt sin upplysnings-
plikt. Enligt fordaget slopas de mgjligheter som getts i personforsak-
ringsbetankandet att av billighetsské dverse med svek eller ohederlighet
bl.a. vid fullgérande av upplysningsplikten. Daremot utokas skyddet for
den livforsakrades efterlevande vid gavmord i forhdlande till galande
ratt. Liksom i kommittéfdrdaget skall en livforsdkring trots felaktiga
upplysningar av férsdkringstagaren med tiden bli oantastbar; detta skall
enligt promemorian bli fallet fem &r efter det att en felaktig upplysning
lamnats. — Skadefdrsdkringsbolagets majlighet att vagra erséttning
framfor allt vid framkallande av forsdkringsfall skall inte som enligt
kommittéférslaget bero av den forsakrades "medvetna” vardd oshet. Det
vasentliga blir i stéllet liksom idag om "grov varddshet” forekommit,
varvid en definition foresds som pekar mot en utvidgning av detta
begrepp. — | fréga om forsakringsskyddet vid ansvarsforsakring har
foreslagits att nar den forsakrade visat grov vards 6shet, oaktsamt brutit
mot sakerhetsforeskrift eller asidosatt sin s.k. raddningsplikt forsakringen
bara skall ha ett subsidiart ansvar; bolaget ar alltsa skyldigt att betala
bara nér den forsakrade saknar mojlighet att utge erséttning. Meningen ar
att tillgodose preventions- och rimlighetssynpunkter, samtidigt som den
skadelidandes intresse av erséttning har beaktats.

Promemorians forslag till bestdmmelser om premiebetalning och
premiedréjsmd (5 och 14 kap.) bygger vésentligen pad kommitténs
fordag, vilket innebar en forbattring av forsdkringstagarens skydd
sarskilt vid personforsakring.

Bestammelserna om forsékringsersdttningen vid skadeforsdkring
(6 kap.) stdmmer enligt promemorian i stora drag med vad kommittén
foredagit; bl.a. slopas det s.k. berikandeftrbud som géller enligt FAL. En
foredagen presumtionsregel, som innebar att i tvivelsmal ersittningen
skulle omfatta all ekonomisk skada, har emellertid bytts ut mot en regel
som narmare svarar mot vad som géller idag enligt FAL.

Kommittéférsagets regler om tredje mans rétt vid skadeftrsakring
(7 kap.) har i stort sett behdlits, savitt galler férsakring av egendom;
vissa tvingande regler om bl.a. féretagshypotek har dock gjorts disposi-
tiva. Ocksai fraga om den skadelidandes rétt vid ansvarsférsakring foljer
promemorian vasentligen kommitténs fordag; sdlunda har den skade-
lidande beréttigats till s.k. direktkrav mot forsakringsbol aget, vilken regel
skall varatvingande vid konsumentforsakring.

Betréffande regler om forfogande 6ver personférsakring (15 kap.) och
forhdllandet till borgendrerna vid sddan forsikring (16 kap.) har
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kommittéfordaget behallits i vasentliga delar. Det innebér bl.a. att form-
kravet skarpts vid forordnande av formanstagare, att sérskilda regler getts
om fordelningen av forsakringsersattningen nar sadant forordnande inte
gjorts och att skyddet mot borgendrer stérkts sarskilt for efterlevande till
avliden forsdkrad.

Ocksa fordaget till bestdmmelser rorande skadereglering vid skade-
och personforsakring (8 och 17 kap.) bygger i stora drag pa kommitténs
betankanden.

En viktig del av det nya lagfordaget galler som ndmnt kollektiv
forsakring. Betréffande sadan gruppforsékring som inte grundas pa
kollektivavtal har utforliga bestammelser getts (9 och 18 kap.), vilka i
stort sett stdmmer med vad kommittén foreslagit. PA en punkt av
principiell betydelse har emellertid ett avsteg skett fran beténkandena: for
att en gruppmediem skall vara bunden av ett avtal om sk. frivillig
gruppforsakring fordras en personlig anmédlan av honom, medan s.k.
reservationsanslutning inte skall vara bindande vid vare sig gruppskade-
eller gruppersonforsdkring. Det har ansetts naturligt och rimligt att
gruppmediemmen gdlv tar stéllning till om han bor ha ett forsakrings-
skydd av denna typ. — Forslaget innehdller ocksa bestammelser om s.k.
obligatorisk gruppforsakring, dar inte personlig anmdan krévs men
heller inte gruppmedlemmen &drar sig nagra skyldigheter mot forsak-
ringsbolaget genom forsakringsforhallandet.

| promemorian finns slutligen liksom i kommittébetankandena regler
om kollektivavtalsgrundad skadefdrsdkring (10 kap.) och personforsak-
ring (19 kap.). Kommitténs fordag, vilket ndra anduter till det nu
rédande systemet pa omrédet och tillstyrkts bl.a. av organisationerna pa
arbetsmarknaden, har i storadelar éverfortstill promemorians lagtext.

Foreslagna 6vergangsregler (20 kap.) &r sarskilt vid personforsakring
utforliga och tamligen komplicerade, eftersom man bara med férsiktighet
kan ingripai de langvariga avtal det hér blir fraga om.

Kommitténs fordag till skadeforsdkringslag innehdll ocksa vissa
skadestandsréttsliga regler, som bl.a. begransade forsakringsbolagens
regressrétt, dvs. deras mdjlighet att aterkréava utgiven forsakrings-
ersattning av den som &r ansvarig for skadan, och &ven i ovrigt utvidgade
mojligheterna att jamka skadestand pa grund av forsakringsforhallan-
dena. Bestammelserna skulle tas in i skadestandslagen, déar dessutom en
regel om fordelning av solidariskt skadestdndsansvar skulle inforas.
Regler av detta slag skulle emellertid ga utéver vad som pakallas av en
reform av forsdkringsréatten, och de har ansetts béra tas upp i ett storre
skadestandsrattdigt sammanhang, déar man kan géra en mera alman
bedémning hur forhallandet mellan foérsakring och skadestand bor te sig
mot en europeisk bakgrund. Lagférsagets bestdmmelser om regressrétt
anknyter darfér till nuvarande praxis. forsakringsbolaget har full
regressrétt utom vid sddan personforsakring dar ersattningen bestams pa
forhand oavsett den forlust som skadan medfért (summaf6rsakring).
Né&gra andringar i skadestandsagen fored asinte.
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Lagforslag (Ds 1993:39) Bilaga 8

1 Fordagtill forsékringsavtalslag

Harigenom foreskrivs foljande.

FOrsta avdelningen

1 kap. Inledande bestAmmel ser
Lagens tillampningsomrade m. m.

18 Bestammelsernai 2-10 kap. i denna lag tillampas pa forsakring mot
ekonomisk forlust genom sakskada, erséditningsskyldighet eller ren
formogenhetsskada i Ovrigt (skadeforsakring) som tecknas hos ett
forsakringsbolag.

Lagen géller inte for trafikforsdkring, om annat foljer av trafik-
skadelagen (1975:1410), och inte heller for aterforsakring.

Bestammelserna i 2-8 kap. géller for individuell skadeforsakring. For
gruppskadeforsakring galler bestammelserna i 9 kap. och for kollek-
tivavtal sgrundad skadefdrsakring géller bestdmmelsernaii 10 kap.

2 § Bestammelsernai 11-19 kap. i denna lag tillampas pa livférsakring,
gukforsdkring och olycksfallsférsakring (personférsakring) som tecknas
hos forsakringsbolag. En forsakring kan tecknas pa forsakringstagarens
eller ndgon annans liv eller hdlsa. Som personforsakring réknas inte
sadan avbrottsforsakring for naringsidkare dar forsakringsersattningen
helt eller till dvervagande delen skall berdknas efter verkliga utgifter eller
forluster. Premiebefriel seforsakring raknas som sukforsakring, &ven om
deningadri ett liv- eller olycksfallsforsakringsavtal .

Bestammelserna i 11-17 kap. géller for individuell forsékring. For
gruppersonforsakring galer bestdmmelserna i 18 kap. och for kollektiv-
avtalsgrundad personforsakring géller bestdmmelsernai 19 kap.

3 8§ | dennalag betyder

forsakringstagaren: den som har ingatt avtal om forsékring med ett
forsakringsbolag; om forsakringstagarens rétt vid personforsakring over-
gar till ndgon annan, tillampas vad som i lagen sags om forsakrings-
tagaren pa forvarvaren,

den forsakrade: vid skadef6rsakring den vars intresse forsakrats mot
skadan; vid personforsakring den pavars liv eller hdlsa en forsakring har
tecknats,

konsumentforsakring: skadeforsékring som en konsument eller ett
dodsbo tecknar for huvudsakligen enskilt andamal,

foretagsforsakring: skadeforsdkring som avser ndringsverksamhet eller
offentlig verksamhet och annan skadefdrsdkring som inte & konsument-
forsakring eller kollektivavtal sgrundad forsékring,

goforsakring: skadeforsakring som avser fartyg eller varor under eller
i samband med g Gtransport,
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formanstagare: den som pa grund av ett férmanstagarforordnande
enligt dennalag eller enligt bestammelsernai 15 kap. 8 eller 15 § har rétt
att i forsakringstagarens stélle fa forsakringen eller fran denna utfallande
ersattning,

kapitalforsakring: livforsakring dar bolagets betalningsskyldighet vid
forsakringsfall & bestamd till ett visst belopp,

livranteforsakring: livforsdkring med periodisk utbetalning dar
bol agets betalningsskyldighet & beroende av en eller flera personersliv,

tidsbegransad personforsakring: personforsakring som skall gélla for
en bestamd tid eller till dess att den forsakrade uppnar en bestamd alder.

Tvingande bestammel ser

4 8 Vid konsumentforsakring och personforsakring ar forsakringsvillkor
som i jamférelse med reglerna i denna lag &r till nackdel for forsak-
ringstagaren eller hans réttsinnehavare eller for den forsdkrade utan
verkan mot honom om inte annat anges i lagen. Bestammelsernai 2 kap.
1-6 88, 9 kap. 4 och 5 88, 11 kap. 1-7 88 och 18 kap. 4 och 5 88§ géller
oavsett vad som avtalats.

Forsakringsvillkor som avviker fran bestammelserna i 7 kap. till
nackdel for en ersdttningsberdttigad tredje man i andra fall &n dér anges
saknar verkan. Detsamma galler forsdkringsvillkor vid ansvarsforsakring
som till nackdel for den skadelidande avviker fran 4 kap. 9 § tredje
stycket eller 8 kap.

Forsta och andra styckena géller inte vid sddan sj6forsakring, annan
transportforsdkring eller forsékring av luftfartyg som inte & konsument-
forsdkring och inte heller vid kreditforsakring eller forsékring som avser
al framtid.

58 Vad som ségsi 4 § forsta stycket forsta meningen géller inte

1. kollektivavtalsgrundad forsékring, om forsakringen foljer en over-
enskommelse mellan en arbetsgivarorganisation och en central arbets-
tagarorganisation, och

2. sadan gruppskadeforsakring for konsumenter eller sadan person-
forsdkring for grupper av néaringsidkare, studerande eller andra som i
fraga om utformning och funktion kan jamstallas med kollektivavtals-
grundad forsakring, om villkoren har godkants av regeringen eller en
myndighet som regeringen bestdmmer.

68 Om en personforsakring ingdr som en del i en skadeforsakring,
gdller for personforsékringen vad som sdgs om skadeforsdkring i 1 kap. 4
och 58§, 2, 3 och 5 kap., 9 kap. 1 §, 2 § andra stycket, 3-11 och 13—
16 88 samt 10 kap. 1 §, 2 § tredje stycket och 3-9 88. Vidare gdller for
personforsdkringen bestammelserna i 13 och 15-17 kap., 18 kap. 3 §
tredje stycket, 14 och 19 88§ samt 19 kap. 3, 11 och 12 §8.
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Andra avdelningen

Skadeforsakring

2 kap. Information

Information innan en skadef6r sakring meddelas m.m.

1 8§ Forsdkringsbolaget ar skyldigt att |dmna information enligt bestam-
melserna i detta kapitel. Information enligt 2 §, 3 § férsta och andra
styckena samt 4 och 5 88 till annan an en konsument behéver dock ges
endast om den av sdrskild anledning kan antas vara behovlig. Informa-
tionen skall i den man det & mojligt lamnas skriftligen eller annars i
sadan form att mottagaren har varaktig tillgang till den.

2 8 Innan en forsakring meddelas skall forsdkringsbolaget [damna en
information som & utformad sa att den underlattar valet av forsakring.
Bolaget skall ge den information om forsakringsvillkoren som en kund
behdver for att beddma kostnaderna for och omfattningen av forsak-
ringen.

Information skall alltid ges om adressen till bolagets huvudkontor
eller, nér en agentur eller filial har meddelat férsakringen, till agenturen
eller filialen samt, om forsakringstagaren &r en fysisk person, angaende
vilket lands lag som skall gdlla for forsakringen och hur klagoma fran
forsakringstagarens sida i anledning av forsakringsavtalet skall behand-
las.

Information enligt forsta stycket behdver inte lamnas i den man
kunden avstar fran den eller det méter hinder med hansyn till forhallan-
dena da forsakringsavtal et ingas.

38 Omedelbart efter avtalsdutet skall bolaget tillstélla forsakrings-
tagaren forsakringsvillkoren.

| samband harmed skall sarskilt framhdllas

1. villkor som utgér en sérskilt viktig avgrénsning av forsékrings-
skyddet,

2. forbehdll enligt 3 kap. 2 § andra stycket om att bolagets ansvar inte
intréder forrédn premien betalas,

3. villkor enligt 4 kap. 3 8 om skyldighet att anmé&la andring av risken,

4. sérskilt viktiga sakerhetsforeskrifter, och

5. villkor om preskription av rétt till forsdkringserséttningen enligt
forsakringsavtalet.

Information under forsakringstiden och i samband med fornyelse

4 8§ Under forsdkringstiden och i samband med att forsakringen fornyas
skall forsdkringsbolaget i skalig omfattning informera forsakringstagaren
om sadana forhallanden rérande forsakringen som det & av betydelse for
honom att kénna till. Om bolaget begar andring av forsdkringen, skall
bolaget samtidigt tillstdlla forsakringstagaren den information om
andringarna som han behover. Harvid skall sarskilt framhallas nya
villkor och foreskrifter som avsesi 3 8 andra stycket 1, 3, 4 och 5.
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Pa forsakringstagarens begédran ar bolaget skyldigt att ocksa i Ovrigt
|&mna information om premien och andravillkor for férsakringen.

Information om mgjligheter till dverprdovning m.m.

58 | samband med att ett ansprak pa férsakringsersattning regleras skall
forsakringsbolaget, om det inte med hansyn till omstandigheterna &r
obehovligt, upplysa den som berdrs av bolagets beslut om vilka mgjlig-
heter som finns att fa en tvist med bolaget provad. Detsamma géller nér
en forsakring upphor i fortid eller &ndras under forsakringstiden, om inte
forsakringstagaren har begart atgarden. Finns det risk for att ratten till
forsakringsersattning skall ga forlorad pa grund av preskription, skall
bolaget ocksa upplysa om detta.

Underlatenhet att |amna information m.m.

68 | fraga om underldtenhet att 1&amna information enligt denna lag
tilldmpas vad som foreskrivs i marknadsfoéringslagen (1975:1418) om
otillborlig marknadsforing eller underlatenhet att |amna information vid
marknadsforing.

Ett daggande att 1amna information far innehdlla att informationen
skall ldmnas i skriftlig form.

7 8 Om inte ett villkor i en konsumentforsakring har sarskilt framhallits
for forsakringstagaren enligt 3 § andra stycket eller 4 § forsta stycket, far
villkoret inte dberopas av forsakringsbolaget. Vad som nu har sagts géller
dock inte, om bolaget senast fjorton dagar fore forsdkringsfallet har
avsant ett sdrskilt meddelande om villkoret till forsakringstagaren eller
den forsdkrade pa annat sétt da har fatt kdnnedom om detta.

Bestammelsen i forsta stycket géller inte en sddan avgransning av
forsakringsskyddet som framgar av lag.

3 kap. Forsakringsavtalet m.m.
Ratt till konsumentforsakring

18 Ett forsakringsbolag far inte vagra en konsument att teckna en
konsumentforsakring som bolaget normalt tillhandahdler allméanheten,
om inte det finns saklig grund for att vagra férsakring med héansyn till
risken for forsakringsfall, den sannolika skadans omfattning eller nagon
annan omstandighet.

Forsta stycket géller ocksa méjligheten att fa en konsumentférsakring
fornyad vid forsakringstidens utgang.

Ansvarstiden m.m.

2 8 Om inte nagot annat har avtalats eller framgar av omstandigheterna,
skall forsakringsbolagets ansvar enligt forsakringsavtalet intr&da, vid
konsumentforsakring dagen efter den da ett meddelande att forsakrings-
tagaren ville teckna férsékringen avsandes eller 1dmnades till bolaget och

Bilaga8

753



vid foretagsforsdkring dagen efter den ett bindande avtal ingicks, och Bilaga8

gdlatill och med sista dagen under f6rsékringstiden.

Har bolaget forbehdllit sig att dess ansvar skall intréda tidigast nar
premien betalas, réknas tiden for ansvaret fran och med dagen efter
betal ningen.

Avtal om konsumentforsakring far slutas for hogst ett ar, om det inte
finns sarskilda skal for en [angre forsakringstid.

Uppsagning av forsakringen m.m.

3 § Forsakringstagaren far saga upp forsakringen att omedel bart upphdra
fore forsakringstidens utgang,

1. efter en skada, om uppsagningen gors inom en manad fran det att
han fick del av forsakringsbolagets beslut i erséttningsfragan,

2. om forsakringsbehovet faller bort eller det intréffar ndgon annan
liknande omstandighet,

3. om bolaget har begért éndring av férsakringsvillkoren enligt 5 §,

4. om en konsumentforsakring har fornyats enligt 6 8 och férsakrings-
tagaren annu inte har betalat premie for den nya premieperioden, eller

5.om det i annat fall foéreligger en ny omstéandighet av vésentlig
betydelse for forsakringsforhallandet.

Om forsakringstagaren efter fornyelse enligt 6 8§ forsta stycket av en
konsumentforsdkring tecknar en motsvarande forsakring 1 ett annat
forsakringsbolag utan att betala premie for den férnyade forsakringen,
anses denna uppsagd med omedel bar verkan.

48 Utom i de fall som avsesi 4 kap. 2 § forsta stycket och 5 kap. 2 §
forsta stycket far forsakringshbolaget séga upp en forsakring att upphdra
fore forsakringstidens utgang bara om forsakringstagaren eller den
forsakrade grovt har asidosatt sina forpliktelser mot bolaget eller om det
annars finns synnerliga skél.

Uppsagningen skall goras skriftligen och med fjorton dagars uppsag-
ningstid raknat frén det att bolaget avsande uppsagningen. Uppsagningen
skall ske utan oskaligt drojsmal fran det att bolaget fick kdnnedom om
det forhallande varpa uppsagningen grundas. Forsummar bolaget detta,
forlorar det rétten att saga upp forsskringen pa grund av detta for-
hdllande, om inte forsakringstagaren eller den forsdkrade har forfarit
svikligt eller i strid mot tro och heder.

58 Om forsakringstagaren eller den férsakrade grovt har asidosatt sina
forpliktelser mot bolaget eller det annars finns synnerliga skal, far
forsakringsbolaget begéra att forsdkringsvillkoren éndras under forsak-
ringstiden. Angaende en sadan begéran galler vad som i 4 § andra stycket
S&gs om uppsagning.

| 2kap. 4 8 forsta stycket finns bestdmmelser om information i sam-
band med en @ndring enligt forsta stycket.

6 8 En konsumentforsakring som inte har sagts upp for att upphora vid
forsakringstidens utgang fornyas for den vanligen tillampade forsakrings-
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tid som nérmast svarar mot den senast géllande férsdkringstiden, om inte
annat framgar av avtalet eller omstandigheterna.

Forsakringstagaren far nér som helst séga upp forsakringen till forsak-
ringstidens utgang.

En uppsagning fran forsakringsbolagets sida skall goras med en
manads uppsagningstid, réknat fran det att bolaget avsinde uppsag-
ningen.

7 8 Vill forsdkringsbolaget éndra en konsumentforsékring i samband
med en fornyelse enligt 6 § forsta stycket, skall bolaget begéra &ndringen
samtidigt med kravet pa premie for den fornyade foérsakringen. Den
fornyade forsakringen galler da for den tid och pa de villkor bolaget har
erbjudit.

| 2 kap. 4 § forsta stycket finns bestdmmelser om information i sam-
band med en éndring enligt forsta stycket.

8 8 Om forsakringsbolaget forsétts i konkurs, upphor forsakringen att
gdlla tre manader darefter. Forsakringstagaren har rétt att dessforinnan
séga upp forsakringen att omedel bart upphora.

Saknar forsakringsbolaget vid en utméatning tillgangar till full betalning
av utmétningsfordringen eller forklarar sig bolaget stélla in sina betal-
ningar, eller kommer bolaget annars pa obestand, far forsakringstagaren
séga upp forsdkringen, om inte betryggande sdkerhet stélls for forsak-
ringsavtalets fullgorande.

Om forsakringen upphor att gélla enligt vad som sags i forsta eller
andra stycket, har forsékringstagaren eller andra som déarigenom lider
skada rétt till skadestand.

98§ Upphor forsakringsbolagets rétt att driva forsakringsrorelse i
Sverige, far forsakringstagaren siga upp forsakringen att omedelbart
upphora. | fréga om skadestand tillampas 8 § tredje stycket.

Om forsakringsbolaget har trétt i likvidation, tillampas 8 § forsta och
tredje styckena. Forsakringen upphor dock att galla forst ett ar efter
likvidationens boérjan, om inte forsékringstagaren sagt upp den dessfor-
innan.

4 kap. Begransningar av forsékringsbolagets ansvar
Upplysningsplikten

1 8 Forsakringstagaren & skyldig att pa bolagets begéran lamna upplys-
ningar som kan ha betydelse for fragan om en forsakring skall meddelas
eller fornyas. Forsakringstagaren skall ge riktiga och fullstandiga svar pa
bolagets fragor.

Vid foretagsforsakring skall forsakringstagaren ocksa utan forfragan av
bolaget 1amna uppgift om férhdlanden av uppenbar betydelse for risk-
bedomningen och under forsakringstiden pa begéaran ge bolaget upplys-
ningar om sadana forhal landen.

Om forsakringstagaren inser att bolaget tidigare har fétt oriktiga eller
ofullstéandiga uppgifter om forhalanden av uppenbar betydelse for risk-
bedomningen, & han skyldig att utan oskaligt dréjsmal rétta uppgifterna.
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2 8 Har forsakringstagaren vid avtalets ingaende forfarit svikligt eller i
strid mot tro och heder, & forsakringsbolaget fritt fran ansvar for
intréffade forsékringsfall och & beréttigat att séga upp forsakringen med
omedel bar verkan. Uppsagningen skall ske skriftligen.

Om i annat fall forsakringstagaren uppsatligen eller oaktsamt har efter-
satt sin upplysningsplikt enligt 1 §, kan ersédttning fran en konsument-
forsakring sittas ned i fraga om varje forsakrad efter vad som & skaligt
med hansyn till den betydelse forhdlandet skulle ha haft for bolagets
bedomning av risken, det uppsat eller den oaktsamhet som har fore-
kommit och 6vriga omstandigheter. | fraga om foretagsforsakring géller i
stéllet att bolaget ar fritt fran ansvar, om bolaget inte skulle ha meddelat
forsakring om upplysningsplikten hade fullgjorts. Skulle bolaget ha
meddelat foretagsforsakring mot hdgre premie eller i Gvrigt pa andra
villkor &n som avtalats, ar bolagets ansvar begrénsat till vad som svarar
mot den premie som har avtalats och de villkor i Gvrigt som bolaget
skulle ha godtagit.

3 § Forsakringsholaget far stalla som villkor att forsakringstagaren utan
oskaligt uppehdll skall till bolaget anméla, om ett angivet forhadlande av
vasentlig betydelse for risken andras. Om forsékringstagaren férsummar
att géra en sadan anmalan, kan ersattningen fran forsakringen séttas ned i
fraga om varje forsakrad enligt vad som sigs i 2 § andra stycket. En
forutsdttning & dock att bolaget i samband med krav pa premien har
upplyst forsdkringstagaren om hans anmalningsskyldighet och om
foljderna av att dennainte fullgors.

4 8§ Forsakringsbolaget far inte dberopa bestémmelsen i 2 § andra
stycket, om bolaget, nér det tog emot upplysningarna eller de skulle ha
getts, ins3g eller hade bort inse att |amnade uppgifter var oriktiga eller
ofullstandiga. Detsamma géller, om det forhallande som upplysningarna
avsdg var utan betydelse for bolaget eller senare har upphort att ha
betydel se.

Framkallande av forsakringsfall m.m.

58 Om den forsakrade uppsitligen har framkallat ett forsakringsfal,
lamnas inte ersattning fran forsakringen sdvitt angar honom. Detsamma
gdller i den man han uppsatligen forvarrat foljderna av ett forsakringsfall.
Har den forsakrade framkallat forsakringsfallet eller forvarrat dess
foljder genom grov vards 6shet, kan ersdttningen séttas ned savitt angar
honom efter vad som & skaligt med hansyn till hans forhdlande och
omstandigheterna i 6vrigt. Om sarskilda ska foreligger pa grund av
forsakringens art, far forsakringsbolaget gora forbehdll i villkoren om att
detsamma skall gélla &ven vid sddan vardsl6shet som inte &r grov.

Saker hetsforeskrifter

6 8 Om den forsdkrade vid forsakringsfalet har forsummat att folja en
sakerhetsforeskrift som tydligt framgar av forsakringsvillkoren eller av
en forfattning vartill villkoren hanvisar, kan ersétningen fran forsak-
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ringen séttas ned savitt angar honom efter vad som &r skaligt med hansyn Bilaga8

till forhdllandets samband med den intréffade skadan, det uppsat eller
den vardsl 6shet som har férekommit och omstandigheternai ovrigt.

Med sakerhetsforeskrift avses foreskrift om vissa bestdmda handlings-
sétt eller anordningar som & agnade att férebygga eller begransa skada
eller om vissa bestdmda kvalifikationer hos den forsékrade eller hans
anstdllda eller andra medhjdpare.

Raddningsplikt

78 Nér ett forsakringsfall intréffar eller kan befaras vara omedelbart
forestdende, skall den forsdkrade efter formaga vidta dtgarder for att
hindra eller minska skadan och, om nagon annan ar ersattningsskyldig,
bevara den rétt forsékringsbolaget kan ha mot denne.

Asidositter den forsakrade uppsatligen eller genom grov vérds dshet
vad som aligger honom enligt forsta stycket, kan erséttningen séttas ned
savitt angd&r honom efter vad som & skdligt med hénsyn till hans
forhallande och omstandigheternai ovrigt.

| dentifikation

8 § Forsakringsvillkoren far ange att i fall som avsesi 5-7 88 med den
forsdkrades handlande likstélls handlande av

1. den som med den forsakrades samtycke har hand om den férsdkrade
egendomen,

2. den forsakrades make och sambo samt i fall som avsesi 6 8§ aven
annan familjemedlem, n&r den forsdkrade egendomen utgdr gemensam
bostad eller bohag i denna, och

3. vid foretagsforsakring, sddana anstallda och andra medhjé pare till
den forsakrade som anges i villkoren.

Gemensamma bestammel ser

98 Reglerna i detta kapitel om att ersattning kan nedséttas eller inte
skall betalas tillampas inte pa grund av

1. handlande som har inneburit endast ringa oaktsamhet,

2. handlande av nagon som har varit i sadant sinnestillstand som avses
i 30 kap. 6 § brottsbalken eller varit under tolv ar, eller

3. handlande som har avsett att forebygga skada pa person eller
egendom i sddant nodlage att det varit forsvarligt.

Som grov vardslshet skall vid tillampning av 5 och 7 88 anses att den
forsakrade maste antas ha handlat eller underl&tit att handlai vetskap om
att detta innebar en betydande risk for den intraffade skadan.

Bestammel serna om nedséttning av erséttning i 5 § andra stycket, 6 8
fOrsta stycket och 7 § andra stycket tillampas inte vid ansvarsforsakring.
Om inte fall som avsesi 7 kap. 7 8 tredje stycket 1-3 foreligger, & dock
forsakringsbolaget skyldigt att |1amna ersdttning endast i den man denna
inte kan utges av nagon forsakrad.
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10 § Vill forsakringsbolaget gora gallande att det i sddana fall som avses Bilaga 8

i detta kapitel & helt eller delvis fritt fran ansvar, skall bolaget 1amna
skriftligt meddelande om detta till forsdkringstagaren och till en
forsakrad som gor anspraék pa forsakringserséttning. Meddelandet skall
lamnas utan oskaligt uppehall fran det att bolaget fick kéannedom om det
forhdllande som medfér att ansvarsfrinet kan foreligga. Forsummar
bolaget detta, forlorar det rétten att dberopa forhdlandet, om inte
forsakringstagaren eller den forsékrade har forfarit svikligt eller i strid
mot tro och heder.

11 8 Reglerna i detta kapitel tillampas ocksa pa forsakringsvillkor som
enligt sin lydelse begréansar forsakringens omfattning, nér begransningen
beror av

1.om nagon pa den forsikrades sida uppsitligen eller genom
vardsloshet har medverkat till forsakringsfallet eller pa forhand kant till
de forhallanden som orsakat detta, €ller

2.0om vissa forsktighetsmatt som & &gnade att forebygga eller
begransa skadainte har vidtagits.

5 kap. Premien
Betalning av premien

18 Om inte premiebetalningen &r ett villkor for att férsékringsbol agets
ansvar skall intrada, skall forsta premien for en férsakring betalas inom
fijorton dagar fran den dag da bolaget avsinde krav pa premien till
forsakringstagaren.

Premien for en senare premieperiod skall betalas senast pa periodens
forsta dag. En premie som avser langre tid an en manad behtver dock
inte betalas tidigare &n en manad fran den dag da bolaget avsande krav pa
premien till forsakringstagaren.

Vad som i andra stycket sdgs om betalning av premien for en senare
premieperiod galler ocksa betalning av premien néar en tidsbegransad
forsakring fornyas pa grund av utebliven uppsagning.

Premiedrojsmal
2 8§ Betaas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget siga upp
forsakringen. Uppsagningen skall sdndastill forsakringstagaren.

Uppsagningen far verkan fjorton dagar efter den dag da den avsandes,
om inte premien betalas inom denna frist. Uppsagningen skall innehdlla
en uppgift om detta. Saknas denna uppgift, far uppsagningen ingen
verkan.

Om forsakringstagaren vid konsumentforsdkring inte har kunnat betala
premien inom den i andra stycket angivna fristen darfor att ett plotdligt
hinder uppkommit i hans verksamhet eller han har blivit svart guk eller
berbvats friheten, darfor att han inte har fatt ut pension eller intjanad 16n
fran sin huvudsakliga anstéllning eller darfor att nagot liknande ovantat
hinder har intraffat, far uppsagningen verkan tidigast en vecka efter det
att hindret har fallit bort, dock senast tre manader efter fristens utgang.
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3 8§ Betalar forsékringstagaren en premie efter det att forsakringen har Bilaga8

upphort enligt 2 §, skall han darigenom anses ha begért en ny forsakring
fran och med dagen efter den da premien betalades. Vill forsakrings-
bolaget inte meddela forsakring enligt forsakringstagarens begéran, skall
en underréttelse om detta avsandas till forsdkringstagaren inom fjorton
dagar fran den dag da premien betalades. Annars anses en ny forsakring
hatecknats i enlighet med forsékringstagarens begéran.

Tillaggspremie

4 § Har den avtalade premien hojts under forsakringstiden, skall tilléggs-
premien betalas inom fjorton dagar fran den dag da forsakringsbolaget
avsande ett krav patillaggspremien till forsakringstagaren.

Om en tillaggspremie inte betalas i rétt tid, far bolaget rékna om
forsakringstiden for den éndrade forsakringen med hansyn till den premie
som har betalats. En sadan andring far verkan tidigast fjorton dagar efter
det att en underrdttelse om omrékningen har avsants till férsakrings-
tagaren.

Betalning genom bank eller post m.m.

58 Om forsakringstagaren betalar premien pa ett post- eller bankkontor,
anses beloppet komma forsakringsbolaget till handa omedelbart vid
betalningen. Lamnar forsakringstagaren ett betalningsuppdrag avseende
premien till ett post-, bank- eller girokontor, anses beloppet komma
bolaget till handa nér uppdraget tas emot av det férmedlande kontoret.

6 8 Upphor forsakringen i fortid, & forsakringsbolaget beréttigat endast
till den premie som skulle ha betalats, om avtal dlutits for den tid under
vilken bolaget har varit ansvarigt. Har hogre premie betalats, skall
bolaget betala tillbaka det Gverskjutande bel oppet.

7 8 Vid konsumentforsakring forlorar forsakringsbolaget rétten till en
obetald premie ndr sex manader har forflutit fran det att premien skulle
ha betalats, om inte forsakringen dessforinnan har sagts upp av bolaget
eller av ndgon annan anledning har upphort att galla.

6 kap. Forsakringser sattningen
Allmanna regler om ersattningen

18 Ersdttning kan betalas for varje lagligt intresse som omfattas av
forsakringen.

Avtal kan tréffas om att ett visst lag av skada skall erséttas med ett
bestamt belopp eller berdknas pa ett bestamt sitt. Om pa grund av
omstandigheter som forsakringsbolaget inte har eller borde ha réknat
med vid avtalets ingdende ersittningen skulle i betydande man 6verstiga
forlusten, & bolaget inte skyldigt att utge mera &n som svarar mot denna.
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Om inte annat framgar av forsakringsavtalet, betalas vid forsakring av Bilaga 8

Viss egendom erséttning endast for att gélva vardet av egendomen har
minskats eller gétt forlorat.

2 8 Avser forsakringen véardet av egendom, skall, om inte annat framgar
av forsakringsavtalet, det anses motsvara dteranskaffningspriset omedel-
bart fore forsakringsfallet med avdrag for dlder och bruk samt, nér
skadan inte avser en byggnad, fér nedsatt anvandbarhet och annan
omstandighet. Om ateranskaffning inte kan ske, skall vérdet i stéllet
anses motsvara vad som vid denna tidpunkt kunnat fas vid en anda-
masenlig forsadjning.

Underforsakring

3 § Skall forsdkringsbeloppet enligt forsakringsvillkoren motsvara var-
det av forsdkrad egendom eller annat forsakrat intresse och understiger
forsakringsbeloppet detta varde, kan ersattning fran forsakringen séttas
ned i forhdlande till underforsakringen. Vid konsumentforsakring galler
dock detta endast om skillnaden mot vardet ar betydande.

Dubbel forsakring

4 8 Om samma intresse har forsékrats mot samma risk hos flera forsak-
ringsbolag, & varje bolag ansvarigt mot den férsdkrade som om det
bolaget ensamt hade meddelat forsékring. Den forsakrade har dock inte
rétt till hogre ersdttning fran bolagen @n som sammanlagt svarar mot
skadan. Overstiger summan av ansvarsbeloppen skadan, fordelas ansva-
righeten mellan bolagen efter forhallandet mellan ansvarsbel oppen.

Ersattning for raddningskostnader

58 Aven om ett avtalat forsakringsbelopp dverskrids, ansvarar forsak-
ringsbolaget for en kostnad som den forsakrade har till f6ljd av atgarder
som avses i 4 kap. 7 §, i den man dessa kan anses forsvarliga och gar
utdver sadana skyddsatgarder som en forsakrad normalt far rakna med.

7 kap. Tredje mansraéatt enligt forsdkringsavtalet
Forsakring av tredje mans intresse

1 8 En forsdkring som avser vérdet av en fastighet eller vardet av en 16s
sak galler till forman for

1. forsékringstagaren,

2. ndgon annan som &r agare till egendomen eller, vid kreditkdp, har
forvarvat egendomen under forbehall om atertaganderétt,

3. en borgenéar som i egendomen har formansrétt enligt 4, 5 eller 8 §
formansréttslagen (1970:979), dock inte sjopantrétt eller luftpantrétt,

4. en borgendr som i egendomen har férmansrétt enligt 6 eller 78
formansréttslagen,
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5. ndgon annan som pa grund av avtal har sakerhetsrétt i egendomen, Bilaga8

och

6. den som annars bér risken for egendomen vid dess dverl atel se.

Vad som ségs i forsta stycket 1-3 samt 5 och 6 géller inte, om annat
framgar av forsakringsavtal et.

2 8 Om den forsakrade egendomen har dvergatt till en ny agare under
forsakringstiden, galler en foérsdkring som avses i 1 8 under Su dagar
efter riskens dvergang till forman aven for den nye agaren, i den man
dennes skada inte omfattas av nagon annan férsakring pa egendomen.
Har forsakringen sagts upp av nagon annan anledning &én 6verlatelsen, &r
dock uppsagningen giltig ocksd mot den nye agaren.

Bestdmmelsen i forsta stycket tillampas inte vid forsékring av skepp
eller luftfartyg, vid transportforsdkring eller vid kreatursforsakring.

3 § Galler forsakringen till forman for en borgenéar som avsesi 1 § forsta
stycket 4, kan forsakringsbolaget inte mot honom aberopa att bolaget
enligt 4 kap. & helt eler delvis fritt fran ansvar pa grund av att nagon
annan eftersatt sin upplysningsplikt eller darfor att den forsékrade enligt
avtalet svarar fér ndgon annans handlande utéver vad som angesi 4 kap.
88. | den man ansvarsfrihet foreligger for bolaget mot forsakrings-
tagaren, kan bolaget aterkrava utgiven erséttning av denne med samma
rétt som den forsakrade haft.

Om den forsakrades namn och adress har anmélts hos bolaget, skall
vad som sagsi forsta stycket gélla ocksa bolagets rétt till ansvarsfrihet pa
grund av dr6jsma med premien, dock endast under fjorton dagar fran det
att bolaget avsande ett meddelande om dréjsmalet till den forsakrade.

4 8 Géler en forsakring till forman for flera enligt 1 8, & en borgenar
som avsesi 1 § forsta stycket 4 framfor andra beréttigad att av bolaget fa
ut forsdkringsersdttning motsvarande den fordran sdkerhetsrétten avser,
aven om fordringen inte & forfalen till betalning. Om borgendrens
sdkerhet inte vasentligt minskar genom forsdkringsfallet, har dock egen-
domens &gare nar inte nagot annat avtalats rétt att framfor borgenéren fa
ersdttningen. Narmare regler harom finns i lagen (1994:000) om séker-
hetsrétt i fOrsakringserséttning.

Vad som sigs i forsta stycket galler ocksa borgendr som avsesi 18
forsta stycket 3, om inte annat framgar av forsakringsavtal et.

Gor flera borgenarer med rétt enligt 1 8 forsta stycket 3 eller 4 ansprak
pa att fa ut ersattning, galler om deras inbordes foretrade vad som fére-
skrivsi formansréttslagen.

5§ Forsakringsbolaget kan med verkan mot en forsékrad avtala med
forsakringstagaren om andring eller uppsagning av forsakringsavtal et och
tillstélla denne en uppsagning eller nagot annat meddelande rérande
forsakringen. Om nagon saddan anméalan gjorts hos bolaget som avses i
3 § andra stycket, far dock ett avtal eller en dgard som & av vasentlig
betydelse for den forsékrades sékerhet verkan mot den forsakrade forst
en manad efter att bolaget har avsant ett meddel ande déarom till honom.
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Bestammelsen i forsta stycket forsta meningen géller inte, om annat Bilaga8

foljer av avtal eller sarskilt réttsforhdllande mellan forsakringstagaren
och den forsdkrade och bolaget har insett eller bort inse detta.

6 8 Sedan ett forsakringsfall har intréffat, har varje forsdkrad rétt att av
forsakringsbol aget fa den forsakringsersattning som han har rétt till enligt
1-5 88 eller enligt forsakringsavtalet. Bolaget far dock forhandla med
forsakringstagaren och till honom betala ett forsékringsbelopp som
nagon annan kan vara beréttigad till, om det inte framgar av forsak-
ringsavtalet vem denne & och denne inte heller hos bolaget har anmalt
att han vill gélv bevaka sin rét.

Direktkrav vid ansvar sforsakring m.m.

7 8 Vid ansvarsforsakring far den skadelidande rikta krav direkt mot
forsakringsbolaget pd den ersittning som skall betalas pa grund av
forsakringsavtalet. Bolaget skall da snarast meddela den forsakrade om
kravet och i samrad med honom reglera detta. Dom eller Gverens-
kommelse angdende kravet mot bolaget inverkar inte pa skadestands-
skyldighet som inte omfattas av forsdkringsavtalet.

Den forsikrade och bolaget ar skyldiga att pa den skadelidandes
begédran lamna honom upplysning om férsdkringen. Forsakringsbol aget
far vid foretagsforsakring genom sarskilt forbehdl frita sig fran
skyldigheten enligt forsta stycket att svara direkt mot den skadelidande.
Sadant forbehall géller dock inte, om

1. den forsakrade enligt nagon forfattning & skyldig att ha ansvars-
forsakring som omfattar skadan,

2.den forsékrade & forsatt i konkurs eller offentligt ackord har
faststéllts betréffande honom,

3. den forsékrade & en juridisk person som numera ar upplost, eller

4. forsakringsbolaget i annat fall & skyldigt att utge erséttning pa den
grund att den inte kan utges av den férsdkrade.

8 8 Har forsakringsbolaget vid en ansvarsforsdkring betalat ut forsak-
ringsersattningen till den forsdkrade och kan sedan den skadelidande inte
av denne fa ut det skadestand som han har rétt till, & bolaget skyldigt att
ersétta den skadelidande fér vad som fattas, dock inte med hogre belopp
an bolaget betalat till den forsdkrade.

Otillréckligt forsakringsbelopp vid ansvar sforsakring

98 Om flera skadelidande har rétt till skadestand for en skada som
omfattas av en ansvarsforsakring men forsakringsbeloppet inte &ar till-
rackligt for att tillgodose allas skadestandsansprak, &r varje skadelidande
beréttigad att fa ut forsakringserséttning i forhdllande till sitt ansprak.
Framgar det av utredningen om ett ansprak mot forsakringen att ytter-
ligare ansprak som omfattas av samma forsakringsbelopp ar att vanta, far
bolaget inte betala ut hdgre ersdttning &n den skadelidande kan antas vara
beréttigad till enligt forsta stycket. Detta géller dock inte, om anledning
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saknas att befara att ndgon skadelidande galv maste svara for sin skada Bilaga8

eller om tva ar forflutit sedan det forsta anspraket anmal des.

| den man bolaget uppsatligen eller av oaktsamhet asidosatter vad som
s&gs | andra stycket, ansvarar bolaget for senare anméalda skadar upp till
det belopp som den skadelidande har rétt till enligt forsta stycket. Vad
forsakringsbolaget harvid utger utover forsakringsbeloppet far bolaget
aterkréva av den forsakrade.

8 kap. Skadereglering m.m.
Utbetalning av ersattning m.m.

1 8 Sedan forsakringsbolaget har fatt underréttelse om ett férsakrings-
fall, skall bolaget utan uppskov vidta de dtgarder som behovs for att
skadan skall kunna regleras. Skaderegleringen skall ske skyndsamt och
med beaktande av den forsdkrades och annan skadelidandes behdriga
intressen.

En forsakringserséttning som inte avser livranta skéll betalas ut senast
en manad efter det att forsakringsfallet har anmalts och sadan utredning
som skdligen kan begéras for att faststélla betalningsskyldigheten har
lagts fram for bolaget. Detta géller dock inte nér 7 kap. 9 § andra stycket
ar tillampligt och inte heller i den man rétten till erséttning ar beroende
av att egendom aterstélls eller dteranskaffas, att en myndighet meddelar
ett visst beslut eller att ndgon annan liknande handelse intraffar efter
utgangen av manadsfristen.

Om den som gor ansprak pa forsakringsersattning uppenbarligen har
rétt till atminstone ett visst belopp, skall detta genast betalas ut i avrak-
ning pa den sutliga ersattningen.

Forsummel se att anméala forsakringsfall m.m.

28 Om den forsékrade héar forsummat att folja forsakringsvillkor om
skyldighet att anmala forsakringsfall till forsakringsbolaget inom viss tid
eller om skyldighet att medverka till utredningen av forsakringsfallet
eller bolagets ansvar och férsummelsen har medfért skada for bolaget,
kan den ersdttning som annars skulle ha betalats till honom séttas ned
efter vad som & skaligt med hansyn till omstéandigheterna. | den man
forsakringsbolaget vid ansvarsforsakring betalat ut erséttning till den
skadelidande enligt 4 kap. 9 § tredje stycket, géller dock i stéllet att
bolaget far av den forsékrade aterkrava en skalig del av vad bolaget har
utgett.

Forsta stycket tilldmpas inte, om den forsakrades oaktsamhet varit
endast ringa.

38 Om den forsskrade eller ndgon annan som kraver erséttning av
forsakringsbolaget efter ett forsakringsfall uppsatligen eller av grov
vardsl dshet har oriktigt uppgett eller fortigit eller, dolt nagot av betydelse
for bedomningen av rétten till ersittning fran forsakringen, kan den
ersditning som annars skulle ha betalats till honom séttas ned efter vad
som & skaligt med hansyn till omstandigheterna.
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Preskription av rétt till forsakringsersattning

4 8§ Den som vill gora ansprak pa forsakringserséttning forlorar sin ratt
mot forsakringsbolaget, om han inte vacker talan mot bolaget eller annars
aberopar fordringen mot bolaget i skiljeforfarande inom tre &r fran det att
han fick kénnedom om att anspraket kunde goras gallande och i varje fall
inom tio & fran det att anspraket tidigast hade kunnat goras gallande. Har
han framstéllt ansprak till bolaget inom denna tid, & dock fristen enligt
forsta meningen altid minst sex manader fran det att bolaget har for-
klarat att det har tagit slutlig stallning till anspraket.

Risken for vissa meddelanden

58 Gor forsakringstagaren sannolikt att ett meddelande som avses i
3 kap. 4 § andra stycket, 5 8 forsta stycket, 6 8 tredje stycket eller 5 kap.
2 8§ forsta stycket har forsenats eller inte kommit fram pa grund av
omstandigheter som han inte har kunnat rada 6ver, far meddelandet
verkan tidigast en vecka efter den dag d& meddelandet kom fram och
senast tre manader efter den dag da forsdkringsbolaget avsinde
meddelandet till honom. Meddelandet far dock aldrig verkan tidigare an
som angesi handlingen.

Tvist omréatt att teckna eller behalla en forsakring

68 Om ett forsakringsbolag i strid mot 3 kap. 1 & har vagrat ndgon att
teckna eller fornya en forsakring, skall talan om férklaring att han har rétt
till forsakring véackas inom sex manader fran det att bolaget till sokanden
har avsant meddelande om sitt beslut, uppgift om skden for detta och
upplysning om vad han skall gora, om han vill fa beslutet provat av
domstol.

Vécks inte talan inom den tid som anges i forsta stycket, &r réatten att
foratalan forlorad.

Domstolen far bestamma att forsakringstiden skall raknas fran den
tidpunkt som skulle ha gédllt om bolaget hade bifallit ansokan.

7 8 Har ett forsakringsbolag sagt upp en forsakring i fortid i strid mot
denna lag eller mot forsakringsavtalet, skall talan om forklaring att
uppsagningen ar ogiltig vackas inom sex manader fran det att bolaget till
forsdkringstagaren har avsant uppsagningen, uppgift om skalen for upp-
sagningsbeslutet och upplysning om vad forsakringstagaren skall gora,
om han vill fa beslutet provat av domstol. Talan behdver dock aldrig
véckas fore den tidpunkt nér uppsagningen skulle fa verkan.

Véacks inte talan inom den tid som anges i forsta stycket, &r réatten att
foratalan forlorad.

8 8 Domstolen kan pa yrkande meddela forklaring som avses i 6 eller
7 8 att gélla for tiden intill dess att det foreligger ett avgérande som har
vunnit laga kraft. En sadan forklaring far dock inte meddelas utan att
forsakringsbolaget har berettstillfalle att yttra sig 6ver yrkandet.

Innan en tvist som avsesi 6 eller 7 § avgors skall domstolen inhamta
yttrande fran Finansinspektionen, om det inte ar obehovligt.
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Regressratt m.m.

9 § Forsakringsbolaget intrader i den forsakrades rétt till skadestand i
anledning av skadan, i den man denna omfattas av forsakringen och
ersétts av bolaget.

Om begrénsning av rétten till skadestand pa grund av att skade-
forsakring foreligger finns bestammelser i skadestandslagen (1972:207).

9 kap. Gruppskadefor sakring
Tillampningsomrade m.m.

1 8 detta kapitel betyder

gruppavtal: avtal som sluts med ett forsakringsbolag for en pa forhand
bestambar grupp och som anger villkor fér avtal om gruppskade-
forsakring,

gruppskadeforsakring: skadeforsakring som meddelas enligt ett
gruppavtal och som géller under forutséttning att den forsakrade eller
nagon narstaende tillhor gruppen,

frivillig gruppskadeforsakring: gruppskadeftrsékring som gruppmed-
lemmarna ansluter sig till genom egen anmélan,

obligatorisk gruppskadeforsakring: gruppskadeforsakring som varje
medlem i gruppen & ansluten till oavsett egna atgérder.

Som konsumentférsékring anses vid tillampning av detta kapitel
gruppforsakring som meddelas for en grupp konsumenter.

2 8 FoOr gruppskadeforsakring galer 1 kap., 3 kap. 8 och 9 8§, samt 4
och 6-8 kap., om inte annat foreskrivsi detta kapitel.

Reglerna i 5-10 88 och 15 § tillampas inte pa gruppskadeforsakring
som géller vid tillfaligt bestk pa en bestamd plats eller vid deltagande
under htgst en manad i en bestamd verksamhet.

38 Avta om frivillig gruppskadeforsakring anses inganget mellan for-
sakringsbol aget och gruppmedlemmen pa grundval av gruppavtalet.

Avtal om obligatorisk gruppskadeforsakring anses inganget mellan
forsakringsbolaget och féretradare for gruppen genom gruppavtalet.
Genom ett sddant avtal uppkommer ingen betalningsskyldighet for
gruppmedlemmen mot forsakringsbol aget.

Den som ingar avtal om gruppskadeforsakring med bolaget & forsak-
ringstagare.

I nformation

4 8 Innan ett gruppavtal om gruppskadeforsakring ingds, skall forsak-
ringsbolaget 1&mna gruppen en information som &r utformad sa att den
underléttar valet av forsékring. Bolaget skall ge den information om
forsakringsvillkoren och andra forhallanden som gruppen behover for att
kunna beddma kostnaderna for och omfattningen av forsakringen. Infor-
mation skall alltid ges om adressen till bolagets huvudkontor €eller, nér en
agentur eller filia har meddelat forsdkringen, till agenturen eller filiaen
samt angaende vilket lands lag som enligt villkoren skall galla for
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forsakringen och hur klagomal fran forsakringstagarens sida i anledning,
av forsakringsavtalet skall behandlas. Innan ett avtal om frivillig
gruppskadeforsakring sluts, skall bolaget ocksa pa ett andamal senligt sétt
ge gruppmediemmarna information for beddmning av fragan om de med
hansyn till sitt forsakringsskydd i vrigt bor ansluta sig till forsakringen.

Under forsdkringstiden och i samband med att forsakringen fornyas
skall bolaget i skadlig omfattning informera de férsdkrade om sadana
forhdlanden rérande forsakringen som det & av betydelse for dem att
kanna till. Efter ett forsakringsfall géller informationsskyldigheten dven
mot andra som har ansprak mot bol aget.

58 Nar en gruppskadeforsakring har meddelats, skall férsakringsbolaget
snarast pa ett andamdlsenligt sitt avsianda forsakringsbesked for de
forsakrades kannedom. Beskeden skall innehdlla upplysningar om de
vasentliga réttigheter och skyldigheter som foljer av férsakringen samt
om viktiga avgransningar av forsakringsskyddet. Detsamma géller nar
forsékringen har férnyats, om de nya forsakringsvillkoren innebar en
begransning av forsakringsskyddet eller en vasentlig andring av forsak-
ringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtal et
och avvikelsen inte ar till nackdel for den som beskedet &r riktat till,
gdller uppgiften i forsakringsbeskedet. Uppgiften kan dock inte aberopas,
om nya forsakringsbesked eller ett annat meddelande i fragan senast
fjorton dagar fore forsakringsfallet pa ett andamalsenligt sétt har avsants
for de forsékrades kannedom eller om den som férsakringsbeskedet ar
riktat till insett eller bort inse att uppgiften ar oriktig eller inte langre &r
giltig.

Reglernai 2 kap. 5 och 6 88 tilldmpas vid gruppskadeforsakring.

Tiden for bolagets ansvar

68 Néar ett gruppavta om frivillig gruppskadeforsakring har ingatts,
réknas tiden for forsakringsbol agets ansvar fran den tidpunkt som anges i
gruppavtalet. Ansvaret omfattar alla gruppmedlemmar som da fyller
anslutningskraven enligt avtalet och som har anglutit sig till forsakringen.
Om en gruppmediem anduter sig senare, réknas ansvaret fran och med
dagen efter anslutningen. Detsamma géller om gruppavtalet saknar fore-
skrift om ansvarets intréde.

Anglutning enligt forsta stycket anses ske nér medlemmen gér anmalan
hos bolaget eller hos nagon som tar emot anméningar for bolagets
rakning.

Om ingen annan tidpunkt har avtalats, réknas vid obligatorisk grupp-
skadeforsakring tiden for bolagets ansvar mot medlemmarna fran och
med dagen efter den da gruppavtalet d6ts eller, om ndgon intréder senare
i gruppen, fran och med dagen efter intradet.

7 8 Né&r ansvaret har intrétt mot en gruppmediem, géller det ocksd mot
den som ansluts som férsdkrad tillsammans med gruppmed|emmen.
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Uppsagning av gruppskadeforsékringen m. m.

8 8 Om gruppavtalet upphtr pa grund av uppsagning fran gruppens sida,
upphor forsakringen for samtliga forsékrade vid den tidpunkt som angesii
uppsagningen, dock tidigast en manad efter det att uppséagningen togs
emot av forsakringsbolaget. Nér bolaget har tagit emot en uppsagning av
frivillig gruppskadeforsakring, skall det genast ge ett skriftligt medde-
lande om dennatill de férsékrade gruppmediemmarna.

En forsakrad gruppmedliem har réit att nér som helst sdga upp forsak-
ringen att genast upphdra for hans del och for sadana forsakrade som har
andlutits tillsammans med honom.

98 Om en forsakrad gruppmediem uttréder ur gruppen av nagon annan
anledning an att han uppnar en viss dder, upphor en manad efter uttradet
forsakringshol agets ansvar for honom och f6r sadana forsékrade som har
andlutits tillsammans med honom.

Bolaget far gora forbehdl om att bestammelserna i forsta stycket inte
skall gdlla, i den man den forsakrade pa ndgot annat sétt har fatt eller
uppenbarligen kan fa skydd av samma slag som tidigare. Om det behovs
pa grund av forsakringens art, far bolaget gora forbehdll om att forsta
stycket inte heller annars skall tillampas.

10 § Ett avtal om gruppskadeforsakring fornyas for en tid av ett ar, om
inte avtalet har sagts upp for att upphora vid forsakringstidens slut. | 4
och 5 88 finns bestdmmelser om information i samband med fornyel se.

Ett skriftligt meddelande om uppsagning fran forsakringsbol agets sida
skall enligt vad som sagsi 16 § ges till den som har ingatt gruppavtalet
med bolaget och till den forsakrade gruppmediemmen. Uppsagningen far
verkan en manad efter det att meddelandena avsandes.

Forsta stycket forsta meningen géller inte, om annat framgar av avtalet
eller omstéandigheternai ovrigt.

11 8§ Utomi defall som angesi 4 kap. 2 § forsta stycket och 9 kap. 14 §
far forsakringsbolaget séga upp en gruppskadeforsakring for att upphorai
fortid eller andras under forsakringstiden endast i fréga om grupp-
medlemmar som grovt asidosatt sina forpliktelser mot bolaget. Om en
sadan uppsagning galler 3 kap. 4 § andra stycket.

12 § Forsakringsbolaget far inte mot den forsakrade aberopa att nagon
annan &n han eller ndgon som &r forsakrad tillsammans med honom har
eftersatt sin upplysningsplikt eller anmaningsskyldighet enligt 4 kap. 1—
4 88 eller haft vetskap om ett sadant forhallande.

Premien

13 8 Om inte premiebetalningen &r ett villkor for att forsakringsbolagets
ansvar skall intréda, skall forsta premien for en gruppskadeforsakring
betalas inom fjorton dagar fran den dag da bolaget avsinde krav pa
premien till den som enligt forsékringsavtalet skall betala premien till
bol aget.
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Premien for en senare premieperiod och forsta premien for en Bilaga8
forsakring som har fornyats enligt 10 § skall betalas senast pa periodens
forsta dag. En premie som avser langre tid an en manad behdver dock
inte betal as tidigare &n en manad fran den dag da bolaget avsiande krav pa
premien till den som enligt forsakringsavtalet skall betala premien till
bolaget.
Bestammelsernai 5 kap. 5-7 88 tillampas vid gruppskadeforsakring.

14 § Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget séga upp
forsakringen.

Ett meddelande om uppsagningen skall enligt vad som sagsi 16 8§ ges
till den som har ingatt gruppavtalet med bolaget och till den forsakrade
gruppmediemmen. Uppsagningen far verkan fjorton dagar efter det att
meddelandena avsadndes, om inte premien betalas inom denna frist.
Meddelandena skall innehdlla uppgift om detta. Saknas uppgiften, far
uppsagningen ingen verkan.

158 Har premien for en frivillig gruppskadeforsdkring inte kunnat
betalas inom den i 14 § andra stycket angivna fristen darfor att den
forsakrade gruppmediemmen har blivit svart Suk eller berdvats friheten,
darfor att han inte har fatt ut pension eller intjanad |6n fran sin huvud-
sakliga anstéllning eller darfor att nagot liknande ovantat hinder har
intréffat for hans del, far en uppségning enligt 14 § forsta stycket verkan
forst en vecka efter det att hindret har fallit bort, dock senast tre manader
efter fristens utgang.

Om vid frivillig gruppskadeforsakring ett dréjsma med premien beror
pa forsummelse av ndgon som enligt gruppavtalet skall betala premien
for gruppens rékning, far uppsagningen verkan for den forsakrade grupp-
medlemmen och férsakrade som har angdlutits tillsammans med honom
forst en vecka efter det att medlemmen sav har fatt kédnnedom om
drojsmalet, dock senast tre manader efter utgangen av den frist som
angesi 14 § andra stycket.

Meddelanden till de forsékrade

16 8 Om forsakringsbolaget enligt nagon bestammelse i dennalag eller i
gruppavtalet skall tillstélla en forsakrad en uppségning eller ett annat
meddelande, skall bolaget pa andamasenligt sétt sianda detta for hans
kénnedom. Ett meddelande som avser bestdmda gruppmediemmar skall
séndastill dessa personligen.

10 kap. Kollektivavtalsgrundad skadefor sdkring
Tillampningsomrade m.m.

1 8§ Bestdammelsernai dennalag om kollektivavtal sgrundad skadeforsak-
ring tillampas pa skadeforsakringar som
1. tecknas av arbetsgivare for att ge forsakringsskydd &t anstéllda,
2. meddelas enligt forsakringsvillkor som foljer ett i villkoren angivet
kollektivavtal mellan en arbetsgivarorganisation och en arbetstagar-
organisation och 768



3. tecknas hos ett forsakringsbolag enligt vad som framgar av kollek-
tivavtalet.

En kollektivavtalsgrundad skadeférsékring kan omfatta aven arbets-
givaren sav och andra som har anknytning till hans verksamhet. Narsta-
ende till anstdllda eller andra forsékrade kan ocksd omfattas av
forsakringen.

Om foérsdkringsskyddet enligt ett kollektivavtal som avses i forsta
stycket skall gélla ocksa for anstdllda hos sddana arbetsgivare som inte
har tecknat forsakring trots att de har varit skyldiga att gora det, skall
utbetalad erséttning anses som erséttning fran en kollektivavtal sgrundad
forsakring.

2 8 For kollektivavtalsgrundad skadeforsakring géller | kap., 3 kap. 8
och 9 8§, 4 och 6 kap., 7 kap. 1-4 88 och 6-9 88 samt 8 kap. Dessutom
géller bestammelsernai detta kapitel.

Upplysnings- och anmalningsplikt enligt 4 kap. avilar &en den
forsdkrade.

Vad som i 3-5 88 sigs om anstéllda géller ocksa andra som omfattas
av forsakringen.

38 Arbetsgivaren ingar avtal om kollektivavtalsgrundad skadeforsak-
ring med forsakringsbolaget och &r forsakringstagare.

En anstélld som forsdkringen avser att skydda anses som foérsakrad,
aven om forsdkringen galler erséttningsskyldighet for arbetsgivaren.

I nformation

4 8 Nér en 6verenskommelse som medfor skyldighet for arbetsgivare att
teckna en kollektivavtalsgrundad forsakring har ingatts, skall forsak-
ringsbolaget och de arbetsmarknadsparter som har dutit det kollek-
tivavtal som forsakringen foljer pa lampligt sétt informera de arbets-
givare och anstdllda som berdrs av 6verenskommelsen. Informationen
skall avse arbetsgivarnas skyldighet att teckna forsakring, kostnaderna
for forsakringen och omfattningen av denna. Information skall alltid ges
om adressen till bolagets huvudkontor eller, nér en agentur eller filial har
meddelat forsakringen, till agenturen eller filialen samt angdende vilket
lands lag som enligt villkoren skall gélla for forsékringen och hur
klagomal fran forsakringstagarens sida i anledning av forsakringen skall
behandlas.

Under forsakringstiden skall bolaget och arbetsmarknadsparterna i
skalig omfattning informera arbetsgivare och anstéllda om sadana for-
hallanden rérande forsakringen som det &r av betydelse for dem att kénna
till. Informationsskyldigheten med anledning av forsakringsfall avilar
bolaget och géller aven mot andra som har ansprak mot bol aget.

58 Né&r en kollektivavtalsgrundad forsakring har meddelats, skall for-
sakringsbol aget snarast pa andamal senligt sétt avsanda forsakringsbesked
for de anstélldas kannedom. Beskeden skall innehdlla upplysningar om
de vasentligaréttigheter och skyldigheter som foljer av forsékringen samt
om viktiga avgransningar av forsakringsskyddet. Detsamma géller nar
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forsékringen har andrats, om de nya forsakringsvillkoren innebdr en Bilaga8

begransning av forsakringsskyddet eller en vasentlig andring av forsak-
ringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtalet
och avvikelsen inte ar till nackdel for den som beskedet &r riktat till,
gdller uppgiften i forsakringsbeskedet. Uppgiften kan dock inte aberopas,
om nya forsakringsbesked eller annat meddelande i fragan senast fjorton
dagar fore forsdkringsfallet pa andamasenligt sétt har avsants for de
anstdlldas kédnnedom eller om den som forsakringsbeskedet &r riktat till
har insett eller bort inse att uppgiften & oriktig eller inte langre &r giltig.

Reglernai 2 kap. 5 § tillampas vid kollektivavtal sgrundad forsakring.

Om bolaget underldter att fullgora sin informationsskyldighet enligt
dennalag, géller 2 kap. 6 &:

Tiden for bolagets ansvar

6 8 Né&r en arbetsgivare tecknar en forsdkring som han enligt kollektiv-
avtal & skyldig att teckna, réknas tiden for bolagets ansvar fran och med
den dag da arbetsgivaren blev bunden av kollektivavtalet eller den senare
dag som anges i kollektivavtalet. | annat fall réknas tiden fran och med
dagen efter den da ansokan om forsakring avsandes eller lamnades till
bolaget.

Uppsagning av forsakringen

7 8 Forsakringsvillkoren far innehalla att forsakringen inte kan upphodra
pa grund av uppsagning, sa lange arbetsgivaren enligt kollektivavtal &
skyldig att hdlla férsakringen. Om villkoren inte innehdller en sadan
bestémmel se, géller vad som angesi andra stycket.

En forsakring som géller tills vidare kan sagas upp till utgangen av
manaden efter den da uppsagning sker. Vid forsakring som galler for viss
tid kan bolaget saga upp férsakringen for upphodrande i fortid bara om
premien inte erlaggs i rétt tid. Uppsagningstiden skall da vara en manad,
raknat fran det att bolaget avsande uppsagningen till arbetsgivaren.

Andring av forsakringen

8 § Forsakringsholaget far i forsakringsvillkoren férbehdlla sig rétt att
andra forsakringen under forsakringstiden. Andring f&r dock goras bara
med godkénnande av de arbetsmarknadsparter som har dlutit det
kollektivavtal som férsakringen foljer.

Efterskydd

9 8 Nar ndgon lamnar sin anstéllning har han rétt till efterskydd enligt
vad som foreskrivs i forsakringsvillkoren. Detsamma géller nér nagon av
nagon annan anledning inte langre uppfyller kraven for att omfattas av
forsakringen.
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Oriktiga uppgifter

10 8§ Forsakringsbolaget far inte vid tillampning av reglernai 4 kap. 1-
4 88 mot den som kréver ersittning aberopa att ndgon annan &n han eller
nadgon som & forsdkrad tillsammans med honom har eftersatt sin
upplysnings- eller anmalningsskyldighet eller haft vetskap om ett sadant
forhallande.

Tredje avdelningen
Personforsakring

11 kap. Information
Information innan en forsakring meddelas m.m.

1 8 Forsakringsbolaget &r skyldigt att 1dmna information enligt bestam-
melserna i detta kapitel. Informationen skall i den man det & majligt
lamnas skriftligen eller annars i sddan form att mottagaren har varaktig
tillgang till den.

2 8 Innan en personforsakring meddelas, skall forsdkringsbolaget 1amna
kunden en information som & utformad sa att den underlétar hans
beddémning av forsékringsbehovet och valet av forsdkring. Bolaget skall
ge den information om forsdkringsskyddets omfattning, forsdkrings-
villkoren i Ovrigt och andra forhdllanden som kunden behover for att
kunna beddéma kostnaden for och formanerna av forsakringen. Avgrans-
ningar av forsakringsskyddet skall tydligt framga. | fraga om tids-
begransad forsakring skall sérskild information |[&mnas om forsakrings-
tagarens mojligheter att vid férsdkringstidens slut férnya forsakrings-
forhallandet.

Informationen skall ange vilket lands lag som skall gdlla for
forsakringen och hur klagomd fran forsakringstagarens sida angaende
forsakringsavtalet skall behandlas.

Information behtver inte 1dmnas i den man kunden avstar fran den
eller det moter sarskilt hinder.

Forsakringsbrev mm.

38 Snarast efter det att en personforsakring meddelats skall bolaget
tillstélla forsakringstagaren ett forsakringsbrev och forsakringsvillkoren.
Har bolaget forbehdllit sig att forsakringen skall kunna upphora i fortid
eller andras under forsakringstiden, skall detta tydligt framga av
forsakringsbrevet. Detsamma géller viktiga avgransningar av forsék-
ringsskyddet och de huvudsakliga principerna for berékningen av forsak-
ringens varde, om den upphdr i fortid.

| fraga om uppgorelsen med forsakringstagaren i sadana fall som anges
i 12 kap. 3 och 7 88 far forsakringsbolaget i villkoren hanvisa till sina
almanna riktlinjer for verksamheten, om villkoren anger de huvud-
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sakliga grunderna for berakningen av forsakringensvarde. | 12 kap. 118 Bilaga8

finns regler om information rérande aterbaring.

Information under forsakringstiden och i samband med fornyelse

4§ Arligen under forsakringstiden samt i samband med att férsakringen
fornyas och sedan forsakringsfall har intr&ffat skall forsakringsbolaget i
skélig omfattning informera forsakringstagaren om sadana férhallanden
rérande foérsakringen som det & av betydelse for honom att kénna till.
Informationsskyldigheten med anledning av forsakringsfall galler aven
mot annan som har ansprak mot bol aget.

Om bolaget andrar forsékringen, skall bolaget samtidigt med premie-
kravet for den period da de nya villkoren skalla borja gélla tillstéla
forsakringstagaren den information om andringarna som han behdver.
Nya avgransningar av forsakringsskyddet skall tydligt framga.

Far bolaget kdnnedom om ett dodsfall som utgor forsakringsfall, skall
bolaget genast underratta dodsboet om detta.

Om forsakringstagaren har forenat ett formanstagarforordnande med
villkor om att forsakringsbeloppet eller forsakringen skall vara mottaga-
rens enskilda egendom, skall forsakringsbolaget skriftligen underréita
formanstagaren om det nér ett forsakringsbel opp forsta gangen betalas ut.

Information om méjligheter till dverprdévning m.m.

58§ | samband med att ett ansprak pa forsakringserséttning regleras skall
forsakringsbolaget, om det inte med hansyn till omstandigheterna &
obehovligt, upplysa den som berérs av bolagets besut om vilka
mojligheter som finns att f4 en tvist med bolaget provad. Detsamma
gdler nar en personforsakring upphor i fortid eller @ndras, om inte
forsakringstagaren sjalv har begéart atgarden. Finns det risk for att rétten
till forsakringserséttning skall ga forlorad pa grund av preskription, skall
bolaget ocksa upplysa om detta. Informationen skall lamnas skriftligen.

Sarskild information vid livforsakring

6 8 Innan forsdkringsbolaget meddelar en livforsakring eller en guk-
eller olycksfallsforsakring som utgor tillagg till en liviorsakring, skall
forsakringstagaren pa ett tydligt sétt fa skriftlig information om féljande
forhallanden pa svenska eller, om forsakringstagaren har hemvist i annat
land, pa det officiella spraket i det landet:

1. Forsékringsbol agets namn och bolagsform,

2. den stat dér bolagets huvudkontor & beléget och, i forekommande
fall, den stat dar den agentur eller filia som meddelar férsakringen &
bel&gen,

3. adressen till bolagets huvudkontor och, i férekommande fall, till den
agentur eller filial som meddelar férsakringen,

4. de formaner och optioner som foljer av forsakringen,

5. forsakringstidens langd,

6. grunder och sétt for uppsagning av forsakringsavtalet,

7. betalningstider och betal ningssétt for premien,
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8. berakning och tilldelning av aterbéring,

9. berékning av aterkopsvarden och fribrevsvéarden samt den omfatt-
ning vari dessa vérden garanteras,

10.i skadlig omfattning den premie som belGper pa varje sarskild
forman enligt forsakringsavtalet,

11. for forsakring med anknytning till vardepappersfonder: de fond-
andelar vartill férmanerna ar knutna,

12. for forsdkring med anknytning till vardepappersfonder: arten av de
tillgangar som motsvarar forsakringstagarens tillgodohavande,

13. innebérden av forsdkringstagarens réit att uppsaga forsdkrings-
avtalet enligt 12 kap. 7 § andra stycket, och

14. huvuddragen av de skatteregler som gdller for forsakringstypen.

Under forsakringstiden skall forsakringstagaren skriftligen fa informa-
tion om alla sadana foérandringar i villkoren eller i tillamplig lagstiftning
som avser forhdllanden angivna i forsta stycket 1-12 och 2 § andra
stycket, samt arlig information om tilldelad aterbéring.

Vad som sigsi forsta och andra styckena géller dven sadan sjuk- eller
olycksfallsforsakring som avses i 2 kap. 3 b § forsta stycket klass 4
forsakringsrorel selagen (1982:713) .1

Underlatenhet att |amna information m.m.

7 8 | fraga om underlaenhet att |amna information enligt denna lag skall
tilldmpas vad som foreskrivs i marknadsfoéringslagen (1975:1418) om
underldtenhet att |amna information vid marknadsféring.

Ett daggande att 1damna information far innehdlla att informationen
skall lamnasi skriftlig form.

8 8 Om forsakringsbolaget har underldtit att |amna information pa det
sétt som framgdr av 3, 4 och 6 88 om en viktig avgransning av skyddet
enligt forsdkringsavtalet, far avgransningen inte dberopas av bolaget.
Vad som nu sagts géller dock inte om bolaget senast fjorton dagar fére
forsakringsfallet har avsant ett sérskilt meddelande om avgrénsningen till
forsakringstagaren eller denne pa annat sétt da har fatt kdnnedom om
avgransningen.

Vad som sigs i forsta stycket géler inte avgransning som framgar av
lag.

12 kap. Forsakringsavtalet m.m.
Ratten till forsakring

18 Om nagon har ansokt om en sadan personforsakring som forsak-
ringsbolaget normalt tillhandahaller allménheten och bolaget har fatt de
uppgifter som det har begért, far bolaget avsla ansdkan bara om det finns
saklig grund for detta med hansyn till risken for forsdkringsfall eller
nagon annan omstandighet. Avslag far inte grundas pa att ett forsak-
ringsfall har intréffat eller pa att den forsakrades halsotillstand har

! Lydelse enligt lagradsremiss den 25 mars 1993 om andrad lagstiftning for
forsakringsverksamhet med anledning av EES-avtalet.
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forsamrats efter det att ansbokan har avsants eller lamnats till bolaget.
Savitt Ovriga; forsakringsvillkor beror av den forsikrades hélsotillstand
skall de bestammas pa grundval av hélsotillsténdet vid tiden for ansokan.

Forsta stycket galler ocksd om forsakringstagaren ansoker om flyttning
av en personforsakring till bolaget eller fornyelse av en tidsbegrénsad
forsakring.

Tiden for bolagets ansvar

2 8 Om en personforsakring meddel as pa normala villkor eller pa sadana
sarskilda villkor som har angetts i ansbkan om forsakringen, intréder
forsakringsbol agets ansvar dagen efter den da forsakringstagaren avséande
eller lamnade ansokan till bolaget. Har forsakringstagaren avgett an-
tagande svar pa ett anbud fran bolaget, intrader ansvaret dagen efter den
da svaret avsandes eller lamnadestill bolaget.

Vad som sags i forsta stycket gédler inte om forsdkringstagaren har
begart att forsakringen skall trada i kraft forst senare. Om det behovs pa
grund av forsakringens art eller ndgon annan sarskild omstandighet, far
bolaget ocksa forbehdlla sig att dess ansvar inte skall intrada forran
dagen efter den da forsakringstagaren betalar premie for forsakringen.
Skall bolaget aterforsakra en viss del av forsakringen, far bolaget forbe-
hdlla sig att dess ansvar for den delen skall intréda forst néar aterfor-
sakring beviljas.

Uppsagning av forsékringen m.m.

3 8 Forsakringstagaren har rétt att ndr som helst sdga upp en person-
forsakring. Han har darvid rétt att fa forsakringen andrad till premiefri
forsakring (fribrev) eller att pa sétt som narmare anges i forsakrings-
villkoren fa den &terkopt av forsakringsbolaget eller forfoga over sitt
tillgodohavande for att flytta férsékringen till annat forsdkringsbolag, i
den man inte rétt till dterkdp eller flyttning saknas pa grund av forsak-
ringens art.

| 14 kap. 3 § finns regler om aterupplivning av en forsakring som har
andratstill fribrev.

Om forsakringstagaren har rétt att krava dterkop, har han ocksa rétt att
i stéllet beldna forsakringen hos bolaget i den utstréackning som anges i
villkoren.

4 § Forsakringsbolaget far inte gora forbehall om att en personforsakring
skall kunna upphora i fortid eller andras under forsakringstiden i andra
fall an som angesi dennalag.

58 Vid suk- och olycksfallsforsakring far bolaget gora férbehall om rétt
att sédga upp forsdkringen i fortid vid slutet av en premieperiod, om
forbehdllet behdvs pa grund av forsskringens art eller ndgon annan
sarskild omstandighet. Forbehdllet far inte avse rétt att sidga upp
forsakringen darfor att ett forsdkringsfall har intréffat eller darfor att den
forsakrades hdlsa har forsamrats. Uppsagning med stod av forbehallet
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skall goras med en manads uppsagningstid, réknat fran det att bolaget Bilaga8

avsande uppsagningen.

Vad som sigs i forsta stycket om forbehdll om rétt att siga upp
forsakringen galler ocksa forbehall om att forsakringen utan uppsagning
skall upphora vid slutet av en premieperiod, om nagon viss handelse
intréffar. En forutsattning for att ett sadant forbehall skall fa verkan ar att
bolaget i samband med krav pa premien har upplyst forsakringstagaren
om forbehallet.

68 Om det behovs pa grund av forsakringens art eller ndgon annan
sarskild omstandighet, far bolaget gora forbehdl om rétt att andra en
personforsdkring vid borjan av en ny premieperiod. Detsamma géller, om
forbehdllet innebar att andringen skall godkannas av tillsynsmyndig-
heten. Forbehdllet far inte avse rétt att andra forsakringen darfor att ett
forsakringsfall har intréffat eller darfor att den forsdkrades hdlsa har
forsdmrats. |1 11 kap. 4 8§ andra stycket finns bestdmmelser om informa-
tion 1 samband med andring av forsakringen.

Vad som sigs i forsta stycket om forbehdl om rétt att andra
forsakringen géller ocksa forbehall om att forsakringen utan atgard fran
bolagets sida skall andras vid borjan av en ny premieperiod, om nagon
viss handelse intréffar. En forutsattning for att ett sadant forbehall skall
fa verkan ar att bolaget i samband med krav pa premien har upplyst
forsakringstagaren om forbehallet.

Réatten till forsakringens varde m.m.

7 8 Nar en personforsakring upphor att galla i forsakringsbolaget skall
bolaget stélla forsakringens varde till forsakringstagarens forfogande,
aven om bolaget i ovrigt ar fritt fran ansvar. Om bolaget i annat fall, pa
grund av dréjsmal med premiebetalningen, har varit helt eller delvis fritt
fran ansvar under nagon del av forsakringstiden, skall premien eller
aterbéringen anpassas efter detta.

Om forsakringstagaren inom fjorton dagar fran den dag da bolagets
ansvar skall intréda enligt 2 8 forsta stycket sdger upp en livforsakring
for upphorande, far forsakringsbolaget endast tillgodorékna sig premie
for den tid varunder forsakringsbolaget haft ett ansvar enligt avtalet samt,
om forsakringen & en livforsékring med anknytning till vardepappers-
fonder, vardeminskning pa forsakringstagarens fondandelar under samma
tid.

Om forsakringstagaren enligt 3 § sager upp forsakringen for att flytta
den, & forsakringsbol aget skyldigt att medverkatill flyttningen.

Tidsbegransad forsakring

8 8 Om en tidsbegransad livforsdkring for dodsfall & avtalad for langre
tid an ett ar, skall forsakringsbolaget minst en och hogst sex manader
fore forsakringstidens sut avsanda en paminnelse till forsakringstagaren
om att forsdkringen kommer att upphdra och om den rétt till fortsatt
forsakring som han kan ha. Om forsakringen har fornyats pa grund av
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utebliven uppsagning, raknas ettarstiden fran det att det forsta avtalet Bilaga8

ingicks.

Forsummar bolaget att sanda en paminnelse enligt forsta stycket och
géller forsdkringen enbart for dodsfall, forléngs tiden for bolagets ansvar.
Ansvaret upphdr en manad efter det att en forsenad paminnelse har
avsants, dock senast sex manader efter forsakringstidens slut.

9§ Ett avtal om tidsbegransad suk- eller olycksfallsforsaékring fornyas
for en tid av ett &, om inte avtalet har sagts upp for att upphora vid
forsdkringstidens slut. | 11 kap. 4 8§ andra stycket finns bestammelser om
information nér en férsakring andras i samband med fornyel se.

Uppsagning fran forsakringsbolagets sida skall géras med en manads
uppsagningstid, raknat fran det att bolaget avsande uppsagningen. Upp-
sagningen far inte sandas tidigare an sex manader fore forsakringstidens
slut.

Forsta stycket forsta meningen géller inte, om nagot annat framgar av
avtalet eller omstandigheterna i 6vrigt. Skall avtalet inte fornyas gdler i
stéllet vad som foreskrivsi 8 8 om livforsakring enbart for dodsfall.

Forsakringstagarens ratt till fortsatt forsakring efter aterkop

10 8 Om forsakringsbolaget har aterkdpt en livforsakring med spar-
moment, har forsakringstagaren rétt att utan ny hasoprovning fortsétta
forsakringen som ren riskforsdkring med de éndringar som foranleds av
aterkOpet.

Bolaget skall senast nar aterkOpsbeloppet betalats ut avsinda en
underréttelse till forsakringstagaren om hans rétt till fortsatt forsakring
enligt forsta stycket. Forsummar bolaget det, ansvarar det under sex
manader fran utbetalningen som om en sadan forsakring hade begérts.
Om bolaget under denna tid avsdnder en underréttelse, upphor dock
ansvaret nar underréttel sen avsands.

Begaran om fortsatt forsakring skall framstéllas inom sex manader fran
det att bolaget har avsant en underréttelse enligt andra stycket, dock
senast inom ett ar fran det att dterkdpsbel oppet betal ades ut.

Forsakringstagarens rétt till aterbaring

11 8 Om forsakringstagaren enligt forsakringsavtalet har rétt till dter-
béring av inbetalade premier, skall av forsakringsvillkoren framga i
vilken form aterbéringen tillgodoréknas forsakringstagaren och om han
har rétt att senare valja annan form.

13 kap. Begransningar av férsakringsbolagets ansvar
Upplysningsplikten

1 8 Forsakringstagaren och den forsakrade & skyldiga att pa bolagets
begaran 1amna upplysningar som kan ha betydelse for fragan om en
forsdkring skall meddelas eller fornyas. Vid guk- och olycksfall sforsak-
ring far bolaget ocksa under forsakringstiden begara sddana upplysningar
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om den forsakrades ekonomiska forhdlanden som & av betydelse ar Bilaga8

forsakringens utformning. Forsakringstagaren och den forsékrade skall
ge riktiga och fullstéandiga svar pa bolagets fragor.

2 8 Har forsakringstagaren eller den forsdkrade vid avtalets ingaende
forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder, ar bolaget fritt fran ansvar
for intréffade forsakringsfall.

Detsamma géller om forsakringstagaren eller den forsakrade i nagot
annat fall, uppsdtligen eller av oaktsamhet som inte & ringa, har lamnat
oriktiga eller ofullstandiga uppgifter och bolaget inte skulle ha meddelat
forsakring om upplysningsplikten hade fullgjorts. Skulle bolaget ha
meddelat forsakring mot hégre premie eller i 6vrigt pa andra villkor &@n
som avtalats, ar bolagets ansvar begransat till vad som svarar mot den
premie som har avtalats och de villkor i 6vrigt som bolaget skulle ha
godtagit.

Bestammelserna i andra stycket far inte tillampas i den man detta
skulle leda till ett resultat som & uppenbart oskaligt mot forsakrings-
tagaren eller hans réttsinnehavare.

3 8§ Om forsakringsbolaget under forsakringstiden far kannedom om att
upplysningsplikten har &sidosatts pa det sétt som sags i 2 § forsta eller
andra stycket, far bolaget siga upp forsakringen for upphorande eller
andring. Uppsagningen skall goras med tre manaders uppsagningstid,
réknat fran det att bolaget avsande uppsagningen.

Skulle bolaget, om upplysningsplikten hade fullgjorts, ha meddelat
forsakring mot hogre premie eller i ovrigt pa andra villkor dn som
avtalats, har forsakringstagaren rétt till fortsatt forsékring med det
forsakringsbel opp som svarar mot den avtalade premien och pa de villkor
I 6vrigt som bolaget skulle ha godtagit. Begéran om fortsatt forsakring
skall framstédllas fore uppsagningstidens utgang. Om forsakringstagaren
eller den forsékrade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder,
saknar forsakringstagaren rétt till fortsatt forsakring.

| uppsdgningen skall anges under vilka forutsdttningar en forsak-
ringstagare enligt andra stycket har rétt till fortsatt forsakring. Saknas
denna uppgift, far uppsagningen ingen verkan. Om forsakringstagaren
begar att fa forsakringen andrad, har bolaget rétt att fa de nya upp-
lysningar som bolaget behtver f6r sin bedomning.

4 § Forsakringsbolaget far inte beropa att upplysningsplikten har asido-
satts, om bolaget, nar det tog emot upplysningarna, insdg eller hade bort
inse att de var oriktiga eller ofullstandiga. Detsamma géler om det for-
hallande som upplysningarna avsdg var utan betydelse for bolaget eller
senare har upphort att ha betydel se.

Vid livforsakring for dodsfall far bolaget &beropa att upplysnings-
plikten har asidosatts bara om dodsfallet har intréffat inom fem ar frén
det att upplysningarna lamnades eller om bolaget har lamnat besked
enligt 11 8 inom sammactid.

Forsta stycket forsta meningen och andra stycket géller inte, om
forsdkringstagaren eller den forsakrade har forfarit svikligt eller i strid
mot tro och heder.
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Undantag fran forsakring m.m.

58 Om forsakringen géller for foljder av sukdom eller kroppsfel, far
forsakringsbolaget gora séarskilt undantag for sddana sjukdomar och
kroppsfel som den forsdkrade hade nér avtalet ingicks bara om undan-
taget

1. grundar sig pa upplysningar om den forsakrade som bolaget har
inhamtat, eller

2. behovs pa grund av forsdkringens art eller nagon annan sarskild
omstandighet.

Om en tidshegransad forsakring fornyas, far ett undantag enligt forsta
stycket 2 bara avse en sukdom eller ett kroppsfel som den forsdkrade
hade nédr det forsta avtalet ingicks. Om forsakringsskyddet utvidgas i
samband med fornyelsen, géller dock forsta stycket i dennadel.

68 Om forsdkringsbolaget har forbehdllit sig ansvarsfrihet néar den
forsékrade deltar i sarskilt angivna verksamheter eller & utsatt for
sarskilt angivna risker, ansvarar bolaget énda for forsakringsfall som
intréffar under sddana omstandigheter men som inte sasmmanhénger med
den sérskilda verksamheten eller risken.

7 8§ Forsakringsbolaget kan gora forsdkringens giltighet och utformning
beroende av den forsakrades levnadsforhallanden, sdsom hans yrkesverk-
samhet, bostadsort eller liknande under de forutséttningar som anges i
12 kap. 5 och 6 88 och dl&gga forsakringstagaren att anméla andringar i
sadana forhadlanden till bolaget. Forsummar forsakringstagaren uppsat-
ligen eller av oaktsamhet som inte &r ringa att gora en sadan anméan
senast vid férsta premiebetalningen efter andringen, & bolagets ansvar
vid forsakringsfall begrénsat enligt reglerna i 2 8§ andra och tredje
styckena. En férutséttning & dock att bolaget i samband med krav pa
premien har upplyst forsakringstagaren om hans anmalningsskyldighet
och om foljderna av att dennainte fullgors.

Bolaget far inte gora sitt ansvar beroende av att den forsékrades
halsotillstand inte forsamras.

Framkallande av forsakringsfall

8 8 Om den forsakrade uppsétligen har framkallat ett férsakringsfall, ar
forsakringsbolaget fritt fran ansvar.

Har den forsakrade begatt savmord, ansvarar bolaget dock vid liv-
forsakring, om det har gétt mer an ett ar fran det att forsakringsavtalet
ingicks eller om det maste antas att forsakringen tecknades utan tanke pa
gavmordet. Om en tidsbegransad forsakring som endast avser dodsfall
har fornyats, raknas ettarstiden fran dagen for det forsta avtalet.

Vid gukforsakring galler inte forsta stycket, och den férsakrade var
under femton ar eller i sadant sinnestillstand som avses i 30 kap. 6 §
brottsbalken.

98 Om den forsdkrade, genom Overtradelse av en sdkerhetsforeskrift
eller pd annat sétt, av grov vardsloshet har framkallat ett forsakringsfall
eller forvarrat en intréffad skada, kan forsakringsbolagets ansvar vid
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guk- och olycksfallsférsdkring séttas ned efter vad som & skdligt. Detta Bilaga8

gdller dock inte, om den forsékrade var under femton ar eller i sadant
sinnestillstand som avsesi 30 kap. 6 § brottsbalken.

Som grov vardsloshet skall vid tillampning av forsta stycket anses att
den forsdkrade maste antas ha handlat eller underl&tit att handlai vetskap
om att dettainnebar en betydande risk for skada.

Gemensamma bestammel ser

10 § Forsakringsbolaget kan inte dberopa sadana forbehdl som avses i
6 § eller bestammelsernai 8 eller 9 §, om den forsékrade handlade for att
forebygga skada pa person eller egendom under sadana omstandigheter
att handlingen kan anses forsvarlig.

11 8 Vill forsékringsbolaget gora géllande att det i fall som avsesi detta
kapitel ar helt eller delvis fritt fran ansvar eller har rétt att sdga upp en
forsakring, skall bolaget ge forsakringstagaren skriftligt meddelande om
detta. Meddelandet skall lamnas utan oskaligt dréjsma fran det att
bolaget fick kannedom om det forhallande som medfor att ansvarsfrihet
eller uppsagningsrétt kan foreligga.

Meddelande enligt forsta stycket skall [amnas ocksatill den forsakrade
och till den som har fatt forsakringen i pant eller & formanstagare enligt
ett odterkalleligt formanstagarférordnande, om hans rétt & kand for
bolaget. Efter ett forsakringsfall skall ett meddelande l&mnastill den som
ar formanstagare, aven om forordnandet inte varit odterkal leligt.

Forsummar bolaget att 1dmna ett meddelande enligt forsta eller andra
stycket, far bolaget inte dberopa férhallandet mot den som skulle ha fatt
meddelandet, om inte forsakringstagaren eller den forsékrade har forfarit
svikligt eller i strid mot tro och heder.

12 § Reglernai 1-4 8§ och 8-11 §8§ tillémpas ocksa pa sadana forsak-
ringsvillkor som enligt sin lydelse begransar forsékringens omfattning,
nér begrénsningen beror av

1. om nagon pa den forsakrades sida uppsétligen eller genom véardsl6s-
het har medverkat till forsakringsfallet eller pa forhand kant till de
forhallanden som orsakat detta, eller

2. om vissa forsiktighetsmédtt som & &agnade att forebygga eller
begransa skada har underl atits.

14 kap. Premien
Nar premien skall betalas

18 Om inte premiebetalningen &r ett villkor for att férsékringsbol agets
ansvar skall intrada, skall forsta premien for en férsékring betalas inom
fijorton dagar fran den dag da bolaget avsinde krav pa premien och
information enligt 11 kap. 3 § till férsakringstagaren.

Premien for en senare premieperiod skall betalas senast pa periodens
forsta dag. En premie som avser langre tid an en manad behtver dock
inte betalas tidigare dn en manad fran den dag da bolaget avsande krav pa
premien till forsdkringstagaren. Om sarskilda premieperioder inte har
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avtalats, skall senare premie for forsakringen betalas inom en manad fran Bilaga 8

den dag da bolaget avsande krav pa premien till forsakringstagaren.

Vad som i andra stycket sdgs om betalning av premien for en senare
premieperiod galler ocksa betalning av premien nédr en tidsbegransad
forsakring fornyas pa grund av utebliven uppsagning.

Uppsagning pa grund av drojsmal med premien

2 8§ Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget siga upp
forsékringen for upphdrande eller begransning av ansvaret enligt vad
villkoren nédrmare foreskriver. Uppsagningen skall séndas till forsak-
ringstagaren.

Uppsagningen far verkan fjorton dagar efter den dag da den avsandes,
om inte premien betalas inom denna frist. Uppsagningen skall innehalla
uppgift om detta och om mojligheten att fa forsakringen aterupplivad
enligt 3 8. Saknas nagon av dessa uppgifter; far uppsagningen ingen
verkan.

Om forsdkringstagaren inte har kunnat betala premien inom den i
andra stycket angivna fristen darfor att han har blivit svart suk eller
berdvats friheten, darfor att han inte har fatt ut pension eller intjanad [6n
fran sin huvudsakliga anstéllning eller darfor att ndgot liknande ovantat
hinder har intraffat, far uppsagningen verkan tidigast en vecka efter det
att hindret har fallit bort, dock senast tre manader efter fristens utgang.

Aterupplivning

3 8§ Har en uppsagning enligt 2 § fatt verkan och avser dréjsmalet inte
forsta premien for forsakringen, aterupplivas forsakringen till sin tidigare
omfattning, om utestdende premiebelopp betalas inom sex manader fran
utgangen av den frist som angesi 2 § andra stycket.

En forsakring, som har andrats till premiefri forsdkring (fribrev) utan
att en uppsagning enligt 2 § dessforinnan har fétt verkan, aterupplivas till
sin tidigare omfattning,. om forsakringstagaren inom sex manader fran
den dag da bolaget avsidnde ett meddelande om fribrevet till honom
betalar det premiebelopp som skulle ha betalats, om forsékringen inte
hade andrats. Meddelandet skall innehdlla en uppgift om rétten att fa
forsakringen aterupplivad.

Aterupplivas forsakringen, ansvarar bolaget frén och med dagen efter
den da premiebel oppet betalas.

Underréattelse till annan om dr6jsmal med premien

48 Om det har begéarts, skall forsakringsbolaget sdnda ett meddelande
enligt 2 8 ocksatill den forsakrade och till den som har fatt forsakringen i
pant eller & formanstagare enligt ett odterkalleligt formanstagarfor-
ordnande. Férsummar bolaget att sanda ett meddelande till nagon sadan
person, far bolaget inte mot honom aberopa att premien inte har betal ats.
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Premiebetalning genom post eller bank

58 Om forsakringstagaren betalar premien pa ett post- eller bankkontor,
anses beloppet komma forsdkringsbolaget till handa omedelbart vid
betalningen. Lamnar forsakringstagaren ett betalningsuppdrag avseende
premien till ett post-, bank- eller girokontor, anses beloppet komma
bolaget till handa nér uppdraget tas emot av det férmedlande kontoret.

Preskription av rétt till premie

6 § Forsakringsbolaget forlorar rétten till en obetald premie nér ett ar har
forflutit fran det att premien skulle ha betalats, om inte forsakringen
dessforinnan har sagts upp av bolaget eller av nagon annan anledning har
upphort att galla.

15 kap. Forfogande dver forsakringen
Formanstagarforordnande

18 Forsdkringstagaren har rétt att forfoga Over en personforsdkring
genom formanstagarforordnande. Nar ett sadant forordnande eller
bestammelserna i 78, 88 eller 15 § andra stycket tillampas, ingar
forsakringen inte i forsakringstagarens formdgenhet eller kvarlatenskap. |
fraga om forordnanden for livsfall galler detta dock bara utbetalade
belopp. | 16 kap. finns bestammel ser om utméatning m.m. for forsakrings-
tagarens skulder.

Vad somi 9 kap. 1 § och 13 kap. 2 och 3 88 arvdabalken foreskrivs om
rétt att gora testamente och om testamentes ogiltighet galler ocksai fraga
om férmanstagarforordnanden.

Vad som i 9 kap. 2 § arvdabaken foreskrivs om forordnande genom
testamente till den som inte & fodd eller avlad vid .testators dod géller
ocksa for formanstagarforordnande till den som inte & fodd eller avliad
nar forordnandet skall tillampas forsta gangen:

2 § Forsakringstagaren kan, fére den tidpunkt da forsakringsersattningen
forfaller till betalning, andra eller aterkalla ett formanstagarforordnande.
Detta géller dock inte om han gentemot férmanstagaren har utlovat att
forordnandet skall stafast (odterkalleligt formanstagarforordnande).

3 § Ett formanstagarforordnande eller villkor enligt 7 kap. 2 8 5 akten-
skapsbalken om att ett forsakringsbelopp eller en forsékring skall vara
formanstagarens enskilda egendom samt en aterkallelse eller andring av
ett sddant forordnande eller villkor skall for att vara gélande goras
genom ett egenhandigt undertecknat meddelande till forsakringsbolaget.

Tolkning av formanstagarforordnande

4 8§ Vid tolkningen av ett formanstagarforordnande géller vad som sagsi
5 och 6 88, om inte annat med hansyn till omstandigheterna far anses
framga av forordnandet.
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58 Vid forsakring pa forsakringstagarens liv eler halsa galer ett
formanstagarforordnande bara for forsakringstagarens dod.

Om ett formanstagarforordnande inte kan verkstéllas savitt angar en
viss formanstagare, géller forordnandet till férman for hans avkomlingar,
om de i frdga om arv efter forsakringstagaren eller den forsakrade hade
varit berédttigade att trada i formanstagarens stdlle. Saknas sadana
avkomlingar men finns det andra formanstagare, tillfaler hela forsak-
ringen dem.

6 8 Har forsakringstagaren till en forsakring, som géller pa hansliv eller
hélsa, utan att namnge férmanstagaren anvant nagon av nedan angivna
beteckningar, anses detta innebéra foljande:

make: den som & gift med forsdkringstagaren nar forordnandet
tillampas, om det pagar ma om &ktenskapsskillnad mellan makarna,
gdler inte férordnandet,

sambo: den som nér foérordnandet tilldmpas sammanbor med forsak-
ringstagaren under sadana forhdllanden som anges i 1 § andra stycket
lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem;

barn: forsakringstagarens brostarvingar, med férdelning av forsak-
ringen efter vad som géller i fraga om arvsrétt efter forsakringstagaren,

make och barn: forsakringstagarens make & formanstagare till halva
forsakringen och hans brostarvingar till aterstoden; efterlamnar forsak-
ringstagaren bara make eller bara brostarvingar; tillfaler hela forsak-
ringen maken eller brostarvingarna,

arvingar: de som har arvsrétt efter forsakringstagaren, med fordelning
av forsakringen efter de grunder som galler for arvsrétten.

Jamkning av formanstagarforordnande

78 Om tillampningen av ett férmanstagarférordnande som géller for
forsakringstagarens dod skulle ledatill ett resultat som & oskaligt mot en
make eller brostarvinge efter forsakringstagaren, kan férordnandet jam-
kas sa att forsdkringen helt eller delvis tillfaller maken eller brost-
arvingen. Vid prévningen skall sérskilt beaktas skélen for forordnandet
samt formanstagarens och makens eller brostarvingens ekonomiska
forhallanden.

Har dodsfallet intréffat sedan det har domts till aktenskapsskillnad
mellan forsakringstagaren och hans make eller sedan talan om &kten-
skapsskillnad har véckts men innan bodelning har forréttats, géler i
stéllet for vad som foreskrivs i forsta stycket foljande betréffande
jamkning till forman for forsakringstagarens make. Kan maken inte vid
bodelningen fa ut sin andel darfor att forsakringen tillfaller ndgon annan
som férmanstagare, ar denne skyldig att avsta vad som fattas.

Den som vill begéra jdmkning enligt forsta eller andra stycket, skall
vacka talan mot formanstagaren inom ett & fran det att bouppteckning
efter forsdkringstagaren avslutades eller dodsboanmalan gjordes. Véacks
inte talan inom dennatid, &r rétten till jamkning forlorad.
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Formanstagare utan sérskilt forordnande

88 Om det inte finns nagot giltigt formanstagarforordnande, galler
foljande i frdga om sadan forsakringserséttning som utfaller med anled-
ning av forsakringstagarens dod. Hans make &r formanstagare till halva
ersattningen och hans arvingar till aterstoden. Efterlamnar han inte nagon
make, & hans arvingar férmanstagare till hela erséttningen. En make &r
inte formanstagare, om det vid forsakringstagarens dod pagar ma om
aktenskapsskillnad mellan makarna.

Vad som ségs i forsta stycket galler inte om det sammanlagda belopp
som skall betalas fran forsakringen uppgar till hogst det basbelopp enligt
lagen (1962:381) om allmén forsdkring som géllde vid forsdkrings-
tagarens dod.

Annat forfogande 6ver forsakringen

9 § Forsakringstagaren har rétt att forfoga Over forsdkringen genom
overldtel se, pantséttning eller pa annat sétt. Forsakringsbolaget kan dock
I forsakringsvillkoren foreskriva att ett forfogande, som inte avser hela
forsakringen eller en kvotdel av den, & utan verkan mot bolaget.

Om det for forsakringen géler ett odterkalleligt férmanstagarforord-
nande, skall forsakringstagaren anses ha utfast sig att inte utan formans-
tagarens samtycke forfoga dver forsakringen pa ett sétt som inskranker
dennes rétt.

10 § Overléts forsikringen, forfaller ett tidigare forménstagarforord-
nande som inte &r odterkalleligt, om inte annat har avtalats eller far anses
forutsatt vid overlatelsen. Om forsakringstagaren pa nagot annat Sétt
forfogar 6ver forsakringen, paverkar det inte ett tidigare férmanstagar-
forordnande.

11 8§ Pantséttning av forsakringen medfor rétt for panthavaren att fa
utfallande forsakringsersttning tillsammans med den dterbdring som
forsakringsbolaget & skyldigt att utge pa grund av forsakringsavtalet.
Om forsskringen & forenad med aterkopsrétt, far han ocksa kréva
aterkop av forsakringen. Aterkop far dock ske bara om panthavaren har
underréttat forsakringstagaren och denne inte inom tva manader har
aterl6st panten genom att betala det belopp som panthavaren kan fa ut
fran forsakringsbol aget.

Ett forbehdll om rétt att gora pantrétten gallande pa annat Ssétt an som
sagsi forstastycket &r ogiltigt mot forsakringstagaren.

12 8 Om det av forsakringsbrevet framgar att bara den som innehar detta
har rétt att fa ut forsakringsersittning eller eljest forfoga dver forsak-
ringen, galler foljande.

Ett forfogande Over forsakringen genom Overldtelse, pantsittning,
belaning hos forsakringsbolaget eller odterkalleligt formanstagarforord-
nande blir gdllande mot forsakringstagarens borgenérer nar den, till vars
forman forfogandet sker, far forsakringsbrevet i sin besittning.

Forfogar forsdkringstagaren pa sadant sétt Gver forsakringen till
forman for flera, géller ett tidigare forfogande framfor ett senare. Ett
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senare forfogande géller dock framfor ett tidigare om den, till vars Bilaga8

forman det senare forfogandet sker, i god tro far forsakringsbrevet i sin
besittning.

13 § Ar forsakringsbrevet inte sddant som sigsi 12 §, blir ett forfogande
over forsdkringen genom Overlatelse, pantsdttning eller odterkalleligt
formanstagarférordnande géllande mot forsakringstagarens borgenarer
nar ett meddelande om forfogandet kommer in till forsakringsbol aget.
Forfogar forsakringstagaren pa sadant sétt over forsakringen till forman
for fler, géller ett tidigare forfogande framfér ett senare. Ett senare
forfogande géller dock framfor ett tidigare, om ett meddelande om det
senare forfogandet kommer in till bolaget forst och den till vars forman
forfogandet skett da ar i god tro.

Belaning av forsakringen hos bolaget ger bolaget béttre rétt till
forsakringen an forsakringstagarens ovriga borgendrer nér |anebel oppet
betalas ut. Har forsakringstagaren tidigare forfogat over forsakringen pa
annat sitt, galer beldningen dock framfor det forfogandet bara om
bolaget &r i god tro vid utbetal ningen.

14 8§ Innan formanstagarens rétt har intrétt far han inte genom over-
latelse, pantséttning eller pa annat sétt forfoga dver den rétt som forord-
nandet medfor.

Ratten till forsakringen i vissa sarskilda fall

158 Om nagon genom brott uppsatligen har dodat forsakringstagaren,
den forsékrade eller en formanstagare galler bestammelserna i 15 kap.
arvdabalken om forlust av rétt att ta arv eller testamente for garnings-
mannens ratt till forsakringen eller forsakringsersittningen. Ar forsak-
ringstagaren garningsman skall oavsett vad som annars skulle gélla
sasom formanstagare anses den forsdkrade eller, om han & dod, de
personer som enligt 8 § forsta stycket skulle ha haft rétt till forsékrings-
ersattningen om den forsakrade hade varit forsakringstagare.

Vad som sigsi forsta stycket galler aven nér ndgon annars har orsakat
forsakringstagarens, den forsakrades eller en formanstagares dod genom
en uppsatlig garning som innefattat vald pa den dodades person och
utgjort brott for vilket lindrigare straff én fangelse i ett ar inte & fore-
skrivet. Lika med vald anses att forsdtta nagon i vanmakt eller annat
sadant tillstand.

Vad som ségs i forsta och andra styckena om den som har begatt ett
brott géller ocksa var och en som har medverkat till brottet sdsom sigs i
23 kap. 4 och 5 88 brottsbalken.

Vad som sags i forsta stycket andra meningen skall galla ocksa annars
om vid forsakring pa annans liv eller hdlsa forsakringstagaren genom
brottslig garning uppsétligen framkallar ett forsakringsfall.

Forfoganden som ar utan verkan m.m.

16 § Ett forfogande Over forsakringen & utan verkan i den man for-
fogandet & forbjudet enligt ett forsakringsvillkor som enligt kommunal-
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skattelagen (1928:370) skall tas in i forsakringsavtalet. Ett forbud mot
overlatel se hindrar dock inte utméatning eller 6verlatelse vid ackord eller i
konkurs i vidare man &n detta foljer av vad som annars foreskrivs i lag
eller annan forfattning.

Vad som foreskrivsi forsta stycket galler ocksa om bestammelsernai 8
eller 15 § &r tillampliga

16 kap. Forhallandet till borgenarerna

18 En forsakring och fran den utfallande erséttning far tas i ansprak for
forsakringstagarens eller nagon annan beréttigads skulder i enlighet med
reglerna i detta kapitel och lagstiftningen i Ovrigt. Ersdttning som till-
faller ndgon annan an forsakringstagaren eller dodsboet efter honom far
tas i ansprak for forsdkringstagarens skulder, bara om fordran har
uppkommit fore forsakringsfallet och inte kan betalas ur férsakringstaga
rens formogenhet eller kvarl dtenskap.

Om verkan av odterkalleliga formanstagarférordnanden finns bestam-
melseri 15 kap. 9, 12 och I3 88.

SKyddet for livforsakring fore forsakringsfall

2 8 Innan nagot forsakringsfall har intréffat, far en livforsakring som
galler pa forsakringstagarens eller hans makes liv tas i mét endast i den
man det under ndgot av de senaste tio aren har betalats premie for
forsakringen med belopp som dverstiger

1. for tidsbegransad forsakring som endast avser dodsfall: fem ganger
den premie som berdknas bel 6pa pa det aret,

2. for kapitalforsakring som inte omfattas av punkt 1: femton procent
av det forsakringsbelopp som enligt forsakringsavtalet géllde efter betal-
ningen och

3. for livranteforsakring som inte omfattas av punkt 1: femton procent
av den premie som skulle ha betalats om forsékringen hade tecknats mot
engangspremie vid borjan av det aret.

Vid tillampning av forsta stycket skall en forsakring som flyttatstill ett
annat bolag enligt vad som sdgs i 12 kap. 3 § anses gélla aven efter
flyttningen.

Utmétningen far avse ett belopp som forhaler sig till det vid utmét-
ningstillfélet géllande basbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén
forsakring pa samma sétt som det 6verstigande premiebel oppet forhaller
sig till det basbelopp som géllde vid tiden for betalningen.

Kyddet for livforsakring efter forsakringsfall

3 8 Sedan ett forsakringsfall har intréffat, far en livforsakring och fran
den utfalande ersditning utmétas for forsdkringstagarens eller annan
beréttigads skulder, dock € i den man erséttningen tillfaller ndgon som
behover den for sin forsorjning eller for fullgorande av underhdls-
skyldighet som avilar honom. Om erséttningen tillfaller nagon annan &n
den forsékrade, géller detta forbud bara om den forsdkrade har forsorjt
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eller varit skyldig att forsorja den berdttigade. Nar erséttningen betalas i
form av livranta, géller forbudet bararétten till livréantan.

Aven om forutsittningarna i forsta stycket inte & uppfyllda, géller
foljande. Fran vad som efter den forsakrades dod tillfaller hans make
eller hans eller makens barn, som vid tiden for dodsfallet inte har fyllt 21
ar, skall for varje berédttigad fran utmétning undantas ett sammanlagt
forsakringsbelopp, motsvarande sex ganger det for dodsaret gallande
basbel oppet enligt lagen (1962:381) om allméan férsakring.

Utan hinder av vad som sigs i forsta och andra styckena far ett
ersattningsbelopp som inte halls avskilt efter utbetalningen utmétas for
den beréttigades skulder. Nér tva ar har forflutit fran det att beloppet
forfoll till betalning, far aven vad som hdlls avskilt utmétas i den man
beloppet inte behtvs for den beréttigades forsorjning eller for fullgérande
av underhdllsskyldighet som avilar honom.

Reglernas tillampning pa samboforhallanden m.m.

4 8§ Vid tillampning av 2 och 3 88 jamstalls med make sddan sambo som
avsesi 1 8 lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem. Vad som
sagsi 2 § om make gdller ocksa tidigare make eller sambo.

Tidsfrist for utméatning for forsakringstagarens skulder

58 Om en livforsakring eller fran en sadan forsakring utfallande ersatt-
ning tillfaller ndgon annan an forsakringstagaren eller dodsboet efter
honom, far utmétning for forsakringstagarens skulder dga rum i den
utstréckning som framgar av 1-4 88 bara om anstkan harom gérs inom
tre & fran det att den beréttigades rétt intradde. Efter den tiden ar
borgenérernas rétt forfallen.

Kyddet for livforsakring som tecknas av arbetsgivare

6 8 Om en forsakring som en arbetsgivare har tecknat pa en anstélds liv
inte galler till forman for arbetsgivaren séalv, far forsakringen och fran
den utfallande erséttning inte tas i ansprak for arbetsgivarens skulder pa
nagot annat sétt &n som sagsi 7 8.

Vad som nu sagts galler ocksa om den forsékrade inte & anstalld hos
arbetsgivaren men har nagon annan anknytning till dennes verksamhet
eller & medforsakrad som narstéende till ndgon annan forsakrad.

Forsakringstagarens konkurs m.m.

7 8 Om vid livforsakring forsakringstagaren eller dodsboet efter honom
forsétts i konkurs och forsakringstagaren under de tre senaste aren fore
deni 4 kap. 2 § konkurslagen (1987:672) angivna fristdagen eller senare
har betalat premie for forsakringen med belopp som vid betalnings-
tillfallet inte stod i skaligt forhallandetill hans villkor, far konkursboet av
tillgodohavandet hos forsakringsbolaget aterkrava vad han har betalat for
mycket. Om inte forsékringstagaren har lamnat sitt samtycke ftill
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aterbetalningen, skall konkursboet fér prévning av dess rétt vacka talan  Bilaga8

mot honom. Betréffande sadan talan tillampas foreskrifternai 4 kap. 19 §
konkurslagen.

Har forsakringsbeloppet betalats ut, & den som har uppburit bel oppet
skyldig att till konkursboet dterbetala det belopp som konkursboet annars
hade kunnat dterkrdava av bolaget. Har beloppet uppburits av en
formanstagare, galler detta dock bara om utbetalningen har skett senare
an sex manader fore fristdagen. Ocksa betréffande talan mot den som har
uppburit forsakringsbeloppet tilldmpas foreskrifterna i 4 kap. 198
konkurslagen.

Bestammelserna i foérsta och andra styckena tillampas ocksa om i
stdllet offentligt ackord har faststéllts. | fréga om talan med anledning av
ackordsforhandling tillampas 17 och 18 88 ackordslagen (1970:847).

Vid sidan forsakring som avses i 6 § far krav enligt denna paragraf
goras gdlande bara om den forsékrade eller den till vars férman
forsakringen annars géller & narstédende till arbetsgivaren pa det sétt som
angesi 4 kap. 3 § konkurslagen.

Syddet for guk- och olycksfallsforsakring

8 8 Om erséttningen fran en guk- och olycksfallsforsakring skall tillfalla
den forsdkrade, far forsakringen och fran den utfallande erséttning inte
utmétas for forsékringstagarens eller den forsdkrades skulder. Om den
forsakrade inte ar forsakringstagare; far forsakringen inte i nagon form
tas i ansprék for forsakringstagarens skulder. Néar erséttning betalas i
form av livranta, géller forbudet mot utméatning fér den beréttigades
skulder bararéatten till livrantan.

Utan hinder av vad som ségs i forsta stycket far ett ersattningsbelopp
som har tillfalit den forstkrade och som inte hals avskilt efter
utbetalningen utmétas for den forsakrades skulder. Nar tva & har forflutit
fran det att beloppet forfoll till betalning, far aven vad som hdlls avskilt
utmétas i den man beloppet inte behtvs for den forsakrades forsorjning
eller for fullgérande av underhd Isskyldighet som avilar honom.

Om erséttning skall tillfalla nagon annan an den forsakrade tillampas
vad som enligt 2—6 88 gdller om utméatning av tidsbegrénsad livfor-
sakring som endast avser dodsfall och fran livforsakring utfallande
erséttning.

17 kap. Reglering av forsékringsfall m.m.
Tiden for utbetalning m.m.

18 Sedan forsakringsbolaget fatt underréttelse om ett forsakringsfall,
skall bolaget utan uppskov vidta de dtgéarder som behdvs for att forsak-
ringsfallet skall kunna regleras. Bolaget skall handlégga drendet skynd-
samt och med beaktande av den erséttningsberéttigades behdriga
intressen.

Forsakringserséttning skall betalas ut senast en manad efter det att
ratten till ersdttningen intratt och sadan utredning som skaligen kan
begéras for att faststélla betal ningsskyldigheten och mot vem denna skall
fullgéras har lagts fram for bolaget.
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Om den som gor ansprak pa forsakringserséttning uppenbarligen har  Bilaga 8

rétt till &minstone ett visst belopp, skall detta genast betalas ut i
avrakning paden slutliga erséttningen.

Utbetalning till annan &n réatt formanstagare

2 8 Har forsakringsbolaget betalat ut forsakringserséttning till nagon
annan an den som i egenskap av férmanstagare. har rétt till erséttningen
och déarvid iakttagit skalig aktsamhet, & bolaget befriat fran sin skuld.
Detta géller dock inte om utbetalningen grundats pa en handling som &r
forfalskad eller som &r ogiltig pa grund av att den har tillkommit under
tvang som avses i 28 § avtaldagen (1915:218) eller pa grund av att den
har utfardats av nagon som var omyndig eller som handlat under
paverkan av en psykisk storning.

Forsummel se att anméala forsakringsfall m.m.

3 8 Om forsakringstagaren eller den forsakrade har forsummat att folja
foreskrifter i forsakringsvillkoren om skyldighet att anméla férsékrings-
fall till forsakringsbolaget inom viss tid eller om skyldighet att medverka
till utredningen av forsakringsfallet eller bolagets ansvar och férsum-
melsen har medfort skada for bolaget, kan den erséttning som annars
skulle ha betalats fran forsakringen séttas ned efter vad som ar skaligt
med hansyn till omstandigheterna. Har nagon annan pa ndgot sadant sétt
orsakat skada for bolaget, kan den ersattning som annars skulle ha
betalats till honom séttas ned efter vad som & skaligt med hénsyn till
omsténdigheterna.

48 Om den forsakrade eller ndgon annan som kréaver ersdttning av
forsakringsbolaget efter ett forsakringsfall uppsatligen eller av grov
vardsloshet har oriktigt uppgett eller fortigit eller dolt ndgot av betydelse
for bedomningen av rétten till forsakringsersattning, kan den erséttning
som annars skulle ha betalats till honom séttas ned eller bortfalla efter
vad som & skaligt med héansyn till omstandigheterna.

Preskription av rétt till férsakringsersattning

58 Den som vill gora ansprak pa forsakringserséttning forlorar sin rétt
mot forsakringsbolaget, om han inte vacker talan mot bolaget eller annars
aberopar forsakringen mot bolaget i skiljeforfarande inom tre &r fran det
att han fick kdnnedom om att anspraket kunde goras gallande och i varje
fal inom tio ar fran det att anspraket tidigast hade kunnat goras gallande.
Har han framstallt ansprak till bolaget inom denna tid, & dock fristen
enligt forsta meningen altid minst sex manader fran det att bolaget har
forklarat att det har tagit slutlig stéllning till anspraket.
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Risken for vissa meddelanden

6 8 Gor forsakringstagaren sannolikt att en uppségning enligt 12 kap. 4
eller 8 §, 14 kap. 2 § eller 19 kap. 7 § har forsenats eller inte kommit
fram pa grund av omstandigheter som han inte har kunnat réda 6ver, far
uppsagningen verkan tidigast en vecka efter den dag da meddelandet
kom fram och senast tre manader efter den dag da forsakringsbolaget
avsande uppsagningen till honom. Uppsagningen far dock aldrig verkan
tidigare &n som anges i uppsagningshandlingen.

Tvist om ratten att teckna eller behalla en forsakring

7 8 Om ett forsakringsbolag i strid mot 12 kap. 1 § har vagrat nagon att
teckna eller férnya en personforsdkring, skall talan om forklaring att han
har rétt till forsakring véckas inom sex manader fran det att bolaget till
sokanden har avsént meddelande om sitt beslut, uppgift om skéden for
detta och upplysning om vad han skall géra om han vill fa beslutet provat
av domstol.

Vécks inte talan inom den tid som anges i forsta stycket ar rétten ait
foratalan forlorad.

Domstolen far bestamma att forsakringstiden skall réknas fran den
tidpunkt som skulle ha gédllt om bolaget hade bifallit ansokan.

8 8 Har ett forsdkringsbolag sagt upp en personférsakring i fortid i strid
mot denna lag eller mot forsakringsavtalet, skall talan om férklaring att
uppsagningen &r ogiltig vackas inom sex manader fran det att bolaget till
forsakringstagaren har avsant uppsagningen, uppgift om skalen for upp-
sagningsbeslutet och upplysning om vad forsakringstagaren skall gora
om han vill fa beslutet provat av domstol. Talan behdver dock aldrig
véckas fore den tidpunkt nér uppsagningen skulle fa verkan.

Vécks inte talan inom den tid som anges i forsta stycket ar rétten ait
foratalan forlorad.

9 § Domstolen kan pa yrkande meddela forklaring som avses i 7 eller
8 8§ att gdla for tiden intill dess att det foreligger ett avgdrande som har
vunnit laga kraft. En sadan forklaring far dock inte meddelas utan att
forsakringsbolaget har berettstillfalle att yttra sig 6ver yrkandet.

Innan en tvist som avsesi 7 eller 8 § avgors skall domstolen inhamta
yttrande fran Finansinspektionen, om det inte ar obehovligt.

Regressratt

10 § Forsakringsbolaget intrader i den forsakrades rétt till skadestand i
anledning av skadan, i den man forsakringsbolaget & skyldigt att utge
ersattning med beloppet av utgifter och annan forlust som skadan
medfort.

Bilaga8

789



18 kap. Grupper sonforsakring
Tillampningsomrade m.m.

1 8 | dettakapitel betyder

gruppavtal: avtal som sluts med ett forsakringsbolag for en pa férhand
bestéambar grupp personer och som anger villkor for avtal om grupp-
forsakring,

gruppersonforsakring: personforsakring som meddelas enligt ett
gruppavtal och som géller under forutséttning att den forsdkrade eller
nagon narstaende tillhor gruppen,

frivillig gruppersonforsakring: gruppersonforsdkring som  grupp-
medlemmarna andluter sig till genom egen anmaélan,

obligatorisk gruppersonforsakring: gruppersonférsdkring som varje
medlem i gruppen & ansluten till oavsett egna atgarder,

medforsakrad: sadan néarstéende till gruppmediem som & forsakrad
tillsammans med honom.

2 8 For gruppersonforsdkring gédler 1, 13 och 15-17 kap. Dessutom
gdler bestdmmelserna i detta kapitel. Reglerna i 5-12, 16 § andra
stycket, 17 och 18 88 tillampas dock inte pa forsakring som géller vid
tillfaligt besok pa en bestamd plats eller vid deltagande under hogst en
manad i en bestamd verksamhet.

38 Avtal om frivillig gruppersonforsakring anses inganget mellan
forsakringsbolaget och gruppmediemmen pa grundval av gruppavtalet.

Avtal om obligatorisk gruppersonforsakring anses inganget mellan
forsakringsbolaget och féretradaren for gruppen genom gruppavtalet.
Genom ett sddant avtal uppkommer ingen betalningsskyldighet for
gruppmediemmar mot forsakringsbolaget.

Den som ingar avtal om gruppersonforsakring med bolaget &r forsak-
ringstagare. Vid tillampning av 15 och 16 kap. och i fraga om rétten till
forsakringserséttning i Ovrigt anses dock varje forsdkrad som forsak-
ringstagare, savitt forsakringen galler pa hansliv eller halsa.

I nformation

4 8 Innan ett gruppavtal om gruppersonférsakring ingas, skall forsak-
ringsbolaget |amna gruppen en information som & utformad s att den
underléttar en beddmning av gruppmediemmarnas forsakringsbehov och
valet av forsakring. Bolaget skall ge den information om forsakrings-
skyddets omfattning, forsakringsvillkoren i 6vrigt och andra férhallanden
som gruppen behdver for att kunna beddéma kostnaden fér och for-
manerna av forsakringen. Viktiga avgransningar av forsakringsskyddet
skall vara sarskilt framhavda. Informationen skall ange vilket lands lag
som enligt villkoren skall galla for forsakringen och hur klagoma fran
forsakringstagarens sida angdende forsakringsavtalet skall behandlas.
Innan ett avtal om frivillig gruppersonforsékring sluts, skall bolaget
ocksa pa ett andamdlsenligt sitt ge gruppmediemmarna information for
bedomning av fragan om de bor anduta sig till férsakringen.

Bilaga8
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Under forsakringstiden och i samband med att forsékringen fornyas Bilaga8

skall bolaget i skadlig omfattning informera de férsdkrade om sadana
forhadllanden rorande forsakringen som det ar av betydelse for dem att
kanna till. Efter ett forsakringsfall géller informationsskyldigheten &ven
mot andra som har ansprék mot bolaget. Bestammelserna i 11 kap. 4 §
tredje och fjarde styckena skall tillampas vid gruppersonforsakring.

Utgor gruppersonforsakringen en liviorsakring, en guk- eller olycks-
fallsforsakring som meddelats som tillagg till livforsakring eller en sddan
guk- eller olycksfalsforsakring som avses i 2 kap. 3 b § forsta stycket
klass 4 forsakringsrorel selagen (1982:713)% géller om information enligt
forsta och andra styckena vad som sagsi 11 kap. 6 8.

58 Nar en gruppersonforsakring har meddelats, skall férsakringsbolaget
snarast pa ett andamdlsenligt sitt avsianda forsakringsbesked for de
forsakrades kannedom. Beskeden skall innehdlla upplysningar om de
vasentliga réattigheter och skyldigheter som foljer av férsdkringen samt
om viktiga avgransningar av forsakringsskyddet. Detsamma géller nar
forsékringen har fornyats om de nya forsakringsvillkoren innebédr en
begransning av forsékringsskyddet eller en vasentlig andring av forsak-
ringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtalet
och avvikelsen inte ar till nackdel for den som beskedet &r riktat till,
gdller uppgiften i forsakringsbeskedet. Uppgiften kan dock inte aberopas,
om nya forsakringsbesked eller ett annat meddelande i fragan senast
fjorton dagar fore forsakringsfallet pa ett andamalsenligt sétt har avsants
for de forsékrades k&nnedom eller om den som férsdkringsbeskedet &r
riktat till har insett eller bort inse att uppgiften ar oriktig eller inte langre
ar giltig.

Reglernai 11 kap. 5 och 7 88 tillampas vid gruppersonforsakring.

Tiden for bolagets ansvar

6 8 Nar ett gruppavtal om frivillig gruppersonforsakring har ingatts, rak-
nas tiden for forsakringsbolagets ansvar fran den tidpunkt som anges i
gruppavtalet. Ansvaret omfattar alla gruppmedlemmar som da fyller
anslutningskraven enligt avtalet och som har anglutit sig till forsakringen.
Om en gruppmediem andluter sig senare, raknas ansvaret fran och med
dagen efter andutningen. Detsamma galler om gruppavtalet saknar fore-
skrift om ansvarets intréde.

Andlutningen enligt forsta stycket anses ske nar medlemmen gor
anmdan hos bolaget eller hos nagon som tar emot anmaningar for
bolagets rakning.

Om ingen annan tidpunkt har avtalats, réknas vid obligatorisk
gruppersonforsakring tiden for bolagets ansvar mot medlemmarna fran
och med dagen efter den da gruppavtalet sl6ts eller, om nagon intrader
senarei gruppen, frén och med dagen efter intrédet.

2 Lydelse enligt lagrdsremiss den 25 mars 1993 om andrad lagstiftning for
forsakringsverksamhet med anledning av EES-avtalet.
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7 8 Nér ansvaret intrader mot en gruppmediem, géller det ocksa mot den  Bilaga 8

som angluts som medférsakrad till honom.

Uppsagning av forsékringen m.m.

8 8 Om gruppavtalet upphtr pa grund av uppsagning fran gruppens sida,
upphor forsakringen for samtliga gruppmedlemmar och deras medfor-
sékrade vid den tidpunkt som anges i uppsagningen, dock tidigast en
manad efter det att uppsagningen togs emot av forsakringsbolaget. Nér
bolaget har tagit emot en uppségning av frivillig gruppersonforsakring,
skall det genast sdnda ett meddelande om denna till de forsékrade
gruppmedlemmarna. | meddelandet skall anges om de férsdkrade har réatt
till fortsattningsforsakring enligt 11 8.

En forsékrad gruppmedlem har rétt att nar som helst sdga upp
forsakringen att genast upphora for hans och hans medforsakrades del.

98 Om en forsikrad gruppmediem uttrader ur gruppen av nagon annan
anledning &n att han uppnar en viss ader, upphor forsakringsbolagets
ansvar mot honom och hans medforsakrade tre manader efter uttradet.
Om en make & medforsékrad och &ktenskapet uppldses, upphor ansvaret
mot den medforsikrade maken tre manader dérefter. Detsamma géller
ansvaret mot en medforsakrad sambo tre manader efter det att sambo-
forhalandet har upphort.

10 § Ett avtal om gruppersonférsakring férnyas for en tid av ett ar, om
inte avtalet har sagts upp for att upphora vid forsakringstidens slut. | 4
och 5 88 finns bestdmmelser om information i samband med foérnyel sen.

Ett meddelande om uppségning fran forsakringsbolagets sida skall
enligt vad som ségs i 20 § ges till den som har ingétt gruppavtalet med
bolaget och till den forsikrade gruppmediemmen. Uppsagningen far
verkan en manad efter det att meddelandena avséndes. Om rétt till
fortsdttningsforsakring enligt 11 8 foreligger, skall detta anges i med-
delandet till gruppmediemmen. Saknas denna uppgift, far uppsagningen
ingen verkan.

Forsta stycket forsta meningen géller inte, om annat framgéar av avtalet
eller omstéandigheternai ovrigt.

11 8§ Upphor forsakringsbolagets ansvar enligt 8, 9 eller 10 §, har varje
forsakrad rétt att utan halsoprovning fa ett likvardigt skydd genom
fortsattningsforsékring, som tecknas i forsakringsbolaget eller annat
bolag som det anvisar. Ansbkan om fortséttningsfoérsakring skall i fall
som avses i 9 § goras inom den tid som anges dar och i andra fall inom
tre manader fran forsakringens upphorande.

Nér en forsakring som uppho¢r av annan anledning an forsakringsfall
har ett varde pa grund av ett ingdende sparmoment, skall forsakrings-
bolaget stédlla véardet till forsakringstagarens férfogande enligt vad som
angesi forsakringsvillkoren.

12 § Forsakringsbolaget far gora forbehadll om att bestammelsernai 9 §
och 11 § forsta stycket inte skall tillampas, i den man den forsakrade pa
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annat satt har fatt eller uppenbarligen kan fa skydd av samma slag som Bilaga8

tidigare.

Om det behdvs pa grund av forsdkringens art, far bolaget gora
forbehdll om att 9 eller 11 § forsta stycket inte heller annars skall
tillampas,

13 § Forsakringsbolaget far inte gora forbehdl om att en grupperson-
forsakring skall kunna upphdra i fértid eller andras under forsakrings-
tiden i andrafall & som angesi dennalag.

Oriktiga uppgifter

14 § Forsakringsbolaget far inte vid tillampning av reglernai 13 kap. 1-
4 88 mot den forsskrade dberopa att ndgon annan dn han eller ndgon
medforsakrad har [dmnat oriktiga eller ofullsténdiga uppgifter till bolaget
eller haft vetskap om att sddana uppgifter har [amnats.

Premien

15 8 Om inte premiebetalningen &r ett villkor for att forsakringsbol agets
ansvar skall intrada, skall férsta premien for en gruppersonforsdkring
betalas inom fjorton dagar fran den dag da bolaget avsinde krav pa
premien till den som enligt forsékringsavtalet skall betala premien till
bolaget.

Premien fOor en senare premieperiod och forsta premien for en
forsakring som har fornyats enligt 11 § skall betalas senast pa periodens
forsta dag. En premie som avser langre tid &n en manad behéver dock
inte betal as tidigare &n en manad fran den dag da bolaget avsande krav pa
premien till den som enligt forsakringsavtalet skall betala premien till
bol aget.

Bestdmmelserna i 14 kap. 5 och 6 88 tilldmpas vid gruppersonforsak-
ring.

16 § Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget séga upp
forsékringen for upphodrande eller begransning av ansvaret enligt vad
villkoren ndrmare foreskriver.

Ett meddelande om uppségning skall enligt vad som ségsi 20 § gestill
den som har ingatt gruppavtalet med bolaget och till den forsskrade
gruppmediemmen. Uppsagningen far verkan fjorton dagar efter det att
meddelandena avsadndes, om inte premien betalas inom denna frist.
Meddelandena skall innehdlla uppgift om detta. Om forsakringen kan
aterupplivas enligt 18 §, skall aven detta anges. Saknas nagon av dessa
uppgifter, far uppsagningen ingen verkan.

178 Har premien for en frivillig gruppersonforsdkring inte kunnat
betalasinom den i 1 § andra stycket angivna fristen darfor att den forsak-
rade gruppmedlemmen har blivit svart sjuk eller berdvats frineten, darfor
att han inte har fatt ut pension eller intjanad [6n fran sin huvudsakliga
anstallning eller darfor att nagot liknande ovantat hinder har intraffat for
hans del, far en uppsagning enligt 16 § forsta stycket verkan forst en
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vecka efter det att hindrat har falit bort, dock senast tre manader efter Bilaga8

fristens utgang.

Om vid frivillig gruppforsakring ett dréjsma med premien beror pa
forsummelse av nagon som enligt gruppavtalet skall betala premien for
gruppens rakning, far uppsagningen verkan for den forsékrade grupp-
medlemmen och hans medforsékrade forst en vecka efter det att
medlemmen sav har fatt kdnnedom om dréjsmalet, dock senast tre
manader efter utgangen av den frist som angesi 16 § andra stycket. Vid
obligatorisk gruppersonforsakring har varje forsakrad rétt till fortsétt-
ningsforsakring enligt 11 och 12 8§, om ansvaret upphor enligt 16 8.
Detsamma galler medférsdkrad vid frivillig gruppforsakring.

18 8 Om en uppséagning enligt 16 § har fatt verkan och drojsmalet inte
avser forsta premien for forsakringen, aterupplivas en frivillig
gruppersonforsakring till sin tidigare omfattning, om det utestdende
premiebelopp som bel6per pa den forsakrades betalas inom sex manader
frén utgéngen av den frist som anges i 16 § andra stycket. Aterupplivas
forsakringen, ansvarar forsakringsbolaget fran och med den dagen efter
den d& premiebeloppet betalats. Aterupplivning kan inte ske endast fér
medforsakrade.

Vad som sigsi forsta stycket galler ocksa for obligatorisk grupperson-
forsakring. En sadan forsakring kan dock aterupplivas endast for hela
gruppen.

Bolaget far i forsakringsvillkoren gora forbehall om att aterupplivning
inte kan ske, om forbehallet behdvs pa grund av forsakringens art eller
nagon annan sarskild omstandighet.

Forfoganden over forsakringen

19 § Utodver vad som anges i 15 kap. 3 § kan ett formanstagarforord-
nande goras genom att forordnandet tas in i forsékringsvillkoren. Vid
tolkning av ett sddant forordnande tillampas 15 kap. 5 och 6 88, om inget
annat framgar av forordnandet.

Ett férordnande som har tagitsin i villkoren saknar verkan, i den man
ett forordnande enligt 15 kap. 3 § gdller och kan verkstéllas.

Forsakringsbolaget kan i villkoren bestamma att den forsakrade inte far
overldta eller pantsétta sin rétt enligt forsakringen. Ett forfogande i strid
mot en sadan bestdammelse & utan verkan. Ett forbud mot 6verlatelse
hindrar dock inte utmétning eller 6verlatelse vid ackord eller i konkurs i
vidare man an detta foljer av vad som annars foreskrivs i lag eller annan
forfattning.

Meddelanden till de forsékrade

20 § Om forsakringsbolaget enligt nagon bestammelse i denna lag eller i
gruppavtalet skall tillstdlla en forsdkrad gruppmedlem eller en med-
forsakrad en uppsagning eller ett annat meddelande, skall bolaget pa ett
andamalsenligt sitt sianda detta for den forsakrades kannedom. Ett
meddel ande som avser bestémda gruppmediemmar skall séndastill dessa
personligen.
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19 kap. Kollektivavtalsgrundad personforsakring
Tillampningsomrade m.m.

18 Bestdmmelserna i denna lag om kollektivavtalsgrundad person-
forsakring tillampas pa forsakringar som

1. tecknas av arbetsgivare for att ge forsakringsskydd at anstallda,

2. meddelas enligt forsékringsvilkor som foljer ett i villkoren angivet
kollektivavtal mellan en arbetsgivarorganisation och en arbetstagar-
organisation och

3. tecknas hos ett forsakringsbolag enligt vad som framgar av kollek-
tivavtalet.

Kollektivavtal sgrundad personférsakring kan omfatta &ven arbetsgiva-
ren §av och andra som har anknytning till hans verksamhet. Narstaende
till anstéllda eller andra forsékrade kan omfattas som medforsdkrade.

Om foérsdkringsskyddet enligt ett kollektivavtal som avses i forsta
stycket skall gélla ocksa for anstdllda hos sddana arbetsgivare som inte
har tecknat forsakring trots att de har varit skyldiga att gora det, skall
utbetalad erséttning anses som ersattning fran en kollektivavtal sgrundad
personforsakring.

2 8 For kollektivavtalsgrundad personforsakring géller 13 och 15—
17 kap. Dérjamte géller bestammelsernai detta kapitel.

Vad som i 4 och 588 sigs om anstdllda géaller ocksd andra som
omfattas av forsakringen.

3 8§ Arbetsgivaren ingar avtal om kollektivavtalsgrundad personforsak-
ring med forsakringsbolaget och &r forsakringstagare. Vid tillampning av
15 och 16 kap. och i fraga om rétten till forsakringserséttning i Gvrigt
anses dock varje forsakrad som forsakringstagare, savitt férsakringen
gdler pahansliv eller hdlsa.

I nformation

4 8 Nar en 6verenskommel se som medfor skyldighet for arbetsgivare att
teckna kollektivavtalsgrundad personforsakring har ingatts, skall forsak-
ringsbolaget och de arbetsmarknadsparter som har dutit det kollektiv-
avtal som forsakringen foljer pa lampligt sétt informera de arbetsgivare
och anstéllda som bertrs av 6verenskommelsen. Informationen skall avse
arbetsgivarnas skyldighet att teckna férsakring, kostnaderna for forsak-
ringen och férmanerna av denna. Vidare skall den ange vilket lands lag
som enligt villkoren skall galla for forsakringen och hur klagoma fran
forsakringstagarens sida angaende forsakringsavtalet skall behandlas.

Under forsakringstiden skall bolaget och arbetsmarknadsparterna i
skadlig omfattning informera arbetsgivare och anstéllda om sadana
forhdlanden rérande forsakringen som det & av betydelse for dem att
kanna till. Informationsskyldigheten med anledning av forsékringsfall
avilar bolaget och galler &ven mot andra som har ansprak mot bolaget.
Bestammelserna i 11 kap. 4 § tredje och fjarde styckena skall tillampas
vid kollektivavtal sgrundad personférsakring.

Bilaga8
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Utgor forsakringen en livforsdkring, en guk- eller olycksfals- Bilaga8

forsakring som meddelats som tillagg till livforsakring eller en sadan
guk- eller olycksfallsférsakring som avses i 2 kap. 3 b § forsta stycket
klass 4 forsakringsrorel selagen (1982:713)° galler om information enligt
forsta och andra styckena vad som sagsi 11 kap. 6 8.

58 Nér en kollektivavtalsgrundad personforsékring har meddelats skall
forsakringshbolaget snarast pa ett andamal senligt sétt avsanda forsakrings-
besked for de anstdlldas kénnedom. Beskeden skall innehdla upplys-
ningar om de vasentliga rattigheter och skyldigheter som foéljer av
forsakringen samt om viktiga avgransningar av forsakringsskyddet. Det-
samma géller ndr forsakringen har éndrats genom de nya forsékrings-
villkoren innebér en begransning av forsakringsskyddet eller en vasentlig
andring av forsakringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtalet
och avvikelsen inte &r till nackdel for den som beskedet &r riktat till
galler uppgiften i forsakringsbeskedet. Uppgiften kan dock inte dberopas
om nya forsakringsbesked eller ett annat meddelande i frdgan senast
fjorton dagar fore forsakringsfallet pa ett andamasenligt sétt har avsants
for de anstélldas kénnedom eller om den som forsékringsbeskedet &r
riktat till har insett eller bort inse att uppgiften & oriktig eller inte langre
ar giltig.

Reglerna i 11 kap. 5 § tilldmpas vid kollektivavtalsgrundad person-
forsakring. Om bolaget underlater att fullgdra sin informationsskyldighet
enligt dennalag, géller 11 kap. 7 8.

Tiden for bolagets ansvar

6 8 N&r en arbetsgivare tecknar en forsakring som han enligt kollek-
tivavtal ar skyldig att teckna, raknas tiden for bolagets ansvar fran och
med den dag da arbetsgivaren blev bunden av kollektivavtalet eller den
senare dag som angesi kollektivavtalet. | annat fall raknas tiden fran och
med dagen efter den da ansokan om forsakring avsandes eller [amnades
till bolaget.

Uppsagning av forsakring

7 8 Forsakringsvillkoren far innehdlla att forsakringen inte kan upphora
pa grund av uppsagning, sa lange arbetsgivaren enligt kollektivavtal &
skyldig att halla forsakringen.

| annat fall kan en forsakring, som gdler tills vidare, sdgas upp till
utgangen av manaden efter den da uppsagning sker. Vid forsakring som
gdler for viss tid kan bolaget séga upp forsékringen for upphdrande i
fortid bara om premien inte erldggs i rétt tid. Uppsagningstiden skall vara
en manad, réknat fran det att bolaget avsinde uppsagningen till arbets-
givaren.

3 Lydelse enligt lagrdsremiss den 25 mars 1993 om andrad lagstiftning for
forsakringsverksamhet med anledning av EES-avtalet.
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Andring av forsakringen

8 8 Forsakringshbolaget far i forsakringsvillkoren forbehdlla sig rétt att
andra forsakringen under forsakringstiden. Andring fér dock goras bara
med godkannande av de arbetsmarknadsparter som har slutit det kollek-
tivavtal som forsékringen foljer.

Efter skydd m.m.

9 § Né&r nagon lamnar sin anstéllning, har han rétt till efterskydd, fribrev
eller fortsattningsforsakring enligt vad som foreskrivs 1 forsakrings-
villkoren. Detsamma géller nar ndgon av nagon annan anledning inte
langre uppfyller kraven for att omfattas av forsakringen. Fortsattnings-
forsakring anses inte som kollektivavtal sgrundad forsakring.

Aterbaring

10 8§ Arbetsgivare och forsakrade har rétt till aterbéring enligt vad som
foreskrivs i forsakringsvillkoren. Av villkoren skall framga principerna
for tillgodoréknande av aterbaringen.

Oriktiga uppgifter

11 § Forsakringsbolaget far inte vid tillampning av reglernai 13 kap. 1-
4 88 mot den forsskrade dberopa att ndgon annan dn han eller ndgon
medfdrsékrad har lamnat oriktiga eller ofullstdndiga uppgifter till bolaget
eller haft vetskap om att sddana uppgifter har |amnats.

Forfoganden over forsakringen

12 § Utdver vad som anges i 15kap. 38 kan ett formanstagarfor-
ordnande goras genom att forordnandet tas in i férsakringsvillkoren. Vid
tolkning av ett sddant forordnande tillampas 15 kap. 5 och 6 8§, om inte
annat framgar av forordnandet.

Ett forordnande som har tagitsin i villkoren saknar verkan i den man
ett forordnande enligt 15 kap. 3 8 géller och kan verkstéllas.

Forsakringsbolaget kan i villkoren bestamma att den forsakrade inte far
Overldta eller pantsétta sin ratt enligt forsakringen. Ett forfogande i strid
mot en sadan bestammelse & utan verkan. Ett forbud mot 6verlatelse
hindrar dock inte utmétning eller 6verlatelse vid ackord eller i konkurs i
vidare man &n detta foljer av vad som annars foreskrivsi lag eller annan
forfattning.

Fjarde avdelningen
20 kap. Over gangshestammel ser

18 Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1995. Genom lagen upphévs
lagen (1927:77) om forsakringsavtal och konsumentférsdkringslagen
(1980:38).
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For forsdkringar som har meddelats fore ikrafttréadandet (aldre forsak-
ringar) géller dldre lag, om inte annat s&gs nedan.

Né&r bestammelser i dennalag enligt 20 kap. 2-11 88 skall tillampas pa
ddre forsakringar, géller ocksa 1 kap. 4 8. Om en aldre personforsakring
ingdr som en del i en skadeforsakring, tillampas de bestdmmelser som
anges i 20 kap. 3-11 88 bara i den utstréckning som framgar av 1 kap.
6 8.

2 8 Bestammelserna i 1-10 kap. gdler for ldre skadefdrsékringar som
har fornyats efter lagens ikrafttrédande och for dldre kollektivavtals-
grundade skadefrsdkringar.

Bestammelserna i 2-8 kap. tillampas pa ddre skadeforsakringar som
meddelats for all framtid. | stallet for 7 kap. 1-6 88 géller dock 54-58 8§
och 87 8 lagen (1927:77) om forsdkringsavtal .

3 8§ Bestammelsernai 11 kap. 4, 5, 6 § andra stycket och 7 § tillampas pa
aldre personférsdkringar. Detsamma géller 11 kap. 8 8§, om forsékringen
fornyats efter ikrafttradandet och information da inte lamnats enligt 4 §
eller 6 8§ andra stycket.

4 § Bestammelserna i 12 kap. 3 och 7-9 88 tillampas pa ddre person-
forsakringar. Om en sadan forsakring har fornyats efter ikrafttradandet
tillampas ocksa 12 kap. 1 §, sdvitt galler rétt till senare fornyelse, samt 4
och 5 8§ samma kapitel.

58 Bestdmmelsernai 13 kap. 1 8 och 7 8§ andra stycket géller &ven for
dldre personforsékringar. Om bolaget begar upplysningar med stéd av
13 kap. 1 §, tilldmpas i den delen 2—4 88 samma kapitel.

Forsakringsbolaget far inte efter ikrafttradandet tillampa bestammel -
sernai 4, 6 eller 7 8§ lagen (1927:77) om forsakringsavtal, i den man detta
skulle leda till ett resultat som & uppenbart oskéligt mot forsakrings-
tagaren eller hans réttsinnehavare.

Bestammelserna i 13 kap. 6 § och 8-11 8§ tillampas ocksa pa dldre
personforsakringar i fraga om forsakringsfall som intréffar efter ikraft-
trédandet. Detsamma galler 13 kap. 12 §, i den man den avser forhalan-
den efter ikrafttradandet.

6 8 Om en premie for en ddre personférsakring enligt forsakringsavtal et
skall betalas efter ikrafttrédandet, tillampas bestdmmelserna i 14 kap.
Bestammelserna i 14 kap. 4 § tilldmpas dock bara om en begéran om
meddel ande har framstéllts efter ikrafttradandet.

7 8 Bestammelsernai 15 kap. 1-3, 9-11 och 14-16 88§ tillampas pa dldre
personforsakringar. Fragan om ett formanstagarférordnande eller en
aterkallelse eller en andring av ett sddant forordnande har gjorts pa
foreskrivet sétt skall beddmas enligt dldre rétt, om forfogandet skett fore
ikrafttrédandet.

| fraga om forfoganden som sker efter ikrafttradandet; tillampas
bestammelserna i 15 kap. 12 § pa ddre kapitalférsakringar och bestam-
melsernai 15 kap. 13 § pa dldre livranteforsakringar.
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Bestdammelserna i 15 kap. 4-8 och 15 88 samt 16 § andra stycket
tillampas pa ddre forsakringar, om forsakringsfallet eller ndgon annan
handelse som avsesi 15 § intréffar efter ikrafttradandet.

8 § Bestammelsernai 16 kap. tilldampas pa ddre personforsakringar, om
ett beslut om utmétning, konkurs eller offentligt ackord meddelas efter
ikrafttradandet. En &dre personforsakring far dock inte utmétas med stod
av 7 kap. 2 8, om den skulle ha undantagits fran utmétning enligt 116 §
forsta stycket lagen om forsékringsavtal.

9 8§ Bestammelsernai 17 kap. 1-4 och 10 88 tillampas pa aldre person-
forsakringar, om forsakringsfallet intréffar efter ikrafttradandet.

Bestdmmelserna i 17 kap. 5 8 géller aven for en fordran som till-
kommit fore ikrafttradandet och som inte vid denna tidpunkt &r preskri-
berad enligt &dre bestdmmel ser.

Bestammelserna i 17 kap. 6-9 88 tillampas pa adre personforsak-
ringar, om en uppsagning har avsants fore ikrafttradandet eller annars
12 kap. 1 8 &r tillamplig.

10 § | fraga om aldre gruppersonférsakringar tillampas dels 13 och 15—
17 kap. samt 18 kap. 3 § tredje stycket andra meningen i den utstrackning
som anges i 20 kap. 5 och 7-9 8§, dels bestammelserna i 18 kap. 4 §
andra och tredje styckena, 5 § tredje stycket samt 8-12, 14 och 19 88 i
den omfattning som framgar av 18 kap: 2 8.

| frAga om aldre forsakringar som fornyas efter ikrafttradandet tillam-
pas ocksa 18 kap. 5 § forsta och andra styckena samt 6, 7 och 13 §8.

Om en premie for en d@dre forsakring enligt forsakringsavtalet skall
betalas efter ikrafttradandet, tillampas 18 kap. 15-18 §8. Bestammelserna
i 18 kap. 20 8§ tillampas pa ddre forsakringar, om meddelandet avsands
efter ikrafttrédandet.

11 8 Lagen tillampas pa ddre kollektivavtalsgrundade personforsak-
ringar.
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2 Fordag till lag om s8kerhetsrétt i forsakringsersattning

Harigenom foreskrivs foljande.

1 8 Denna lag tillampas, om en sadan sikerhetsrétt fér borgendr som
avsesi 4824 ¢elleri 5,6, 7 eler 8 § formansrétts agen (1970:979) géller
i en forsdkrad fastighet eller i en forsakrad 16s sak.

Avtalsvillkor som inskranker de réttigheter for borgendrer som foljer
av lagen & ogiltiga.

2 8 Om en forsakringserséttning for skada pa egendom uppgar till hogst
en tiondel av vardet av den egendom vari en sdkerhetsratt géler, har
agaren av den forsakrade egendomen rétt att framfor borgendren alv fa
ersittningen av forsakringsbolaget. Ar ersittningen storre, far den utan
borgenarens medgivande betalas ut till ndgon annan endast om skadan
har avhjalpts eller sdkerhet som lansstyrelsen har godkant har stéllts for
att ersattningen skall betalas tillbaka for den héndelse skadan inte
avhjalpsinom skélig tid.

Visar inte dgaren inom tva manader efter det att ersittningen skulle ha
betaats att han har rétt att fa beloppet, eller har ett utbetalat belopp
betalats tillbaka, skall bolaget deponera beloppet hos lansstyrelsen for
utbetalning till den som har rétt till beloppet. Bolaget skall samtidigt
lamna uppgift om en sadan borgenar vars namn och adress har anmaélts
hos bolaget och skriftligen underrétta borgenéren om depositionen.

38 Om ett ersdttningsbelopp har deponerats hos lansstyrelsen, skall
denna sd snart det kan ske sitta ut sammantrade for forhandling om
réttsagares ansprak och beloppets fordelning. Kallelse till sammantradet
skall genom lansstyrel sens forsorg minst fjorton dagar i forvag séndas till
den forsékrade egendomens agare och till k&nda borgenérer med sdker-
hetsrétt i egendomen, med uppmaning att anméda ansprak senast vid
sammantrddet. Om det finns sérskilda skal, skal en kungodrelse om
sammantrédet minst fjorton dagar i férvag foras in i Post- och Inrikes
Tidningar.

| 6vrigt skall i fraga om fordelning av ersattningsbeloppet gélla vad
som foreskrivits om fordelning av kopeskilling vid exekutiv foérséljning
av egendomen.

48 Om forsakringsbolaget & ansvarigt for en intréffad skada i for-
hallande till en borgenar med sakerhetsrétt i egendomen men inte mot
egendomens &gare, intrader bolaget i borgendrens rétt i den man borge-
narens fordran har betalats. Ar fordringen intecknad, skall p& ansdkan av
lansstyrelsen pantbrev eller foretagshypoteksbrev for det betalade
beloppet utfardas med foretradesrétt nast efter ett intecknat belopp pa
vilket betalning inte utfallit och 6verlamnas till bolaget som sékerhet for
dess fordran.

5§ Utfaller vid fordelning av medel betalning pa beloppet av pantbrev
eller foretagshypoteksbrev, skall sedan fordelningen blivit godkénd eller
vunnit laga kraft lansstyrel sen genast anméla det till inskrivningsmyndig-
heten och sénda en fordelningslangd dit.
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68 Aven om beloppet av en skada som avses i 2 § har faststéllts vid
forhandling mellan forsakringstagaren och forsakringsbolaget far en
borgendr med sékerhetsrétt i egendomen hos bolaget begéra att skadans
belopp skall, savitt angér hans rétt, faststallas pa det sitt som anges i
forsakringsavtalet. En sadan begéran skall framstédlas inom en manad
efter det att skadan intréffade eller, om borgendrens namn och adress
anmalts hos bolaget, inom fjorton dagar efter det att borgenéren under-
réttats om skadebel oppets faststéllande.

Framstélls begéran enligt forsta stycket av flera borgenéarer, skall de
gemensamt utse ett ombud att fora talan i saken. Om de inte kommer
Overens, skall ombudet utses av lansstyrel sen.

7 8 Behorig lansstyrelse enligt denna lag ar lansstyrelsen i det lan dér
sikerhetsrétten &r registrerad eller, ndr sa inte har skett, det 1an dar
egendomen fanns vid forsakringsfallet. Om egendomen fanns utomlands,
ar lansstyrelsen i Stockholms lan behdrig.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1995, da lagen (1927:79) om
rétt for borgendr till betalning ur ersdttning pa grund av brandforsak-
ringsavtal skall upphora att gélla.

2. Den nya lagen tillampas pa forsakringar som har meddelats eller
fornyats efter ikrafttradandet. Pa forsakringar som har meddelats fore
ikrafttradandet géller ddre bestammel ser.
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3 Fordagtill lag om tillampning av bestammel ser i forsak-
ringsavtalslagen (1994:000) pa grupplivforsakringar som
meddelas av staten

Harigenom foreskrivs foljande.

Bestammelsernai 13 kap., 15-17 kap. samt 19 kap. 5, 9, 11 och 12 8§
forsakringsavtalslagen (1994:000) géller for grupplivforsékringar som
meddelas av staten. Vid tilldmpning av 15 och 16 kap. och i fraga om
rétten till forsakringsersattning i Ovrigt anses varje forsékrad som
forsakringstagare, savitt forsakringen géller pahans liv.

Forsakringsvillkor, som i jamforelse med de | forsta stycket angivna
bestdmmelserna ar till nackdel for den forsékrade eller hans réttsinne-
havare, & till&na om villkoren har godkants av en central arbetstagar-
organisation.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1995. | fraga om forsakringsfall
som har intréffat fore ikrafttradandet skall ldre bestdmmel ser tillampas.
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4 Fordagtill lag om andring i &ktenskapsbalken Bilaga 8

Héarigenom foreskrivs att 10 kap. 5 § &ktenskapsbalken skall ha
foljande lydelse.

Lydelse enligt Foreslagen lydelse
prop. 1992/93:187

10 kap.
58

Om forsékring eller forsdkrings- Om forsékring eler forsdkrings-
belopp som vid forsakringstagarens belopp som vid forsakringstagarens
dod tillfaller en formanstagare dod tillfaler en formanstagare
finns  bestammelser i lagen finns bestammelser i forsakrings-
(2927:77) omforsakringsavtal. avtalslagen (1994:000).

Om férmanstagares rétt enligt pensionssparavtal finns bestdmmelser i
lagen (1993:000) om individuellt pensionssparande.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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5 Fordagtill lag om andring i utsdkningsbalken

Harigenom foreskrivs att 5 kap. 6 § utsokningsbalken skall ha fdljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foredlagen lydelse

5 kap.
68

Medel, som for sarskilt angivet andamal har anvisats galdenédren av
staten, kommun eller annan menighet eller av samfund, stiftelse eller
inréttning med allmannyttigt syfte eller har samlats in bland allménheten;
far g utmétas, om det strider mot det angivna dndamalet.

Sedan medlen har betalats ut, galler férbudet mot utmétning sa lange
de halls avskilda.

Vad som sigs i forsta och andra
styckena galler ocksa begrav-
ningshjalp som tillfaller ett dodsbo
pa grund av en forsakring eller en
utfastelse av en arbetsgivare, i den
man beloppet inte Gverstiger det
for dodsaret gallande basbel oppet
enligt lagen (1962:381) om allméan
forsakring.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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6 Fordagtill lag om é&ndring i kommunal skattel agen

(1928:370)

Harigenom foreskrivs att sextonde stycket i punkt 1 av anvisningarna
till 31 8 kommunalskattelagen (1928:370) skall hafoljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Ny &gare till pensionsforsakring
skall omedelbart underrétta forsak-
ringsgivaren om forvarvet av for-
sskringen. Aterkdp av pensions-
forsakring f& utan hinder av
bestammelserna i denna lag ske,
om det tekniska aterkopsvardet
uppgar till hogst 10000 kronor
eller om sarskilda skal foreligger
och skattemyndigheten pa sarskild
ansbkan medger det. Bestammel-
serna i lagen hindrar inte heller
aterbetalning enligt 13 kap. 48§
aktenskapsbalken av forsdkrings-
tagarens tillgodohavande.

Foéreslagen lydelse

Ny &gare till pensionsférsakring
skall omedelbart underrétta forsak-
ringsgivaren om forvarvet av for-
sskringen. Aterkdp av pensions-
forsakring far utan hinder av
bestdmmelserna i denna lag ske,
om det tekniska aterkopsvardet
uppgar till hogst 10000 kronor
eller om sarskilda skal foreligger
och skattemyndigheten pa sarskild
ansbkan medger det. Bestdmmel-
serna i lagen hindrar inte heller
aerbetalning enligt 13kap. 48
aktenskapshalken eller 16 kap. 7 8§
forsakringsavtalslagen (1994:000)
av forsakringstagarens tillgodo-
havande

1. Dennalag tréder i kraft den 1 januari 1995.
2. De nya bestammelserna géller aven for forsékringar som har teck-

nats fore ar 1976.
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7 Fordagtill lag om é&ndring i lagen (1930:106) om vissa
réttshandlingar till férman for ofodda

Hérigenom foreskrivs att lagen (1930:106) om vissa rattshandlingar till
forman for ofodda skall ha foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Vad i lagen om testamente &r
stadgat med avseende & forord-
nande genom testamente till den,
som ¢ & fodd eller avlad vid
testaors dod, skall aga motsva-
rande tillampning & forordnande
genom annan réttshandling till
forman for den, som g ar fodd eller
avlad vid tiden for forordnandet.

Foéreslagen lydelse

Vad som foreskrivs i 9 kap. 2 §
arvdabalken om  forordnande
genom testamente till den som inte
ar fodd eller avlad vid testators dod
galler ocksd for forordnande
genom en annan réttshandling till
forman for den som inte & fodd
eller avlad vid tiden for for-
ordnandet. Om férmanstagarfor -
ordnanden géller dock sérskilda
bestdammelser i forsakringsavtals-
lagen (1994:000).

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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8 Fordagtill lagom andring i lagen (1941:416) om arvsskatt Bilaga8

och gavoskatt

Harigenom foreskrivs att 12, 32, 37 och 59 8§ lagen (1941:416) om
arvsskatt och gavoskatt skall hafoljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

12§

Har nagon i enlighet med lagen
(2927:77) om forsakringsavtal in-
satts sdsom formanstagare och
erhdller han vid forsakringstaga-
rens dod forfoganderdtten Over
forsakringen eller, utan att sadan
rétt forvarvas, utbetalning pa grund
av forsakringen, skall vad formans-
tagaren sdunda bekommer vid
beréknande av arvsskatt anses
sasom arvfalen egendom. Vad nu
sagts skall gélla jamval vad som
tillfaller nagon enligt bestam-
melserna i 104 8§ andra stycket
namnda lag. Hélften av vad som
tillfaller forsakringstagarens make i
egenskap av formanstagare ar fritt
fran skatt.

Vidare skall

a) dar livforsdkring, som &r
kapitalforsakring men ¢ livrante-
forsakring, tagits & forsakrings-
tagarens eller hans makes liv samt
den ratt, som pa grund av forsak-
ringsavtalet tillkommit endera av
dem, jamlikt 116 § forsta stycket
lagen om forsdkringsavtal icke
kunnat tagas i mét for nagonderas
gald, eller

b) dar forsdkring tagits for
olycksfall eller gukdom, vid
skattens beréknande fran vérdet av
vad som tillfallit ndgon i egenskap
av formanstagare sasom skattefritt
avréknas ett belopp som motsvarar
sex ganger basbeloppet enligt lagen
(1962:381) om alman foérsakring
for det & under vilket skattskyl-
digheten intradde. Har pa grund av

* Lydelse enligt prop. 1992/93:187.

Om en formanstagare enligt
forsakringsavtalslagen (1994:000)
vid forsékringstagarens dod far
forfoganderatten Over forsdkringen
eller, utan att nadgon sddan rétt
forvarvas, utbetalning pa grund av
forsakringen, skal vad formans-
tagaren sdlunda far vid berdknande
av arvsskatt anses som arvfallen
egendom. Vad som nu sagts galler
ocksa vad som tillfaller nagon
enligt 15 kap. 7 § forsta stycket
forsdkringsavtaldlagen. Halften av
vad som tillfaller forsdkringstaga
rens make i egenskap av formans-
tagare &r fritt fran skatt.

Vidare skall

a) dar en livforsakring, som &r
kapitalforsakring men ¢ livrante-
forsakring, galler pa forsakrings-
tagarens eller hans makes liv samt
den ratt, som pa grund av forsak-
ringsavtalet ndgon av dem har,
enligt forsakringsavtalslagen
(1994:000) inte kunnat tagas i mét
for nagonderas skuld, eller

b) dar en forsakring tagits for
olycksfall eller gukdom, vid
skattens beréknande fran vérdet av
vad som tillfallit ndgon i egenskap
av formanstagare sdsom skattefritt
avréknas ett belopp som motsvarar
sex ganger basbeloppet enligt lagen
(1962:381) om alman forsakring
for det & under vilket skattskyl-
digheten intradde. Har pa grund av
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forordnande av samma person
formanstagaren tidigare erhallit
sadant forvarv, som jamlikt 37 § 2
mom. & i beskattningshanseende
likstallt med gava, far likva fran
vardet av vad som inom loppet av
tio ar tillfalit formanstagaren €
avréknas mer an ett belopp som
motsvarar sex ganger basbeloppet
enligt lagen om alman forsakring
for det & under vilket skatt-
skyldighet intrddde for det senaste
forvarvet.

ett forordnande av samma person Bilaga8

formanstagaren tidigare fatt ett
sadant forvarv, som enligt 37 § 2
mom. & i beskattningshanseende
likstéllt med gava, far likval fran
vardet av vad som inom loppet av
tio ar tillfalit formanstagaren €
avréknas mer an ett belopp som
motsvarar sex ganger basbeloppet
enligt lagen om alman forsakring
for det & under vilket skatt-
skyldighet intr&dde for det senaste
forvarvet.

Vad som pa grund av insdttningar av-samma person i rante- och

kapitalforsakringsanstalt pa en gang tillfaller ndgon sasom férmanstagare
skall denne anses erhdlla pa grund av en och samma forsakring, och skall
sa anses som om forsakringen tagits vid tiden for den forsta inséttningen
och pa villkor att premiebetalning skolat ske i den ordning, vari
inséttningarna i anstalten skett eller enligt avtal mellan anstalten och
forsakringstagaren skolat aga rum.

Skattskyldighet enligt forsta stycket féreligger inte for rétt till pension
som utgar pa grund av pensionsforsakring. Skattskyldighet foreligger inte
heller for rétt till livranta som utgar pa grund av annan forsakring an
pensionsforsakring i den man vad som pa grund av forordnande av
samma person tillfallit den beréttigade inte dverstiger 2 500 kronor per
ar.

Angdende vad som forstas med kapitalforsakring och pensions-
forsékring stadgas i anvisningarna till 318 kommunalskattelagen

(1928:370).

Vad i forsta och andra styckena
har ovan sags skall, dven om
formanstagarforordnande i enlig-
het med lagen om férsakringsavtal
icke foreligger, aga tillampning
jamval i fraga om vad som tillfallit
ndgon pa grund av statens grupp-
liviorsdkring eller jamférbar av
kommunal eller enskild arbets-
givare avtalad grupplivforsakring
eller pagrund av sadan forman fran
kommun, som avses i punkt 1
adertonde stycket av anvisningarna
till 31 § kommunal skattelagen.

Vad som vid en forsakrings
tagares dod tillfaller ndgon pa
grund av forordnande som avser
utlandsk forsakring skall vid berék-
nande av arvsskatt behandlas som
om det hade tillhért boet och
tillagts formanstagaren  genom
testamente. Har forsakringen tagits

Vad som sdgs i forsta och andra
styckena galler ocksa i fraga om
vad som tillfallit nAgon pa grund av
en sadan forman fran en kommun,
som avses i punkt 1 adertonde
stycket av anvisningarna till 318
kommunal skattel agen.

Vad som vid en forsakrings-
tagares dod tillfaller ndgon pa
grund av ett foérordnande som avser
en utlandsk forsakring skall vid
berdknande av arvsskatt behandlas
som om det hade tillhort boet och
tillagts formanstagaren genom ett
testamente. FOr en kapitalforsak-
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for olycksfall eller gukdom eller ar
fraga om en sddan forsakring som
—om den inte hade varit utlandsk —
skulle ha uppfyllt de forutsatt-
ningar som anges i andra stycket
a), tillampas bestammelserna i det
stycket. For rétt till pension pa
grund av en utlandsk forsakring
som skall behandlas som pensions-
forsékring vid inkomsttaxeringen
foreligger inte skattskyldighet. Vid
ovriga forvarv av livranta pa grund
av utléandsk forsdkring tillampas
bestdmmelserna i fjarde stycket
andra meningen.

ring som g &r livranteforsdkring Bilaga8

och som galler pa forsakrings-
tagarens eller hans makes liv och
for en forsdkring som tagits for
olycksfall eler sukdom tillampas
bestdmmelserna i andra stycket.
For rétt till pension pa grund av en
utlandsk forsdkring som  skall
behandlas som pensionsférsakring
vid inkomsttaxeringen foreligger
inte skattskyldighet. Vid o6vriga
forvarv av livranta pa grund av en
utldndsk  forsdkring  tillampas
bestdmmelserna i fjarde stycket
andra meningen.

Med utlandsk forsakring forstas en forsakring som har meddelats i en
utomlands bedriven forsakringsrorel se.
Skattskyldighet foreligger inte for rétt till pension pa grund av

pensionssparavtal enligt 1 kap. 2 § lagen (1993:000) om individuellt
pensionssparande. Né&r behallning pa pensionssparkonto skall tas upp
som en tillgang i dodsboet och avskattning skall ske .enligt 32 § 1 mom.
forsta stycket j kommunal skattelagen skall behdllningen tas upp till halva
vardet.

328

Har efter det beslut meddelats om faststéllande av skatt
a) kannedom erhdlits om forut icke kant testamente;

b) testamente, forordnande enligt
lagen (1927:77) om férsakrings-
avtal om insittande av férmans-
tagare eller motsvarande forord-
nande som avser utlandsk forsak-
ring, vartill hénsyn tagits vid
skattedrendets  prévning, blivit
genom lagakraftvunnen dom helt
eller delvisforklarat ogillt;

b) ett testamente, ett formans-
tagarforordnande enligt forsak-
ringsavtalslagen (1994:000) eller
ett motsvarande forordnande som
avser en utlandsk forsakring, vartill
hansyn tagits vid skattedrendets
provning, blivit genom lagakraft-
vunnen dom helt eller delvis for-
klarat ogillt;

c) genom lagakraftvunnen dom eller eljest blivit bestamt angdende
delningen av egendom i dodsbo, dar skattens faststéllts med ledning av
handling som avsesi 158 1, 1aoch 2 mom., 15a8¢€ller 16 §;

d) omstandighet intraffat som foranleder tilléggsbouppteckning;

e) kannedom erhdllits angaende vid tiden for skattskyldighetens intrade
foreliggande omstandighet, som foranleder, att i deklaration uppgiven
behdlining eller egendom bort upptagas eller fordelas annorledes &n i
deklarationen angivits,

f) kunskap vunnits om forhdlande, som féranleder tillampning av
19§;

g) klarhet vunnits om hur arvet slutligen skall fordelas i sidana fall
som avsesi 18 §;

h) kunskap vunnits om att sddan delning som avsesi 15 § 1 amom. har
skett;
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och hade, om hénsyn hade tagits till omstandighet som nu avses, for
nagon lott skatt skolat géldas utdver vad for lotten berdknats, skall
efterbeskattning ske med sdlunda felande belopp.

378

1 mom. Gavoskatt utgar vid kop, byte, lega eller annat sdant avtal, om
av missforhdllandet mellan de & 6mse sidor utfasta villkor ar uppenbart,
att avtalet delvis har egenskap av gava.

2 mom. Skatt sasom for gava 2 mom. Skatt sdsom for gava
utgar for vad som i enlighet med betalas for vad som i enlighet med
lagen om forsakringsavtal i annat forsakringsavtalslagen (1994:000)
fall ani 12 § avsestillfaller nagoni i andra fal &n som avses i 12§
egenskap av formanstagare. tillfaller nagon i egenskap av

formanstagare.

Vid denna beskattning skall bestdmmelserna i 12 § andra—femte
styckenartillampas.

Som gava beskattas dven vad som i annat fall &ni 12 8§ sunde stycket
avses tillfaller ndgon pa grund av forordnande som avser utlandsk
forsakring. Darvid skall bestdmmelsernai ndmnda stycke tillampas.

3 mom. Gavoskatt utgar for utdelning fran en allemansfond enligt 18 §
sista stycket lagen (1983:890) om allemanssparande. En sadan utdelning
skall vid tillampning av denna lag anses utgora en gava fran fonden.

59 8
Har efter det beslut meddelats om faststéllande av skatt
a) kannedom erhdllits om forut icke kant testamente;

b) testamente, forordnande enligt
lagen (1927:77) om forsakrings
avtal om insittande av formans-
tagare eller motsvarande forord-
nande som avser utlandsk forsak-
ring, vartill hansyn tagits vid
skattedrendets  provning, blivit
genom lagakraftvunnen dom helt
eller delvisforklarat ogillt;

b) ett testamente, ett formans-
tagarforordnande enligt forsak-
ringsavtalslagen (1994:000) eller
ett motsvarande forordnande som
avser en utlandsk forsakring vartill
hansyn tagits vid skattedrendets
provning, blivit genom lagakraft-
vunnen dom helt eller delvis
forklarat ogillt;

c) genom lagakraftvunnen dom eller eljest blivit bestamt angdende
delningen av egendom i dddsbo, dér skatten faststéllts med ledning av
handling, som avsesi 158 1, 1aoch. 2 mom., 15a8¢€ller 16 §;

d) omstandighet intraffat som foranleder tillaggsbouppteckning;

e) kannedom erhdllits angaende vid tiden for skattskyldighetens intrade
foreliggande omstandighet, som foéranleder att i deklarationen uppgiven
behdlining eller egendom bort upptagas eller fordelas annorledes &n i
deklarationen angivits,

f) klarhet vunnits om hur arvet dlutligen skall fordelasi sddanafall som
avsesi 18 §;

g) genom sddan delning, som enligt 32 § h) foranlett efterbeskattning,
fordelningen av kvarlatenskapen kommit att avvika fran den som legat
till grund for skattens faststéllande;

och hade, om hansyn tagits till omstandighet som nu avses, ndgon
skattskyldig haft att galda mindre skatt &n vad beréknats, skall honom
paford skatt nedséttas med salunda for hogt beraknat belopp.
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Ansdkan om &tervinning av skatt efter vad nu sagts gores skriftligen Bilaga8
och upptages av den underrdtt eller skattemyndighet, som meddelat
bedlut i skattedrendet.

|. Dennalag tréder i kraft den 1 januari 1995.
2. Har skattskyldighet intrétt fore ikrafttrédandet, skall ddre bestam-
mel ser tillampas.
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9 Fordagtill lagom éndring i lagen (1972:262) om
understodsforeni ngar

Harigenom foreskrivs att 82 8§ lagen (1972:272) om understods-
foreningar skall ha fdljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

828§
Fordran som pa grund av moderskapsforsakring innestar hos
understodsforening far e utmétas.
Om utmétningsfrihet for kapital- ~ Om utmétningsfrihet for kapital-
forsakring, gukhjdlp och pension forsakringar, sukhjdlp och pen-

finns  bestammelser i lagen sioner finns bestdmmelser i forsak-
(1927:77) om forsakringsavtal och ringsavtalslagen (1994:000) och i

I 5 kap. utsokningsbalken. 5 kap. utsokningsbalken.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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10 Forslag till lag om éndring i lagen (1973:1199) om
erséttning fran den internationella oljeskadefonden

Harigenom foreskrivs att 2 § lagen (1973:1199) om erséttning frén den
internationella oljeskadefonden skall ha féljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

28

Belopp som fonden betalat i
erséttning enligt artikel 4 eller som
gottgorelse enligt artikel 5 far
fonden aterkrava av person som
avses | 4 § fjarde stycket lagen
(1973:1198) om ansvarighet for
oljeskada till §0ss endast under de
forutsdttningar som angesi namnda
lagrum. | ovrigt far fonden ater-
krava sadlunda utgivet belopp av
annan an fartygsagaren eller dennes
garant endast i den utstréckning
som fdljer av 25 § forsta stycket
lagen (1927:77) om forsakrings-
avtal.

Belopp som fonden betalat i
ersdttning enligt artikel 4 eller som
gottgorelse enligt artikel 5 far
fonden aterkrdva av person som
avses i 4 § fjarde stycket lagen
(1973:1198) om ansvarighet for
oljeskada till g6ss endast under de
forutséttningar som anges i namnda
lagrum. | Ovrigt fér fonden &ter-
krava sdunda utgivet belopp av
nagon annan an fartygsagaren eller
dennes garant i den utstréckning
som foljer av 8kap. 98§ forsak-
ringsavtalslagen (1994:000).

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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11 Fordagtill lag om andring i trafikskadelagen (1975:1410)
Harigenom foreskrivs att 17 § trafikskadelagen (1975:1410) skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foredlagen lydelse

17 §

Skadelidandes rétt till trafik-
skadeerséttning far, utdver vad som
anges i denna lag, inskrankas
endast pa grund av omstandighet
som har intréffat efter skade-
handelsen och som enligt lagen
(2927:77) om forsdkringsavtal
eller  konsumentforsakringslagen
(1980:38) kan medftra begrans-
ning av forsdkringsgivarens skyl-
dighet att utge forsakringsbel opp.

En skadelidandes rétt till trafik-
skadeerséttning far, utéver vad som
anges i denna lag, inskrénkas
endast pa grund av omstandighet
som har intréffat efter skade-
handelsen och som enligt forsak-
ringsavtalslagen (1994:000) kan
medfora begransning av forsak-
ringsgivarens skyldighet att utge
forsakringsbel opp.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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12 Fordag till lag om andring i lagen (1980:1097) om

Svenska skeppshypotekskassan

Héarigenom foreskrivs att 16 § lagen (1980:1097) Svenska skepps-
hypotekskassan skall ha foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

16 8
Styrelsen skall tillse att forsakringsgivaren gentemot kassan foérbundit
Sig att iaktta att forsakringen inte éndras eller upph¢r utan kassans
vetskap och att kassan far det radrum som behdvs for att sékerstélla sig

fore forsakringens upphdrande.

| Ovrigt skall for forsékring som
avses i 14 § gdla sddana bestam-
melser som foéreskrivs i lagen
(1927:77) om férsakringsavtal med
den jamkning som styrelsen finner
pakallad av omstandigheterna.

| Ovrigt skall for en forsakring
som avses i 14 § gélla sddana be-
stammelser som foreskrivs i for-
sakringsavtalslagen (1994:000)
med den jAmkning som styrelsen
finner att omstandigheterna kraver.

Dennalag trader i kraft den | januari 1995.
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13 Fordagtill lag om éndring i konkurslagen (1987:612)

Harigenom foreskrivs att 4 kap. 9 § konkurslagen (1987:612) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foredlagen lydelse

4 kap.
98§

Overforing av mede till pensionsstiftelse, som har skett senare an sex
manader fore fristdagen och som har medfort att stiftelsen fatt Gverskott
pa kapitalet, gar ater till belopp motsvarande Overskottet. Har Gver-
foringen skett dessférinnan men senare an ett & eller, nar agarden
vasentligen har gynnat galdenéren eller narstaende till honom, tre ar fore
fristdagen, gar den ater i motsvarande man, om det inte visas att galde-
néren efter dverforingen hade kvar utmétningsbar egendom som uppen-
bart motsvarade hans skulder.

Overforing till pensionsstiftelse i annat fall &n som sags i forsta stycket
gar aer, om overféringen har skett senare an tre ar fore fristdagen. Har
overforingen vasentligen gynnat géaldenaren eller narstaende till honom,
gar den ocksa dter, om atgarden har skett dessforinnan men senare &n tva
ar fore fristdagen och det inte visas att géldenéren varken var eller genom
atgarden blev insolvent.

Overforing av medel till pensionsstiftelse gér &ter, om 6verféringen har
skett senare @n sex manader fore fristdagen. Har 6verforingen skett
dessférinnan men senare an ett ar eller, nar atgarden vasentligen har
gynnat galdenaren eller nérstaende till honom, tre ar fore fristdagen, gar
den ater, om det inte visas att galdendren efter 6verforingen hade kvar
utmaétningsbar egendom som uppenbart motsvarade hans skulder.

Om rétt att i sarskilda fall Om rétt att i sarskilda fall ater-
aterkréva forsakringspremier m.m. krava forsakringspremier  m.m.
finns det foreskrifter i 117 8 lagen finns det bestammelser i 16 kap.
(2927:77) omforsakringsavtal. 78 forsakringsavtalslagen

(1994:000).

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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14 Fordag till lag om andring i lagen (1987:813) om
homosexuella sambor

Hérigenom foreskrivs att lagen (1987:813) om homosexuella sambor
skall hafoljande lydelse.

Lydelse enligt Foéreslagen lydelse
prop. 1992/93:187

Om tva personer bor tillsasmmans i ett homosexuellt forhalande, skall
vad som géller i fréga om sambor enligt foljande lagar och bestammel ser
tillampas aven pa de homosexuella samborna:

1. lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem,

2. érvdabal ken.

3. ordabalken,

4. 10 kap. 9 § réattegangsbal ken,

5. 4 kap. 19 § forsta stycket utsokningsbalken,

6.19 8§ forsta stycket, punkt 1 nionde stycket och punkt 3 sunde
stycket av anvisningarna till 31 8 samt punkt 3 a av anvisningarna till
33 § kommunal skattel agen (1928:370),

7. lagen (1941:416) om arvsskatt och gavoskatt,

8. 6 § lagen (1946:807) om handl&ggning av domstolsérenden,

9. bostadsréttslagen (1991.614),

10. 9 §réttshjdpslagen (1972:429),

11. lagen (1981:131) om kall€el se pa okénda borgenérer,

12. 5 kap. 18 § tredje stycket fas=  12. 5 kap. 18 § tredje stycket fas-
tighetshildningslagen (1979:988), tighetsbildningslagen (1979:988),
samt

13.108 insiderlagen  13.108§ insiderlagen
(1990:1342). (1990:1342), samt

14. 4 kap. 8 § forsta stycket,
15 kap. 6 §, 16 kap. 4 § och 18 kap.
9 8§ forsakringsavtalslagen
(1994:000).

Forutsditer dessa lagar eller bestdmmelser att samborna skall vara
ogifta, galler det ocksa de homosexuella samborna.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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15 Fordlagtill lag om andring i lagen (1989:508) om

forsakringsméklare

Harigenom foreskrivs att 12 8§ lagen (1989:508) om forsakrings-

méklare skall hafdljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

12§

Forsakringsmaklaren skall se till
att uppdragsgivaren far den in-
formation som en  forsdkrings
givare enligt 5 8 och 6 § forsta
stycket konsumentforsakringslagen
(1980:38) & skyldig att lamna i
samband med att en forsékring
tecknas.

Forsakringsmaklaren skall se till
att  uppdragsgivaren far  den
information som en forsakrings-
givare enligt forsakringsavtals-
lagen (1994:000) & skyldig att
laGnyna i samband med att en
forsakring tecknas.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 1995.
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FOrteckning over remissinstanserna (Ds 1993:39)

Efter remiss har yttranden Gver promemorian avgetts av Svea hovrdit,
Mamo tingsrétt, Datainspektionen, Kommerskollegium, Statens Lone-
och Pensionsverk (SPV), Finansinspektionen, Riksskatteverket, Mark-
nadsdomstolen, Konkurrensverket, Konsumentverket, Allmanna rekla-
mationsndmnden, Forsakringsutredningen (Fi 1990:11), Lansstyrelsen i
Malmaéhus 1an, Juridiska fakultetsndmnden vid Stockholms universitet,
Juridiska fakultetsndmnden vid Uppsala universitet, Landstings
forbundet, Svenska Kommunférbundet, Sveriges Forsakringsforbund,
Utlandska Forsakringsbolags Forening, Sveriges Angfartygs Assurans
Forening, Livforsakringsbolaget LIVIA, Omsesidigt, S-E-Banken
Forsakring, Konsumenternas forsakringsbyrd, Konsumentvégledarnas
forening, Svenska Avdelningen av AIDA (Association Internationale de
Droit des Assurances), Forsakringguridiska foreningen, Svenska
Livforsakringsforeningars Riksférbund, Svenska Aktuarieforeningen,
Sveriges Domareforbund, Sveriges Advokatsamfund, Foéreningen
Sveriges kronofogdar, Landsorganisationen i Sverige (LO), Tjanste-
mannens Centralorganisation (TCO), Svenska Arbetsgivareféreningen
(SAF), Sveriges Industriforbund, Grossistforbundet Svensk Handel,
Foretagarnas Riksorganisation, Sveriges Kopmannaférbund, Svenska
Bankfdreningen, Finansbolagens Forening, Svenska forsakringsmaklares
forening, De Handikappades Riksforbund (DHR), Handikappférbundens
Samarbetsorgan, Motorméannens Riksforbund (M), Motorforarnas Hel-
nykterhetsforbund (MHF), Sveriges Fastighetsdgareforbund, Villa-
agarnas Riksforbund, Sjdassuraddrernas forening, Sveriges Redare-
forening och dispaschdren Jan Sandstrém. Y ttrande har ocksa kommit in
fran Forsakringstjanstemannaf drbundet.

Riksskatteverket har bifogat ett yttrande fran Skattemyndigheten i
Goteborgs och Bohus lan.

Statens Arbetsgivarverk, Svenska Forsdkringsforeningen, Sveriges
Akademikers Centralorganisation (SACO), Lantbrukarnas Riksforbund
(LRF) och Kooperativa Forbundet (KF) har beretts tillfalle att avge
yttrande men avstatt fran att yttrasig.
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FoOrteckning 6ver instanser som beretts tillfalle att
|amna synpunkter pa utkastet till lagradsremiss

Svea hovrétt, Justitiekanslern, Kammarkollegiet, Socialstyrelsen, Finans-
inspektionen, Riksskatteverket, Marknadsdomstolen, Konsumentverket,
Allménna reklamationsnamnden, Handikappombudsmannen, Juridiska
fakulteten vid Stockholms universitet, Juridiska fakulteten vid Lunds
universitet, Svenska kommunférbundet, Sveriges Forsakringsférbund,
Utlandska Forsakringsbolags Forening, Konsumenternas Forsakrings-
byrd, Svenska Avdelningen av AIDA, Forsakringsjuridiska foreningen,
Svenska Forsdkringsféreningen, Svenska AktuariefOreningen, Sveriges
Advokatsamfund, LO, TCO, Svenskt Néringdiv, Foretagarnas Riks-
organisation, Svenska forsakringsméaklares forening, De Handikappades
Riksférbund, Handikappforbundens Samarbetsorgan, Konsumentvag-
ledarnas forening, §6assuradorernas forening, Sveriges Redareférening,
Dispaschoren Svante Johansson
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